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KRAINY I POSTACIE

Ceredigion: Severn (rod Argentine’6w) — przejat tron nalezny synom swego
brata, ktérzy zagineli i przypuszczalnie zostali zamordowani. Ma czterdzieSci
lat i rzqdzi od ponad dekady swoim targanym konfliktami krélestwem.

Oksytania: Chatriyon VIII (réd Vertusow) — przejat tron po ojcu w wieku
trzynastu lat i do dwudziestego pierwszego roku zycia sprawowat rzady pod
regencja starszej siostry. Po przejeciu catkowitej kontroli nad krolestwem
zaczal sie wtragcaC w suwerenne prawa swej kuzynki, ksieznej Brytoniki, z
zamiarem zmuszenia jej do sojuszu poprzez matzenstwo.

Atabyrion: Jago IV (rod Llewellynow) — znany z odwagi i walecznosci.
Jego ojciec (Jago IIT) byt nieudolnym krdélem, dreczonym buntami witasnych
earléw i konfliktami z Ceredigionem, z ktorych ostatni przypadat w ostatnim
roku rzadow Eredura. Brat Eredura (Severn) oraz diuk Horwath pokonali
wowczas Atabyrionczykéw w rozstrzygajacej bitwie. Podczas rebelii, ktora
wybuchta potem, Jago III zgingt i w wieku pietnastu lat Jago IV zostat
krolem. Liczby obecnie dziewietnascie lat i jeszcze nie ma zony.

LORDOWIE CEREDIGIONU
Owen Kiskaddon — diuk Marchii Zachodniej
Stiev Horwath — diuk Kumbrii P6inocnej
Jack Paulen — diuk Kranca Wschodniego
Thomas Lovel — diuk Portu Poludniowego

Dominic Mancini — mistrz krolewskich szpiegow
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Spisanie historii Ceredigionu zajmie, wedle moich szacunkow, dziesiec lat.
Moja kronika rozpoczyna sie z poczqtkiem rzqdow Severna Argentine’a,
nastepnie zamierzam cofnqgc¢ sie do czasow rzqdow jego brata Eredura
Argentine’a, pozniej zas zaglebic¢ sie w wojny domowe, stanowiqce znacznq
czesc tej historii.

Urzeklo mnie to, czego juz zdqzytem sie dowiedzie¢, i w najblizszej
przysztosci nie zamierzam wraca¢ do Pisan. Znalaztem pokrewnq dusze i
Swietne Zrodto wiedzy w osobie lady Elysabeth Victorii Mortimer, wnuczki
diuka Kumbrii Potnocnej, ktora podziela mojq pasje do zgtebiania historii i
jak na siedemnastoletnie dziewcze zaskakujqco dobrze zna tej historii
szczegoty. Pewien jestem, ze juz wkrotce krol Severn znajdzie dla niej meza,
by przypieczetowac istotny dla kraju sojusz.

Polidoro Urbino,
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta
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ROZDZIAL 1

DIUK MARCHII ZACHODNIE]

ze zbroja go krepuje, zupeknie jakby wlozyl cudze buty, dlatego tez

zwykle przy wyborze pancerza ograniczat sie do kolczugi. Tak tez
uczynit w przeddzien pierwszej bitwy, ktorg mial dowodzi¢. W koszulce
kolczej, z dlonig na glowicy miecza szedl przez obdz swoich wojsk. Noc
zapadata szybko i cho¢ dzien dopiero co sie skonczyl, Owen widziat juz
pierwsze gwiazdy mrugajqce do niego z firmamentu.

Tesknit za zimng i piekng Péinocg, ktéra byla mu domem przez niemal
dziesieC lat. I tesknit tez za swoja najblizszq przyjaciotka Evie, wnuczka
diuka Kumbrii Péinocnej. Wiedzial, z jakim napieciem wyczekiwala wiesci o
jego pierwszej bitwie. Sam byl zarazem podenerwowany i podekscytowany
tym, co mialo nastgpi¢. Wiedzial, ze na polu bitwy poleje sie krew, ale
wolalby jej nie oglada¢. Studiowat taktyke i strategie, ale jeszcze nie miat
okazji wykorzystac swej wiedzy w praktyce. Od lat szkolit sie tez w walce z
siodla, postlugiwaniu sie mieczem, toporem, lukiem i lancg. Przede
wszystkim za$ uwielbial czyta¢ o bitwach i studiowa¢ raporty z tych
najstynniejszych, zaréwno starozytnych, jak i wspotczesnych. Potrafitby
poda¢ z pamieci, ilu Zolnierzy pomaszerowalo na blotniste pola wokot
Twierdzy Azin, i wyjasni¢, w jaki sposob krol wykorzystat zaostrzone paliki,
hucznikow i uksztaltowanie terenu, by pokonac znacznie liczniejszego wroga.
W przeciwienstwie jednak do wiekszoSci nie zajmowal sie jedynie
studiowaniem historii i badaniem przesztych wydarzen. Rozgrywat w

O wen Kiskaddon nie czut sie swobodnie w pelnej zbroi. Mial wrazenie,



myslach wszystkie bitwy raz jeszcze.

Co by zrobitl, dowodzac armig oksytanska, by pod Twierdza Azin pokonac
kréla Ceredigionu? Tak samo jak w trakcie partii czarmistrza Owen rozwazat
mozliwe posuniecia obu stron, a nie tylko tej, po ktorej walczyt. Dawno juz
zrozumial, ze kazdy konflikt ma niejeden aspekt i na pewno wiecej niz dwie
strony.

— Dobrego wieczoru, moj panie — zagadnagt Owena jeden z zZohierzy.

Owen przystangt i spojrzal na siedzacego przy ognisku mezczyzne. Nie
pamietat jego imienia.

— I wam. Pod kim stuzycie?

Zokierz, cho¢ mial dwa razy tyle lat, co Owen, spogladal na mlodego
diuka z szacunkiem i czcia.

— Pod Harkinsem, panie. Zwe sie Will. Myslisz, panie, ze ta pogoda
utrzyma sie do jutrzejszej bitwy?

— Przy odrobinie szczeScia powinna. — Owen uSmiechnat sie ze znuzeniem,
pozegnat zotnierza skinieniem glowy i ruszyt w strone namiotéw dowodztwa.
Nie spodziewatl sie, ze dane mu bedzie zasnac¢ tej nocy. Czy zoierze tez
czuli niepokoj i byli zdenerwowani, skladajac swoj los w rece tak miodego
cztowieka?

Krol Severn dowodzit na polu bitewnym po raz pierwszy, kiedy miat
osiemnascie lat. Owen byl o rok mtodszy. Czut ciezar spoczywajacej na jego
barkach odpowiedzialnosci.

Martwito go, i to wcale niemalo, ze ludzie slepo mu wierzg. Niewiele
rodzilo sie oséb zdolnych wyczuwaé fale magii Zrédla, ci nieliczni jednak
blogostawieni byli magicznymi zdolnosciami, ktére wzmacnialy ich
wrodzone talenty. Dar ten byt tak rzadki, ze wiasciwie kazdy znat historie o
tym, jak dar Owena odkryto, gdy jeszcze byl dzieckiem. Owen w istocie
zostal obdarzony przez Zrédlo, jednak jego stynny dar przepowiadania
przysztosci byl catkowitym oszustwem. Trucicielka krolowej, przebiegla
Ankarette Tryneowy, pomogla mu przekona¢ wszystkich co do rzekomej
natury blogostawienstwa, kiedy byt jeszcze dzieckiem. Ankarette chciata, by
chlopiec stat sie niezastgpiony i niezbedny krolowi. Pomogla wiec Owenowi
wyprowadzi¢c w pole cale krolestwo. Po jej Smierci podtrzymywat
mistyfikacje dzieki pomocy Dominica Manciniego, krolewskiego mistrza
szpiegow. Mancini informowal mlodego diuka o waznych politycznych
wydarzeniach, zanim te staly sie powszechnie znane, umacniajgc tym samym



— zarowno w Ceredigionie, jak i poza granicami krolestwa — reputacje Owena
jako blogostawionego darem widzenia przysztosci. Mianujgc Manciniego na
stanowisko szpiegmistrza, krol Severn zastrzegl, ze to tymczasowa
nominacja, jednakze Genevarczyk mial swoje sposoby na to, by dbac¢ o
interesy kréla, i utrzymat swa funkcje przez wiele lat. Obaj, Owen i Mancini,
dobrze wychodzili na wzajemnej wspotpracy.

Czasami Owen potrafitl sam odgadna¢, jak potoczq sie wydarzenia, zanim
jeszcze szpiegmistrz przestal mu na ten temat jakie$ informacje, a to dzieki
swej niezwyklej zdolnosci przewidywania skutkow w oparciu na
przyczynach. Na przyklad Mancini nie uprzedzit Owena, ze krol Atabyrionu
Jago Llewellyn zawrze sojusz z Chatriyonem Oksytanskim, jednoczac oba
krolestwa przeciwko Ceredigionowi, lecz gdy do tego doszto, Owen nie byt
zaskoczony.

Kiedy Owen dotart do namiotu dowddztwa, straznicy uniesli halabardy,
pozwalajagc mu przejSc. Mial siedemnascie lat i nadal rost, ale mial juz
posture dorostego mezczyzny i nosit rodowy herb, Aurum — trzy ztote jelenie
glowy na niebieskim polu.

Schylit sie, przechodzac pod uniesiong klapg, i natychmiast zobaczyt diuka
Horwatha w pelnej zbroi, z kielichem wina o stodkim aromacie w dloni.
Stiev Horwath posiwiat ostatnimi czasy, ale wcigz miat w sobie ten sam
niewzruszony spokoj, ktory zawsze imponowal Owenowi. Diuk Kumbrii
Poinocnej byt zolierzem do szpiku kosci, w ciagu ostatnich piec¢dziesieciu
lat brat udziat w licznych bitwach. Jego opanowanie napelniatlo Owena wiarg
we wlasne sity.

— Dobry wieczor, chlopcze. — Horwath skingt milodziencowi glowa i
usmiechnat sie do niego krzywo.

— Wygladasz, jakbys wcale sie nie denerwowat. — Owen nie zdotat zdusic
usmiechu.

Horwath wzruszyt ramionami, upit kolejny tyk i odstawit kielich na maty
stolik.

— Jakies wiesci od wnuczki? — spytal Owen z nadziejq w glosie.

— Mowila, ze utrzyma Péinoc, gdyby Atabyrionczycy chcieli wykorzystac
to, ze walczymy tu z Oksytanczykami. Chyba na to liczy. Wiesz, troche ci
zazdrosci, ze ty mozesz wzigC udzial w bitwie, a ona nie.

Owen uSmiechnat sie cieplo, przywolujac w myslach wspomnienie
przyjaciotki. Zawsze w takich chwilach czut dziwne podekscytowanie, jakby



mial w brzuchu chmare motyli. Nie wiedzial, czy to nerwy przed bitwa, czy
tez moze tak bardzo chcial ja juz znowu zobaczy¢. Nie poddawal sie
przygnebieniu i smutkowi, ale tesknil za nig. Miala przepiekne brazowe
wiosy, dlugie i geste. Czasami nosita je zaplecione. Czasami nie. Jej oczy
miatly hipnotyzujacy odcien blekitu... nie, byly zielone... albo szare. To
zalezato od Swiatla i nastroju Evie. Tesknit za jej nieustannym trajkotaniem,
bystroscig i przenikliwoscia, za cudownie ironicznym poczuciem humoru.
Elysabeth Victoria Mortimer — Evie — byla jego najlepsza przyjaciotka na
calym Swiecie i jedyng précz Manciniego osoba, ktora znala jego najwieksza
tajemnice.

— Ostroznie, chlopcze — przestrzegt Owena diuk, zauwazywszy jego
nieobecne spojrzenie. — Lepiej zostan myslami tu, w Oksytanii, gdzie twoje
miejsce. I lepiej, zeby$ nie $nit na jawie, gdy ktos sprobuje zdjac¢ ci mieczem
hehm.

Owen w istocie sie rozmarzyl, wiec na te stowa uSmiechnat sie z zalem.
Wiedzial, ze diuk zyczy mu jak najlepiej. W ciggu dziesieciu lat, ktére Owen
spedzit w Kumbrii, Horwath byt mu bliski niemal jak rodzony dziadek. Bez
trudu dawato sie tez zauwazyc, ze siwowlosy diuk liczyl na sojusz miedzy
ksiestwem swoim i Owena. Mtodzi spedzali razem mnostwo czasu i choc nie
wolno im bylo nigdzie chodzi¢ razem, widywano ich, jak we troje, wraz z
towarzyszaca Evie stuzka, skaczg z wodospadu i niepotrzebnie ryzykuja.

— Kiedy zwotamy kapitanow? — Owen zatar} obleczone w rekawice dtonie.
Z niecierpliwoscia czekal na Swit.

— Nadzorujg rozstawienie oddziatow na noc. Niedtugo tu beda. Nie mozesz
ustac spokojnie. Powiniene$ by} zabrac¢ te swoje klocki.

Owen usmiechnat sie krzywo. Od czasoéw dziecinstwa uwielbial uktadac z
klockow rozne wzory i konstrukcje, ktore sie przewracaty, gdy potracito sie
pierwszy element. W miare jak dorastal, wzory stawaly sie coraz bardziej
skomplikowane, a kolekcja klockow powiekszata sie w imponujgcym tempie.

Przyboczny Owena, ponad czterdziestoletni oficer o rudych wtosach
przyproszonych siwiznag, zwat sie Farnes. Byt prawdziwym znawca protokotu
i bral udzial w niejednej bitwie pod wodza poprzedniego diuka Marchii
Zachodniej.

— Moi panowie... — Uklonit sie sztywno, stangwszy w wejSciu. — Przybyt
herold kréla Oksytanii. Zada audiencji.

Owen zerkngl na Horwatha, ktory tylko lekko zmarszczyt brwi,



powstrzymujac sie przed wyrazaniem wlasnych opinii.

— To twoja armia, chlopcze — rzekt.

— No c0z, przyprowadz go, Farnes — rozkazal Owen, po czym zalozyl rece
za plecy i podjat swOj marsz w te i z powrotem. — Jestem pewien, ze przybyt
tu nam grozi¢ albo nas przekupi¢. Przekupstwo wydaje mi sie bardziej
prawdopodobne. Zawsze moze nam zaplaci¢c monetami, ktore zamierza
zrabowac ze skarbca ksieznej Brytoniki.

Nadchodzaca bitwa byla po czeSci wynikiem podejmowanych przez krola
Oksytanii prob zaaranzowania malzenstwa z wiadczynia ksiestwa Brytoniki.
Ksiezna nie chciala zgodzic sie na ten mariaz i blagata wszystkie sasiednie
krolestwa o pomoc. Severn, liczac na przyszly sojusz z ksiestwem, stawit sie
na jej wezwanie.

— Jak myslisz, ile nam zaproponuje, zebySmy odjechali bez walki?

Diuk Horwath zasmiat sie cicho.

— A czy to ma jakieS znaczenie?

— OczywiScie ze nie. On nas nie rozumie... Ceredigionu tez nie. Prébuje
tylko okresli¢, czy powinienem czuc sie obrazony, czy nie. — Urwal na odglos
zblizajacych sie krokow. — Juz sa.

Farnes formalnie zapowiedziat przybycie herolda Anjersa i Oksytanczyk
wszedl do namiotu. Nie schylit sie przy tym dostatecznie nisko i zahaczyt
glowa o klape, ktora zmierzwita mu wiosy. Owen zdusit usmiech.

Szczerze nie znosil oksytanskiej mody. Gos¢ miatl na sobie kaftan z
miekkiego lawendowego aksamitu w lilie. Kolnierz byt sztywny, prosty i
wysoki, przez co przypominal obroze. Moda wymagata, by mezczyzna, bez
wzgledu na to, czy tysial, czy nie, zaczesywat wlosy do przodu zaro6wno nad
czotem, jak i po bokach, przez co wygladaly jak nastroszone pidra. Jednak
niezaleznie od tego, jak sie nosili, ciemnowlosi i ciemnoocy Oksytanczycy
byli zwykle urodziwi i Anjers, cho¢ dwukrotnie starszy od Owena, nie
stanowit pod tym wzgledem wyjatku.

— Ach, miody diuk! — Anjers usilowal poprawi¢ uczesanie. Po
ceredigionsku méwil bardzo plynnie, niemniej uwaga na temat mlodego
wieku Owena nie byla najlepszym sposobem na rozpoczecie negocjacji.

— PrzywiozleS, panie, wiadomos¢ od swego krola? — spytal Owen
znudzonym tonem. Zatozy! rece na piersi i zerknat na diuka Horwatha.

— Owszem, jestem Anjers, herold Jego Wysokosci Chatriyona, krola
Oksytanii. Jego Wysokos¢ ponownie wzywa Ceredigion do zawarcia pokoju.



Sprawa Brytoniki was nie dotyczy. Krol widzi w was sojusznikow i
przyjaciot. Dlatego tez proponuje pokrycie kosztow waszej kampanii. Jesli
za$ bitwa jest niezbedna, by ugasi¢ zqdze krwi waszego krola, pozwoli na
rzez trzech tysiecy swoich ludzi, by zaspokoi¢ Rzeznika z Ceredigionu. Moj
pan ma jednak nadzieje, Ze mozemy podpisaC rozejm miedzy naszymi
panstwami bez rozlewu krwi. Krol pragnie w majestacie prawa pojac za zone
ksiezne Sinie, jedng ze swych poddanych i zjednoczy¢ krolestwo. Jaka cene
musi moj pan zaplacic, by zyska¢ pewnosS¢, ze zaprzestaniecie wtracac sie w
jego sprawy?

Owen cierpliwie shuchal tej mowy, ale w duchu zjezyl sie, styszac
oskarzenia wobec swego krola i bezczelng propozycje zmowy. Wykorzystat
nieco nagromadzonej magii Zrédla, by pozna¢ stabo$¢ tego czlowieka, i
zobaczyl, ze ma przed sobg dyplomate, a nie Zolnierza. Pod kaftanem z
bufiastymi rekawami Oksytanczyk nie nosit zbroi i byl catkowicie
bezbronny.

Na przestrzeni lat Owen dowiedziat sie niejednego o swych zdolnosciach,
sam krol uczy! go, jak czerpa¢ magie Zrédta. Wspélnie odkryli, ze zdolnoéci
Owena sa o wiele wieksze niz te, ktorymi dysponowat krol, co moglo
wynikac¢ z tego, ze Severn zorientowatl sie, ze jest obdarzonym, gdy byt
znacznie starszy.

Mancini uSwiadomit Owena, Ze na zagranicznych dworach powszechnie
gardzono Severnem, majac go za bezlitosnego tyrana, totra i dzieciobdjce. W
tych opiniach tyle byto prawdy na temat prawdziwego charakteru Severna, co
w stwierdzeniu, ze drewnianym mieczykiem mozna cig¢ przeciwnikOw na
plastry. Bratankowie krola zostali zamordowani, ale to nie Severn byt winny
ich smierci. Jego blad polegal na tym, ze oddal dzieci pod opieke ludziom
niegodnym zaufania.

Herold powiedzial, co mial do powiedzenia, i milczenie stawalo sie
niezreczne. Owen spogladal mezczyznie w oczy, celowo przeciaggajac te
chwile ciszy, by krolewski poset poczut sie jeszcze bardziej nieswojo.

— Nie wiem, co bardziej mnie zniewaza — odezwal sie wreszcie oschltym
tonem. — Pomyst twego pana, ze zdota nas kupi¢ watpliwym zwyciestwem na
polu bitwy, czy to, ze w jego opinii w ogdle mozna nas kupic. Zwlaszcza po
tym, jak jego ojciec probowal zaplaciC za mojg Smier¢ poprzedniemu
szpiegmistrzowi, gdy bylem jeszcze dzieckiem. — Owen zawiesit glos, by
Oksytanczyk w pelni zrozumiat znaczenie tych stow. Wrogowie Ceredigionu



postrzegali rzekomy dar widzenia przysztosci Owena jako zagrozenie,
dlatego tez poprzedni wiladca Oksytanii probowal zamordowac¢ milodego
diuka. —-Wiedziatlem, ze przyjedziesz dzis, panie — podjat Owen, starajqc sie,
by zabrzmiatlo to odpowiednio tajemniczo. — Przekaz to swojemu panu.
Kiedy stonce wstanie nad tym polem, pozna prawdziwq wartoS¢ ludzi
Ceredigionu. Zadna ilo$¢ zlota nie zdota nas skloni¢ do porzucenia celu. Mgj
krol i pan przysiagt ksieznej Brytoniki, ze bedzie bronit jej ziem. Twoj pan
natomiast przekona sie, ze my dotrzymujemy obietnic. Powtorz mu to,
heroldzie. I jesSli zechcesz, panie, wréci¢ do tego obozu, to juz na wlasne
ryzyko. M@j krol nie zapomnial, ze te ziemie kiedys nalezaly do Ceredigionu.
Mamy wszelkie prawa przybywac z odsieczg naszym poddanym.

Przez mgnienie oka na twarzy herolda dalo sie dostrzec wscieklosc i
pogarde.

— A wiec, za twoim pozwoleniem... chlopcze.

Odwrocit sie i wyszedl z namiotu, ponownie zahaczajac glowa o klape.
Tym razem prawie stracit rownowage. Owen z prawdziwym wysitkiem
sttumil wybuch Smiechu. Pézniej bedzie musiatl opowiedziec o tym Evie.

Po wyjsciu Anjersa odwrocit sie i spojrzat pytajaco na starego diuka.

— Chyba chciat cie obrazic¢ tg uwaga na odchodnym — mruknat Horwath.

Farnes zasmiat sie cicho i powoli pokrecit glowa, nie mogl nie zauwazyc,
jak bardzo Anjers nie docenit mtodego dowodcy.

— Farnes, sprowadz Clarka — polecit mu Owen. — Niech idzie za Anjersem
az do obozu Oksytanczykow i wréci tu z informacja o reakcji kroéla.

— Jak sobie zyczysz, panie. — Farnes wyszed}l z namiotu, a ciezkie ptotno
klapy nie musneto nawet wlosa na jego glowie.

— Co zamierzasz, chlopcze? — Horwath spojrzal na milodzienca spod
zmarszczonej brwi.

Owen usmiechnat sie ironicznie.

— Zrobi¢ to, czego krol Oksytanii najmniej sie po nas spodziewa.
Zaatakujemy go dzi$ w nocy.

Mars na czole diuka jeszcze sie poglebit.

— To bardzo ryzykowne posuniecie, chtopcze.

— No c0z, ostrzeglem go, ze to zrobie. — Owen unidst rece. — Stuchates
uwaznie? Nim nadejdzie ranek, pozna prawdziwag wartos¢ ludzi Ceredigionu.
Rano bedzie po wszystkim. Jego armia w panice pewnie zacznie atakowac
wiasnych ludzi. A teraz wezwijmy kapitanéw. Nie moge sie doczekac, zeby



przewrocic pierwszy klocek.

L A 4

Powszechnym nieporozumieniem jest mniemanie, ze krolestwa majq state i
jasno okreslone granice. Krolestwo moze ograniczac sie do obszaru jednego
miasta, ale moze tez rozciqgac sie na caly kontynent. Wiele zalezy od ambicji
i zdolnosci sprawujqcego wiadze. Stabi wiadcy tracq ziemie; silni jq
zdobywajq. Zadaniem historyka jest rzucenie swiatta na zycie wielkich ludzi
na przestrzeni dziejow. To ci wielcy oraz ich decyzje rozstrzygajq o kierunku
rozwoju wydarzen — sq trybami kofa.

Severn Argentine budzi postrach wsrod swych poddanych, ale jest przy tym
szanowany za swoje mestwo i umiejetnosci niezbedne na polu walki. Jest
sarkastyczny, niecierpliwy i odporny na pochlebstwa, poniewaz nie zalicza
sie do urodziwych i ma powaznie zdeformowane ciato. Przez tych dwanascie
lat, odkqd wstgpit na tron, umocnit swojq pozycje, osadzit na witosciach
zaufanych diukow, a teraz probuje poszerzy¢ wptywy. Krol Oksytanii zasiadt
na tronie rok temu, gdy skonczyt dwadziescia jeden lat. Jest miody i
niedoswiadczony, dwukrotnie mtodszy od rywala. Chatriyon kocha mode,
muzyke, taniec, sokolnictwo i dopiero uczy sie wojennego rzemiosta. Jego
che¢ udowodnienia swej wartosci moze okazac sie korzystna dla krola
Severna. Ciekawym bedzie moc sie przekonac, jak zmieniq sie mapy, kiedy ta
rywalizacja dobiegnie konca.

Polidoro Urbino,
nadworny historyk Krélewskiego Zrédta

A A 4



ROZDZIAL 2

MARSZALEK ROUX

przyzwyczait sie do mdlego Swiatta. Mlody dowddca byt

podekscytowany perspektywa nocnego wypadu. Lekko kotysat sie w
siodle, przytrzymujac helm w zgieciu tokcia, bo nie chciat, by cokolwiek
ograniczato jego stuch. Odgtos kopyt niést sie wyraznie i daleko, zamierzali
jednak w pewnym momencie zostawi¢ konie i podejS¢ wroga pieszo, by
zminimalizowa¢ ryzyko, ze zostang odkryci. Manewr byl niebezpieczny,
niemniej nie wystawiat na ryzyko calej armii.

Owen utozyt prosty plan. Pod swojg komendg miat setke Zolierzy, w tym
dwie dziesigtki tucznikow. Ci mieli zasypa¢ oboz Oksytanczykow gradem
strzal, by wywola¢ zamieszanie i panike. Wtedy, zgodnie z planem, zbrojni
uderza na pograzony w chaosie oboz, robigc jak najwiecej halasu, by
Oksytanczycy pomysleli, ze atakuje ich cala armia. Kolejne dwie grupy,
liczace po piecdziesieciu zolhierzy, wyruszyly innymi drogami, miaty
czeka¢, poki z obozu nie dobiegng odglosy walki, a potem zaatakowac¢ na
flankach. Mlody wdédz chcial zaskoczy¢ krola Oksytanii i sprawi¢, by ten
uwierzyl, ze wrdg ma przewage liczebna. Liczyl, zZe tym sposobem
przestraszy Chatriyona i zmusi go do ucieczki. Oczywiscie, Owen nie miatby
nic przeciwko temu, gdyby Oksytanski wiladca wpadt w rece
Ceredigionczykow. Moglby zosta¢ pojmany dla okupu.

Plan byt o tyle ryzykowny, ze Oksytanczycy mogli ustysze¢ zblizajacych
sie zolnierzy szybciej, niz zakladano, i przygotowac zasadzke. Owen uwazat

B lady ksiezyc 1snit na tle nocnego nieba i juz po chwili wzrok Owena



jednak, Ze to mato prawdopodobne, nie dat przeciwnikowi zadnych podstaw,
by ten spodziewal sie jego nocnego wypadu. Owen rozstawit tez szpiegow
wzdluz drég, by wylapywali wszelakich maruderéw, ich zadaniem bylo
rowniez wyeliminowanie nocnych strazy strzegacych obozu wroga, by Owen
mogt podkrasc sie jak najblizej oksytanskich namiotow.

Diuk Horwath jechat obok, milczacy jak zawsze. Wczesniej wielokrotnie
wyglaszal swojq opinie do planu Owena, zwracajagc uwage na wszystko, co
moglo pojs¢ nie tak. Poruszali sie po nieznanym terenie. Zwiadowcom nie
udalo sie precyzyjnie ustali¢, jak daleko znajduje sie oksytanska armia.
Droge mogty im zagrodzic rzeki albo strumienie. Owen byl mu wdzieczny za
te spostrzezenia, ale zalozenia wytrzymaly krytyke. Ryzykowali niewielka
czesS¢ wojsk, a ewentualna nagroda byta zdecydowanie warta tego ryzyka.

Gdzies w lesie po lewej stronie krzyknal ptak i Owen poderwal glowe.
Serce zabitlo mu szybciej, przypomniatl sobie o czasach, gdy byl mlodym
chlopcem i zostal przywieziony do palacu w Krélewskim Zrédle jako
zakladnik kréla Severna. Wtedy bat sie wszystkiego. Zmienit sie bardzo od
tamtego okresu, ale wcigz pamietal tego matego przerazonego chtopca z bialg
kepka w brazowych wiosach.

Podobnie jak wiekszos¢ wspomnien i to prowadzilo do Evie. Evie
uwielbiata bialy pukiel, dzi$ niemal niewidoczny, zastoniety gestymi lokami.
Czasem przegarniala Owenowi wilosy, by odstoni¢ siwa kepke, najczesciej
gdy z dala od spraw krolestwa i dworu wedrowali po gérach Kumbrii
Polnocnej i ogladali widoki, ktore napeinialy Owena podziwem i zachwytem.
Oboje chcieli zbada¢ lodowe groty, ale taka okazja im sie nie trafila; pilne
sprawy panstwowe zmuszaly ich do przenoszenia sie z zamku do zamku.
Czasem jakie§S uroczystoSci wymagaly obecnosci diuka w Krolewskim
Zrédle. Niekiedy klopoty we wloéciach Owena oznaczaly, ze musial wréci¢
do domu i rozsadzac spory miedzy szlachtg nizszego szczebla albo chtopami.
Na Dworze Tatton traktowano miodzienca z szacunkiem i mitoscig, tam tez
spedzal zimowe miesigce, gdy Kumbrie Poilnocng skuwat 16d. Oczyma
wyobrazni Owen widzial Evie przy ogniu, zaczytang w jednej ze swych
historycznych ksiag. Przygryzala koniuszek warkocza, gdy pochilanialy ja
opowiesci o krolach, bitwach i zarazach, o ktorych pdézniej mu opowiadata.
Byla nieprzewidywalna, pelna zycia i oszotamiajaco urodziwa. Zdarzato jej
sie przylapa¢ go na tym, jak jej sie przygladal, a jej policzki oblewaly sie
wowczas rumiencem. W takich momentach serce przeszywatl mu bol, ktory



byl niemal kojacy.

— Niedlugo przyda sie twdj rozum — przypomnial mu diuk Horwath,
podjezdzajac tak blisko, ze ich nogi niemal sie dotykaty. — Skup sie.

Owen zastanawial sie, co go zdradzilo. Horwath byl spostrzegawczym
cztowiekiem. Cho¢ milczal jak zélw w skorupie, zawsze obserwowat.
Nalezat do nielicznych ludzi, ktorego ostry jezyk krola nigdy nie mogt zranic.

— Moj panie. — W mroku przed nimi rozlegl sie cichy szept. Owen
wstrzymal konia i poczekal, az jego czlowiek sie zblizy. Byl to jeden z
zaufanych szpiegow, o nazwisku Clark. Szczuply i ciemnowlosy Clark
doskonale orientowat sie w lesie i byl wySmienitym tropicielem.

— Jakie wiesci, Clark? — spytat Owen.

— Sugerowalbym pozostawienie wierzchowcow tutaj — odpart szpieg. —
Oboz Oksytanczykéw zaczyna sie za piecC staj. Pieszo to niedaleko, a jesli
pojedziecie dalej, to was ustysza.

Owen kiwnagt glowa, natozyl helm i zsiadt z wierzchowca. Clark
przytrzymat mu wodze, a potem zaprowadzit ogiera miedzy drzewa i tam go
przywiazal. Zomierze Owena tez pozsiadali z koni. Zwierzetom dano obroku,
zeby byly cicho. Zostaly wsrod drzew pod opieka kilku wyznaczonych ludzi.
Owen zobaczyl, jak tucznicy naginajq tuki, by zakladac cieciwy, kazdy miat
trzy kolczany pelne strzal. Rozmawiali cicho miedzy soba.

— Ile jeszcze do Switu, Clark? — Owen uniost wzrok ku gwiazdom, ale
nigdy nie by} dobry w orientowaniu sie wedle ich wskazan.

Zwiadowca pociggnal nosem i spojrzal w niebo.

— Jeszcze kilka godzin, moj panie. Niektérzy catkiem niedawno pili, ale
wiekszoS$¢ mocno $pi, z wyjatkiem wartownikow.

— Co6z, w takim razie zrobmy im pobudke. — Owen usSmiechnat sie szeroko.
Potozyt dton na glowicy poéttoraka. Oprdcz tego miat jeszcze kord i sztylet.
Nawykl do noszenia kolczugi, wiec w zaden sposOb nie ograniczata mu
ruchéw. Para unosita mu sie z ust przy kazdym oddechu, ale nie czut zimna.

Ruszyli w kierunku oksytanskiego obozu. Serce mtodego diuka zaczelo bic
szybciej. Przez lata nieustannie szkolil sie i trenowal na zamkowym
dziedzincu, teraz miatl sie przekonac, czego sie nauczyl. Nie martwit sie
jednak za bardzo, pewnosci siebie dodawala mu Swiadomos¢, ze ma nad
przeciwnikiem przewage, aczkolwiek nie do konca uczciwag. Zdolnos¢
wykorzystywania magii Zrédla pozwalala mu rozpozna¢ stabosci adwersarza,
ale czynila go tez wyjatkowo odpornym na magie innych. Cieszyt sie takze,



widzac Horwatha u swego boku, cho¢ wiedzial, ze stary diuk wolalby lezec
teraz w 1o0zku, zamiast wedrowaC nieznang droga w Oksytanii. Owen
zorientowat sie, ze z calej sity zaciska zeby. Clark caly czas dotrzymywal mu
kroku. Owen przypuszczal, ze Mancini rozkazal szpiegom za wszelka cene
utrzymac miodego diuka przy zyciu. Ale nie dowodzi sie, zostajac na tylach,
wiec Owen kroczylt na czele swych ludzi.

Dobyli mieczy, szykujac sie do walki, i wyszli spod ostony lasu. Przed
nimi rozpoScierala sie falista rownina, a w oddali wida¢ bylo Swiatla
Pouance, oblezonego brytonikanskiego zamku. Owen studiowal nieliczne
mapy, jakimi dysponowali, wiec wiedzial, ze to raczej zamek byl czeScia
wysunietej linii obrony ksiestwa, a nie stolica Ploemeur.

— Przygotujcie sie do zapalenia pochodni — polecit Owen jednemu z
kapitanow. — Kazdy ma nies¢ dwie. Bedq sadzili, ze jest nas dwukrotnie
wiecej. Lucznicy, przygotowac sie.

Ogarngt go dziwny spokoéj. I nagle uslyszal dzwieki Zrodla, jak szmer
wodospadu. Nie przywolywal mocy Zrédla, ale czul, jak przez niego
przeptywa. Przyszto do niego, jakby chcialo mu dopomdc w zwyciestwie.

— Chlopcy, pokazmy tym ghlipcom, z jakiej gliny nas ulepiono —
powiedzial Owen stanowczo i donosSnie. Obejrzal sie na Horwatha, ktory
usmiechngt sie do niego spod helmu. W powietrzu datlo sie wyczuc
podekscytowanie, ludzie emanowali poczuciem pewnosci siebie. — Podaj mi
pochodnie, Clark — poprosit Owen. Szpieg kiwnat glowa i skrzesal ognia nad
zwigzanymi pochodniami. Olej zaptlongl. Owen pochwycit plonaca
pochodnie i uniost ja wysoko nad glowe. — Ceredigion! — zakrzyknat.

Runeli do przodu niczym woda z otwartej tamy. Ryk mezczyzn niemal
zaghiszyt brzek cieciw, gdy niebo wypehilo sie strzalami. Fucznicy
przykucneli, a potem niemal wyskoczyli w powietrze, gdy ich strzaly
poszybowaly w niebo. Zanim pierwsze dosiegly celu, juz mknela za nimi
druga Smiercionosna salwa. Grad strzal posypat sie na oboz. I niemal w tym
samym momencie rozlegly sie krzyki oszotomionych i zaskoczonych
Oksytanczykow.

Owen wywijat pochodnig. Clark nadal trzymat sie blisko. Dalej rozciggat
sie mur ludzi z pochodniami. Wygladato to tak, jakby do szarzy ruszylo
pieciuset zolnierzy. Owen biegl i mial wrazenie, ze Smiech laskocze go w
piersi. Dlugie wedrowki po gorach daly mu niespozyta energie i
wytrzymatos¢, zas napary Ankarette catkowicie wyleczyly jego pluca z



dzieciecej stabosci.

Obdz w dole eksplodowal zyciem. Zoknierze zrywali sie z postan, chwytali
za bron i probowali przywdzia¢ zbroje, ale bylo juz za pozno na
przygotowania. Na obdz spadal nieustannie deszcz strzal, a ku nocnemu
niebu niosty sie okrzyki bolu. Owen natarl na pierwsze nieskladne szeregi
oksytanskich pikinierow, ci jednak rzucili bron i zaczeli uciekac.

Owen wiedzial, ze zwyciezyl, zanim jeszcze zadano pierwszy cios.

Gdy jego ludzie runeli na spanikowanych obroncéw, tucznicy wstrzymali
sSmiercionosSny deszcz strzal. Owen przygladat sie poruszajacemu sie zwinnie
i zrecznie Clarkowi, ktory dwoma krotkim mieczami kladt odpierajacych atak
zokhierzy. Ze skupiong ming wirowat wsrod wrogow i kladl kazdego.

Owen czul woké}t rwacy prad Zrédla, jakby on sam byt wodami powodzi.
Wrogowie uciekali przed szarzg Ceredigionu, niektdrzy ze sterczqcymi z ciat
strzalami. Namioty wality sie jeden po drugim, a liny strzelaty na boki. Konie
szarpaly sie i rzaly rozpaczliwie. Owenowi wydawalo sie, ze jeden z nich,
unoszacy w dal jezdzca, miat przy siodle przytroczony sztandar Oksytanii.

Znow rozlegly sie krzyki, gdy pozostale dwa oddziaty Ceredigionczykow
dolaczyly do bitwy. Przeczucie podpowiadalo jednak Owenowi, ze juz
wygrali.

Jakis zolnierz z pika natart zza namiotu, celujgc prosto w piers
Kiskaddona. Owen odruchowo zbit pike mieczem, a potem cisnat pochodnig
w twarz mezczyzny. Pikinier zwinat sie z bolu, wypuscit z dtoni bron i rzucit
sie do ucieczki.

Kolejny napastnik zaatakowal Owena, prébujac go powali¢ uderzeniem
tarczy. Owen uchylil sie zrecznie i podstawil mu noge. Zohierz rungt twarzg
na wiasng tarcze. Osunat sie i juz nie wstal.

Owen patrzyl, jak jego ludzie réwnaja obd6z z ziemia, niczym chlopi
koszacy pszenice. Zaskakujace, ale miat ochote sie rozeSmiac.

— Lordzie Kiskaddonie! — zawotal jeden z kapitanow, Ashby. — Uciekajq!
Niektoérzy boso! Probowalismy schwytac krola, ale odjechat, chroniony przez
swoich rycerzy. Pierwszy rzucit sie do ucieczki. Udalo ci sie, panie!

Powietrze wypelnit odglos trabek, dobiegajacy z drugiej strony obozu. Ich
przenikliwy lament sprawil, ze Owena przeszyt dreszcz.

— Co to bylo? — krzyknat zaskoczony ktorys z kapitanow.

— Sprawdze to — rzucit lakonicznie Clark i ruszyl przez pograzone w
chaosie obozowisko, gdzie Ceredigionczycy zaczeli pladrowa¢ namioty.



Niektorzy zabierali na pamigtke oksytanskie sztandary i proporce.

Znoéw odezwaly sie trabki — dzwiek byt przenikliwy i niepokojacy.

— Zbierz ludzi — rozkazal Owen. — Dosc¢ tego przeszukiwania portek! Teraz
nie pora na pladrowanie. Zbierz ich wszystkich. Niech tucznicy czekaja w
gotowosci.

Magia Zrédla zafalowata i Owen zacisnat zeby przerazony. Co$ bylo nie
tak. Zaczal sie pocic i w chaosie rozgladat sie goragczkowo w poszukiwaniu
trebaczy.

Clark wrocit kilka chwil pozniej, wygladat na zatroskanego.

— Brytonikanscy rycerze — oznajmit. — Zaatakowali oksytanski oboz od
drugiej strony. Armia jest w rozsypce.

Horwath podszedt do Owena z mieczem w dioni.

— Jesli ci rycerze zwroOca sie przeciw nam, znajdziemy sie w trudnym
polozeniu.

— Prawda — przyznal Owen. Znow poczul to dziwne, draznigce pulsowanie
Zrédia. — Zrobiliémy to, po co przyszliémy. Odwotaj ludzi. Niech zbiorg sie
tutaj.

Zgielk nasilit sie jeszcze bardziej, gdy z drugiej strony obozu dobiegly
odglosy kolejnych starc.

— Moj panie — odezwat sie Clark prosto do ucha Owena — przygotowatem
dla ciebie konia.

Diuk odwrdcit sie i pokrecit glowa.

— Jesli opuszcze moich ludzi, nie bede lepszy od Chatriyona.

Szpieg rzucit Owenowi ciezkie spojrzenie spod zmarszczonych gniewnie
brwi. Wyraznie zastanawial sie, czy narazi¢ sie na gniew Owena, po raz
kolejny nalegajac, by diuk uciekat.

— Zblizajq sie. — Horwath mocniej Scisngt miecz.

Owen najpierw zobaczyt choragiew z czarnym ptakiem na bialtym polu.
Pomyslal, ze sztandar krola Severna — biaty odyniec na czarnym polu — byt
jakby lustrzanym odbiciem tego.

Mezczyzna trzymajacy proporzec wygladal na rowiesnika Severna. Nie byt
stary, ale zaczesane na oksytanska modle wlosy przyprdészyta siwizna.
Spogladat z wysokosci konskiego grzbietu, zblizajac sie do Owena, ktory stat
otoczony swymi zolierzami. Jezdziec nie wyciagnat broni, a z jego ramion
opadat dtugi biaty ptaszcz zastaniajacy klgb wierzchowca.

— Marszalek Roux — oznajmil Horwath pozornie spokojnym tonem.



Zdawalo sie, ze mezczyzna o ponurym spojrzeniu dopiero teraz zauwazyt
pana Kumbrii Poinocne;j.

— Diuk Horwath — odpowiedzial z lekkim akcentem i uklonit sie sztywno.
— Znalazites sie daleko od swych ziem, moj panie. Nie obawiasz sie, ze tak
daleko na potudniu mozesz sie roztopic? Ty dowodzisz tymi sitami?
Myslatem, ze Kiskaddon.

— Dobrze myslale§ — powiedzial Owen i poczul, jak moc Zrédla zmienia
sie w slabg struzke. Wyczuwal, ze ten cztowiek, choc¢ szorstki w obejsciu, nie
zamierza atakowac. Mimo to nie cofnat dloni z rekojesci miecza. Nie wierzyt
w zbiegi okolicznosci.

Na dzwiek glosu Owena Roux odwrdcit sie, jakby dopiero teraz zauwazyt
mtodego dowodce.

— A wiec jestes tu, panie. Nie poznalem cie w tych ciemnoSciach.
Szlachetny diuku, przynosze ci wiadomos¢ od mej pani, ksieznej Brytoniki.
Dziekuje ci ona za wysilek, jaki wlozyleS w obrone jej praw. Twoja
interwencja w odpowiedniej chwili zmusita armie Chatriyona do odwrotu.
Teraz my zajmiemy sie niedobitkami. Rozkazalem moim rycerzom nekac
ich, poki nie przekrocza granic swego kraju. Moja pani kazala mi przekazac
podziekowania dla ciebie i twego kréla za interwencje w jej imieniu. Macie
w Jej Wysokosci wierng sojuszniczke. JeSli Ceredigion stanie w obliczu
wojny, mozecie by¢ pewni, Ze ksiezna nie zapomni o wySwiadczonej jej
przystudze i odplaci wam zyczliwoscig. Tak rzecze moja pani. — Z
szacunkiem sklonit sie Owenowi. Ceremonialnym gestem wskazal
pozostatosci obozowiska Oksytanczykéw. — Prosze, podziel tupy miedzy
swoich ludzi. ZastuzyliScie sobie na to prawo swoja walecznoscia. Jestem
Brendon Roux, marszatek i obronca Brytoniki. I teraz oddale sie, jesli
pozwolicie.

— Przekaz swojej pani — Owen odpowiedzial uklonem pelnym szacunku —
ze byt to dla nas zaszczyt i przywilej moc przyjsc jej z pomoca. Nasze kraje
graniczq ze soba. PowinniSmy by¢ sojusznikami.

Marszatek ponuro zmarszczyt brwi.

— Przekaze jej twoje stowa, panie — odparl sztywno i zawrociwszy
wierzchowca, odjechal, a jego rycerze ruszyli za nim przez labirynt
poniszczonych namiotow i jekdw rannych.

Owen odwrocit sie do Horwatha. Siwy diuk odprowadzal marszatka
spojrzeniem pelnym nieufnosci.



Z namystem potart podbrodek.

— Ciekawe, ze jego rycerze zaatakowali armie Chatriyona dokladnie w tej
samej chwili, co my. Zupehie, jakby...

— Sie nas spodziewali — dokonczyt Owen, pochmurniejac.



ROZDZIAL 3

NOWY POCZATEK

dy stonce stalo juz wysoko, w namiocie Owena roito sie od ludzi.

Mtody diuk ledwie byt w stanie powsSciggna¢ ich entuzjazm. Armia

Chatriyona VIII zostalta zmuszona do odwrotu i wcigz uciekata, a
brytonikanscy rycerze deptali jej po pietach. Krolowi udato sie bezpiecznie
dotrze¢ do zamku, potozonego glebiej na jego terytorium, a po wioskach we
wschodniej Oksytanii rozprzestrzenialy sie wieSci o zwyciestwie.
Kapitanowie Owena odnie$li je bez najmniejszych strat, zaden z Zohierzy nie
zostal nawet ranny i byl to wyczyn, ktéry zapewnil mlodemu dowddcy
ogromny szacunek i wdziecznos$¢. Szeptano, ze dar diuka Kiskaddona nie
ogranicza sie jedynie do wizji przyszlosci, ale ze Zrédto dalo mu réwniez
niezrownane zdolnoSci bitewne.

— Mo6j panie. — Herold Farnes przepchnagt sie miedzy kapitanami.
Przeczesatl palcami siwiejagce rudawe wilosy. Na jego zwykle powaznej
twarzy rysowat sie zalgzek uSmiechu. W nastepnej sekundzie przyboczny juz
usmiechat sie szeroko. — M6j panie, przybyt burmistrz Averanche z delegacja
z miasta. Przybyli... no céz, przybyli poddac¢ ci zamek i miasto, i przysiac
wiernos¢ Ceredigionowi.

Owena catkowicie zaskoczyta ta wiadomosc.

— Dobrze cie zrozumiatem, Farnes? Jakie$s miasto chce sie poddac, jeszcze
zanim je zaatakowaliSmy? Gdzie lezy Averanche? Potrzebuje mapy.

— Tutaj, mo6j panie — odezwat sie kapitan Ashby.

Owen rzucit Horwathowi spojrzenie peilnie niedowierzania, po czym



wzruszyt ramionami i sttumit Smiech. Ashby roztozyl mape i kilku ludzi
sttoczylo sie nad cennym dokumentem, probujac znalez¢ polozenie
Averanche.

Owen ich przegonit i gestem przywolal Farnesa i Horwatha. We trzech
pochylili sie nad mapg. Tak niewiele wiedzieli o Oksytanii, o jej miastach i
ksiestwach. Porty na wybrzezu zostaty dobrze oznaczone, lecz informacje o
terenach w glebi kraju byly raczej niejasne. Krol Severn zatrudnit rzesze
kartograféw, za$ szpiedzy posiadali mapy najdokladniejsze, ale byly one
strzezonymi tajemnicami panstwowymi. Nikt z obecnych nie byl w stanie
znalez¢ Averanche.

— No c0z, Farnes, przyprowadz ich, by osobiscie mogli wskaza¢ nam
swoje miasto. — Owen klepnat herolda po plecach. Farnes zasmiat sie tylko i
szybko opuscit namiot.

Mlody wodz spojrzal na sttoczonych na niewielkiej przestrzeni kapitanow.

— Zacznijcie zwijaC ob0z — rozkazal. — Zmiencie straze i szykujcie sie do
drogi. Czekajcie na rozkazy.

— Tak, panie. — Kapitan Ashby wyprezyt sie stuzbiscie i po chwili w
namiocie pozostali tylko Owen i diuk Horwath.

— Nie znosze thumow. Z jakiegoS powodu nagle kazdy chce cie widziec.
Nie ma ani chwili spokoju — mrukngl Owen. — Co sadzisz o rozwoju
wydarzen?

Horwath zmarszczy?t brwi i spojrzat na mape.

— Historia naszych krélestw jest pelna konfliktow i wojen, chlopcze. W
przysztosci mozemy mie¢ ogromny pozytek z tej fortecy. Wiele lat temu
odebraliSmy Brugii Callait, ktore wcigz jest dla nas strategicznym portem na
tym kontynencie. Jestem pewien, ze burmistrz nie ma dosc¢ ludzi, by bronic
swego miasta, a ci nieliczni, ktorych mial, zbiegli zeszlej nocy wraz z armia
krola. To jak gra w czarmistrza. Wiasnie wykonate$ ruch, ktorego twoj
przeciwnik sie nie spodziewal. Sg teraz bezbronni i obaj o tym wiemy.

Po chwili Farnes przyprowadzit burmistrza Averanche, ktory okazat sie
niskim, przysadzistym mezczyzng z siwa broda i kilkoma kosmykami
wloséw na spoconej glowie o woskowej skdrze. Po krotkiej formalnej
prezentacji Owen dowiedziat sie, ze Averanche jest polozone w poblizu, a
zamek znajduje sie na wybrzezu, na samej granicy ksiestwa Brytonika. Jak
sie okazalo, byly to tereny, ktore kilkaset lat wczeSniej kontrolowat
Ceredigion. Burmistrz az sie palit do rozmowy o warunkach kapitulacji.
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Jeszcze tego samego dnia, wczesnym popotudniem, Owen przemierzat
chodnik na szczycie murow zamku w towarzystwie burmistrza Averanche i
patrzyl, jak chorggiew z trzema zlotymi jeleniami na niebieskim polu
powiewa na wietrze. Sytuacja wydala sie Owenowi nieprawdopodobna,
wrecz nierzeczywista. Jednak miody diuk nie ufat goScinnoSci miejscowych
mieszczan i kategorycznie zakazal swoim ludziom picia i hulanek. Jego
zolnierze patronowali ulice i poznawali mozliwosci obrony miasta na
wypadek ataku. Byli gotowi wycofac sie natychmiast, gdyby krol Oksytanii
sprobowatl wroci¢ ze swoimi wojskami. Jednak z informacji zawartych w
najnowszych raportach wynikato, zZe taki rozwdj wydarzen byl malo
prawdopodobny — pokonany przez znacznie miodszego przeciwnika, krol
leczyt teraz zraniong dume.

Przechadzajac sie po murach, Owen spogladat w do6t na zielone doliny i
pola. W oddali widzial wybrzeze, ale szare fale morza byly zbyt daleko, by
mogt ustysze¢ ich huk. Owen przez chwile przygladat sie wyspie polozonej
niedaleko brzegu i fortecy, jaka dostrzeglt tam na szczycie wzniesienia.

— Co to za miejsce?

— Shlucham? Ach, to sanktuarium Naszej Pani w Toussan. Prastara
budowla, gldwne sanktuarium w Brytonice. Raz dziennie podczas odptywu
mozna je odwiedziC. Przez reszte czasu pozostaje otoczone wodg. To ostatnia
linia obrony ksiestwa i nasz sasiad. Z wiezy widok bylby lepszy. Chciatbys
go zobaczy¢, panie?

— Nie — odparl Owen i umilkl, wpatrujac sie w budowle na wyspie.
Sanktuarium rozmiarem przewyzszalo to wzniesione w Krélewskim Zrodle —
rowniez wybudowane na wyspie, tyle ze o wiele mniejszej i posrodku rzeki.
Trudno bylo okresli¢, jaka czeSc sterczgcej posrod morskich fal wyspy
stanowito samo sanktuarium. Cala wyspa, az po samo morze, otoczona byt
murem. Owen od razu zaczal zastanawiaC sie, jak ewentualny najezdzca
mogiby prowadzi¢ oblezenie i zdoby¢ wyspe. — Co mozesz mi powiedzieC o
ksieznej Brytoniki? — spytal, zakladajqc rece na plecy.

— Wywodzi sie z prastarej dynastii, moj panie. Réd Montfortow dlugo
wiladal Brytonika. Jej ojciec zmart przed szesciu laty, gdy miata zaledwie



jedenascie wiosen. Jednakze lud Brytoniki uzna jedynie Montforta, nawet
jesli to dziewczyna. To... dos¢ niezalezni ludzie, mdj panie. Bardzo uparci.

— No dobrze, ale mowisz o jej poddanych. A ja pytatem o niaq.

Burmistrz zmarszczyt brwi.

— Coz, rzadko ja widuje, panie. Nie mialem okazji poznac¢ ksieznej
osobiscie. Kiedy ostatni raz jg widzialem, miata zaledwie dwanascie lat,
trudno mi zatem powiedzieC cokolwiek na jej temat. Ale wszyscy twierdza,
ze jest urodziwa. JesteS... zainteresowany poznaniem jej, panie?

— Na Zrédlo, nie! — zaprzeczyl Owen ze $miechem. Oddat swoje serce
wodnemu duszkowi z Polnocy i nie bylo w nim miejsca dla innej.

— To madrze z twojej strony. — Burmistrz odetchnat z ulgg. — Liczylem na
to, ze nie masz takich zamiarow. ChoC jesteS w jej wieku, moge cie
zapewnic, ze ksiezna poslubi jedynie krola. Wiesz, panie, jak dotad nie miata
szczescia do zalotnikow. Jeszcze jako niemowle zostala zareczona z
najstarszym synem krola Eredura. A to... nie skonczyto sie dobrze. Chyba
nie trzeba dodawac nic wiecej. Drugi raz zostala zareczona z ksieciem Brugii.
To réwniez nie skonczyto sie dobrze. Krél Oksytanii chce zagarnac jej ziemie
dla siebie. Teraz, gdy pokonales jego armie, nastagpia pewnie dlugie
negocjacje w sprawie ich matzenstwa. Ale powiedz mi, panie, czy to prawda,
ze twoj krol po tylu latach wciaz nie ma zony?

— To zadna tajemnica — odpart Owen oglednie, nie zamierzal karmic
ciekawosci tego cztowieka plotkami z dworu.

— A czy twoj krol, panie, zmierza ubiegac sie o reke ksieznej Sinii?

W porownaniu z dziewczyng krol byt starcem i na samq mysl o takiej partii
Owen poczut gleboki niesmak. Nie musial jednak odpowiadac, bo burmistrz
sam zmienit temat.

— Wyglada na to, ze masz goscia, panie. Oddale sie zatem.

Clark z szacunkiem czekal na swego diuka w stosownej odleglosci. Ale
Owen natychmiast zauwazyl, ze z postawy szpiega bito napiecie. Niczym u
ogara, ktorego dawno nie spuszczano ze smyczy. Tym razem Clark z
pewnoscig nie przynosit dobrych wiesci, Owen wezwat go do siebie gestem.

Szpieg byl nieogolony, szczecina na jego policzkach niemal doréwnywata
tej na glowie.

— Moj panie, przepraszam, ze przeszkadzam, ale mam wiesSci niecierpigce
zwloki.

— O co chodzi? — Owen poczut w brzuchu skurcz niepokoju.



— Zeszlej nocy polecitem ludziom przetrzasng¢ namiot Chatriyona. Zanim
jeszcze zjawil sie marszalek Roux. Moi szpiedzy przejrzeli znaleziong
korespondencje i znalezli informacje, ktore nalezy natychmiast przekazac
Jego Wysokosci krolowi Severnowi.

— Wydajesz sie prawdziwie zaniepokojony tymi informacjami. — Owen
sprobowal zapanowac nad zniecierpliwieniem.

— Niepokoi mnie, jaka bedzie reakcja krola — odpart szpieg. — Jak wiesz,
panie, nie jest cztowiekiem cierpliwym.

Owen rozejrzat sie, ale nie dostrzegl nikogo, kto moglby ich podstuchiwac.
Nad glowami pokrzykiwato im kilka morskich ptakdw, lekki wiatr niést staba
won oceanu. Panujacy wokot spokdj kontrastowal mocno z narastajgcym
napieciem, jakie odczuwat Owen.

— Mow.

— MJj panie, Chatriyon otrzymat niedawno list od pewnego czlowieka z
Legault. Szlachcica imieniem Desmond. I ten szlachcic twierdzi, ze
przetrzymuje mlodszego bratanka kréla Severna, prawowitego wladce
Ceredigionu. Jak wiesz, krol mial dwdch bratankow. Z listu wynika, ze
podczas gdy starszy z nich rzeczywiscie zostal zamordowany, Zrédlo
oszczedzito mlodszego, zeby pewnego dnia mogt odzyskac tron. W liScie
Desmond prosit o pomoc Chatriyona w ataku na Ceredigion. Oksytania
mialaby zaatakowa¢ od zachodu pod pretekstem anektowania Brytoniki, a
Atabyrion zaatakowalby ze wschodu. W ten sposéb Kumbria Po6inocna
zostalaby wystawiona na atak pretendenta i Legault. To by bylo kolejne
Wzgorze Ambion. Od jakiegoS czasu wiemy o traktacie Oksytanii z
Atabyrionem, ale ten z Legault to dla nas catkowita niespodzianka. Jak
wspominatem, Chatriyon otrzymat list niedawno. Obawiam sie, panie, ze
Ceredigion moze sie spodziewac rychlego najazdu. ZaklociliSmy ten atak, ale
pozostali wladcy moga otrzymac wiesci o klesce Chatriyona na tyle pézno,
ze nie zdaza odstapic od ataku.

Owen uswiadomit sobie, ze Evie bedzie jednak musiala sama bronic¢
Polnocy, i serce zaczeto mu bic szybciej.

— Masz racje, Clark. Krol musi natychmiast dowiedziec¢ sie, ze pojawit sie
kolejny pretendent.

— To nie wszystko, panie. Jest jeszcze gorzej. — Szpieg przestapit z nogi na
noge, najwyrazniej czut sie bardzo niezrecznie. — Krolewska siostra, krélowa
wdowa Brugii, popiera ten spisek. Zawarly przeciwko nam sojusz cztery



krolestwa. Cztery. — Pokrecit glowa, jakby sam nie moglt uwierzy¢ we wlasne
stowa. — Nie rozumiem tylko, dlaczego rodzona siostra krdla miataby dac
wiare klamstwom jakiegoS oszusta. Co prowadzi do kolejnego logicznego
pytania. — Clark znizyt glos do szeptu. — A co, jesli to prawda? Jesli jeden z
synow Eredura przezyl probe zamachu? Byl wtedy ledwie pacholeciem.
Teraz jest mezczyzng. Jesli dobrze licze, ma co najmniej dwadzieScia albo
dwadziescia jeden lat. To... prawdziwy cios dla krola!

Owen poklepat Clarka po ramieniu i spojrzat mu prosto w oczy.

— Nie wspominaj o tym nikomu. Przygotuj nam konie. Natychmiast
wyruszamy do Krélewskiego Zrédta.
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Krol Severn Argentine nie ozenit sie powtornie po smierci swej pierwszej
zony, lady Nanette, corki diuka Warrewika. Mieli jedno dziecko, ktore zmarto
z gorqczki zaraz po koronacji Severna. Matka, zona krola, wkrotce dotqczyta
do swojego dzieciecia. Niektorzy do dzis uwazajq, ze jq otruto, ale zawsze
taki wniosek nasuwa sie jako pierwszy.

W dniu smierci krolowej Nanette doszto do zacmienia Stonca. Dla jednych
byt to widomy znak od Zrédta, ze Severn nie powinien byt wstepowac na tron.
Jednak ci, ktorzy dobrze znajq krola, uwazajq zacmienie za znak rozpaczy i
gtebokiej zatoby Severna po utracie matzonki. W kolejnych latach bywali
tacy, co nikczemnie insynuowali, ze krol potajemnie pragnie poslubi¢ swq
bratanice, lady Elyse. Jednak jesli ktos widziat tych dwoje razem na dworze,
to wie, ze ich mitosc nie jest tej natury. Lqczy ich wspdlne uczucie — gteboka
mitos¢ do Eredura Argentine’a. Nawet po tak wielu latach ten duch wciqz
rzuca cien.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta

A A 4
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SEVERN

wysylania wiesci i przekazywania instrukcji przez postancow. Jednak
te wiadomos¢ nalezalo dostarczy¢ osobisScie, zwlaszcza w obliczu
mozliwego najazdu.

Jesli Owen miatby opisa¢ swe uczucia wzgledem kréla Severna, miatby z
tym klopot, pozostawaly bowiem niejednoznaczne i zmienne. Krél nie byt
cztowiekiem tatwym w obejsciu, miat jezyk ostry jak brzytwa i nikomu nie
szczedzit uwag, do tego stynal ze zmiennych nastrojow, temperamentu i
niecierpliwoéci. By} tez obdarzony przez Zrédlo i mégl sprawié, by ten,
ktorego dotknal, uwierzyl w kazde stlowo padajace z jego ust. Sarkazm,
kaSliwe i czesto ponizajgce rozmowce uwagi stanowity sposéb, w jaki zasilat
czare swej magii. Owen uwazat to polgczenie za dziwne i nieraz zastanawiat
sie, co by sie stalo, gdyby krél, zamiast szydzi¢, zaczat chwali¢. Czy to
wzmocnitoby jego dar? I czy w ogéle czlowiek, ktérego los uczynit tak
twardym, bylby zdolny sypa¢ pochwatami i prawi¢ komplementy?

Severn ponad wszystko cenit sobie lojalnos¢ — kiedy stuzy} bratu, jego
dewiza brzmiata: ,,Wigze mnie lojalnos¢”. Owen podziwiat tez, w jaki sposob
krél przezwyciezyt ograniczenia, wynikajace z jego wrodzonych utomnosci,
byl bowiem garbaty, jedng reke miat krzywq i utykal, choC starat sie to
maskowac.

Severn siegnat po korone Ceredigionu po tym, jak dowiedzial sie, ze
Eredur ozenit sie z kims, zanim poslubit swojg krolowa, co z jego potomkéw

O wen, odkad zostal diukiem Marchii Zachodniej, przywykl do



czynito bekartow. Wkrétce po tym chlopcy zagineli i wierzono powszechnie,
ze to Severn zamordowal bratankow, by nie mogli odebra¢ mu tronu.
Swiadomo$¢, jak nagminne jest to przekonanie, byta dla Severna tortura.
Choc¢ nie rozkazal zamordowac¢ chlopcow, powierzyt ich bezpieczenstwo
niewlasciwym ludziom i czul sie odpowiedzialny za SmierC bratankow.
Nigdy nie wydal tez zadnego oficjalnego o$wiadczenia w sprawie tych
wydarzen.

To byl blad.

Niektorzy uwazali, ze chlopcy zyja i mieszkaja w jednym z krolewskich
zamkow na Polnocy. Owen zjezdzit wszystkie potnocne zamki i wiedzial, ze
w zadnym ich nie ma.

Severn nadal ubolewal nad losem swych bratankow. Nawet po dziesieciu
latach ta rana wciaz sie jatrzyta. Owen nie potrafil sobie nawet wyobrazi¢, jak
poczuje sie Severn, kiedy ustyszy o roszczeniach pretendenta i o tym, zZe
cztery krélestwa ruszajg na pomoc 0Szustowi.

Owen i Clark pedzili co kon wyskoczy do Krélewskiego Zrédta. Po drodze
wielokrotnie zmieniali wierzchowce i sypiali krétko, tylko tyle, by zachowac
sity. Diuk Horwath miat pozosta¢ w Averanche, by upewnic sie, ze Marchia
Zachodnia jest bezpieczna, a pozniej dotaczy¢ do Owena w Krolewskim
Zrédle. Mlody diuk poinformowal swego mentora o wszystkim i Horwath
zgodzit sie z tym, ze nalezy natychmiast powiadomic¢ krola. Nadto obu
niepokoit planowany atak na péinocne granice i bardzo martwili sie o Evie.

Minelo kilka lat od poprzedniej bytnosci Owena w Krélewskim Zrédle,
teraz, gdy zblizal sie do miasta, targaly nim dziwne i sprzeczne uczucia.
Pamietal wyraznie obraz siebie — matego chlopca, ktéry wjezdzat do obcego
miasta, siedzac na koniu za diukiem Horwathem. Teraz towarzyszyli mu
zbrojni w tabardach z herbem Kiskaddonow, pod sztandarem rodu Owena.
Ludzie witali mlodego dowddce z entuzjazmem, wielu Sciggalo czapki z
glow, kobiety rzucaly tez kwiaty, w nadziei ze zwroca na siebie jego uwage.

Wyprzedzaly go wiesci o zwyciestwie w Oksytanii.

Kiedy jechal przez miasto, a potem przez most wiodqcy na wyspe i do
sanktuarium Naszej Pani, spogladal na wieze i iglice zblizajacego sie zamku i
wspominal, jak kiedyS wymknat sie z patacu, by prosi¢ w sanktuarium o
schronienie. To wtedy poznal Dominica Manciniego, wowczas zwyklego
szpiega, i krolowa-wdowe, ktora wcigz tam przebywala. To wspomnienie
podsunelo mu pewng mysl — pomyst, nad ktérym nie przestat sie zastanawiac



az do spotkania z krolem.

Dotarli na szczyt zamkowego wzgorza, konie byly zmeczone po dlugiej
drodze, Owen podobnie: wyczerpany i glodny. Kusito go, zeby zakrasc sie do
kuchni i wyprosic¢ kilka wafli od kucharki Liony, ktorej kuchnia stanowita dla
Owena prawdziwy azyl w czasach dziecinstwa na zamku.

Odprawil eskorte i z dlonia na rekojeSci miecza ruszyl ciemnymi
korytarzami zamku. Niemal natychmiast natknat sie na Manciniego.

— Jestem zaskoczony, ze cie tu widze. — Szpiegmistrz usSmiechat sie
przebiegle. — Ale pewnie Zrédlo cie tu sprowadzilo, bo mam wazne wiesci. —
Mancini dorobit sie juz kilku siwych kosmykow we wilosach i schudt na
nowej posadzie, ale cho¢ zgubit ogromne brzuszysko, wcigz byt wielkim
mezczyzng. Odziany byl w modny dworski stréj, na surkocie miat herb
bialego odynca, a na szyi tancuch Swiadczacy o urzedzie. Przez tych dziesiec
lat, odkad zostal mistrzem szpiegow, zyskal w oczach krdla na znaczeniu
dzieki swej wiedzy na temat innych krajéow i licznym dobrym radom.
Pochodzit z Genevaru, kraju, ktorego mieszkancy parali sie glownie
handlem, i potrafit to umiejetnie wykorzysta¢ z niemala korzyscig dla
krolewskiego skarbca. Ostatnimi czasy Severn optacit wyprawy kilku
zeglarzy i nawigatorow, finansowal tez poszukiwania nowych szlakow
handlowych na Potudnie. Niektore z tych przedsiewzieC przyniosty mu spore
zyski.

— Ciekawe, czy ja przynosze takie same — odpowiedzial mu Owen, nie
zwalniajac kroku.

— Sadzac po zwawym tempie, w jakim maszerujesz, moj diuku, moze tak
by¢. Miates ostatnio jakies sny, panie? — Mancini usmiechnat sie krzywo.

— Rzeczywiscie, mialem — przyznal Owen chlodno. Cenit sobie zdolnosci
Manciniego, ale nie do konca mu ufal, bo wiedzial, ze Genevarczyk
wiekszoé¢ z tego, co ustyszy, zachowuje dla siebie. — Snila mi sie kraina
Legault.

— A wiec styszales o oszuscie! Powiedzialem juz krolowi. Nie rob takiej
gniewnej miny, chlopcze, moja praca polega na tym, by przynosi¢ mu
najrozniejsze wiadomosci i informacje, zanim dotrg don z innych Zrédel.
Gdybym wiedzial, ze przyjedziesz, wstrzymatbym sie jeszcze jeden dzien.
Ale takich wiesci nie wolno zatajac.

— Rozumiem, Mancini — odparl Owen. Dobrze wiedzial, ze Genevarczyk
bedzie zawsze i przede wszystkim dbat o wlasne interesy. — Gdzie krol?



— Tam, gdzie zwykle, kiedy jest zty. ChodZ ze mna.

Owen kleil sie od potu, dokuczal mu niedostatek snu. Rozpaczliwie
potrzebowat kapieli i positku, ale martwit sie o Evie i chcial jak najszybciej
rusza¢ na Polnoc. Na mysl, ze falszywy ksigze moze niespodziewanie
zaatakowa¢ Kumbrie Poinocna, serce Sciskato mu sie bolesnym niepokojem.

Kiedy staneli na progu sali tronowej, trebacz zgodnie z tradycja obwiescit
ich przybycie. Owen nie znosit tej formalnosci i wiedzial, ze krdl tez jej nie
cierpi. Gdy tylko wraz z Mancinim wkroczyli do sali, Owen natychmiast
odszukat Severna spojrzeniem.

Nie powstrzymal sie od konkluzji, jak bardzo wszystko sie zmienito od
czasu, gdy wiele lat temu po raz pierwszy stangt przed obliczem wiadcy.
Severn postarzat sie od tamtego dnia. W dlugich, czarnych wilosach pojawity
sie srebrne refleksy. Krél nadal nosit sie na czarno, ale jego stroje stawaly sie
coraz bardziej wyszukane, w miare jak skarbiec sie wypelnial. Nadal tez
odruchowo bawit sie sztyletem u pasa — wysuwal go lekko z pochwy i
chowat z trzaskiem. Severn powtarzal ten ruch nieswiadomie, ale sprawiato
to wrazenie, jakby wiladca wyrobil sobie ten nawyk, dzgajac ludzi. Krol
siedzial na tronie w swej zwyklej pozie: pochylony do przodu podpierat
pieScig podbrodek, maskujgc w ten sposéb zdeformowane plecy.

— Owenie — przywital mlodego diuka ze zdziwieniem w glosie, a gdy
miody mezczyzna przykleknat przed tronem, spojrzenie Severna zlagodniato.
Gestem pelnym zniecierpliwienia nakazal mtodziencowi wstac.

— Panie, przybylem, jak moglem najszybciej. — Owen sktonit glowe.

— Twoje przybycie nie mogloby wypas¢ bardziej w pore — odpowiedziat
mu z powaga krol. — Gratuluje ci zwyciestwa. WieSci dotarly dopiero
wczoraj. Dobrze sobie poradzites, chlopcze. Zreszta niczego innego sie nie
spodziewalem. Ale mamy klopoty. Nad morzem zbierajg sie ciemne chmury.
— Znow sposepniat.

— Wiem. — Owen zblizyl sie do tronu, podczas gdy Mancini wcigz
utrzymywat pewien dystans, jakby chcial w ten sposob okazac szacunek. — W
Marchii Zachodniej mialem sen — podjal miodzieniec. — Taki, o ktorym
musze ci opowiedziec.

— Naprawde? Mow. — Krolowi oczy zabtysty, jakby nie méglt sie doczekac
relacji o rzekomo proroczym $nie Owena.

— To byl krétki sen. Snito mi sie, ze przechadzam sie po ogrodzie. By} tam
uschniety krzak rozy, ale gdy go mijatem, zauwazylem, ze rost na nim jeden



bialy kwiat. Zerwatem go i powachatem, ale w snach nie czuje sie zapachu.
Nie potrafitem stwierdzi¢, czy byl zywy, czy nie.

Krol zmruzyt oczy.

— Biala roza.

Owen przytaknat. Swiadomie poshuzy} sie obrazem rézy, poniewaz na
bitewnym sztandarze Eredura widniaty stonce i roza.

— Potem zmierzyliSmy sie z oksytanska armiq — siegngl do kieszeni
kamizeli — i mdj cztowiek, znalazt ten list w namiocie krola Chatriyona. Gdy
to przeczytatem, sen nabral wiecej sensu.

Severn pochwycil papier i rozwingt go pospiesznie. Zaczal czytac
goragczkowo i az poblad} z wsciektosci.

— A bodajby sczezli wraz ze Zrodtem! — Cisnat list na podloge i dygocac z
wsciektosci, powstat z tronu. Studzy juz przemykali do drzwi, by uciec przed
nadchodzacg burza. Owenem wstrzgsneto bluznierstwo krola, ale milczat. Z
doswiadczenia wiedzial, ze takq burze lepiej przeczekac.

Krol zszedl z podwyzszenia, na ktorym stat tron, depczac przy okazji list.

— Zawsze muszq mnie dreczy¢ malkontenci i kretacze. Nigdy nie bede miat
chwili spokoju? Mialem dwoch wrogow, dwa warczace wilki podgryzajace
mi buty. Teraz nadchodzi mysliwi z dlugg widcznia wymierzong w moje
serce. I stoi za tym nie kto inny, tylko moja siostra! Moja rodzona siostra!

Owen wiedzial, ze jeszcze nie przyszia pora, by sie odezwac.

Severn zaklagt ponuro pod nosem.

— Wszedzie budze nienawisc. Nienawisc¢, strach i wzgarde. Psy na mnie
szczekaja, kiedy przechodze. Kiedys rod Argentine’0w budzil szacunek i
oddanie. Cale narody drzaly ze strachu, zeby nas nie obraziC. A teraz patrzcie
na nich! Knuja i spiskuja, zeby mnie obali¢. Jak odynca — jego glos przeszedt
w gniewny pomruk. — Ale nie dam sie schwyta¢. Nie dam sie przeszyc
wilocznig.

Po chwili uswiadomit sobie, ze mowi do siebie. Wyprostowal sie i
odwrdcit do Owena i Manciniego, ktorzy spogladali nan w milczeniu.

— Trudno pozosta¢ obojetnym w takich okolicznoSciach — stwierdzit
Severn ponuro. — Wiasnie dlatego, Owenie, Dominicu, potrzebuje was. W tej
chwili zaSlepia mnie mgla gniewu. Trzech wrogow, czterech, jesli liczyc
Brugie. Rownie dobrze moze byC jak w przepowiedni o Straszliwym
Truposzu, i zaatakuje nas naraz szes¢ krolestw. — Pokrecit glowa wyraznie
zaniepokojony. — Przepowiednia o Straszliwym Truposzu. Nie pomyslatem o



tym. A co, jesSli to spelnienie przepowiedni? Krdl powstaje z martwych i
jednoczy Ceredigion. M¢j brat sadzil, ze chodzilo o niego. Kiedys ja rowniez
tak sadzitem. Ale co, jesli to ma byc¢ ten pretendent? Jesli to gra, w ktorej nie
moge wygrac?

— Wasza Wysokos¢, nie ma sensu trzymac¢ sie tych bredni o
nieboszczykach — odpowiedziat cierpliwie Mancini. — Jest mnostwo zywych,
ktorzy ci zagrazaja. Ksiazeta graja w czarmistrza, a nagroda sa krolestwa.
Twdj protegowany wiasnie zadal paskudny cios Chatriyonowi VIII w
Oksytanii. Chatriyon chcial zwiekszy¢ swe wplywy, poslubiajac ksiezng
Brytoniki, a ty mu to uniemozliwiles. 7Z jakiego innego powodu mialby
popiera¢ tego... tego... chlopaka od blawatnika z Legault na kroéla
Ceredigionu?! Boi sie ciebie, panie, i boi sie, ze z tobg przegra w uczciwej
bitwie. Rownie dobrze moglby dawac korone malpie. Ten oszust nie
przetrwa miesigca, a co dopiero rok! To jedynie gra, manewr. Bedziesz miat
czas, by ukara¢ Oksytanie za te zdrade.

— I Legault? — upewnit sie krol zapalczywie.

— I Legault — potwierdzil Mancini. — I Atabyrion rowniez. Wygrasz te
partie czarmistrza, pozostajac bezwzglednym i Smiatym. Jak wielokrotnie ci
powtarzatem, lud nie pokocha cie, jak kochat twego brata, panie. Musisz
zaprzestac staran, by to osiaggngc¢. Zamiast by¢ kochanym, lepiej budzic lek.

Zagniewane oblicze krola zaczelo tagodniec.

— Madrze mowisz, Dominicu. Zapewniam cie, ze zamierzam ukarac tych,
ktorzy mi sie przeciwstawiajg. Pobtazliwos¢ moglaby jedynie zwiekszyc ten
opor.

— Ostatnim razem pomogto — odezwat sie Owen polglosem — ze miateS w
patacu prawdziwego Dunsdwortha, panie. To bylo latwo udowodni¢. Tym
razem tak nie bedzie. Ale mam pewien pomyst, ktory by¢ moze wart jest
rozwazenia.

— Cenie sobie twoje pomysty, chlopcze, przeciez o tym wiesz. — Krol
skingl na mtodzienca zachecajqco.

Owen upewnit sie najpierw, czy aby wszyscy studzy na pewno opuscili
sale.

— Gdy mijatem sanktuarium Naszej Pani, uderzyla mnie pewna mysl.
Matka ksiecia wcigz tam przebywa, podobnie jak John Tunmore. To oni
moga staC za tym buntem. Pamietasz klamstwa, jakie Tunmore napisal o
tobie, panie, w tej swojej ksiedze? W koncu pozwolites mi jg przeczytac, bo z



jakiego$ powodu magia innych obdarzonych przez Zrédlo na mnie nie dziala.
— Zarowno Owen, jak i Severn wiedzieli, ze wrodzona odpornos¢ miodego
diuka na magie byla czym$ wyjatkowym. Nie dawat sie zwieSC prostymi
sztuczkami, co bardzo podnosilo jego warto$¢. — Zrédlo poblogostawito
Tunmore’a zdolnoscig przekonywania ludzi poprzez to, co napisze. — Owen
schylit sie i podniost pognieciony list. — Mam przeczucie, zZe to on napisat
oryginal. Nie moze opusci¢ sanktuarium, ale z latwoscia moze przemycic
stamtad coS na piSmie. By¢ moze w ten sposob przekonuje innych, by
uwierzyli w pretendenta.

Krol spojrzat na Owena z wyraznym podziwem.

— Nie pomyslalem o tym.

— Ja tez nie — przyznal Mancini i z uznaniem kiwnat glowa.

Owen zarumienit sie lekko.

— Za twoim pozwoleniem, Wasza Wysokos¢, mogibym odwiedzic
sanktuarium i przekonac sie, czy nie dowiem sie czegoS jeszcze. Moze
Tunmore wie wiecej o zamiarach pretendenta.

— Jest tez inna mozliwoS¢ — wtracit z zapalem Mancini. — Moge kazac go
usungC z sanktuarium. Wydaj tylko rozkaz, panie, a bede go miatl tutaj
jeszcze przed wieczerza.

Owen sie skrzywit.

Krol to zauwazyt.

— Nie pochwalasz takiego dziatania, Owenie. Mimo ze wiesz, ze legendy o
boskiej ochronie, jaka daje Zrédto, to tylko legendy?

Owen pokrecit glowa. Zacisnal usta, bo nie byl pewien, czy chce sie
odzywac.

— Mow — polecit krdl.

— Nie jestem juz dzieckiem. Tak, wiem, ze sakrysta grabiami wybiera
pienigdze wrzucane do fontann i wypeklia nimi twoj skarbiec, panie. Ale
nawet to dzieje sie noca, a nie na oczach wszystkich. Nie mozesz zmieniac
regut gry w czarmistrza tylko dlatego, ze chcesz, by jedna z figur mogla
przesuwac sie o cztery pola, zamiast o dwa. Jesli zmienisz reguly, inni zrobig
to samo. — Owen potrzasnat glowa. — Konsekwencje moga ci sie nie
spodobac. Nie ryzykuj, by diakonus wypowiedzial sie przeciwko tobie.
Ludzie Zle by to przyjeli.

Krol spojrzatl na Owena spod przymruzonych powiek, po czym potozyt mu
dton na ramieniu ojcowskim gestem.



— Madrze mowisz, jak na kogos tak miodego. Ufam ci, Owenie. IdZ i
podyskutuj z Tunmore’em. — Mimowolnie skrzywil sie w pogardliwym
grymasie. — Konczy mi sie cierpliwos¢ do tego cztowieka. A kiedy juz tam
bedziesz, przy okazji sprobuj namowic krolowa, zeby opuscita sanktuarium.
Mineto dwanascie lat. Nie zamierzam sie msci¢ za jej dawne knowania.
Przekaz jej to.

— Tak zrobie, mdj panie — zapewnit Owen, zadowolony, ze krol obdarza go
zaufaniem.

Severn poklepat go po policzku.

— Ale najpierw wez kapiel. Nie mozesz sie bez niej oby¢, wierz mi. I
pospiesz sie, chlopcze. Jutro rano wysytam cie na Pdinoc, bys pojmat
pretendenta!

L A 4

Mowi sie, ze najlepszych trucicieli szkoli sie w Pisan. Kazdy kolejny
wladca tego wyspiarskiego krolestwa musi radzi¢ sobie z kaprysami
matostkowych szlachcicow, gotowych zdradzi¢ wiasnych ojcow za chocby
niktq szanse na zdobycie wiekszych wptywow i wtadzy. Dyplomacja z uzyciem
trucizny jest tam praktykowana z niemal religijnym zapatem. Nawet
najostrozniejszy z ksiqzqt musi trzymac¢ na swych ustugach truciciela.
Chociazby po to, by broni¢ sie przed tymi, ktérych nastano, by go
zamordowac.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédla
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ROZDZIAL 5

WIEZA TRUCICIELKI

pod reka st6j swiezych wafli dla odwiedzajgcych kuchnie. Swego czasu
nieprzyzwoicie wrecz rozpieszczala Owena i dlatego lubil tam
przychodzic.

— A niech mnie, dziecko! Ale ty urostes! — Liona zmierzwita mu Swiezo
umyte wlosy. Owen siedzial na beczce i jadl wafle. — Kiedy tu przyjechates,
nie potrzebowatam drabiny, zeby cie ucatlowac! Spojrz tylko na siebie, jeste$
dorostym mezczyzng. — Poglaskata go po rece, usmiechajqc sie czule.

Jej maz, Drew, teraz juz bardziej siwy niz rudy, uSmiechnat sie zyczliwie.

— Masz wcigz tamtg torbe, Owenie? Z tymi wszystkimi klockami?

Owen uSmiechnat sie i przytaknat. Otart usta z waflowych drobin.

— Oczywiscie! Tyle ze kolekcja sie rozrosta. Czasem z Evie zanosimy
wszystkie klocki do wielkiej sali, gdy jej dziadek wyjezdza, i tam ukladamy
WZOTY.

— W wielkiej sali? — powtérzyta zaskoczona kucharka. — A niech mnie!
Chciatabym to zobaczy¢.

Gdy Owen skonczyt jes¢ wafel, Liona natychmiast podsuneta mu stoj,
wiec z zapalem siegnat po kolejny. Kuchnia wydawata sie mu mniejsza w
poréwnaniu z tg z jego wspomnien. Kiedy zerknal w kat, gdzie zwykl sie
bawi¢, niemal dostrzeglt ducha matego chlopca. Tak nieSmiatego i
wstydliwego, ze bal sie odzywac¢ do ludzi. Teraz Owen rzadko zapominat
jezyka w gebie, a jego uroda i pewnosc siebie sprawiaty, Ze inni garneli sie

L iona wciagz byta najlepszaq kucharkq w Ceredigionie i jak zawsze miata



do niego. Jednak w glebi duszy wcigz byt tym malym samotnikiem i zawsze
przedkladal niewielkie towarzystwo nad thumy.

Mito bylo moc znow zasigs¢ w kuchni z przyjaciolmi z dawnych lat, ale
Owen czut tez gleboki smutek. Kuchnia obudzita wspomnienia o Ankarette i
bol po utracie mentorki i opiekunki znow chwycit mtodzienca za serce.

Zerkngl na Sciane, w ktorej ukryte byly tajne drzwi, prowadzace do
labiryntu tuneli, jakimi mozna bylo potajemnie chodzi¢ po patacu. Przez
wysokie kuchenne okno wcigz widzial wieze trucicielki, jej dawny dom.
Uczyla go tam swego rzemiosta i szpiegowskich sztuczek. Dobrze zapamietat
te lekcje, ale po Smierci Ankarette nie wrocit juz do wiezy.

Drew klepnat Owena w ramie.

— Czeka na mnie drzewo, ktore musze ScigC. Lepiej sobie podjde, zanim
Berwick zacznie narzekaC. Naprawde sie ciesze, ze moglem cie zobaczyc,
Owenie.

— To Berwick wcigz zyje? — zasmiat sie cicho miody diuk. Juz kiedy byt
chltopcem, ochmistrz wydawat mu sie strasznie stary.

Liona wydela wargi.

— Teraz ma podagre i chodzi jak kaczka. Ale nie ma najmniejszego
zamiaru porzucaC shuzby. Schyl sie, zebym cie mogla ucalowac¢, mogj
chlopcze. Nie zamierzam przystawiac sobie stotka!

Owen ustuchat i schylit glowe. Pocalowala go w czolo i poklepata po
policzku, jakby wcigz mial osiem lat, a potem znow zaczela sie krzatac.
Siedzial, wdychajac przyjemne zapachy drozdzy i pieczonego chleba, wcigz
jednak zerkal w strone ukrytych drzwi.

Zsunat sie z beczki i przeszedt do swego dawnego kata. Wiele godzin
spedzit, bawiac sie tu sam, ale jeszcze wiecej z Elysabeth Victoria Mortimer.
Spochmurnial na mysl o niebezpieczenstwie, jakie jej grozitlo. Gdyby co$
ztego spotkato przyjacidtke, nigdy by sobie nie wybaczyl, ze go przy niej nie
bylo. Ta mysl przeszyta go iskra bolu, ktora osiadta mu w piersi i zmienita
sie w tepe pulsowanie. Zacisngt zeby. Musial jak najszybciej speli¢ swoje
obowiazki i znéw wskoczy¢ na siodto.

Ale najpierw musiat odwiedzi¢ ducha.

Rozejrzat sie, by sie upewnic, ze nikt na niego nie patrzy, po czym zwolnit
zapadke ukrytych drzwi i zniknagl w tajnym korytarzu. Szed} szybko. Teraz
nie bal sie, ze zlapie go ktorys ze szpiegow, wszyscy wiedzieli, ze diuk
Marchii Zachodniej jest jednym z nich. Korytarz byl waski i zakurzony.



Wydawal sie Owenowi ciasniejszy niz wowczas, gdy byt malym chtopcem.
Wkrotce piat sie po schodach wiezy, stuchajac westchnien wiatru w otworach
strzelniczych. Serce bilo mu mocno, ale nie tylko z wysitku. Czy byl gotow
stawiC¢ czolo wspomnieniom o Ankarette? Tak wiele jej zawdzieczal —
fancuch, ktory nosit na szyi, Swiadczacy o piastowanym urzedzie, uklad z
Mancinim, a przede wszystkim to, ze wciaz zyt. To dzieki jej subtelnemu
wplywowi i opiece stal sie tym, kim byt dzisiaj. Gdy dotart na szczyt wiezy,
zwolnit. Pragnat zobaczy¢ rzeczy, ktore po sobie zostawita — misterne hafty i
piekne suknie, musial sam siebie napomina¢, ze w komnacie na wiezy
wszystko pokryt pewnie kurz.

Dotart do drzwi, zebrat sie w sobie i zacisnat reke na klamce. Pot zrosit mu
czoto drobnymi kropelkami. Owen westchnat ciezko i mocno pchnat drzwi.

Swiatlo niemal go o$lepito. Kiedy$ zaslony zawsze byly zaciggniete, bo
Ankarette spala w ciggu dnia, teraz jednak okna pozostawaly odstoniete.
Zobaczyt 16zko z baldachimem i rozmaite stoliki, i ku swojemu zdumieniu
przedmioty, ktorych w ogole nie spodziewal sie zobaczyc¢. Suknie na
drewnianych wieszakach, szkatutki z klejnotami, iskrzacymi sie w ostrym
swietle, pantofle ustawione pod t6zkiem, obok miske pelng wody i szczotke,
na ktorej wcigz byto widac kilka ztotych wtoséw. Komnata nie pachniata juz
rozami. Pachniata czyms subtelniejszym... moze lawendq?

Stat posrodku pomieszczenia, ostaniajac oczy przed stoncem i przygladat
sie zmianom, jakie tu zaszly. JeSli nie liczy¢ bialo-fioletowego zestawu do
czarmistrza, komnata nie przypominata tej, ktorg zostawila Ankarette.
Nalezata do kogos innego. Do innej kobiety.

Ustyszal cichy szelest, ktoS probowat sie do niego podkras¢. Zawsze miat
czuty stuch i natychmiast wylapywatl wszystkie nietypowe dzwieki. Ktos byt
za nim; ktos, kto ukryl sie za otwartymi drzwiami.

Owen odskoczyl, obracajac sie jednoczesnie. Zobaczyt szczupla dlon i
sztylet, zmierzajagcy w jego strone. Chwycil kobiete za nadgarstek i w
ostatnim momencie dostrzegl fioletowy proszek na czubku ostrza.
Natychmiast sprobowata uderzy¢ go w gardlo druga reka. Zablokowat cios,
nie puszczajac jej nadgarstka. Wiedzial, ze jesli zatruty sztylet go dosiegnie,
bedzie to oznaczato koniec.

Nieznajoma zahaczyla stopg o jego kostke i sprébowata go przewrocic.
Chwycit ztote wlosy, zeby jg unieruchomic.

— Dosc¢! Nie chce cie skrzywdzic!



Nagle pokdj zawirowatl i Owen ciezko wyladowal na plecach. Upadek
wyrwal mu powietrze z ptuc. Jeknal. Wciaz zaciskat palce na jej wlosach i
dopiero teraz sobie uSwiadomit, ze to peruka.

Dziewczyna stanela nad nim z nozem w dloni. Mimo zZe miata na sobie
pertowa suknie i naszyjnik, nalezace kiedyS do Ankarette, krotko ostrzyzone
wilosy nadawaly jej chlopiecy wyglad.

— Skrzywdzi¢ mnie? — prychnela pogardliwie. — Nie pochlebiaj sobie. Nie
probuj wstac, chlopcze, bo pozatujesz.

Owen nie chcial straci¢ z oczu sztyletu, ale chcial tez lepiej przyjrzec sie
napastniczce. Lezac, mogt sprobowac podciac¢ jej nogi, ale przypuszczal, ze
sie tego spodziewala. UmysSlnie go obrazita, nazywajac chlopcem, zapewne
chciata go sprowokowac do dziatania. Podpart sie na tokciu, ale zostal na
podiodze.

— Przepraszam, jesli cie wystraszytem.

— Narobite$ halasu, wiec mnie nie wystraszytes. A teraz oddaj mi moje
wlosy, zanim je zniszczysz. — Wyciagnela reke stanowczym gestem.

Czut sie raczej niezrecznie z garscig pelng cudzych pukli, wiec uniost sie
powoli i oddal peruke. Dziewczyna pochwycita wlosy i odlozylta na stot.

Byla tylko kilka lat starsza od niego, piekna, nawet z tymi krotko
ostrzyzonymi wiosami nie miat watpliwosci, ze jej wyglad obliczony byl na
to, by wzbudza¢ w mezczyznach pozadanie. Spogladala na Owena z
wyniosta ming, pewna, ze catkowicie panuje nad sytuacjg. Rozdraznito go, ze
ta obca kobieta nosi suknie Ankarette i jej klejnoty.

Owen oblizat wargi. Probowal zachowac spokoj i koncentracje.

— Nie dzgniesz mnie, jesli usigde? Nie zaatakuje cie. Masz na to moje
stowo.

— Obroc glowe — zazadata. Ustuchal, ale nie spuszczatl jej z oczu. — Nie —
rzucita zniecierpliwiona. — W drugg strone.

Zrobil, co kazala, i na jej twarzy odmalowalo sie zdumienie.

— Och! Jestes diukiem Marchii Zachodniej! — powiedziala, a potem sie
usmiechnela. — Patrzcie tylko, kogo ztapatam w moja siec.

— A ty kim jestes? — spytal Owen. Czut ucisk w zoladku.

— Trucicielkg krola, oczywiscie. — Opuscila sztylet. — Wstan, moj panie.
Masz szczeScie, ze cie przypadkiem nie zabilam. Ta wieza jest zakazana.
Nawet dla ciebie. Nie masz w tobie na tyle grzecznosci, zeby pukac¢, nim
wejdziesz do kobiecej komnaty?



Owen zarumienit sie, zbity nieco z tropu.

— Sadzitem, ze ta wieza stoi opuszczona.

— Wstan, prosze. Smiesznie wygladasz taki rozciagniety na podlodze.
Teraz, gdy juz wiem, kim jestes, nie zrobie ci krzywdy.

Owen podzwignat sie ostroznie. Wcigz nie odrywat oczu od fioletowego
proszku na koncu sztyletu, cho¢ teraz przynajmniej ostrze nie bylo
wymierzone w niego. Przeczesala palcami krotkie wilosy, a potem cisnela
sztylet, mierzac w drewniang belke na lewo od Owena. Ostrze wbilo sie z
ghluchym stuknieciem, rekojesc drgata od sity rzutu.

Dziewczyna roztozyla rece.

— Jeste$ zbyt ufny, panie. Gdybym chciata cie zabi¢, nie mialabym
najmniejszych trudnosci. Zapamietaj to, na wypadek gdyby wystano inng
trucicielke, zeby ci zagrozic.

— Shuzysz krélowi Severnowi? — spytat Owen, powsSciggajac ztosc.

Wiladczo skineta glowa.

— Kim jestes? Jak ci na imie?

— Gdyby chcieli, zebys to wiedzial, powiedzieliby ci o mnie. A teraz,
prosze, wyjdZ z mojej wiezy.

— Zanim byla twoja, nalezata do niej! — Owen tracit kontrole nad gniewem.

Dziewczyna znow spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Wiedziales o Ankarette? O Ankarette Tryneowy?

— Uratowata mi zycie — odpowiedzial ze ztoscig, drzac od naporu emocji.
UsSwiadomit sobie, ze powinien byt milcze¢. Juz zrozumial, ze dziewczyna
nie wiedziata o jego powigzaniach z Ankarette. Teraz byt zty na siebie.

— Rozumiem — stwierdzita natychmiast trucicielka, cho¢ btysk w jej oczach
sugerowat co$ wrecz przeciwnego. Nie wydawala sie juz taka wyniosta. — A
wiec przychodzites tu na gore, kiedy byles zaktadnikiem?

Kiwnat glowa z powagg, ale juz nic nie powiedziat.

— To by wyjasniato kilka tajemnic.

— Co masz na mysli? Jakich tajemnic?

— Zostawila list. Mysle, ze byt przeznaczony dla ciebie. I na jednym z jej
haftow bylo twoje imie i herb.

— Byt jakis list? — zainteresowat sie Owen.

— Mancini go ma. Czytalam go tylko raz, wiele lat temu. Kiedy
sprowadzono mnie tutaj z... no cOz, to nieistotne. A teraz, prosze, wyjdz, moj
panie. PogniotleS mi suknie i musze sie przebra¢, zanim zejde na dot. — Znow



postala mu wiladcze, wynioste spojrzenie i zaczela ostentacyjnie poprawiac
koronki. Nie powinna w zadnym razie odprawiaC go tak bezceremonialnie,
jako ze przewyzszal trucicielke rangg w kazdy mozliwy sposob. Widzial, ze
nie miala najmniejszego zamiaru zdradzi¢ mu tresci listu Ankarette i nie
zamierzal sie zniza¢ do zadawania pytan.

— Dziekuje, ze mnie nie pchnelas — powiedziat z rezerwa. Rozejrzat sie po
komnacie. Bytlo mu glupio, a jednoczesnie czul sie obrazony. — Nie bede ci
juz wiecej zaklocat spokoju.

Odwrocit sie i wyszedt szybko z komnaty, opierajac sie dziecinnej
pokusie, by trzasng¢ drzwiami. Spotkanie wzbudzito w nim bardzo mieszane
odczucia, byt zarazem zaklopotany, zawstydzony i zdumiony. Dlaczego krol
nie powiedzial mu o trucicielce? I dlaczego nie zrobit tego mistrz szpiegow?

Schodzac po schodach, Owen kipial ze zlosci. Dotarto do niego, ze
Mancini zatail przed nim co$, czego nie powinien. Moze szkolili nowa
trucicielke, na wypadek gdyby musieli jej uzy¢ przeciwko komus
obdarzonemu przez Zrédto.

Komus takiemu jak Owen.



ROZDZIAL 6

WEGORZ CEREDIGIONU

Kiedy Owen, dosiadajac swojego ogiera, zmierzal do sanktuarium
Naszej Pani na czele niewielkiego oddziatu stug, uSwiadomit sobie, ze

przywykl do zaciekawionych spojrzen i tego, ze ludzie z szacunkiem
ustepowali mu z drogi. Surkot, ktory Owen mial na sobie, nie byt
ostentacyjny, ale elegancki i modny stréj wyrézniat go z thumu,
identyfikowal jako kogo$, komu nalezy sie postuszenstwo. Jakas kobieta
usunela Owenowi z drogi matego chlopca i zaczela mu co$ cicho thumaczyé,
zapewne to, by ustepowat z drogi wysoko urodzonym. Herb z glowami jeleni
byl powszechnie rozpoznawalny i ogélnie szanowany. Ludzie wiedzieli, ze
nosi go obdarzony przez Zrédlo, wiedzieli tez, jak rzadki byt dar Owena.

Kiedy staneli u bram sanktuarium, Owen zauwazyl, ze mezczyzni po
drugiej stronie ogrodzenia rzucajg mu przenikliwe, przepelione ciekawoscig
spojrzenia. Zsiadl z konia i oddal wodze jednemu ze slug. Brama byla
otwarta, wiec wszedt na dziedziniec, podziwiajac piekne tuki sanktuarium i
kunszt, jakiego wymagalo stworzenie takiej budowli. Lekkim krokiem
wbiegl po schodach i zobaczyl, ze w gldwnym wejsciu czeka nan diakonus
sanktuarium, mezczyzna o imieniu Kenilworth, wraz z kilkoma akolitami.

— To zaszczyt widzieC cie tutaj, diuku — przywital Owena. — Przyszedtes$
odda¢ cze$¢ Zrédhu?

Mtodzieniec nie zatrzymal sie, by odpowiedzie¢, tylko stanowczym
krokiem wszedl do gléwnej sali. Czarne i biate plytki posadzki zawsze

Trzeba ksiazecej aparycji, by ludzie uwierzyli, ze jest sie ksieciem.



przypominaty mu gigantyczng plansze do czarmistrza i jesli sie zastanowic,
to istotnie, jego wizyta tutaj byla kolejnym ruchem w wyjatkowo dhugiej i
trudnej rozgrywce. Diakonus przyspieszyl, by dotrzymac¢ Owenowi kroku.

— W takim razie, jaki jest cel twej wizyty? — nagabywat. — Czy wszystko
dobrze, moj panie?

— Jak najbardziej — odpart Owen ze zniecierpliwieniem. — Gdzie jest John
Tunmore, niegdysiejszy diakonus Wengorii?

Kenilworth pobladt.

— MJdj panie, przeciez wiesz, ze prosit o ochrone w sanktuarium Naszej
Pani.

— A jak myslisz, dlaczego przybylem tutaj, by z nim rozmawiac?
Natychmiast go sprowadz.

— Juz Spiesze. — Diakonus uklonit sie z szacunkiem.

Owen przystangt przy fontannie w glownej sali, najwiekszej na terenie
sanktuarium: miala trzy duze wodotryski i wiele mniejszych
rozmieszczonych wzdhiz krawedzi. Szmer wody dziatal kojgco i mieszat sie
z szumem licznych rozméw prowadzonych w sali, zaghiszajac go czesciowo.
Owen zapatrzyt sie w wode, wodzac spojrzeniem po ciemnych ksztattach
monet spoczywajacych na dnie.

Katem oka dostrzegl, ze diakonus rozmawia z akolitami i poczut
narastajgce zniecierpliwienie. Gdy byt milodszy, Ankarette kazala mu w
jednej z falszywych wizji opisa¢ diakonusa Wengorii jako wegorza. Byto to
bardzo trafne poréwnanie. OsobiScie Owen pragnat jak najszybciej wyruszy¢
na Poloc, wiedzial jednak, ze jego misja w sanktuarium jest niezwykle
istotna. Nawet jesli istnialo sto drobnych sposobow, by udowodnic, ze
rzekomy ksigze jest oszustem, magia Zrodta byla zbyt potezna, by ja
ignorowac. Jesli Tunmore odegral jakas role w przekonywaniu innych, ze
pretendent jest prawowitym nastepcq tronu, to Severn musiat sie tego
dowiedzie¢. Nadto Tunmore mogt posiadac¢ informacje o spisku.

Pograzony w myslach Owen dalej wpatrywat sie w monety w fontannie. A
potem, za ciemnymi smugami monet dostrzegt co$S pokaZniejszego.
Niewatpliwie w wodzie znajdowalo sie cos jeszcze.

To byt kufer na czterech solidnych zelaznych noézkach, z zaokraglonym
wiekiem i uchwytem. Znajdowat sie tuz pod powierzchnig wody. Gdy Owen
przysunagt sie blizej, zobaczyl wzory wykute na wieku i Scianach kufra.
Zapragnat go dotknac¢, wiec zsungl rekawice, wetknal je za pas, podwinat



rekaw tuniki i zanurzy! reke w wodzie. Zelazny kufer istnial naprawde. Owen
przesungt po nim dionig i wyczul uchwyt lezacy ptasko na wieku, a nieco
dalej zamek i okucie oraz otwor na klucz. Klucza nie bylo.

Moc Zrédta poplynela przez niego szemrzaca fala, obudzita wspomnienia z
dawnych czaséw. Widzial ten kufer wéréd skarbéw, ktére Zrédlo ukazato mu
na dnie palacowej cysterny: beczek pelnych klejnotow, tarcz, zbroi i wielu
innych bogactw. Pamietnego dnia, gdy on i Evie nieomal utopili sie w
cysternie, Owen dostrzegl wsrod widmowych bogactw puste miejsce i
sciezke, jakby kto$ ciggnat tamtedy ciezki kufer do otworu cysterny. Jednak
tak wiele sie wydarzyto tamtego dnia, ze catkiem o tym zapomniat. Ale teraz,
otoczony szmerem wody, przypomniat sobie wszystko bardzo wyraznie.

Na przestrzeni lat przeczytat wszystko, co tylko w jakis sposob wigzato sie
z legendami o Zroédle, réwniez o skarbach, jakie obdarzeni widywali w
wodzie, ale dowiedzial sie niewiele. Wedlug niektérych pojawienie sie
skarbow Wielkich Glebin zwiastowalo Smierc¢. Inni twierdzili, ze skarby te
byly darami Zrédla dla zwyklych $miertelnikéw. Najslynniejsza z tych
historii opowiadata o tym, jak krol Andrew wyciagnat blogostawiony miecz
ze zrodlanych wod Naszej Pani. Miecz, ktory po Smierci zabral ze soba na
morze. Owen jednak wierzyl, ze skarb istnieje naprawde. Wtedy w cysternie
dotknat go wlasnymi rekoma. Teraz tez czul pod powierzchnig wody twarde
krawedzie kufra.

— Mycie ragk w fontannie uwazane jest za Swietokradztwo. O ile wierzysz w
takie rzeczy.

Owena drgnal, zaskoczony. Tak bardzo pograzyt sie we wspomnieniach,
ze nie ustyszal, zblizajacego sie Tunmore’a.

Mtody diuk odwrocit sie i wyprostowat z godnosScia. John Tunmore mowit
z lekkim poélnocnym akcentem. Niedawno przekroczyl piecdziesiatke,
ciemnobragzowe wlosy znaczyla juz siwizna. Mogl onieSmiela¢c samym
wzrostem, do tego emanowat szyderstwem, jakby gardzit Swiatem w ogole, a
Owenem w szczegoOlnoSci. Jednak w oczach zapalit mu sie ognik
zaintrygowania.

— Chciales sie ze mng widzie¢ — przypomniat.

— Nie mylem ragk — odpart Owen z drwing w glosie.

— Z mojej perspektywy tak to wygladalo. — Tunmore zmruzyt oczy i
wykrzywit usta z ledwie skrywanym szyderstwem. — A moze prébowates
ukras¢ monete?



— Te prace pozostawiam sakryscie — odcigt sie Owen. — Nie, wydawato mi
sie, ze widze coS w wodzie. Mniejsza z tym.

— Co, jesli mozna spytac? — indagowat Tunmore.

— Widziatem kufer.

— Wydawalo ci sie, ze widziate$ kufer — poprawit go Tunmore. — Widac¢
przeciez, ze w fontannie nie ma zadnego kufra.

— Byl tam i wlasnie miatem go wyciaggnac, kiedy mnie zaskoczytes.

— Doprawdy? — W glosie Tunmore’a zabrzmiala nuta niepokoju. — Jak
widzisz, teraz go tam nie ma. Po co tu przyszedtes, moj panie?

Owen zerknal przez ramie, rzeczywiscie kufer zniknal. Skrzywit sie z
frustracja.

— Porozmawiac¢ z toba, panie — odpart. — Dopiero co wrocitem z Marchii
Zachodniej. A wiasciwie z Oksytanii.

— Istotnie, styszatlem, ze przybyles wczoraj. Jakie wieSci z pogranicza? —
Tunmore wygladatl jak glodujacy, ktory czeka na ochtapy ze stolu bogacza.
Choc starat sie zachowac beztroski ton, Owen bez trudu wyczuwat niepokoj
diakonusa.

— Moze zainteresuje cie wies¢, ze lord Horwath i ja zmusiliSmy krola
Chatriyona do ucieczki, a oksytanska armia poszta w rozsypke.

Tunmore zbladt.

— Doprawdy? A to niespodzianka. Miales szczeScie, panie. Pochlebia mi,
ze przebyles tak dluga droge, by opowiedzie¢ mi o swoich dokonaniach.

Owen pokrecit glowa.

— MieliSmy szczeScie, nie tyle pokonujac zolnierzy, Chatriyona, co raczej
przeszukujac jego namiot. Gdzie znalezliSmy co$ bardzo ciekawego. List.

Tunmore zmarszczyt brwi.

— Sugerujesz, ze napisatem list do krola Oksytanii?

— Bynajmniej. To tres¢ tego listu byta bardzo interesujgca. — Owen siegnat
do pasa i wyjat list. Rozkazat jednemu z falszerzy Manciniego skopiowac
pismo i teraz, dla jego niedoswiadczonego oka, list wygladal identycznie z
oryginalem. Podat go Wegorzowi.

Tunmore zacisngt usta, rozwingt pergamin i zaczat czytac. Owen
przygladat sie, jak Wegorz chlonie tres¢ pisma i nagle poczut subtelny szmer
Zrédia. Zupelnie jakby kto$ przekrecit kolowrét i otworzylt $luze, pozwalajac,
by wody poptynely wartko do zbiornika diakonusa. Mtodzieniec natychmiast
zdat sobie sprawe, ze wlasnie w ten sposob Tunmore zasila czare swej magii.



Najrozniejsze wiesci, plotki, ciemne intrygi, zdrady, dworskie machinacje i
polityka karmily go i dawaly mu moc. Zamkniety w sanktuarium,
pozbawiony byt gléwnych Zrédel informacji, wiec i jego magia stabla. Zrodto
mocy Owena bylo bardziej elastyczne. Czerpat jq z uktadania klockow, gry w
czarmistrza lub czytania ambitnych dziel — wystarczalo cokolwiek, co
zmuszato go do intelektualnego wysitku i intensywnego myslenia.

Wyrwal list z reki Wegorza i dostownie poczul, jak zatrzaskujg sie Sluzy
magicznych wod.

Oczy diakonusa rozszerzyty sie w panice i niewiele brakowalo, a rzucitby
sie odebrac list sitg. To byla strawa, ktorej byt ztakniony.

— Ja... nie skonczylem jeszcze czytac — wyjgkal Tunmore. Dlonie mu sie
trzesty.

— Wiem, Ze jeste$ obdarzony przez Zrédto — oznajmil Owen cicho.

Diakonus zesztywnial, pozornie zszokowany tq sugestia.

— Jak mozesz sugerowac co$ takiego?! Jestem blisko zwigzany ze Zrédlem
ze wzgledu na cnote mego urzedu, ale zapewniam cie, nic poza tym.

— A ja cie zapewniam, ze sie nie myle — odpart spokojnie Owen. — Tak
samo, jak pewien jestem, zZe widziale§ kufer w fontannie. To ty go tam
umiescites. Wziagte$ go z patacowej cysterny, prawda?

Tunmore byt blady jak Sciana.

— Skad mozesz to wiedzie¢? — warknat.

— Bo ja tez widze skarb w cysternie, a ten kufer zabrano tuz przed twoja
ucieczka do sanktuarium. A klamstwa, ktore napisates — Owen unidst zmiety
list — zostang ujawnione.

Oblicze Tunmore’a zmienito sie¢ w maske strachu. Wygladat jak cztowiek
stojacy na moscie, ktory za chwile ma sie zawali¢ w wodne odmety.

— Nie masz nawet pojecia, szczeniaku, co sie tutaj naprawde dzieje! Co
ryzykujesz, popierajac tego potwora! Tu nie chodzi o krolow, dwory i
szpiegow. Gra toczy sie o wiecej, niz jesteS w stanie pojac. Udajesz, Zze masz
dar widzenia, ale nie widzisz nic!

W tym momencie podszed} do nich Clark, wyraz twarzy mial catkowicie
obojetny, ale oczy mu Isnity. Trzymal zlozony pergamin ze zlamang
woskowa pieczecia.

— Panie, znalaztem coS... — Podat list Owenowi.

— Gdzie...?! To moje! — wrzasnat Tunmore i gwaltownie siegnat po papier,
ale Clark chwycil go za nadgarstek. Diakonus zachwiat sie nagle, a twarz



wykrzywil mu grymas bolu.

Owen rozwingt pergamin. Wystarczylo, ze przeczytal pierwsze stowa,
znéw poczul przyptyw mocy Zrédta, ale tym razem silny niczym nurt rzeki.
Mlodzieniec zebrat sie w sobie i nie pozwolil porwac sie pradowi. Gdy
ponownie spojrzal na pismo, stat sie jak glaz rozdzielajacy wody. Rzeka
przetaczata sie po obu jego stronach i troche krecito mu sie w glowie od jej
huku, ale nie mogta ruszyc¢ go z miejsca.

— Jak to robisz? — warkngt Tunmore, ze zdumieniem wpatrujac sie w
Owena.

— Cho¢ twoj dar umozliwia ci wplywanie na innych, nie mozesz mnie
zmusic, bym uwierzyt w co$S wbrew mojej woli — odpart drwigco Owen. —
Wyraznie to widze. To ty napisatle§ oryginal. Informacja jest teraz
wielokrotnie kopiowana. Ten list, ktory znalezliSmy w namiocie krdla, byt
kopia kopii. Rozpowszechniasz klamstwa, zeby ostabic krola Severna, tak jak
probowaltes to zrobi¢ wiele lat temu. To najciezsza zdrada. I uwierz mi,
diakonusie, ze jesli opuscisz to sanktuarium, nie zostaniesz wrzucony do
rzeki, by to ona cie osadzita. Obaj wiemy, ze wiekszoS¢ obdarzonych przez
Zrédlo przeiylaby takq probe. Nie. Zostaniesz poslany na szczyt gory i tam
zamarzniesz na smierc. Tak. To rowniez wiem!

Tunmore patrzyl na Owena dzikim, oblgkanym wzrokiem, w ktorym
przerazenie walczylo z niedowierzaniem.

— Dopuscites sie zdrady i wszyscy, ktorzy cie wspierali i wysylali do ciebie
wiadomosci, rowniez sq winni. Jesli chcesz, zebym sie za tobg wstawit u
kréla Severna, musisz mi natychmiast przekaza¢ pewng informacje. Gdzie
przybija do brzegu okrety pretendenta? Gdzie uderzy najpierw? Wiem, ze
Atabyrion ma zaatakowa¢ od Wschodu, a Oksytania od Zachodu. Gdzie
wyladuje pretendent?

Twarz Tunmore’a ociekala potem jak ptongca Swieca woskiem.

— Whbrew temu, co myslisz, nie dopuscilem sie zdrady. Popieranie
prawdziwego krdla nie jest zdrada.

— Owszem, jestem miody, ale nie jestem glupcem! — odpowiedzial ostro
Owen. — Myslisz, ze wierze w te brednie? — Pomachal Tunmore’owi
papierami przed twarza.

— To nie brednie, ty maly stugusie! — ryknat diakonus. — To ja przekonatem
tego pochlebce Bletchleya, dawnego mistrza szpiegow, by sprawil, zeby
ksigzeta zagineli. Zawsze zamierzalem dbac o to, by tron Ceredigionu byt



niestabilny, dopoki chlopak, ktory przezyl, nie wkroczy w wiek, w ktorym
sam bedzie mogt siegna¢ po korone. Ukrylem go w Brugii. Ukrylem go w
Legault. Byt w kazdym kroélestwie, oprocz wiasnego. A teraz nasz prawdziwy
krol powraca! Kiedy przybije do brzegu, lud powstanie i cisnie tyrana do
rzeki. Nie powstrzymasz tego, co przeznaczylo nam Zrédlo, chlopcze.
Réwnie dobrze mozesz probowac zawracac rzeke reka!

— Gdzie wyladuje? — naciskal Owen.

— Nawet gdybym ci powiedzial, nie dotartby$ tam wystarczajaco szybko —
warknat Tunmore.

Czarna Woda.

Owen ustyszal szept w umysle. Tunmore zesztywnial, co wskazywalo na
to, ze on rowniez to ustyszat. Czarna Woda byta jednym z nadmorskich miast
na potlnocy Marchii Zachodniej i najwiekszym osrodkiem handlowym.

— To wyjasnia, dlaczego krélowa-wdowa nie palila sie do opuszczenia
sanktuarium — rzucit oschle Owen. — Krdl kazal mi przekazac, ze jg utaskawi.
Teraz rozumiem, ze ona rowniez stoi za tym spiskiem.

— Krolowa jest Smiertelnie chora — odpart szorstko Tunmore tonem
sugerujacym, ze wedlug niego nie jest to naturalna przypadtos¢. W sSwietle
swojego odkrycia w wiezy Owen zaczat sie zastanawiaC, czy za wszystkim
nie stoi Mancini.

Skingt na Clarka, ktory wcigz Sciskat nadgarstek diakonusa. Clark puscit
Tunmore’a i pchngt go w strone fontanny. Wegorz zatoczyt sie i wpadt do
wody. Wynurzyt sie caly mokry, parskajac i sie krztuszac. Z jego krotkich
wilosow sptywaly strumyki wody.

— Kapanie sie w fontannie uwazane jest za Swietokradztwo — powiedziat
Owen, po czym odwrdcil sie na piecie i szybkim krokiem opuscit
sanktuarium.

L A 4

Historia Ceredigionu i mity o Zrédle siegajq niemal tysiqca lat wstecz.
Niektorzy historycy twierdzq, ze mity o Zrédle sq jeszcze starsze i pochodzq
ni mniej, ni wiecej a z czasow stworzenia swiata. Opowiadajq o lqdzie, ktory
zrodzit sie wsrdd ognia i popiotow ze wzburzonego morza zwanego Wielkimi
Gtebinami. Wielcy czarmistrzowie z dawnych czasow ustanowili granice, by



Wielkie Gflebiny nie pochionety Iqdu. Wedtug mitow dawni krolowie

przychodzili z morza, by nauczy¢ sie, jak okietznac lqdy. Ale jeden z nich
skalat granice i wtedy nastqpit potop.

Polidoro Urbino

nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta
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WNUCZKA DIUKA

kopytami wierzchowcéw. Krol wystal przodem postancow, by

ostrzegli Evie o niebezpieczenstwie, ale Owen nalegal, by wyruszac
natychmiast. Po tym, jak Severn ustyszal relacje z konfrontacji z
Tunmore’em, nie tylko udzielit mlodemu diukowi pozwolenia, ale
postanowil don dolgczyc¢. Jechali niczym grzmot i blyskawica, burza
przetaczajaca sie przez krélestwo morzem czarnych sztandarow z biatym
znakiem odynca.

Owen raz po raz odtwarzal w myslach spotkanie z Tunmore’em. Stawienie
czola innemu obdarzonemu przez Zrédlo bylo przytlaczajace, ale mlody diuk
sadzil, ze diakonus wyszedt z tego spotkania jeszcze bardziej wstrzasniety.
Pamietal, ze Tunmore byt mentorem Ankarette, ona sama opowiadata o tym
Owenowi. To wilasnie on uczyt jg sztuki oszustwa i dworskich intryg,
podobnie jak krdl szkolit Owena po Smierci Ankarette. Diakonus nie byt
jednak juz takim przeciwnikiem, jak kiedysS; zrodlo jego magii niemal
wyschlo, a on miat niewiele okazji, by je uzupeic.

Czesto zmieniali konie, by szybciej pokonywac odlegtosci. Krol zabrat ze
sobg pieciuset zotnierzy i konnych tucznikow. Z pewnoscia nie byly to sity
zdolne zapewnic¢ krolestwu skuteczng obrone, ale liczylo sie teraz, by dotrzec
do Czarnej Wody jak najszybciej, a nie jak najwiekszq armig. Kapitanowie
Owena otrzymali rozkaz, by podazy¢ do Czarnej Wody z Oksytanii, ale
Kiskaddon nie spodziewal sie ich wczesniej niz za kilka dni. Wiedziat

g rmia krola jechata na péinoc tak szybko, jakby ziemia palita sie pod



jednak, ze glowna forteca krolestwa na Poilnocy moze przetrwac¢ dhugie
oblezenie i jesli udaloby im sie przyprze¢ wroga do jej murow, koniec
koncéw mieliby spore szanse na zwyciestwo.

Nieustannie planowat i analizowal sytuacje, wymyslal sposoby obrony, na
wypadek gdyby krolestwo zostalo zaatakowane z trzech stron.

Trzeciego dnia szalenczej podrozy dotart do nich jezdziec z wiadomoscia,
ze do brzegu na péinoc od Czarnej Wody przybita flota, na jej czele za$ stoi
cztowiek, ktory utrzymuje, ze jest prawowitym krolem Ceredigionu.
Pretendent twierdzil, ze zwie sie krol Eyric Argentine i zatknal na plazy
sztandar Eredura — stonce i roze.

Krol Severn wystuchat wiesci i jego oblicze przybrato grozny wyraz, oczy
pociemniaty z wscieklosci.

— Sztandar mego brata? Co0z, przekonamy sie, czy zastuguje, zeby go
zatrzymac.

Po otrzymaniu tych wiadomosci Owen i krol Severn jechali przez reszte
nocy bez odpoczynku, by dotrze¢ do Czarnej Wody. Owenowi serce Sciskato
sie z niepokoju. Nie spodziewal sie, ze tak szybko po poprzedniej bitwie
wyruszy do kolejne;j.

L A 4

Swit zastal ich na plazach Czarnej Wody, na zaslanym cialami
pobojowisku.

Bitwa skonczyla sie przed ich przybyciem.

Owen siedzial w siodle i zaszokowany patrzy}t na podziurawione strzatami
trupy lezace w pianie przyboju. Tu i 6wdzie walaly sie sztandary ze stoncem i
r6za, w wiekszosci przemoczone, podarte i potamane. Owen wcigz nie mogt
sie otrzasnac ze zdumienia.

Elysabeth Victoria Mortimer wyjechata z Dundrennan i pokonata armie
pretendenta.

Jencow przetrzymywano w zagrodach w Czarnej Wodzie w oczekiwaniu,
az krol wymierzy im sprawiedliwos¢. Pretendent Eyric uciekl wraz z
resztkami floty przed zohlierzami pod dowodztwem siedemnastoletniej
dziewczyny.

— Moj panie! — zawotal ktos z daleka. Owen odwrdcit sie w siodle i



zobaczyl mezczyzne w tabardzie z herbem diuka Horwatha. By} to szambelan
Evie, ktorego Owen znatl doskonale.

— Rigby! — krzyknat zaskoczony diuk.

— Moj panie! — Rigby uklonit sie energicznie. — Moja pani oczekuje ciebie
i krola w Arthington, jednej z najlepszych karczm w mieScie. Nie moze sie
doczeka¢, by cie ujrze¢, moj panie. Pomyslalem, ze bedzie najlepiej, jesli
tobie powiem pierwszemu. Potem mam sprowadzic¢ krola. Jedz.

Owena nie trzeba bylo dlugo przekonywac.

Serce bitlo mu jak szalone, gdy wjezdzal do miasta. Na ulicach panowat
zgietk, a ludzie radoSnie wymachiwali sztandarem diuka Horwatha, na
ktorym widniat lew przebity strzalag. Owen szybko odnalazt Arthington,
wesolg pietrowa karczme. Oddal zmeczonego konia paziowi i pospieszyt do
wspolnej sali, ktérg oprozniono z gosci w oczekiwaniu na przybycie krola.
Ludzie na ulicach zaczeli krzycze¢, ze zbliza sie Severn i thum nagle wezbrat
i poplynal w strone wiladcy niczym rzeka. Stycha¢ bylo oklaski i radosne
okrzyki.

Nim Owen dotart do drzwi karczmy, te otworzyly sie z impetem. Ona stata
na progu, jakby wyszta wprost z jego snu. Wygladata na niewyspang. Ciemne
wilosy miala Swiezo zaplecione. Zobaczyt odrobine gesiego puchu
wplecionego w warkocz za jej lewym uchem. Robila to czasem, by jak on
mieC bialg kepke we wlosach, byt to taki ich prywatny zart. Jej oczy, dzis
zielone jak suknia, szukaly jego spojrzenia. U pasa miala sztylet, a na nogach
mocne skorzane buty, zas na ramionach szal, ktory zawsze nosila, kiedy
razem wspinali sie na wodospady.

— Owenie — szepnela, spogladajac na niego z ulga, jakby to on caly czas
byl w niebezpieczenstwie.

Rzucita mu sie w ramiona i uScisnela tak mocno, ze az bolato. Po dniach
spedzonych w siodle, nocach pod golym niebem i racjach, ktére tylko
zolierz byl w stanie zjes¢, wydawala sie tak piekna, ze az nierzeczywista.
Ciepla, miekka, a zapach jej wlosow przypominat mu o domu.

— Nic ci nie jest? — spytal przejety. Chwycit jg za ramiona i spojrzat jej w
oczy.

Miala doteczki w policzkach. Czasem sobie wyobrazal, jakby to bylo
pocatowac ja w ten doteczek, ale nie Smial tego uczynic.

— Wejdz... Tyle chce ci opowiedzie¢! — Evie przytulila go i uscisnela, tym
razem jeszcze mocniej. — Spodziewatlam sie ciebie dopiero jutro. Wygladam



tak, ze ledwie moge sie ludziom pokazac na oczy.

— Ty?! — zdumiat sie Owen. — To ja Smierdze stajnig!

— Owszem — przyznala, marszczac nos. — PozZniej mozesz sie wykapac.
Krol tez bedzie chcial to uslysze¢, ale musze ci wszystko opowiedziec!
Potem moge wszystko powtorzy¢. Chodz ze mnag!

Pociaggneta go za reke. Tuz za progiem karczmy Owen dostrzegt Justine,
pokojowke, towarzyszke i przyzwoitke Evie. Zawsze obecna, by dwoje
miodych przyjaciol nie zostawalo sam na sam. Ciemnowlosa i raczej
powazna Justine byla corka lorda Cambera, ktorego ojciec stuzyl pod
Horwathem. Pelnita funkcje strazniczki cnoty Evie i jej obecnosc
pozostawata nieustannym, jakkolwiek subtelnym, przypomnieniem, ze choc
Owen i Evie przyjaznili sie od dziecinstwa, obowigzywaty ich pewne reguty
zachowan.

Justine jak zwykle usmiechneta sie nieSmialo do Owena i z szacunkiem
pochylita glowe. Odpowiedzial tym samym. Evie przebiegla obok
przyjaciofki, prowadzac mtodego diuka w glab sali.

— Usigdz tutaj, wszystko ci opowiem — polecita bez tchu i pchnela go na
wysScietane miekko siedzenie. Justine w milczeniu usiadla na pobliskim
krzesle i splotla rece na podotku.

— Co sie wydarzyto? — spytal, szczerze zainteresowany. — Kiedy
zobaczylem pobojowisko, zaczalem sie jeszcze bardziej martwic.
Potrzasnela glowa.

— Niepotrzebnie. Polegli to glownie najemnicy z Legault. Bardziej im sie
palitfo do powrotu na lodzie niz do walki z zolierzami mojego dziadka.
Wielu tych biedakow sie potopito, kiedy probowali uciec. Ale opowiem ci o
tym oszuscie. Gardze tym czlowiekiem. Za jakich ghupcow on nas uwaza?!
Gdy tylko wypatrzono jego okrety, rozkazatam witac ich tak, jakby ten oszust
rzeczywiscie miat prawa do korony.

— Co zrobitas?! — zdumiat sie Owen.

Usmiechnela sie psotnie.

— Ile razy dyskutowaliSmy o historii, Owenie? Ilu ksigzat dato sie nabrac
na obietnice innych? Ten pretendent probuje wmowicC Swiatu, Ze naprawde
jest Eyrikiem Argentine’em! No c0z, jak mawia Mancini, kiedy sie gra,
dwoch rzuca kos¢mi. Gdy tylko wyladowali, kazalam jednemu z moich
zaufanych ludzi pojecha¢ do ich obozu i zapyta¢, do kogo nalezy sztandar ze
stoncem i r6zq. Powiedzieli, ze do krola Eyrica Argentine’a, ktory jest na



pokladzie jednego z okretow. Moj czlowiek zapewnit ich, ze gdyby Eyric
przybyt do obozu, zostalby powitany przez lud jako nowy krél. Ale oszust
byl zbyt nieufny. Odmoéwit zejscia na lad. Chyba nie uwierzyt w naszq
szczeroS¢. Wtedy na brzegu byto juz trzystu jego zbrojnych i przybywato ich
z kazdg godzing. Wiedzialam, ze gdybym poczekata, az cate sity zejda na lad,
mieliby przewage liczebna.

— Ale dlaczego nie zostalas w zamku dziadka?! Evie, naprawde! Bardzo sie
narazalas, przyjezdzajac tutaj. Co by bylo, gdyby cie schwytali?!

— Jakie to stodkie, ze sie o mnie martwisz! — powiedziata zachwycona i
dotkneta ciepla dlonig jego policzka. — Zamartwialam sie, ze masz sie
zmierzyC z tym snobem Chatriyonem i jego armig. Spytaj Justine, ona ci
powie. Nie pozwoliles mu zmusi¢ ksieznej Brytoniki do malzenstwa,
prawda?

— Oczywiscie ze nie. RozbiliSmy jego armie w S$rodku nocy i
spladrowalismy obo6z. To wtedy dowiedzieliSmy sie o Eyricu i o zagrozeniu
dla Poinocy.

— Blyskotliwe! Ulbert IV zastosowal ten manewr w bitwie pod Cecily,
pamietasz?

— Przestan! — rozeSmiat sie Owen. — Zupelnie odesztas od tematu! Miatas
mi opowiadac¢, co wydarzyto sie tutaj, pamietasz?

— Zapomniatam, na czym skonczylam. — Evie uSmiechnela sie z
zaklopotaniem.

— Po co w ogole przyjezdzatas do Czarnej Wody? Czemu nie zostalas w
zamku, zeby przygotowac sie do oblezenia?

Zmarszczyta brwi.

— A dlaczego mielibySmy pozwoli¢ mu dotrze¢ tak daleko? Im dluzej by
zostal na brzegu, tym wiecej szubrawcéw by do niego dotaczylo. A co ty bys
zrobil, gdybys byl w zamku? Gdybys ustyszal, ze ktoS najechal Marchie
Zachodnig?

— Co6z, poprowadzitbym armie, zeby go powstrzymac.

— I ja wilasnie to zrobitam! Czy choc przez chwile sadzites, ze zohierze
dziadka pozwoliliby zrobi¢ mi krzywde? Fakt, ze jestem kobietg, tylko
bardziej ich determinowal w walce z ludzmi tego intruza. Kiedy sie
usmiechasz i ich chwalisz, mezczyzni az sie pala, zZeby cie zadowoli¢. Z
wyjatkiem ciebie, bo ty jesteS draniem i nie znosisz pochlebstw. —
Sprébowata go potaskotac, ale sie zastonit.



— Pani, krol przybyt — szepnela Justine.

Owen pragnat wykorzystac te ostatnig chwile, by wzig¢ Evie w ramiona i
ja pocatowac. Blask w jej oczach, to, jak blisko niego siedziata, méwity mu,
ze ona tez tego pragnie. Ale byl brudny i spocony po podrdzy i nie tak
wyobrazal sobie ich pierwszy pocalunek. Nie, pierwszy raz powinien
pocatowac ja nad wodospadem, w poblizu zamku jej dziadka. By¢ moze na
moscie, gdy Snieg na gorskich szczytach zmienia barwe o zachodzie stonca.
Zastugiwata na wyjatkowy pierwszy raz.

Wstatl i wyciagnal do Evie reke. Spojrzala na niego i uSmiechnela sie
kokieteryjnie na ten pokaz galanterii, a nastepnie chwycita jego dlon. Gdy
pierwszy raz ja zobaczyl, jej oczy byly zielone, ale teraz staly sie spokojne i
niebieskie. Moze rzeczywiscie byla wodnym duszkiem, jak czesto zartowat
Mancini. Owen wiedziat tylko, Zze miala w sobie jakas magie, ktéra budzita w
nim bolesng tesknote.

— Ciesze sie, ze jesteS bezpieczny — szepnela Evie i spojrzala na niego
zamyslonymi, zatroskanymi oczami.

Prawie przysunat jej palce do swych ust, ale w tym momencie jakis
zolierz otworzyt drzwi karczmy i Owen zobaczy} nadchodzacego Severna.
Krol sprawial wrazenie uradowanego zwyciestwem pod Czarng Woda.

Owen w ostatniej chwili Scisngl jeszcze palce Evie i czule sie do niej
usmiechnat.

— Bylas genialna — zapewnit jq.

Zarumienila sie, styszac ten komplement, i odwrdcila sie, by dygnac przed
krolem Severnem.

— MJj panie, jeste$ prawdziwym wladcg Ceredigionu. Twoi poddani byli ci
wierni. Chcialabym moc ci dostarczyc tego pretendenta, ale za bardzo sie bat
zejS¢ na lad i stawiC mi czolo w bitwie. A szkoda, bo chetnie bym go
pokonata. Mowiac jezykiem czarmistrza, sadze, ze ,,zagrozenie” zostalo
,Zablokowane”.

Krol spojrzal na nig z zadowoleniem. W jego szarych oczach Is$nita
wdziecznosc.

— Dobrze sie spisalas, lady Mortimer. Przepraszam, lady Elysabeth
Victorio Mortimer — dodal, widzac, zZe zamierzala go poprawic. — Wykazatas
sie wielkim rozsadkiem, odwagg i hartem ducha i spotka cie za to nagroda.
Obiecuje ci to. Postlugujac sie jezykiem czarmistrza, okazatas sie kims wiecej
niz tylko pionkiem. Opowiedz mi, co sie wydarzyto. Niczego nie pomijaj.
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Diuk Kumbrii Péinocnej wiada rozlegtq kraing w potnocnym Ceredigionie.
Jest to domena poteznych gor spowitych sniegiem i skutych lodem,
prastarych lodowcow, podziurawionych grotami z czasow roztopow.
Rozmawiatem z patacowym kartografem, ktory mnie poinformowat, ze rzeka
przeplywajqca przez Krélewskie Zrédio wyplywa z tej krainy sniequ i lodu.
Zimy w Kumbrii Poéinocnej sq surowe i w tych miesiqcach niewiele sie
podrozuje. Ludzie do tego przywykli. To twardy lud, postugujqcy sie
dziwacznym dialektem, dos¢ podobnym do tego, jakim mowi sie w
Atabyrionie. Istnieje przekonanie, ze Atabyrion byt kiedys czesciq
Ceredigionu. Krainy te oddzielajq jedynie wqskie ciesniny. Diukowie Potnocy
od pokolen pozostajq wierni Argentine’om. Sam krol Severn wychowat sie na
Poinocy, gdy jego wuj Warrewik rzqdzit tq kraing z poteznej twierdzy zwanej
Dundrennan.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta
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DUNDRENNAN

ptomieni. Nie odrywat wzroku od planszy do gry w czarmistrza. Ten
piekny, recznie wykonany komplet Severn podarowal osSmioletniemu
zaledwie Owenowi. Teraz miody diuk grat z samym krolem.

Oczy Severna byly szare jak burza, pochylal sie nad planszg, mocno
zaciskajac wargi. Znow przegrywal. Owen wiedzial, ze krola boli kazda
przegrana z siedemnastolatkiem. Czasem milody diuk pozwalat wygrywac
wiadcy i wtedy krol patrzyt na niego podejrzliwie, bo nigdy nie byt pewny,
czy zastuzyt sobie na zwyciestwo, czy tez przeciwnik pozwolit mu wygrac z
uprzejmosci.

— Nie dawaj mi forow — upomniat go teraz Severn, posuwajqc do przodu
figure rycerza na koniu. — Jesli wygram, chce na to zastuzyc¢.

Kiedy Owen gral w czarmistrza, dbat o to, by zachowac¢ nieprzenikniony
wyraz twarzy. Grajac z Evie, przekonal sie, Ze usmiecha sie, gdy jego
przeciwnik jest bliski popehienia btedu. Evie miata w zwyczaju obserwowac
go uwaznie w trakcie partii, co kosztowato go wiele przegranych rozgrywek.
Nauczyt sie wiec nie zdradzac¢ podczas gry swoich zamiaréw i uczuc.

Owen podnié6st reke i przesunat figure czarmistrza po skosie do przodu.

— Zagrozenie i... porazka. — I dopiero teraz sie uSmiechnat.

Severn spochmurniat natychmiast.

— Na Zrédto! — warknat. — Uzywasz daru widzenia podczas gry? Kto cie
nauczyt tak dobrze grac?

O wen styszal trzaskanie ognia na palenisku i czul na ramionach ciepto



Owen nie miat odwagi wyjawi¢ mu prawdy, ze uczyla go grac kobieta,
ktorej trucizny krol sie obawiat.

— Nigdy nie spuszczam z oczu czarmistrza — odpowiedzial Owen z
zadowoleniem. — Ale mowigc krotko, jestem po prostu bardzo dobrym
graczem.

Krol parsknat i zasmiat sie cicho.

— Kiedy powiedziatem, zeby$ nie dawal mi foréw, nie sadzitem, zZe to beda
prorocze stowa. Masz bystry umysl, Owenie. Zgadzasz sie ze mng, moja
droga? — zwrocit sie do Evie. — Chcialbym zobaczy¢, jak gracie we dwoje.

Evie siedziala na kanapie obok Owena, z nosem w ksigzce. Nie podnoszac
wzroku, przewrdcita strone.

— A jak sadzisz, dlaczego jest taki dobry, moj panie? Bo grywa ze mna.

Krol rozesmial sie na te stlowa, a potem wstal, krzywigc sie bolesnie.
Pokustykal do wielkiego okna i przez chwile patrzyt na sypigce sie z nieba
platki sniegu. Rysy Severna ztagodniaty, gdy przesunat reka po szybie i szare
niebo w gorze przegnato cienie z jego twarzy.

Owen uporzadkowat figury i odlozyl je do drewnianego pudetka.
Whpatrywat sie w Evie, a ona chyba to wyczula, bo podniosta wzrok. Postata
mu spojrzenie, ktore mowito: Jestem z ciebie dumna, po czym mrugnela i
powrdcita do czytania.

— Mam wiele dobrych wspomnien z Dundrennan — rzekt w zamysleniu
krol. Odwrocit sie, zalozyt rece na piersi i oparl sie o Sciane w okiennej
wnece. — Kiedys grywalem w tej komnacie w czarmistrza z mojg kuzynka
Nanette. — Jego glos sie zmienil, gdy wspomnial imie swej zmarlej zony. —
Jako dzieci tapaliSmy ptatki Sniegu na jezyki. Chyba kazde dziecko to robi. —
Zasmiatl sie cicho do siebie i Owen mial wrazenie, ze wyraznie widzi rany
krwawigce w sercu krola.

Evie odlozyla ksigzke. Bol Severna przykut jej uwage.

— Ile miata lat, kiedy wyszta za ksiecia Oksytanii? — spytala Evie. Byt to
drazliwy temat. Krotkotrwate pierwsze malzenstwo lady Nanette bylo dla
krdla z pewnoscig gorzkim wspomnieniem.

Spojrzenie krola bylo ostre jak noz.

— Znasz historie, moja droga. Wielu zapomniato o tych mrocznych latach.
O miesigcach, ktore moj brat i ja spedziliSmy na wygnaniu w Brugii, ona za$
jako zona tego ksigzatka... — glos Severna byl pelen jadowitej pogardy,
Owen zrozumial, ze ta rana nigdy nie zasklepita sie w krolewskim sercu. —



Miala siedemnascie lat.

Owen zerknal na Evie, ktora miata tyle samo lat, co wtedy Nanette. Mysl,
ze moglby ja utraci€ na rzecz innego mezczyzny, sprawila, ze zrobito mu sie
g0raco z gniewu.

— To malzenstwo miato uczyni¢ z niej krolowg Oksytanii — powiedziata
Evie. — Ale to byla lekkomyslna partia. Twoj wuj stracit zycie z tego
powodu.

— Tamtego roku wszyscy wiele straciliSmy — odpart z gorycza krol. — 1
wiele zyskaliSmy. Ona stracita ojca i tron Oksytanii. Zyskala nowego meza i
tron Ceredigionu. Na jakis czas.

W glosie krola bylo tyle bolu, ze Owen zapragnat skierowac te rozmowe
na inne tory. Evie patrzyla na wladce z bezbrzeznym wspotczuciem.

— Nie ozeniles sie ponownie, panie — szepnela cicho. — Czy to dlatego, ze
naprawde ja kochates?

Owena zdumiala jej Smialos¢, ale przeciez to wlasnie Evie bez
zastanowienia wskakiwata do cystern. Moze nie powinien by¢ zaskoczony.

Krol wydawat sie zbity z tropu, ale nie urazony.

— Tak, kochalem ja — przyznal z cieniem poinocnego akcentu, jakby chciat
w ten sposOb uczci¢ pamie¢ zmarlej zony. — Jak sobie pewnie wyobrazasz, z
poczatku czuliSmy sie z tym niezrecznie. WychowaliSmy sie razem w tym
miejscu, w tej sielankowej gorskiej dolinie. W Dundrennan. Walczylem z jej
ojcem i go pokonalem. Walczylem z jej mezem, tym malym ksigzatkiem, i
pobitem go niedaleko Dworu Tatton, gdy probowatl ucieka¢ z powrotem do
Oksytanii. Czmychng¢ jak Chatriyon. — Zasmiat sie bezlitosnie i zerknat na
Owena. — Zrobile$ tam sobie wroga, lordzie Kiskaddonie. Zaden krol nie lubi
przegrywacC w czarmistrza. A przegranie bitwy jest o wiele bardziej irytujqce.
Ale widze, jakim jeste$ graczem, to chucherko nie dorasta ci do piet.

Evie nie zamierzala porzucic tematu.

— Ale dlaczego nie ozenite$ sie powtdrnie, panie? — naciskata. — Minelo
dziesie¢ lat od Smierci twej pani. Nie masz nastepcy. Chyba nadeszta juz
pora, by odlozyc zalobe na bok? — Spogladatla na Severna ze smutkiem, ale
na jej twarzy malowaly sie szczerosc i wspotczucie.

— Rzeczywiscie, mowisz to, co myslisz — zasmiat sie cicho. — Nie mozna ci
tego odmowic, jak psu kosci.

— Wybacz mi, panie, jeSli jestem zbyt bezposrednia. Ale nie moge
uwierzy¢, zeby twoja rada ci o tym nie wspomniata.



— Moja rada! — krol parsknat z irytacja. — Chcieli, zebym zmusit ksiezne
Brytoniki do sojuszu poprzez matzenstwo. Jest w wieku twoim i Owena. — Z
niesmakiem zmarszczyt nos. — Odkad przeszedtem rytuat wody i otrzymatem
imie, mineto czterdziesci lat. Jak mialbym patrzec na ksiezne... i nie widziec¢
ciebie, Elysabeth Victorio Mortimer? — Zmarszczyt brwi i potrzasnat glowa.
— Nie, moja rada jeszcze mnie nie przekonala, zebym wzigl sobie zZone.
Widzisz, zgodnie ze zwyczajem, krdl powinien poslubi¢ ksiezniczke innej
krainy. Wybdr zony, jakiego dokonal moj brat, dla wielu byl zniewaga, w
tym dla mego wuja, ktory z tego powodu dopuscit sie zdrady. — Jego glos
wibrowatl od emocji. — Pozw0l, zZe ci wylicze, jakie mam mozliwosci. Jest ich
niewiele. Z wyjatkiem ksieznej Brytoniki nie ma wiecej ksiezniczek
gotowych do zamescia. Chatriyon sam zabiega o jej wzgledy, co Owen moze
poswiadczyc. Ona za$ data mu bardzo jasno do zrozumienia, ze nie chce miec
z nim nic wspolnego. Jej prawo do tronu Brytoniki jest niepodwazalne i
trudno winic ja o to, Ze nie chce ulec mezczyznie, ktory bardziej od jej reki
pragnie jej wilosci. Jesli o mnie chodzi, to ksiezna tez nie chcialaby mnie
widzie¢ u swego boku. Boi sie, ze jestem dzieciobdjca i potwornym
demonem. Ta droga pozostaje wiec w dwojnasob zamknieta.

Zrobit kolejny krok i wyliczat na palcach.

— Przyjrzyjmy sie Atabyrionowi. Krol Jago ma dziewietnascie lat i tez nie
ma zony. Moglby wybiera¢ sposréd wielu panien z wlasnego krolestwa.
Wedlug Manciniego, najpiekniejsza z nich jest Kathryn, corka grafa
Huntleya. Jago woli jednak poszerzy¢ swe wiosci, zamiast da¢ wiekszg
wiladze jednemu ze swoich arystokratow. Z checig pojalby za zone ksiezne
Sinie, ale jego wlosci sq jeszcze mniejsze niz te, nalezace do Oksytanii,
podobnie jak jego szanse u ksieznej. Potem mamy Brugie. Tam nie ma
prawowitego nastepcy tronu, wiec liczni ksigzeta sa w tej chwili zajeci
wyrzynaniem sie nawzajem, zeby zjednoczyC swa kraine. Mdglbym rzucic
im rekawice i poslubi¢ jedng z ich corek, ale to mnie uwikla w wojne o kraj,
na ktorym mi nie zalezy, i rozdrazni potencjalnego sojusznika. Mysle, ze
najprawdopodobniej zwyciezy diuk Maxwell. Jest bystry, przebiegly i
calkowicie bezwzgledny. — Severn energicznie zatart rece. — Pisan... zbyt
mate. To pozostawia Genevar, ktory bogaci sie na handlu i odkryciach. Rada
probowata mnie kiedys przekonac¢, bym poslubit mojg bratanice, lady Elyse,
ale to by bylo dla mnie Zrodlem niekonczacych sie klopotow. Poza tym,
gdybym poslubit corke brata, ktorg wydziedziczylem, wzbudzitoby to odraze



w moich poddanych. Szczerze méwiac, moja droga... mam bardzo niewiele
mozliwosci i wszystkie wydaja mi sie niesmaczne. Czy co$ przeoczytem,
lady Victorio Elysabeth Mortimer? A moze ty masz jakas sugestie?

Evie spojrzata na krola smutna i przybita.

— Nie... Nie mam, panie.

— W takim razie ufam, Ze nie bedziesz mnie wiecej zadrecza¢ w tej kwestii
— podsumowat krol kasliwie. Severn zawsze miewat zmienne nastroje i Owen
widzial, ze teraz w krolu wibruje gniew. Czesto sie zdarzalo, ze kraje
przypieczetowywaly sojusze malzenstwami. To, ze nikt nie zaproponowat
czegos takiego Severnowi albo nie smial mu czegos takiego zaproponowac,
musiato go bolec.

Krol odwracit sie z powrotem do okna.

— Na Zrédlo! A niech mnie — powiedzial z zupelnie innym wyrazem
twarzy. — Twoj dziadek jechat przez zamiec, zeby tu dotrzec.
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Niedlugo p6zniej diuk Horwath siedziat na swoim ulubionym miejscu przy
trzaskajacym ogniu i delektowat sie kubkiem goracego rosotu.

Evie uklekta przy krzesSle dziadka. Wydawat sie wymizerowany i znuzony,
ale nie narzekat i widac byto, ze jego zmeczenie mija bardzo powoli.

Poklepat dton wnuczki ztozong na szerokim podlokietniku.

— Styszalem, co zrobitas pod Czarng Woda, dziecko — powiedziat czule.
Znow poklepat ja po rece. — Moja krew!

Rozpromienita sie, styszac te tagodna pochwate.

— Chciates, bym cie zastapita, dziadku. Nie mogtam cie zawiesc.

Diuk Horwath zasmiat sie cicho, a potem objat wnuczke i przyciagnat do
siebie, by pocalowaC ja w czubek glowy. Owen niemal westchnagt. Tak
bardzo pragnat okazywac swoje uczucia do niej rownie otwarcie.

Horwath ujat wnuczke pod brode i spojrzat jej gteboko w oczy.

— Jeste$ piekna. I krol jest z ciebie dumny. — Popatrzyt na Owena. — Jest
dumny z was obojga. Nie moglby sobie zyczy¢ wierniejszych mtodych ludzi
w swej stuzbie. Zwazcie na moje stowa. Wy dwoje jesteScie wyjatkowi. I
uczynicie Ceredigion silniejszym. Wiem, ze tak bedzie.

Owen poczut plomien dumy w sercu. Podszedl od drugiej strony do



krzesta diuka i spojrzatl na Evie. W tej chwili wydawata mu sie nieskonczenie
piekna, jej ciemne wilosy ISnity w blasku plomieni, oczy btyszczaly ze
szczescia. Znow poczut ten znajomy bol, to narastajace zniecierpliwienie.

— Krdl byl zaskoczony, ze jechaleS w zamieci — odezwala sie Evie z
psotnym usmiechem. — Chyba zapomnial, ze sam tez jest z P6inocy.

Horwath sie usmiechnat i poglaskal siwg brode.

— Nigdy o tym nie zapomni, dziewczyno. Bedzie o tym pamietal, poki
stanie wody w Krélewskim Zrédle. Ma 16d w zylach, jak tu zwykli$my
mawia¢. Chyba nawet mlody Kiskaddon troche tutaj zamarzt. Co na to
powiesz, chlopcze?

Owen zalozy! rece na piersi, wcigz spogladajac na Evie.

— Kocham P6inoc — mruknat.

Dziewczyna zarumienita sie lekko i nie zdotala powstrzymac szerokiego
usmiechu.

Siwy diuk wziat ja za reke, a potem siegnat po dlton Owena i przez chwile
wygladat tak, jakby miat ich potaczyc.

— Jest moim najglebszym pragnieniem — w jego glosie pojawily sie
chrapliwe tony — zjednoczyC nasze rody i ksiestwa. Zanim krdl wyruszy z
powrotem do palacu, zamierzam prosi¢ go o te taske. Ale tylko, jesli oboje
wcigz tego pragniecie. — USmiechngt sie krzywo. — Widze, jak na siebie
patrzycie. Jestem stary, ale nie slepy. Chcialbym porozmawiac¢ z krolem w
twoim imieniu, Owenie. Jesli ustyszy to ode mnie, przyjmie to lepiej. Ale nie
chciatem, zebys sie zaniepokoil, gdyby krél zapytat cie o twoje uczucia. On
ma takie zranione serce, ze mogt dotad nie dostrzec znakow, ktore ja
dostrzegam.

Owen widzial, jak Evie probuje zapanowa¢ nad podekscytowaniem,
zgadywal, ze pragnela wyrzucic¢ z siebie odpowiedz, ale czekala, by to on
powiedziat co$ pierwszy.

— Wolalbym sam go o to zapytac — poprosit, nie odrywajac od niej wzroku,
z sercem tak przepelnionym uczuciem, ze ledwie byl w stanie mowic.

Evie zerwala sie z miejsca i padla mu w ramiona. Drzala z radosci.
Dopiero gdy poczut cos wilgotnego na szyi, uswiadomit sobie, ze placze.
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Po bitwie pod Czarng Wodq krol Severn wystat okrety wojenne, by
pustoszyly wybrzeze Legault. Polujq na okret pretendenta. Wydano im
rozkazy, by ukarali Legaultczykow i nie dopuscili do tego, by ci udzielili
schronienia pretendentowi. Za schwytanie mezczyzny, podajqcego sie za
Eirika Argentine’a, zaginionego syna krola Eredura, wyznaczono pokaznq
nagrode. Bardziej prawdopodobnym wydaje mi sie jednak, ze pretendent
poszukat schronienia gdzie indziej. Pytanie brzmi, ktory z wrogow krola by

go przyjqt?

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta
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ROZDZIAL 9

OSTRZEZENIE KSIEZNE]

wen z Severnem szli przez dziedziniec w strone krolewskiego zastepu.

Wszyscy jezdzcy z zastepu nosili znak bialego odynca, jeden trzymat

proporzec, ktory powiewal na zimnym wietrze. Cienka warstewka
sniegu chrzescita pod butami. Krol wydawat sie pobudzony zimnem i gdy
szedt, nie bylo wida¢, ze kustyka.

— Moj panie — zaczat Owen i odchrzaknat.

— O co chodzi? — spytat szorstko krél, wpatrujac sie w pierzaste chmury
nad poteznymi gorami na péinocy.

Stajenny podstawit Severnowi stotek i krol bez wysitku wspiat sie na
siodlo. Kon zarzat cicho, czujac znajomy ciezar, a Severn poglaskat
wierzchowca po szyi i usmiechnat sie z czuloscia.

Owen poczul ucisk w piersi, to znajome doznanie, ktérego rzadko
doswiadczal od czasow dziecinstwa. Jezyk spucht mu w ustach i mtody diuk
nie byl w stanie wykrztusi¢ ani stowa.

— No? — ponaglit go krol, marszczac brwi.

— To drobna sprawa — wyjakal Owen. Na Zrédlo, dlaczego wciaz odbierato
mu mowe! Na policzki wypelzt mu rumieniec.

— Nie interesujg mnie drobne sprawy — burknat krél z irytacjg w glosie. —
Musimy ruszac. Teraz, gdy Horwath powrdcit na Pétnoc, chce, zebys w ciggu
dwéch tygodni znalazl sie w Krélewskim Zrédle. Masz dwa tygodnie, nie
dluzej. Nie sadze, zeby ten pretendent zamierzat drugi raz uderza¢ na Poinoc,
zwlaszcza teraz, gdy pokrzyzowaliSmy mu plany. Zbliza sie zima. — Znow



spojrzat na chmury. — Chociaz tutaj zawsze jest zima. Brakuje mi tego. —
Popatrzyt surowo na Owena. — Dwa tygodnie. Nie wiecej. Potem wracaj.

— Tak zrobie, panie — odpart Owen, thumiac zniecierpliwienie.

Krol odprawit go skinieniem, po czym Sciggnat wodze rumaka. Konskie
kopyta zagrzmialy na bruku i zastep opuscit dziedziniec. Owen spojrzat na
mury i dostrzegt tam diuka Horwatha, otulonego ptaszczem z niedzwiedziego
futra. Spogladat surowo, najwyrazniej z daleka widzial, Ze rozmowa nie
doszta do skutku. Owen zarumienit sie z zaklopotania.

Odwrdcit sie i ruszyt przez dziedziniec, otoczony przez stajennych, ktorzy
zaczeli sprzatac sterty parujacego konskiego tajna. Nie znosit odglosu topat
szurajgcych o kamien, wiec przyspieszyt kroku.

Zastal Evie w jej komnacie. Nerwowo przechadzala sie w te i z powrotem.
Wyraz twarzy zdradzit go, jeszcze zanim zdotal powiedzie¢ choc¢ stowo. Czut
sie okropnie, bolato go, ze jq zawiodt.

Justine podniosta wzrok znad robotki; czarne wiosy opadaty jej na ramie.
Spojrzata na Owena, rowniez domyslita sie niewypowiedzianych wiesci i
skrzywila sie nieznacznie.

— Wiedziatam, ze powinnam byla iS¢ z tobg — stwierdzila ponuro Evie. Jej
oczy nagle przybraly intensywny odcien zieleni.

Owen bezradnie wzruszy} ramionami.

L A 4

Nim nastato potudnie, snieg zdazyt znikna¢ i Evie zaproponowala, zeby
opuscili duszne komnaty i wybrali sie w goéry. Owen spedzil poranek,
uktadajac ponad dwa tysigce klockow i nie byt jeszcze gotow zburzyc¢ swojej
budowli, wiec na to przystal. On réwniez nie mogt sobie znalezZ¢ miejsca.
Narzucili wiec ptaszcze i wyruszyli na gorskie szlaki, z ktorych roztaczat sie
majestatyczny widok na doline. Owen lubit surowos¢ i niezmiennosc¢ skat i
klifow, po latach spedzonych na Péinocy przywykt do gorskiego powietrza i
dlugich wedrowek. Powietrze bylo rzeskie i przepelnione cudownymi
zapachami. CzeSC szlaku bylo trudna i stroma, styszeli stad odlegly ryk
ogromnych wodospadéw w dolinie.

Szli obok siebie. Od czasu do czasu Owen zerkal na Evie i delektowat sie
tym, jak jej oczy 1$nig z radoSci. Musieli zejS¢ ze szlaku, pod skalng Sciane,



by przepusci¢ pasterza, pedzacego stado owiec. Przylgneli plecami do
nierownej skaly, by beczace i wekhiste owce mogly przejs¢ bezpiecznie obok.
Ramie Owena musneto ramie Evie i mlodzieniec mial wrazenie, ze od jej
dotyku ptonie mu skora. Justine zdazylta zejsSc juz nizej i teraz czekata na nich
ze zniecierpliwieniem.

Owen zmienit pozycje, palce Evie musnely jego dlon. Zerknela na niego i
jej czule spojrzenie powiedziatlo mu, ze wybaczyta mu juz nieudolnos¢, jaka
wykazal sie w rozmowie z krolem. Zahaczyla swoj palec na jego palcu i serce
Owena zaczeto dziko bi¢. Zaschto mu w ustach.

Zrozumial te niemg zachete i ujat dton Evie. Wydata mu sie zaskakujaco
ciepta. Justine nie mogta ich widzie¢ i Owen delektowat sie cieptem palcow
dziewczyny splecionych z jego. Po ustach Evie przemkngl uSmiech
zadowolenia i wydala mu sie jeszcze piekniejsza. Obok nich przechodzita
akurat thusta owca i otarla sie o nich oboje. Evie przysunela sie blizej do
Owena, przepuszczajac zwierze. Znow ogarnelo go pragnienie, by ja
pocatowac. Ostatnio myslat o tym bardzo czesto.

Gdy owce przeszly, ruszyli dalej gorskim szlakiem, od czasu do czasu
dotykajac sie koniuszkami palcow. Evie nie zamykatly sie usta.

— Pamietasz tamta noc, kiedy zaskoczyliSmy Ratcliffe’a bojka na
poduszki? — zasSmiala sie. — I jak puch przylgnat do jego spoconej tysiny? A
potem zaczat dtawic sie piorami, kiedy prébowat nas zbesztac?

Owen parsknat Smiechem.

— Jeszcze dzis sie Smieje, kiedy to sobie przypominam. Chciatabym znow
by¢ dzieckiem... Wcigz chce tanczy¢ na skraju fontanny i wpada¢ do wody.

— To by bylo niestosowne, moja pani — wtracita sie Justine.

— Wiem! Ale kiedy jest sie maltym, to wiele wiecej uchodzi ci na sucho.
Mamy dopiero siedemnascie lat i juz musimy udawac dorostych. Ale trzeba
przyznac, ze i dorostos¢ ma pewne przywileje, mozemy chodzi¢ na turnieje i
festyny. Nie moge sie doczeka¢, kiedy zobacze cie na twoim pierwszym
turnieju, Owenie! — UmysSlnie tracila go ramieniem. — Widziatam, jak
¢wiczysz na dziedzincu. Zawsze tapiesz pierScienie na lance, a mistrz miecza
ledwo dyszy, gdy z tobg walczy.

— Dyszy, bo ma artretyzm w kolanie. — Owen schylit sie, by podniesc¢
kamien, po czym cisnat go w doline. Obserwowal, jak zatacza tuk i spada.

— Wiesz, mogles trafi¢ jakiegos$ chlopa — zlajata go Evie.

— Uznalby to za znak od Zrédla, by sta¢ sie lepszym czlowiekiem — odciat



sie Owen.

— Skad wiesz, ze Clifford ma artretyzm w kolanie? — spytala. — Nie
widzialam, zeby utykat.

Owen wzruszyt ramionami.

— Po prostu to wiem.

To nie bylo do konca prawda. Dar, jaki otrzymat od Zrédla, objawial sie na
wiele sposobow. Owen mial nieprzecietnie czuly stluch i wzrok, zdolny
dostrzegaC najrozniejsze stabosci. Kiedy gral w czarmistrza, natychmiast
zauwazat luki w obronie przeciwnika, wystarczylo mu jedno zerkniecie na
plansze. Kiedy za$ trenowat na dziedzincu, od razu wylapywal wszelkie
stabosci przeciwnikéw. Cho¢ mistrz miecza Clifford mial o wiele wiecej
doSwiadczenia niz mlody diuk, czesto z nim przegrywal. Dzieki
blogostawienistwu Zrédla Owen wiedzial, ze starszy rycerz byt kiedy$ ranny
w lewe kolano, ktére nie przestalo mu dokuczac, i zawsze go zmuszal do
obrony od tej strony. Szept Zrédla podpowiadat mu tez, jak ustawi¢ lance, by
ztapac pierscien. Owen szybko zastynal ze swej wprawy w postugiwaniu sie
mieczem i tarczg. Nie chcial wyprowadza¢ nikogo z bledu, ale wiedzial, ze
podziw i pochwaly nie byly tak do konca zastuzone. Czasem miat wrazenie,
ze oszukuje.

Gdy po dhlugiej wedréwce mtodzi wrdcili do Dundrennan, czekat na nich
Farnes, herold Owena, z zatroskang ming.

— Mamy gosci — oSwiadczyl, klaniajac sie mtodemu diukowi. — Przybyt
prawoznawca z Averanche i pragnie sie z tobg widziec, panie. Eskortowat go
jeden z rycerzy ksieznej Brytoniki, ktérej ziemie, jak sie sklada, graniczq
teraz z twoimi. To jeden z ludzi Roux.

— Kiedy przyjechali? — spytata Evie.

— Wkrétce po tym, jak wyruszyliscie. — Farnes pociaggnat nosem. — Czekajq
na wasz powrot od kilku godzin.

— Nigdy nie mam chwili spokoju — mrukngt Owen. — Przebiore sie i
spotkam sie z nimi... w solarze?

— Doskonale, moj panie. — Farnes uktonit sie ponownie.

— Dziwne, ze przyjechat az tutaj — szepnela Evie do Owena. — Myslisz, ze
nas szpieguje?

— Ktoéry? Jurysta czy rycerz?

— Obaj — odparta.

Przebierajac sie, Owen wybrat jeden z bardziej ksigzecych strojow, jakimi



dysponowat. Kiedy wedrowal po gorach, przedkiadal wygode i ciepto nad
wymagania biezgcej mody. Teraz wlozyt elegancki, ciemnoniebieski dublet z
aksamitu z prazkowanymi rekawami. Przyjrzal sie sobie w lustrze, poprawit
kolnierz i uSmiechnat sie z zadowoleniem — wygladal stosownie do swojej
roli. Zerknat ostatni raz w lustro, po czym udat sie do komnaty dziennej.

Prawoznawca byt przystojnym mlodym mezczyzng, na pierwszy rzut oka
tuz po trzydziestce. Jak mozna bylo wnioskowa¢ po jego swobodnym
zachowaniu, najwyrazniej przywykt do dhlugich podrozy. Przechadzat sie
wlasnie po komnacie i kosztowal prazonych orzechéw, wypemhiajacych
ozdobng patere. Rycerz byt starszy od znawcy prawa i brakowalo mu tez
swobody jurysty, stal bowiem sztywny, prosty jak struna. By} bardzo wysoki,
mierzyt niemal siedem stép, i odziany byt zgodnie z wymogami dworskiej
mody: w przesadnie dlugg tunike z pasem i sztywnym kolnierzem. Wiosy
zaczesywal do przodu, na oksytanska modle. Owen postal rycerzowi
lekcewazacy u$miech. Zywil instynktowna nieche¢ do tego krolestwa i
wszystkiego, co z nim zwigzane, w tym mody.

— Witaj, panie — odezwal sie jurysta. — Zwe sie Julliard. Shuze
burmistrzowi Averanche, ktory przesyla ci najserdeczniejsze pozdrowienia.
Przybywam z bardzo delikatng sprawa. Lorda burmistrza oskarzono o zdrade
za to, ze poddat ci Averanche. Krol Chatriyon wezwat go do swego patacu na
proces.

Owen zmarszczyt brwi.

— To bezpodstawne oskarzenie — odpart sarkastycznym tonem. — Ziemie
Averanche oraz wszystko wokot byly kiedys czescig Ceredigionu. Podobnie
Brytonika, o ile dobrze pamietam lekcje historii. — Zerknat na rycerza, by sie
przekonac, czy ten zareaguje na uwage o podleglosci ksiestwa.

Rycerz sie nie odezwal, a jego twarz pozostata nieprzenikniona.

— W istocie! — popart go Julliard. — To dlatego mdj pan mnie przysyla, bym
sie upewnil, czy zamierzasz... ehm... utrzymaC swa zwierzchnoS¢ w
Averanche. Krol Oksytanii przystal ambasadora, ktory ma negocjowac
ulaskawienie lorda burmistrza, jesli ten zgodzi sie ponownie staC sie
poddanym Oksytanii. Ze tak to ujme.

W tej chwili do komnaty weszia Evie, w towarzystwie nieodlgcznej
Justine. Od progu obrzucila gosci zaciekawionym spojrzeniem.

Owen przywotlal jg gestem.

— Panowie, oto lady Elysabeth Victoria Mortimer, wnuczka diuka.



Chatriyon oskarzyt burmistrza Averanche o zdrade — zwrocit sie do Evie — i
probuje namowic go do zmiany barw, przekupujac go obietnicq utaskawienia.

Evie kiwnela glowa i zaczela przechadzac sie powoli po komnacie. Justine
natomiast usiadta na swoim ulubionym miejscu, by haftowac.

— A ty po co tu przybyles, panie rycerzu? — Owen splott rece za plecami i
spojrzal na poteznego mezczyzne, ostroznie wysylajac struzke magii, by
wybadac jego stabosci. Mysl o walce z kims tak ogromnym go przerazata.

Magia Owena byla jak woda, potrafita odnaleZ¢ najmniejsze szczeliny i
pekniecia. Mlodzieniec natychmiast zauwazyl, ze potezny rycerz nie widzi na
prawe oko. Dostrzegt pomarszczong blizne ukryta pod krzaczasta brwia.
Wielkolud miatl niewatpliwie trudnosci z odpieraniem atakow z tej strony,
ktore zwiekszylyby sie jeszcze, gdyby walczyl w helmie. Owen usmiechnat
sie, utracil czeS¢ mocy, ale wcigz mial duze rezerwy, ktore wczesniej
zgromadzit, uktadajac klocki.

— Przybywam z rozkazu marszatka Roux — oswiadczyt rycerz z silnym
oksytanskim akcentem. — Zwe sie Loudiac.

— Witaj w Kumbrii Péinocnej, sir Loudiacu — kiwnal Owen.

Rycerz sklonit sie ceremonialnie.

— Moj pan kazal ci przekaza¢, ze sa pewne sporne tereny, do ktorych
roszczq sobie prawa Averanche i Brytonika.

— Wiasnie mialem do tego dojs¢ — wtracit jurysta, ale Loudiac rzucit mu
tak kwasne spojrzenie spod zmarszczonych brwi, ze prawodawca ucicht od
razu.

— Mysle, ze to wazne, bym zrozumiat te roszczenia. — Owen skinat glowa
na Loudiaca, by ten kontynuowat.

— Na ziemiach ksieznej znajduje sie kilka lasow, ktére Jej Wysokosc¢
uczynila terenami lowieckimi. Ze wzgledu na niejakie problemy =z
klusownikami kary dla tych, ktorzy bezprawnie przekraczajg granice tych
lasow, sg surowe.

— A przez surowe kary rozumiesz strzaly albo wildcznie? — Owen
usSmiechnat sie szeroko.

Sir Loudiac zjezyt sie na tak nieformalny ton.

— Ksiezna posiada siedem takich lasow. Do jednego rosci sobie prawa
rowniez Averanche. Byly pewne zajsScia w przesztosci. Krol Oksytanii lubi
polowac. A ty, moj panie?

Owen zerknat z zaciekawieniem na znawce prawa.



— Panie — odezwat sie Julliard — Oksytania od zawsze dazy do poszerzenia
sSwojego panowania.

— Jak wiekszos¢ ksigzat — podsumowat Owen.

— Tak. A wiec to, co mowi sir Loudiac, jest prawdga. Dochodzito do sporow
o wilasnos¢ lasow, kiedy krél Oksytanii niezgodnie z prawem polowal w
puszczach ksieznej. Jego dzialania podwazaly jej autorytet na ziemiach,
ktorymi wilada, stanowily tez ewidentne naruszenie granic Brytoniki.
Prowadzito to do nieuniknionych wypadkow.

— Jakich wypadkow?

— Ksiezna bedzie broni¢c swego terytorium — oSwiadczyl surowo sir
Loudiac. — Wystano mnie, bym cie ostrzegl, abys nie podazat sladem kréla
Chatriyona. To by jedynie doprowadzito do niepotrzebnych sporow.

— Rozumiem. I wyslal cie z tym ostrzezeniem marszatek Roux, twoj pan,
czy zrobilta to ksiezna?

— Mowia jednym glosem, panie — zapewnit go ponuro Loudiac. — Byt
najbardziej zaufanym lordem jej ojca i broni Brytoniki w jej imieniu.

— No c0z. Przekaz, prosze, lordowi burmistrzowi, ze jestem gotow bronic
moich nowych terenow — zwrdcit sie Owen do Julliarda. — Dowiddl swej
lojalnosci, informujac mnie o propozycji utaskawienia, wiec podziekuj mu,
prosze, w moim imieniu. Mozesz odejsc.

Jurysta sprawiat wrazenie zaskoczonego.

— Ja... dziekuje ci, panie, za tak szybka decyzje. Za twoim pozwoleniem.
Czy moge przekazaC lordowi burmistrzowi, kiedy zamierzasz nastepny raz
odwiedzi¢ Averanche?

— Nie mam pojecia — zasmiat sie krotko Owen. I odprawit juryste krotkim
skinieniem, po czym obrocit sie do poteznego rycerza. — Nie szukam zwady z

mojg nowa sasiadka.
— Jak dotad — odparl rycerz i w jego tonie byto cos, co niemal zakrawato na
szyderstwo.

Owena troche to nawet ucieszyto.

— Nie pociggaja mnie towy, wole grywa¢ w czarmistrza. Czy twdj pan lubi
grac?

Rycerz z rezerwa pokiwat glowa.

— Doskonale — stwierdzit Owen. — Przy nastepnym spotkaniu chcialbym sie
z nim zmierzyc.

— Przekaze mu twoje wyzwanie — odpowiedziatl Loudiac, ledwie skrywajac



pogardliwy uSmieszek.

— W takim razie zegnam cie, panie. Przykro mi, Zze musiateS przebyc¢ tak
daleka droge, zeby przekaza¢ mi te wiadomos¢. A moze raczej powinienem
powiedzieC... ostrzezenie.

— Nie przebylem tej drogi na marne.

— Sir Loudiacu — odezwala sie nieoczekiwanie Evie, spogladajac na
rycerza z ciekawoscig. — Wiele pokolen temu zyta kiedys$ ksiezna Brytoniki,
ktora zwala sie Constance.

— Tak, pani. Dobrze znasz naszg historie.

— Poslubita trzeciego syna pierwszego krola z dynastii Argentine’ow. Mieli
dziecko, syna, ktorego wykorzystala, by rosci¢ sobie prawa do
ceredigionskiego tronu. Czy Jej WysokoS¢ wcigz podtrzymuje te roszczenia?

USmiech sir Loudiaca przygast.

— To bylto wiele stuleci temu, moja pani. My, Brytonikanie, nauczyliSmy
sie od tego czasu, ze mezczyzni z Ceredigionu nie sg znani z dotrzymywania
obietnic.

— Smiale stowa — warknal Owen.

Sir Loudiac sktonit sie obojgu, po czym ciezkim krokiem ruszyt do drzwi.

Owen z zainteresowaniem spojrzat na Evie.

— Masz dar do zapamietywania takich historii. Nie pomyslalem o
Constance i Goffie. Mowisz, ze to byto na poczatku dynastii Argentine’éw?

Evie kiwnela glowa, na jej slicznej twarzyczce malowala sie powaga.

— Na samym poczatku. W naszym kroélestwie historie powtarzajq sie wcigz
i wcigz. To dziwne, Owenie. Niemal jakby historia byla kolem wodnym,
ktore wcigz powraca do tego samego punktu w rzece.

— Dlaczego tak mowisz? — dragzyt Owen. Justine podniosta glowe, gdy
zblizy}t sie do stojacej przy stole Evie.

— Constance i Goff mieli syna o imieniu Andrew, ktéry powinien byt
zostac krélem. Ale jego wuj zagarnat tron dla siebie. A mlodzienca skazat na
smierc.

Owen poczut ciarki na plecach.

—Ile... ile lat mial Andrew?

Zamrugala i spojrzala na niego. Jej oczy byly teraz szarozielone.

— Byl w naszym wieku.
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dwa tygodnie w Kumbrii Po6inocnej, ale rozwdj wydarzen nie
pozwolit mtodemu diukowi z tego pozwolenia skorzystac.

Tego dnia ¢wiczyt walke, majac za przeciwnika Clarka. Lubit treningi ze
szpiegiem, poniewaz ten nie miat zadnych wyraznych stabosci, co oznaczato,
ze Owen nie miatl w walce forow. Clark zblizat sie do trzydziestki, byt silny,
zreczny i szkolil sie przez cate zycie, posiadal wiec takie umiejetnosci i
wprawe, ktore pozwalaly Owenowi doskonali¢ wiasne. Uczyt tez Owena
walki wrecz i za pomocg sztyletu, a poniewaz byl wyzszy, wiec zwykle
wygrywat.

Odpoczywali wtasnie, zdyszani i spoceni, gdy na dziedzincu pojawit sie
postaniec. Zblizajac sie, wykonal subtelny gest, przedstawiajgc sie w ten
sposob jako jeden ze szpiegow.

— O co chodzi, Kevan? — spytat Clark.

— Mam wieSci od Manciniego.

— Dla nas obu?

— Tak. Obaj macie natychmiast wraca¢ na dwor. Krol zyczy sobie tez, zeby
przybyta lady Mortimer.

Owen, zaskoczony, przeniést spojrzenie z Clarka na Kevana.

— Evie?

— Nie kto inny — potwierdzil Kevan ze Smiechem. — Mancini wyraznie to
podkreslit.

W prawdzie Owen otrzymat od kréla pozwolenie, by pozosta¢ jeszcze



— Wiesz po co?

— Coz, cos sie szykuje. — Kevan rozejrzat sie dyskretnie, by sie upewnic, ze
nikt nie moze ich podstucha¢. — Diuk Horwath nie moze wiedziec
wszystkiego, ale wam dwoém kazano mi powiedzie¢ calg prawde. Krol
wysyla ja z misjg do Atabyrionu.

Owen poczut nagle ucisk w zotadku.

— A to po co?

— To misja wymagajaca odrobiny dyplomacji — odparl Kevan. — Jest
wnuczky diuka i jest w odpowiednim wieku. Krola ujat jej bystry umyst,
odwaga i wyksztalcenie, wiec wysyla ja, zeby negocjowala rozejm z krélem
Atabyrionu Jago Llewellynem. Krol Severn zuzyt juz zbyt wiele srodkow, by
broni¢ sie przed atakiem, ktéry nie nadszedt ze Wschodu, jak sie
spodziewaliSmy. Tyle mam powiedzie¢ diukowi. Ale prawda wyglada tak:
Mancini znalazt dowody na to, ze pretendent w rzeczywistoSci moze byc
synem rybaka z Brugii. Szczeniak zwie sie Piers Urbick. — Kevan znow sie
rozejrzal i jeszcze bardziej Sciszyl glos. — Lordzie diuku, krél zyczy sobie,
zebys rowniez udat sie do Atabyrionu. W przebraniu. Mamy powody, by
saqdzi¢, ze ten caly Urbick tam sie ukrywa. Lady Mortimer ma omawiac
warunki sojuszu, a ty, panie, sprowadzisz tego chtopaka. Powiemy diukowi
Horwathowi, ze masz jecha¢ w przebraniu jako dodatkowa ochrona dla jego
wnuczki. Krol ufa, moj panie, ze sie dowiesz, co nalezy zrobi¢ w miejscu, w
ktore on sam nie moze sie uda¢. Wiecej dowiecie sie w palacu. A na razie
obaj jesteScie rycerzami Horwatha, eskortujgcymi jasnie panig do
Krolewskiego Zrédia.
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Owen czut sie dziwnie w tunice z herbem domu Horwathow. Az do tej
pory nie zdawat sobie sprawy, jaka czes¢ jego poczucia tozsamosci wynika z
noszenia wilasnych znakow. Herb swego rodu ukryl wiec pod kolczuga i
tunikg. Podr6zowanie w przebraniu bylo jednak ekscytujace, jako rycerz w
kolczym kapturze nie mial imienia ani twarzy i byt praktycznie niewidzialny.
Miedzy Evie a Owenem nie bylo tajemnic, zdradzit jej wiec te czesc
wiadomosci, ktéra byta przeznaczona tylko dla niego.

Oczywiscie, Evie az ptlonela z niecierpliwosci, by rozpoczac¢ tajng misje w



Atabyrionie. Nigdy dotad nie opuszczata Ceredigionu. Justine, jak zwykle,
byla ostrozna i niespokojna, ale to nie gasito entuzjazmu jej towarzyszki.

Podréz z Dundrennan do Krolewskiego Zrédla trwala pie¢ dni i Evie
usitowala przekona¢ pozostalych, by cho¢ jedna noc spedzili pod gotym
niebem. Ku jej niezadowoleniu zatrzymywali sie jednak w wygodnych
gospodach przy goscincu.

Dotarli do Krélewskiego Zrodta i Owena przepelnialy emocje i ekscytacja.
Mysl o tym, ze podrézuje z Evie, ze sa naprawde sami, z dala od dworu i
swojego zycia w Ceredigionie, wydawata mu sie stodsza niz melasa. Ale
cieszyla go tez nadciggajaca przygoda. Gdy przejezdzali przez prowadzacy
do patacu most, zobaczyt statki i zastanawiat sie, ktéry z nich zabierze ich
przez morze.

Przybyli z pompa i przy dzwiekach fanfar, po czym zaprowadzono ich do
sali tronowej na spotkanie z krolem. Severn przechadzat sie w te i z
powrotem, lekko utykat i sprawial wrazenie gleboko zamyslonego. Na tawie
pod Sciang siedziata krolewska bratanica Elyse, oczy miata zapuchniete od
ptaczu. Na ten widok Owenowi Scisnelo sie serce. Nie widziat Elyse od wielu
miesiecy, ale ona nie zaszczycita go nawet krotkim spojrzeniem. Przebranie
uczynito go dla niej niewidzialnym.

— Wasza Wysokos¢. — Evie dygnela wdziecznie. — Przybylam na twe
wezwanie i jestem do twojej dyspozycji.

Justine rowniez dygnela, ale nie oSmielila sie spojrze¢ krolowi w oczy.

Mancini opierat sie o kominek, pozornie swobodny i rozluzniony, ale
Owen zauwazyl, ze szpieg ani razu nie uniost do ust kielicha, ktory trzymat w
dtoni.

— Zostawcie nas — rozkazat krol, odprawiajac stuzbe. Lady Elyse uniosta
sie rowniez, lecz Severn powstrzymat jg szorstkim gestem.

Kiedy juz zostali w Scistym gronie, krol westchnat ciezko i zwrocit sie do
Owena.

— Zdejmij ten kaptur, chlopcze — polecil. — Nawet ja ledwie cie w nim
poznaje. A skoro ja, ktory znam cie tak dobrze, dalem sie oszukac... — Urwat.
Jego usta drzaly. Spojrzat z troska na Elyse, a ona rozjasnita sie w cieptym
usmiechu na widok twarzy Owena. — Bede z wami wszystkimi szczery —
podjat krél. — Sytuacja jest w tej chwili trudna. Po ataku pod Czarng Woda
ludzie zaczeli gadac. I sie zastanawiac. Nie bylem tak bezradny od czasow
sprzed bitwy pod Wzgorzem Ambion. Codziennie Mancini i jego szpiedzy



znajduja nowych zdrajcow. Nie podjalem jeszcze wobec nich dziatan.
Mancini radzi mi, bym sie z tym wstrzymat.

— Jesli zadzialasz zbyt poSpiesznie, modj panie — wtracit zrecznie Mancini —
pozostali zaczng dziala¢ z ukrycia. Powoli podbieram sieci, zeby nie zgubic
ryb, gdy lina sie zacisnie.

— Kto? — W Owenie zawrzata krew.

— M0j wilasny szambelan — rzekt z goryczg krol. — Kiedy sie dowiedziatem,
sam niemal cisnglem go do rzeki. Nagradzalem tego cztowieka. Ufalem mu.
A on mnie zdradzit. — Oczy krola przybraly barwe stopionego srebra. — Ale
rozwaze twoje stowa, Mancini. Twoja rada jest rozsadna. Zanim zaczniemy
dziala¢, musimy sie dowiedzie¢, kim sg zdrajcy. To jeden z powodow, dla
ktorych nie moge sam udac sie do Atabyrionu. Dlatego musze zaufac tobie. —
Jego spojrzenie padto na Evie i uSmiechnat sie z dumg. — Dowiodtas swojej
odwagi, moja droga. JesteS rozsadna. Polidoro mi mowil, ze znasz historie
naszego krolestwa lepiej niz ktokolwiek inny, z nim wigcznie. Znasz historie
naszych probleméw z ojcem Jago Llewellyna. To twdj dziadek i ja
pokonaliSmy go ostatnim razem.

— Wiem o tym. — Evie ledwie panowala nad entuzjazmem. — Jestem
gotowa zrobi¢, co w mojej mocy. Zyczysz sobie, zebym negocjowala
rozejm? Zebym doprowadzila do zaprzestania dzialan wojennych miedzy
Jago a toba? Mam go przekona¢, zeby zerwal sojusz, jaki zawarl z
Oksytanig?

— W rzeczy samej — rzekt krol. — Ale jest coS jeszcze.

Evie z zaciekawieniem uniosta brwi.

— To partia czarmistrza, ktora zamierzam wygra¢ — podjat krol. — Silny
sojusz z Atabyrionem zmienilby sytuacje na mojq korzysc. Jago wielokrotnie
mnie prosil, bym znalazt mu Zone godng jego rangi. Osoba, ktorg chciat
poslubic.... no coz, to niemozliwe... — Mogl mieC na mysli jedynie Elyse i
jego sprzeciw wobec tego malzenstwa byt jak najbardziej zrozumiaty.
Ewentualne przyszte potomstwo z takiego zwigzku mogloby rosci¢ sobie
prawa do tronu Ceredigionu. — Chtopak jest ambitny i lekkomys$lny — ciagnat
krol. — Potrzebuje kogos, kto go okielzna. JeSli mam miec partnera, ktory
bedzie pilnowal mojej flanki, musze takiemu partnerowi ufa¢. Czy moge
liczy¢ na twa lojalnos¢, Elysabeth Victorio Mortimer?

— LiczyC... liczy¢, ze co zrobie, panie? — zapytala, nagle zaniepokojona.

— Mam ukryte motywy, wysylajac cie, zebys negocjowala rozejm z Jago.



Owen zrozumial, w jakim kierunku zmierza ta rozmowa, i serce w nim
zamarto. Widzial, co sie dzieje, ale nie byt w stanie nic zrobi¢, tak jak wtedy,
gdy nie potrafil powiedzie¢ prawdy krolowi, zanim ten opuscit Poinoc.
Chcial ostrzegawczo krzyknac, ale wiedzial, Zze nie moze.

— Czego sobie ode mnie zyczysz, panie? — spytala zdezorientowana Evie.

Owen popatrzyl gniewnie na Manciniego, ktory odpowiedziat
niewzruszonym spojrzeniem. Ach, wiec wiedzial! Wiedzial i nie ostrzegt
Owena.

— Moja wola jest — rzekt} krél — zebys poslubita Jago, krola Atabyrionu.
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Krol Ceredigionu Severn ponad wszystko ceni sobie lojalnos¢. Znany jest z
tego, ze sprawdza lojalnos¢ tych, ktorzy mu stuzq sposobami, doprawdy,
tamiqgcymi serce.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta

A A 4
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uderzono. Owen mogt tylko stucha¢ dalej, w szoku i w bolu. Cisneto
mu sie na usta wiele uwag, ale zadna nie bylaby rozwazna.

Evie zbladla i Owen byl pewien, Zze zmagala sie wiasnie z dzikg burzg
emocji. Mimo to zebrata sity i uklonita sie przed krélem.

— Jestem wdzieczna Waszej Wysokosci — powiedziata cicho — za okazane
mi zaufanie. Udam sie do Atabyrionu, jak mi rozkazates, panie. — Byla
niewatpliwie przybita i zawiedziona, postanowila jednak okazac
postuszenstwo wiadcy.

— Wiedzialem, Ze moge na tobie polega¢ — rzekt krol. — Chce, zebys
wyjechata w ciggu dwoch tygodni. Najpierw jednak musisz porozmawiac z
moim kanclerzem, ktéry ci wyjasni sytuacje naszych dwoch krolestw. Jesli
masz sie tam udac¢, musisz by¢ przygotowana, by zagrozi¢ Jago. W kazdej
sytuacji masz promieniowac sitg, nie zas staboscig. Mo6j kanclerz dostarczy ci
rowniez funduszy, bySs mogla dziata¢ jako moja wystanniczka. Mam kontakty
na dworze Jago, mistrz Mancini ci to wyjasni. Pojedziesz z pelng
dyplomatyczng eskorta, w tym rowniez z kilkoma moimi nadwornymi
jurystami, ktérzy beda stluzyC ci radg. Chce jednak, by jasnym bylo, ze
reprezentujesz mnie i zostatas upowazniona, by negocjowa¢ w moim imieniu.
Musisz przekona¢ Jago, Ze najlepiej dla niego bedzie, jesli to ja bede jego
przyjacielem, zas Oksytania wrogiem.

— To... wielki zaszczyt — wyjakala.

G dy Severn wypowiedziat te stowa, Evie wzdrygnela sie, jakby ja



— Dowiodias, ze jesteS tego godna. — Krol odprawit jg gestem. — A teraz
chce porozmawiac¢ z Owenem. Mozesz odejsc.

W sercu Owena zapanowal mrok, wrogos¢ burzyla sie niczym lawa. W
duchu przeklinat samego siebie za to, ze w Dundrennan nie porozmawiat z
krolem o swoich uczuciach. Gdyby teraz cos powiedzial, moglby gleboko
urazi¢ Severna. Istniala tylko jedna nadzieja: mial uda¢ sie z Evie do
Atabyrionu, wiec moze tam uda mu sie zapobiec katastrofie.

Evie, wcigz blada z przerazenia, uklonita sie ponownie i opuscila sale
tronowa. Wychodzac, blagalnie zerknela na Owena. Cho¢ tak bardzo pragnat
pojSC za nig, mogt jedynie z bélem sie w nig wpatrywac.

— Ty rowniez, bratanico — odezwat sie krol, cho¢ w jego glosie stychac
bylo wspolczucie. Elyse spojrzala na niego, skrzywila sie nieznacznie, ale
wstala i wyszla, jak jej rozkazano. Czy cierpiata, poniewaz wiedziala, co sie
dzieje pomiedzy Owenem a Evie? A moze wplynela tak na nig cala sprawa z
pretendentem?

Owen odwrocit sie do Severna i Manciniego. Krdél powstat z tronu,
skrzywit sie z bolu i zaczat sie przechadzac¢ po sali tronowej. Spojrzat na
Manciniego.

— Sprowadz jg — rzucit szorstko.

Mancini postusznie ruszyt w strone drzwi, Severn spojrzal za nim z
rezerwa.

— Naprawde zalezy ci na sojuszu z Atabyrionem poprzez maltzenstwo,
panie? — Owen usitlowal méwi¢ w sposob jak najbardziej naturalny, ale glos
niemal mu sie tamat.

Krol usmiechnat sie krzywo.

— Na sojuszu, o ile to mozliwe. Jesli Jago jest bystry, chwyci te przynete.
Ale twoja misja w Atabyrionie bedzie zupelnie inna niz panny Mortimer. Jak
zapewne zauwazyleS, plotki o mtodym Piersie Urbicku wstrzasnely moim
dworem i ugodzity ma bratanice w samo serce. — Skrzywit sie bolesnie. — Jak
sobie pewnie wyobrazasz, dla mnie bylo to rownie przykre. Dlugo zylem w
przeswiadczeniu, ze obaj moi bratankowie zostali zamordowani. Bletchley
nie pozostawit zadnych wskazowek co do tego, gdzie znajdujq sie ich ciala
ani nawet w jaki sposob zgineli. Jednak moi szpiedzy na dworach w Brugii i
w Legault zaczeli tgczy¢ ze soba rézne informacje, co sprawilo, ze ta sytuacja
jest dla mnie bardzo kompromitujgca. Jesli ten mtodzieniec jest tym, za kogo
podaje go Tunmore, to rzeczywiScie ma motyw, by siegna¢ po tron.



Diakonus jest jednak notorycznym klamcga i wykorzystuje swdj dar, by
rozpowszechniac historie tego miodzienca. Moze i kontroluje skarbiec oraz
panstwo, ale najwyrazniej jest wielu takich, ktorym odpowiadataby zmiana
rzadzacego. I korzysci, jakie by im to dalo. Chce mie¢ pewnos¢, czy ten
chlopak jest oszustem. Ach, i oto jest!

Owen katem oka dostrzegl ruch. Mancini wrocit, prowadzac pod ramie
mloda kobiete. Owen natychmiast rozpoznal w niej dziewczyne z wiezy.
Miala na sobie piekng dworska suknie, zas jej wlosy byly elegancko uczesane
— oczywiscie kolejna peruka. Wcigz nosita klejnoty Ankarette i gdy
zobaczyta Owena, kacik jej ust uniost sie w przebieglym usmiechu. Mimo to
swoim zachowaniem nie okazywatla, ze go poznaje. Nie zamierzata zdradzac
ich wspdlnej tajemnicy, jeszcze nie teraz.

Owen sie zarumienit.

— Owenie, to jest Etayne — przedstawit ich sobie krol. — Jest krolewska
trucicielkq. Etayne, moja droga, to jest lord Owen Kiskaddon. Podczas twej
misji w Atabyrionie bedziesz podlegac jemu i tylko jemu. Czy to jasne?

— Tak, moj panie — odrzekla. Jej oczy iskrzyly sie wesoto na wspomnienie
ich wczeSniejszego spotkania. — Poznalam go... — zrobila na tyle dluga
pauze, by Owen poczut sie nieswojo, po czym podjela: — ...po tej kepce
biatych wlosow. — Skilonila sie z wdziekiem przed Owenem.

Krol przyjrzatl sie jej bacznie, najwyrazniej zaciekawiony tq uwaga, ale
zaraz skupit sie na czyms innym.

— Wy dwoje bedziecie musieli sie blizej poznac. Zaangazowanie trucicielki
bylo pomystem Manciniego. Dla mojego brata przez wiele lat pracowata
dziewczyna, ktora zwala sie Ankarette Tryneowy. Pewnie styszales wsrod
szpiegow plotki o niej. — Na dzwiek znajomego nazwiska Owen drgnat lekko,
ale zaraz sie opanowal. Dziewczyna uwaznie obserwowala jego reakcje. —
Etayne jest z naszego kraju. Nie zamierzam omawiac jej przesztosci, powiem
tylko, ze wyslaliSmy ja na szkolenie do Pisan. Jest bardzo przekonujaca i
uzdolniona w sztuce zmiany wygladu, ale to bedzie jej pierwsza... prdba.
Mancini moéwitl, ze chcesz podja¢ to wyzwanie, Etayne. Wyjasnij moze
lordowi Owenowi, na czym polega twoja misja.

Serce Owena trawily mrok i smutek. Zanim kobieta wypowiedziala
pierwsze stowa, juz sie wszystkiego domyslit. Nieuprzejmie byloby jednak
jej przerywac.

— Lordzie Kiskaddonie, moje zadanie polega na tym, by pomodc ci



zinfiltrowa¢ dwor Jago Llewellyna i zaaranzowac¢ twoje spotkanie z
pretendentem, Piersem Urbickiem, albo tez Eyrikiem Argentine’em, jesli
wierzysz w te opowieSC. Bede sie podawac za jedng z dam dworu lady
Mortimer. O ile jego historia okaze sie prawdziwa, postaramy sie go
przekonac go, by wrocit do Ceredigionu i osobisScie spotkat sie z krolem. Jesli
za$ jest falszywa... no co6z... wtedy zadbam o to, zeby nie stanowil wiecej
zagrozenia.

Owen zacisnat zeby, usitujac zapanowac nad emocjami. Czut sie tak, jakby
juz byt na pokladzie statku ptyngcego do Atabyrionu i jakby kotysanie
przyprawiato go o mdlosci. Rados¢, jaka wypehiala go na mysl o wspolnej
podrozy z Evie, rozptynetla sie niczym mgla w promieniach stonca.

— Nadal uwazam, ze ten wyrostek jest najprawdopodobniej oszustem —
stwierdzit cicho Owen. — Bez wzgledu na to, ilu udato mu sie przekonac.

— To nie wyrostek — odpart z powaga krol. — Jest starszy od ciebie i w jakis
sposOb udato mu sie przekona¢ wiadcow kilku roznych krolestw, ze jego
roszczenia sq uzasadnione. To okrutna gra. Nie tylko moja bratanica sie tym
zamartwia. Jest cos jeszcze. Mancini... powiedz mu.

— Jak sobie zyczysz, panie — rzekl szpiegmistrz. Owen patrzyl na
Manciniego ze wstretem, ale nie mogl zaprzeczyc¢, ze byl ciekaw, co
Genevarczyk ma do powiedzenia. — Widzialem kopie roszczen Urbicka, takie
jak te, ktore znalaztes w namiocie Chatriyona. Wedlug raportow przemycono
go z Ceredigionu jako chlopca po tym, jak jego starszy brat zostal
zamordowany przez jednego z ludzi Bletchleya, zabdjce znanego pod
imieniem Tyrell. Chlopakowi polecono nie zdradza¢ swojej tozsamosci i
zawsze chronili go jacys ludzie, ktorzy pomagali mu sie ukrywac. Chlopak
przysiagl przed sedziami, ze tak wiasnie bylo. Moi szpiedzy, stacjonujacy w
Brugii, zaczeli wiec poszukiwania. Znalezli miasto nad rzeka, gdzie ponoc
mieszkajg rodzice chlopaka. Mam ich oSwiadczenia ztozone pod przysiega.
Chlopak jest prawdopodobnie wykorzystywany przez wrogow kréla, a
wszystko to stanowi czeS¢ wiekszej intrygi, ale im dluzej znajduje sie pod
ochrong Jago Llewellyna i innych wladcow, tym wiecej osob jest
przekonanych, ze to prawowity nastepca tronu. Pewien arystokrata z dworu
Jago poinformowal nas, ze po klesce pod Czarng Woda Urbick rzeczywiscie
udat sie do Atabyrionu. Ty i Etayne najpierw udacie sie do niego, a on
sprobuje poméc wam zblizyC sie do pretendenta, nie narazajac przy tym
siebie.



Krol podszedt do Owena i chwycit diuka za ramiona.

— Rozumiesz teraz, dlaczego musze wystac ciebie? Podejrzewam, ze to
oszust. I przypuszczam, ze wyprowadzit w pole tak wielu ludzi, bo albo sam
jest obdarzony przez Zrédlo, albo zdal sie na przebiegloé¢é Tunmore’a.
Jednakze zanim zaczne dzialaC, musze poznac¢ prawde. Elyse tez musi ja
poznac. Nie chce by¢ po raz drugi oskarzany o zamordowanie bratanka. Ty,
Owenie, bedziesz mégl wyczué, czy ten chlopak ma dostep do magii Zrédla i
ufam, ze bedziesz w stanie stwierdzi¢, czy klamie. Zycie pretendenta bedzie
dostownie w twoich rekach. Musisz mie¢ absolutng pewnos¢. W tej kwestii
catkowicie ci ufam.
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Po rozmowie z krolem i jego nowa trucicielka Owenowi udato sie znalezc¢
sie sam na sam z Mancinim w tunelach szpiegow.

— Powiniene$s byt mi o tym wczesniej powiedzie¢ — rzekl gniewnie,
chwytajac poteznego szpiegmistrza za ramie. — Dlaczego mnie zdradzites?

Mancini przystanat i obejrzat sie na niego.

— Nie zdradzitem cie, tylko wymanewrowatem. Wiesz, to nielatwa sprawa
z chlopakiem obdarzonym przez Zrédlo. A zwlaszcza takim, ktéry oszukuje.

— Nie moge uwierzy¢, ze mi to zrobitles! — Wzburzenie Owena rosto. —
Wiesz, co ja i Evie czujemy do siebie. Widziate$ nas razem od dziecinstwa!

Mancini pogardliwie pociggnat nosem.

— Dziewczyna ci sie podoba, kazdy to widzi. Ale Horwath sie tudzil, i
wyglada na to, ze ty i lady Victoria podobnie. — Jego spojrzenie bylo ostre jak
néz. — Na Zrédlo, nie ma mowy o tym, zeby wasze dwa ksiestwa byly
kontrolowane przez jedna pare. To by bylo wyzwaniem dla krolewskiej
wladzy. Konsekwentnie doradzatem krélowi, by temu zapobiegl Taki
zwigzek przyniostby korzys¢ wam dwojgu, ale dla interesow krola bylby
wyjatkowo szkodliwy.

— Nie rozumiem, w jaki sposob! — Owen trzast sie z wscieklosci.

— Jestes wzburzony. PowinniSmy o tym porozmawiaC, kiedy sie juz
uspokoisz.

— Porozmawiamy o tym teraz!

— Twoja rana jest jeszcze Swieza i krwawi, ale sie zagoi. Chcesz poznac
prawde? Ty i ta smarkula Mortimerow to dwie wazne sily w krdlestwie.



Pozwoli¢ wam na polgczenie sil, zamiast wykorzystac was oboje tak, by
powiekszyC wiadze kréla, byloby strasznym marnotrawstwem potencjatu. —
Wysunat szczeke i spojrzal na Owena. — Zastanow sie nad tym, chlopcze!
Spdjrz na to z perspektywy krola! Jesli Jago ja poslubi, bedzie musiat uznac
sie za lennika Severna w zamian za wloSci w granicach Ceredigionu. A to
daje nam kontrole nad Atabyrionem poprzez ich dzieci. Tobie udato sie juz
poszerzyC granice swych wtosci poprzez przejecie Averanche. To przeciez
naturalne, ze krol chce mie¢ sojusznika w Brytonice, zeby moc wykorzystac
ten kraj jako baze do najazdu na krolestwo Chatriyona.

Kiedys cate to krolestwo byto nasze, poki Panna z Donremy nie wyrzucita
nas stamtad niczym szczeniat. By}a obdarzona przez Zrédlo. Tak jak ty. Krol
ma wobec ciebie wielkie plany, chlopcze. I te plany nie obejmujq Elysabeth
Victorii Mortimer!

Owen poczul, ze plomien w jego sercu zamienia sie w popiot. Gdyby
gdzies w poblizu bylo wiadro, zwymiotowalby do niego natychmiast. Opart
sie o Sciane korytarza, wpatrujac sie z niedowierzaniem w mistrza szpiegow.

—Jajq... kocham, Dominicu — wychrypiat, bo bol zaciskat mu gardlo.

Mistrz szpiegow postal mu dziwne, pelne litosci spojrzenie. Chcial potozyc¢
dlon na ramieniu Owena, ale ten sie odsunat.

— A co to ma wspollnego z malzenstwem ze wzgledow politycznych? —
spytal Mancini. — Zaczalem sie obawiaC, ze zbyt wiele lat spedzileS na
Polnocy. Horwath cie wyszkolil, zebys byl diukiem. JesteS mu réwny, w
niczym mu nie ustepujesz. Napomknat krolowi, ze ty i Evie wpadliscie sobie
w oko. Ale krél nigdy nie popieral takiego mariazu. Lepiej, zebys sie jak
najszybciej pogodzit z rozczarowaniem, chlopcze. Jesli bedziesz podsycatl w
sercu nadzieje, przysporzy ci to tylko cierpienia.

Owen pokrecit glowa wyzywajaco.

— Znajde jakis sposob.

Mancini sie zasmiat.

— Zatem szukaj, chlopcze. Ale gdybym byl na twoim miejscu,
wykorzystalbym te podréz do Atabyrionu, zeby sie pozegna¢. Lady Mortimer
jest w stosownym wieku, zeby wyjs¢ za maz. Bylaby doskonalg krélowa. Ty
natomiast jeszcze nawet nie osiggnates pelni swojego potencjatu.

— Myslalem, ze jesteSmy sojusznikami — powiedziat Owen, tlumiac
wsciektosc.

— Nigdy cie nie oszukiwatem — odpart Mancini. — Sam to sobie zrobites. —



Odwracit sie, zeby odejs¢, ale przystanat i obejrzat sie przez ramie. — Etayne
bedzie mieC oko na was oboje — zachichotat cicho. — Jest mistrzyniag zdrady,
Owenie. Wystalem jq na szkolenie do najlepszych. Pamietaj, ze jest lojalna
wobec mnie
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Gdy krol Eredur byt zmuszony opusci¢ Ceredigion, zabrat ze sobq
miodszego brata Severna do krolestwa Brugii. W jednym z wielkich miast
przyjqt ich pewien ksiqgze. Mowito sie, ze krol Eredur nie gardzit kobiecymi
wdziekami. Poniewaz na temat tego pretendenta krqzy tak wiele plotek,
trzeba po prostu rozwazy¢ wszystkie opcje. Mozliwe, ze chtopak przekonat
tak wielu, iz jest synem Eredura, poniewaz jest dzieckiem poprzedniego krola
i jest do niego podobny. Ale to nie czyni z niego ksiecia.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta

L A 4
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pokrzyzowania krélewskich planéw, dotyczacych malzenstwa Evie.
Musiat z nig porozmawiac i zobaczy¢, jak poradzi sobie w obliczu tak
ponurych wiesci. Wreszcie odglosy krzataniny w zamku zaczety cichna¢.

Uruchomit zapadke tajnego przejScia w swoim pokoju, wzigt swiece i
ruszyt do komnaty Evie. Cieszyt sie, ze spedzit tyle czasu na wedrowkach
tajemnymi przejSciami w patacu pod przewodnictwem Ankarette. Jego mysli
powedrowaty do trucicielki kroéla z wiezy, Etayne, ktora teraz nosita suknie i
klejnoty jego zmarlej przyjaciotki. Czul sie nieswojo na mysl, Ze miata z nimi
wyruszyC do Atabyrionu. Jeszcze bardziej jednak martwilo go to, ze krol
Severn uczynit go odpowiedzialnym za osadzenie, czy trucicielka powinna
wykorzysta¢ swe umiejetnosci. Pokonanie kogos w bitwie to jedno, ale
mordowanie kogo$S w mroku byto w ocenie Owena czyms nikczemnym. Nie
chciat by¢ w zaden spos6b powiagzany z tego rodzaju dziataniami.

Owen przesuwal reka po Scianach i zatrzymywal sie na kazdym
skrzyzowaniu, by dotkna¢ szpiegowskich znakow, ktére pomagaly w
orientacji. Znajdowal sie w prastarych korytarzach od stuleci
wykorzystywanych przez szpiegow. Powietrze pachniato stechlizng, a wiatr
wiejacy przez otwory strzelnicze wydawat ciche, upiorne odglosy, ktore
kiedys napawaty Owena lekiem.

Kiedy dotart do komnat Evie, uruchomit zapadke i lekko pchnat drzwi. W
palenisku ptonat ogien i stycha¢ bylo plusk wody. Owen szybko zdat sobie

O wen chodzit w te i z powrotem, glowe pelnag mial koncepcji



sprawe, Ze Evie brala kapiel.

Ustyszal sttumiony okrzyk, a potem Justine podbiegta do niego i zastonita
mu oczy recznikiem.

— Owenie! Nie powinno cie tu by¢! — tajata go, oburzona. — Miej choc¢ tyle
uprzejmosci, by pukac, gdy zakradasz sie do pokoju mojej pani! Natychmiast
wyjdz!

— Justine! Nie przeganiaj go tak szybko — zaprotestowata Evie. — Daj mi
sie wytrzeC. Za chwile bede gotowa.

— Moja pani, to niestosowne!

Owen ustyszal, jak krople wody kapig na dywanik z sitowia i oblat sie
pasem.

— Nie, pdjde sobie. Przepraszam.

— Zaczekaj! — zawolala Evie tonem nieznoszgcym sprzeciwu.

Justine stala, zaciskajac zeby, i spogladata na przybysza z dezaprobata.
Sciszyla glos.

— Nie powinienes byt tu przychodzi¢, Owenie. Jesli ktos cie tu przylapie,
konsekwencje dla was obojga beda straszne.

— Wiem, Justine. — Cho¢ nie widzial Evie, styszal, jak pospiesznie wyciera
sie recznikiem. Jego zaklopotanie narastalo i niemal zapomnial, po co tutaj
przyszedt.

— Jestem za parawanem — odezwala sie Evie. — Pom6z mi, Justine. Podaj
mi nocng koszule.

Grymas na twarzy Justine byl grozniejszy niz grot wtoczni.

— Zostan tu, panie — nakazata, wpychajac mu recznik do rgk. Owen sie
cofnat i natrafil plecami na Sciane obok przejscia dla szpiegow. Jego czoto
1Snito od potu i gdy Justine pomaszerowata w strone parawanu, miat ochote
rzucic sie do ucieczki. Od strony kobiet dobiegaly jakies sttumione szepty,
ale nawet jego wyczulony stuch nie pozwalal mu wychwyci¢, o czym
mowity.

Kilka minut pdzniej pojawila sie Elysabeth Victoria Mortimer, dopinajac
ostatnie guziki nocnej koszuli. Jej ciemne wilosy byly wilgotne po kapieli i
energicznie wycierala je recznikiem, by szybciej wyschly. Byla
oszalamiajaco piekna, a blask ognia podkreslal lekki rumieniec na jej
policzkach.

— No c6z, Owenie Kiskaddonie — szepnela figlarnie — jesli przyszedtes
zaproponowac, zebysmy dziS w nocy razem wskoczyli do cysterny, to sie



spoznites. Bratam juz kapiel.

Justine spojrzala na swojq panig z dezaprobata, ale Owen ledwie zwrdcit
na to uwage — byl zbyt urzeczony Evie. Gdy patrzyl, jak blask ognia tanczy
na jej nocnej koszuli, zaklopotanie zaczelo ustepowaC miejsca o wiele
ciekawszym uczuciom.

— Nie badz taki niesmialy, Owenie — rzucita Evie. — Widywate$ mnie juz
tak w Dundrennan. Czemu przyszedtes dziS w nocy? Oboje wiemy, ze takie
spotkania sg niebezpieczne.

Nie mogl wykrztusic ani slowa, jej widok tylko wzmagal jego
oszolomienie. Evie rzucita recznik Justine.

— Musiatem zobaczy¢, co u ciebie — odpart niezrecznie Owen. — Ja przez
caly dzien czutem sie podle.

— A janie. I ty tez nie powinienes.

— Ale krdl powiedziat... — wykrztusit z niedowierzaniem

— Nie przejmuj sie tym, co powiedzial, Owenie. — Podeszla do niego i
wziela go za rece. Wcigz pachniala wonnym mydlem. — Wiesz, jaki jest
Severn. Oboje wiemy, ze lubi poddawa¢ swoich poddanych probom
wiernosci. Mysle, ze wlasnie to probuje teraz zrobi¢. Sprawdza nasza
lojalnosc. Czy jesteSmy wierniejsi jemu, czy sobie nawzajem.

Owen mimowolnie zmarszczyt brwi. Kiedy trzymat ja tak za rece, czul
dziwny niepokdj w brzuchu. Znoéw pojawilo sie to nieproszone, cho¢ z
pewnoscig znajome pragnienie, zeby sie pochyli¢ i pocalowac ja w usta, ale
nie mial odwagi tego zrobic¢. Byla obecna w jego zyciu od wielu lat i stali sie
sobie bardzo bliscy. Mysl o tym, ze moglaby zosta¢ zong innego mezczyzny,
wydawala mu sie nie do zniesienia. Wszystkie te godziny, ktére spedzili,
kleczac naprzeciwko siebie, kiedy wznosit budowle z klockow, wszystkie te
wspolne wedrowki po gorach Kumbrii Poinocnej, kiedy przedzierali sie przez
Snieg. Zawsze czul sie tak, jakby skladali sobie nawzajem obietnice —
obietnice, ze bedg razem na zawsze.

— Mozliwe, ze mOwi powaznie — powiedziat ochryple Owen, patrzac jej w
oczy, ktore teraz miaty spokojny niebieski odcien z lekka nutg zieleni.

— Ufam dziadkowi — odparta cichym, pewnym tonem. — Stuzy krélowi od
wielu lat. Kiedy sie o tym dowie, wstawi sie za nami. Oboje wiemy, ze chce,
zebySmy byli razem. — Wyciagnela reke i przygladzita Owenowi wlosy przy
uchu. — Jednak to mite, ze sie choc¢ troche zmartwites.

— Troche? — parskngl Owen. — Gdyby mnie przywigzano do todzi i



zepchnieto do rzeki, nie mogibym sie chyba bardziej denerwowac.

— To stodkie, Owenie — uSmiechnela sie. — Pewnie denerwuje sie bardziej,
niz to po mnie widac. Ale w przesztosci stawiliSmy czolo gorszym
niebezpieczenstwom. Krol poddaje nasze serca probie. Wierze, ze jeSli
pozostaniemy mu wierni, nagrodzi nas. Wierze w to.

Owen westchnat. Jej zapewnienia troche go uspokoity. On rowniez chciat
w to wierzyc.

— Chcialem ci powiedzie¢ o czyms$ jeszcze. O czymsS, czego sie
dowiedziatem.

Spojrzata na niego z zainteresowaniem.

— Chodz, usigdzmy. — Podprowadzita go do niewielkiej kanapy. Owen
przez chwile sadzil, ze Evie usigdzie mu na kolanach, ale zajela miejsce tuz
obok, tak blisko, ze czul bijace od niej cieplo. Ich dlonie wcigz byly
splecione.

Justine zaczeta chodzi¢ w te i z powrotem, raz po raz zerkata na drzwi i
wylamywata palce. Dotad w zaden sposob nie dawala im odczuC swej
obecnosci, jednak teraz, gdy jej pani zostala przeznaczona innemu
mezczyznie — i to w dodatku krélowi — wyraznie denerwowala ja
niestosownosc¢ sytuacji.

— Co ci powiedziat krol, kiedy juz wysztam? — chciala wiedzie¢ Evie.

Owen opowiedzial przyjaciolce o trucicielce krola, ktora miala sie
podawac za jedng z jej dam dworu, i o roli, jakqa miala odegra¢, gdyby
pretendent okazal sie oszustem. Nie wspomnial o ich wczesSniejszym
spotkaniu w wiezy. Przemilczal to spotkanie, bo duma nie pozwalala mu
opowiedzie¢, jak trucicielka go pokonata, jednak mial wyrzuty sumienia,
tajac to przed Evie.

Dziewczyna spochmurniata. Wpatrzona w swoje dlonie, zastanawiala sie
nad tym, co ustyszala.

— Chyba nie powinno mnie tak dziwi¢, ze krol zamierza uprawiac
dyplomacje przy uzyciu trucizny. Ale powinien byl mnie o tym
poinformowac. — Spojrzala mu w oczy. — Ciesze sie, Ze mi o tym
powiedziates, Owenie. A wiec ta kobieta ma na imie Etayne. Czy jest tak
tadna, jak Ankarette?

Zamrugat zaskoczony.

— Jest... jest o wiele miodsza. Jesli mialbym zgadywac, pewnie jest w
wieku Dunsdwortha.



— Ale czy jest bardzo tadna?

Owen poruszyl sie niespokojnie. Zastanawial sie, jak najlepiej
odpowiedziec¢ na to pytanie.

— No c6z... Ona... Nie sadze... Trudno powiedziec... Nie sadze, zeby
byla tak tadna, jak ty.

Evie usSmiechnela sie z zadowolenia.

— W takim razie jest przepiekna. Tak jak sie obawialam. Ale to byla
uprzejma odpowiedz. Wiem, ze jestem ladna, Owenie. Ale nie piekna. Nie w
taki sposob, jak dziewczyny z Oksytanii albo cérka grafa Huntleya z
Atabyrionu. Styszalam juz o niej. O pieknej lady Kathryn. — Przewrocita
oczami. — MySle, ze za bardzo przypominam ojca, by uwazano mnie za
piekna.

Owen rzadko widywat jg tak niepewna siebie.

— Jestes najpiekniejszq dziewczyng w calym Ceredigionie — szepnal,
sciskajac jej dlonie. Siedzieli tak blisko siebie, ze widzial doteczki w jej
policzkach, gdy uSmiechnela sie zadowolona. Spojrzala na niego
zamglonymi ze wzruszenia oczami, jej wargi drzaly lekko. Znoéw zawladnelo
nim pragnienie, zeby ja pocalowac. Widzial, ze ona tez chciala tego
pocatunku. Przechylita nawet leciutko glowe, zeby mu to utatwic.

W tym momencie podeszta do nich Justine.

— Lepiej juz idz, panie — zwrocita sie stanowczo do Owena.

Pocatlunek by} obietnicg. Bywalo, ze pary calowaly sie jeszcze w trakcie
zalotow, ale zazwyczaj juz po tym, jak uzgodniono ich malzenstwo. W
oczach dziadka Evie mlodzi juz byli zareczeni, obiecani sobie nawzajem. Ale
jak Owen mogt sobie pozwoli¢ na taka swobode, skoro krol wyraznie obiecat
ja komus innemu?

Owen zobaczyl, jak Evie zwilza usta jezykiem i zaptongl w nim ogien.
Odchrzaknat lekko, oszotomiony wzbierajacymi emocjami.

— Coz, ciesze sie, ze stawimy temu czolo razem, Elysabeth Victorio
Mortimer. — Uniost jej dton do ust i ztozyt na niej delikatny pocatunek.

Dostrzegt cien rozczarowania w jej oczach. Zobaczyl, jak zmienia sie jej
wyraz twarzy, i juz wiedzial, ze Evie zamierza przejS¢ do czynow.
Zamierzata go pocatowac. I w glebi duszy chcial, by to zrobita.

— Nie réb tego, pani — szepnela rozpaczliwie Justine, ktéra najwyrazniej
doszta do tego samego wniosku.

Evie zamrugala, a potem westchnela.



— Dobranoc, Owenie. M0¢j rycerzu. Moj najdrozszy przyjacielu. — Czul na
sobie jej palace spojrzenie, wcigz pragnela, zeby ja pocatowal. Nie zrobit
tego, mial wrazenie, ze pocalunek w tych okolicznosciach bylby czyms
ukradkowym, wstydliwym i trzymanym w tajemnicy przed wszystkimi. Nie
tego pragnat.

Wstatl chwiejnie i odsunat sie od przyjacioiki. Evie wygladata teraz jak
wcielenie skromnosci, ztozyla dlonie na podotku. W komnacie bylo tak
gorgco, ze Owen miat ochote poluzowac kohierz.

— Bede twoim rycerzem. — Sklonit sie z gracja. — Moje serce nalezy do
ciebie, moja pani.

Miat wrazenie, ze przyjela te deklaracje z zadowoleniem, ale wcigz widziat
wyraznie, ze jest rozczarowana.

— Mozesz odejs¢, panie rycerzu — pozegnata go Evie, a Justine westchnela
z ulga.

Owen wyszed} ukrytymi drzwiami i zamknat je za soba. Serce wciaz bito
mu jak szalone, przepelnione uczuciami, ktorych nigdy dotad nie
doswiadczyt z taka sila. Byly wspaniate, niebezpieczne i ekscytujace. Podjat
ostateczng decyzje. Zamierzal przechytrzy¢ krola Severna i pokonac go w tej
sprawie, tak jak by to zrobit w partii czarmistrza. Nie miat wyboru.

Juz mial odejs¢, ale zapragnat raz jeszcze popatrze¢ na swaq przepiekng
przyjaciotke. Odwrocit sie i stwierdzil z zaskoczeniem, ze wizjery w
drzwiach sg otwarte.

Nie przypominat sobie jednak, by je otwierat. Nie, musiaty by¢ zamkniete,
inaczej nie wszediby do komnaty.

Zawahat sie, peten podejrzen.

— No dalej, zajrzyj do niej — szepneta Etayne z ciemnego przejscia za jego
plecami. Jej glos byl jedwabisty, a ton znaczacy. — Nikomu nie powiem.

Odwrdcit sie na piecie i dostrzegt zarys jej sylwetki.

— Podgladatas nas? — wyjakatl cicho. Czul sie zazenowany tym, ze
trucicielka przez caly czas ich obserwowala.

— Nie jestem tak tadna, jak ona — powiedziala rozweselona. — Meczyles sie
z tym pytaniem. Ale to byla dobra odpowiedz. Powiniene$ byl ja pocatowac,
panie. Pragnela tego. Moze ktos cie powinien nauczyc¢, jak to robic¢?

Owen cieszyt sie, ze mrok ukry? jego rumieniec. Chciat juz odejs¢. Znalez¢
sie gdziekolwiek, byle nie w tym waskim, ciasnym korytarzu z trucicielka,
ktora obserwowata, jak zrobit z siebie glupca.



— A wiec masz za zadanie szpiegowac nas podczas podrozy? — spytal, choc
byl pewien, ze zna juz odpowiedz.

— Mancini podejrzewal, Zze powiesz jej o mnie — odparla Etayne. — Ale nie,
nie wystal mnie, zebym szpiegowala was dzis w nocy. Zrobilam to sama.
Podobnie, jak jemu nie wspomniatam, ze juz spotkaliSmy sie w mojej wiezy.
Wiem, moj panie, zZe najlepsze tajemnice to te, ktorych nie zdradzono. I
dochowam twojej.

L A 4

Jednq z trudniejszych decyzji, jakie musi podjq¢ witadca zasiadajqcy na
tronie, jest to, co zrobi¢ z potomkami pokonanego rywala. Moze bowiem mie¢
pewnosc, ze jesli pozwoli im zawiera¢ matzenstwa i miec¢ dzieci, ich
potomkowie w przysztosci stanq sie zagrozeniem. W czasach pierwszych
Argentine’ow syn, ktory przezyt walke o tron, zostat zamkniety w lochach
przez wuja i pono¢ zagtodzony na smierc. Nie ma zadnych oficjalnych
dokumentow, ktore Swiadczytyby o tym, jaki los naprawde stat sie jego
udziatem. Aczkolwiek mozna uznac, ze to jeden z brutalniejszych przyktadow
na to, w jaki sposob mozna podejs¢ do kwestii progenitury rywala.
Wspotczesnie krol Severn postanowit rozwiqza¢ problem potomkow swoich
braci w nastepujqcy sposob: trzyma ich blisko siebie na dworze w
Krélewskim Zrédle. Sq to syn jego brata Dunsdworth, obecnie ponad
dwudziestoletni mezczyzna, oraz corka jego starszego brata, Elyse, ktorq krol
trzyma szczegolnie blisko siebie. W obu przypadkach nie pozwala na
zawarcie matzenstw, oboje znajdujq sie pod statq obserwacjq szpiegow. Z
pozoru mogq wydawac sie wolni, ale w istocie pozostajq w niewoli, ktora jest
szczegolnie okrutna dla ludzi tak mtodych.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta
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ROZDZIAL 13

LOS KSIAZAT

Atabyrionu. Mieli sie tam uda¢ na statku o nazwie ,Wasal”,
eskortowani przez kilka okretow wojennych, z Zolierzami na
pokladzie, na wypadek gdyby Jago zrobit co$ glupiego.

Owen nie zakradat sie juz do komnaty Evie, gdyz wiedzial, Ze obserwuje
go trucicielka.

W  przebraniu rycerza spedzal czas na dziedzincu i pracowal nad
doskonaleniem swoich umiejetnosci. Lubil szermierke, a pot i wysilek
pomagaty mu odwroci¢ uwage od dreczacych mysli.

Pewnego ranka, gdy Owen trenowal wilasnie z zamkowym mistrzem
szermierzy, na dziedzincu pojawito sie dwoch mezczyzn. Poczatkowo uznal,
ze przyszli dotaczy¢ do ¢wiczen, ale oni tylko stali z boku i przypatrywali sie,
jak walczy. Wreszcie trening sie skonczyl, Owen wsungt miecz do pochwy i
zaczerpnagt wody z wiadra. Zaspokoil pragnienie, a reszte wylat sobie na
glowe, by ochtodzic sie w upale i zmy¢ pot spltywajacy mu po twarzy.

Obaj mezczyzni podeszli do niego od tytu — ustyszat chrzest Zzwiru pod ich
butami, wiec odwrocit sie szybko, by oceni¢ potencjalne zagrozenie.
Niewiele osob wiedziato, ze lord Kiskaddon przebywa na zamku i wiekszos¢
traktowala go jako jeszcze jednego rycerza diuka Horwatha. Owen z
zaciekawieniem obserwowal, jak prosta zmiana odzienia moze oszukac
ludzkie zmysty.

— To ty jesteS tym nowym rycerzem — odezwat sie jeden z mezczyzn.

Kolejne dni uplywaly pod znakiem przygotowan do podrozy do



Owen niemal natychmiast rozpoznat w nim Dunsdwortha, swojego wroga z
dziecinstwa. Znajoma twarz sprawita, ze powrocity paskudne wspomnienia.

Dunsdworth przesladowatl kiedys dzieci mieszkajgce na zamku, ale sam
byt celem ztosliwosci i sarkazmu Severna, co wypaczylo osobowosc¢ ksiecia
jeszcze mocniej. Od czasu, gdy Owena ogloszono diukiem Marchii
Zachodniej i wystano do Kumbrii Polnocnej jako wychowanka Horwatha, nie
widzial swego dawnego przesladowcy.

Teraz, gdy Dunsdworth pojawil sie tuz obok, okazalo sie, ze wciaz
znacznie przewyzsza Owena wzrostem. Byt juz dorostym mezczyzng, mocno
przy kosci. Mial gruby kark, nalane policzki, a powieka lewego oka opadata
mu lekko. Brode nosit zaniedbang jak ktos, kto jest zbyt leniwy, by pojs¢ do
balwierza i sie ogolic, a geste brazowe wilosy byly przyciete tuz nad karkiem
na ceredigioriska modte. Smierdziato od niego kwasnym winem.

Owen patrzyt na niego zaskoczony i czul narastajacy niesmak. Pamietal, ze
jako chtopak Dunsdworth spedzatl wolny czas, ¢wiczac na dziedzincu. Minelo
wiele lat, odkad widzial krdolewskiego bratanka z bliska, ale nie miat
watpliwosci, ze nie utrzymuje juz zonierskiej dyscypliny. Zwaliste ciato byto
efektem przejadania sie i braku ¢wiczen.

Owen w milczeniu przetrawial swe spostrzezenia.

— Jestem z Pdlnocy — odpart Owen sztywno i z rezerwa, wymawiajqc
stowa z lekkim péinocnym akcentem. Towarzysz Dunsdwortha wydawat sie
znudzony i niezadowolony. Nawet nie spojrzat na Owena po raz drugi.

— Dobrze walczysz — stwierdzit Dunsdworth. — Bylbym gotow przysiac, ze

skadS cie znam. — Skrzywil sie, z wysitkiem szukajagc w pamieci
odpowiedniej informacji. Nie sposob bylo przeoczy¢, ze nie nawykl do
myslenia.

— Musze juz iS¢. — Owen nie chcial przeciggac tej rozmowy. Zaczat sie
oddalac, ale Dunsdworth ztapat go za ramie.

— Jestem ksieciem krwi — wycedzit. — Odejdziesz, kiedy cie odprawie.

Styszac te uwage, towarzysz Dunsdwortha przewrdcit oczami, ale sie nie
odezwal. Owen widzial pogarde malujacq sie na twarzy mezczyzny.
Najwyrazniej mial nie spuszczaC krdolewskiego bratanka z oka, ale nie
zamierzal uczestniczy¢ w burdach, jakie tamten wywotywat.

Owen zmarszczyt brwi i dotknat palcem ust.

— Nie jestesS przypadkiem lordem Durnotem?

— Jak mnie nazwates?! — ryknat Dunsdworth z wsciektoscia.



— Gnojstos? — sprobowal jeszcze raz Owen. — Nie, Gndjsworth. Wilasnie.
Tak mi sie wydawalo. Wybacz, mdj panie, ze wczeSniej sobie ciebie nie
przypomniatem.

Towarzysz Dunsdwortha zaczat rechota¢. Patrzyl przy tym na Owena,
jakby ten kompletnie oszalal.

— Zamknij sie, Corden — warkngt Dunsdworth czerwony z wscieklosci i
upokorzenia. Szturchnat towarzysza tokciem pod zebra, usitujac go uciszyc.

Owen dostrzegt Clarka, zblizajacego sie ZzZwawym krokiem.

— Chcialbym zosta¢ i jeszcze pogawedzi¢, ale musze iS¢ — rzucit
Dunsdworthowi i oddalit sie, nie czkajac na odpowiedz tamtego.

Wciaz styszal za plecami, jak Corden sie Smieje i mruczy pod nosem:

— Gnéjsworth? Na Zrédto!

— Mancini kazal mi cie odnalez¢, panie — zameldowat Clark, gdy tylko
Owen sie z nim zrownat. — Chce, zebys razem z nim przeprowadzit inspekcje
,Wasala” podczas zaladunku. Sztormy wstrzymuja nas juz dostatecznie
dhugo. Nie moge sie doczekac, kiedy wyruszymy.

Owen kiwnal glowa, ale myslami wciaz byt gdzie indziej.

— Nie znosze go — powiedziat, kiwnieciem glowy wskazujac Dunsdwortha.
— Zadreczal mnie, kiedy bytem matym chtopcem. Przez chwile wydawalo sie,
ze mnie poznal, ale chyba jest zbyt tepy, zeby mnie sobie przypomniec.

Clark spojrzal z niesmakiem na dwoch mezczyzn kiécacych sie na
dziedzincu.

— Zal mi cztowieka, ktéremu go przydzielono — stwierdzil. — Zaden szpieg
nie przepada za takimi obowigzkami.

— To Corden jest szpiegiem? — zasmiat sie cicho Owen. — W takim razie
tez mi go zal. Co za okropny towarzysz.

Clark byt zazwyczaj powazny, ale teraz wyraz jego twarzy stal sie niemal
ponury.

— Kilka lat temu to byt moja stuzba.

— Czyzby to byla kara? — zapytat zdumiony Owen.

— Nie. Shuzba. I to parszywa.

— Wyobrazam sobie. Trenowates z nim? Dlatego cie wybrano?

— Dunsdworth wiele lat temu stracit zainteresowanie mieczem. W tej
chwili interesuje go tylko jedno i jest to coS, czego krol mu zabrania.
Wiekszos¢ miodziencéw w jego wieku ma juz doswiadczenie... delikatnie to
ujmujac, w sprawach cielesnych. Krél nie pozwala, by Dunsdworth miat w



lozu jakakolwiek towarzyszke. WczesSniej Dunsdworth terroryzowat stuzki i
dlatego teraz zawsze jest do niego przydzielony jakis szpieg. Musi pilnowac,
by graf nie tkna} zZadnej dziewczyny i przypadkiem nie sptodzit potomka. —
Clark mial zdegustowang mine.

— Nigdy nie bedzie mu wolno sie ozeni¢, prawda? — Owen spojrzat na
Dunsdwortha z cieniem litoSci w oczach. Nie potrafit sobie wyobrazic¢
takiego losu.

— Nie. Chlopak jest potwornie nieszczesliwy. Jest ksieciem krwi, ale
traktuje sie go jak wieznia. Kiedy ja musialem wypelnia¢ zadanie jego
szpiega, kazano mi sypiac z nim w 10zku, by sie upewnic¢, ze zadna panna go
tam nie odwiedzi. To obmierzta praca, panie. Dunsdworth topi swoja
frustracje w winie i nie ma dnia, Zeby nie byl pijany.

— Musialtes spa¢ w jego t6zku? — spytat Owen z odrazg. — Jak znosite$ ten
zapach?

— Kto$ musi czySci¢ wygodki, moj panie — odpart ponuro Clark. — Szczerze
mowigc, twoje towarzystwo znacznie bardziej mi odpowiada.

Mtody diuk po raz ostatni obejrzal sie na Dunsdwortha. Tym razem
mezczyzna spogladat za nim z nienawiscia w oczach. Owen pozatowatl
swoich szyderstw. Wedlug prawa sukcesji Dunsdworth byl prawowitym
nastepcq tronu po Severnie. Nie zostal jednak wychowany do tej roli. Nie
zapraszano go na krolewska rade i zawsze traktowano go wylacznie z
pogarda i lekcewazeniem. Jego ojciec dwukrotnie okazal sie zdrajcga i w
koncu sam doprowadzit do wiasnej smierci. Oficjalnie zgladzono go za to, ze
samowolnie skazal na Smier¢ trucicielke krolowej, Ankarette Tryneowy.
Gdyby Severnowi co$ sie stalo... Owena przeszyl dreszcz na mysl, ze
Dunsdworth mogltby zosta¢ krolem Ceredigionu. Mysl o jednym z
krewniakow Severna w nieunikniony sposéb przywiodla wspomnienie o
kolejnym.

— Clark, odkad przyjechalem, nie widzialem lady Elyse. Chcialbym sie z
nig spotkac przed wyjazdem. — W przebraniu rycerza nie mogt odwiedzac jej
komnat ani poprosi¢ o spotkanie. Zdekonspirowalby sie catkowicie, a ja
narazit na nieprzyjemne plotki. Przyszta mu do glowy przerazajaca mysl. —
Czy ona jest traktowana tak jak Dunsdworth? Ktos nieustannie jej pilnuje?
Czy Elyse jest wiezniem?

— O nie! — zaprzeczyt Clark gwaltownie. — Nie, jest traktowana o wiele
lepiej. Krdl bezgranicznie jej ufa. Wolno jej chodzi¢, dokad zechce, nawet do



sanktuarium, gdzie odwiedza chorg matke.

— Czyli stan krolowej—wdowy sie nie poprawit? — spytat Owen.

Clark potrzasnat glowa.

— Krdl postal do niej swoich lekarzy, ale ciggle niedomaga. Zdrowie
krolowej-wdowy przysparza wielu trosk lady Elyse. Z tego powodu
ksiezniczka nie bywa tak czesto na dworze. Wsrod szpiegoéw kraza plotki, ze
krol przygotowuje ja, by zostala jego nastepczyniq, na wypadek gdyby zostat
otruty albo zamordowany. Oczywiscie wedlug prawa sukcesji to nielegalne,
ale w przypadku braku rodzonych nastepcéw mozna by prawo nagigc¢. Krola i
bratanice taczy silna wiez. — Clark spojrzal na Owena z troska w oczach, co
Swiadczylo o tym, iz obawial sie, Zze powiedziat za duzo. Owen zachecit go
skinieniem glowy, wiec szpieg ciggnat dalej Sciszonym glosem: — Przez wiele
lat wszyscy sie spodziewali, ze Severn wezmie jg za zone. Nie chciat jednak
tego zrobic. Nie corke wlasnego brata.

— Ale pozwoli jej wyjs¢ za maz? — indagowal Owen.

Clark pokrecit gltowa.

— Nie. Z tego samego powodu, dla ktorego nie pozwoli Dunsdworthowi sie
ozenic. Jej dziecko byloby dla niego potencjalnym zagrozeniem.

— Czyli dano jej wolnos¢, poniewaz byta mu wierna.

— Wiasnie. Dunsdworth jest glupcem. Nie ma innego stowa, zeby go
opisac. Jego ojciec tez byt glupcem. Ciaggle knut. Ciggle pragnat korony dla
siebie. W krolestwie sq jednak tacy ludzie, mniej przenikliwi, ktorzy woleliby
stabego krola, takiego jak Dunsdworth, od silnego jak Severn. To by nas
wszystkich zniszczylo. Moze i Severn jest okrutny i niezbyt hojny, ale
gwarantuje dobrobyt. Krolewski skarbiec jest pelen. Severn jest naprawde
potezny. Atabyrion przekona sie o tym na wiasnej skorze.

Owen ku swemu zaskoczeniu stwierdzil, ze w miare jak oddalali sie od
dziedzinca i szli dalej korytarzami zamku, jego pogarda dla Dunsdwortha
zmienita sie we wspolczucie. Mysl o tym, zZe on sam nie bedzie mogt
poslubi¢ Evie, sprawiala mu bol. Ale zeby w ogole nie mdc sie ozenic? Miec
przydzielonego towarzysza, ktory musi byC z toba w dzien i w nocy? Nie
potrafit sobie nawet wyobrazic takiego zycia.

Ale krolowie mieli wladze, ktéra pozwalata im panowac nad losem innych,
niszczy¢ zycie poddanych, jesli zachodzila taka potrzeba. Gdyby pewnego
dnia Dunsdworth zostal krolem, Owen w jednej chwili moglby straci¢ swoje
ksiestwo. Moglby zosta¢ skazany na wygnanie, tak jak kiedys jego ojciec.



Albo i gorzej.

Mysli Owena stawaly sie coraz bardziej ponure. Gdyby Severn nie siegnat
po korone, stracitby wszystko. Grozitloby mu wygnanie albo Smier¢. Owen
przypomniat sobie porownanie wygloszone przez Evie, o kole obracanym
pradem rzeki.

Droga z zamku do portu byla dos¢ dluga, Owen miat wiec duzo czasu na
myslenie o zblizajagcym sie spotkaniu z Mancinim. Chcialby powiedziec
szpiegmistrzowi o wielu rzeczach, ale zdawal sobie sprawe, ze byloby to
nierozwazne.

Etayne zdradzila Owenowi, ze Ankarette zostawita dla niego wiadomosc.
Od tamtego czasu miodego diuka dreczyla mysl, ze list trafit w rece
szpiegmistrza. Gdyby Owen poprosit go o zwrot listu, Mancini wiedziatby,
ze on i Etayne juz sie wczesniej spotkali. Czy warto go bylo o tym
informowac? Najwiekszq sztuka Ankarette bylo to, ze udawalo jej sie
zachowac swoje sekrety w tajemnicy.

Mysli Owena zwrocity sie ku dziewczynie, ktora wybrano na nowa
trucicielke. W jaki sposob ja znalezli? Wciaz zalowal, ze byt tak nierozwazny
i zdradzit jej swoje powigzania z Ankarette. Ale jak inaczej mialby wyjasnic,
ze trafit do tej wiezy? Na ile bystra byla nowa trucicielka? Czy wydedukuje,
ze dar Owena, polegajacy na widzeniu przysztosci, to fikcja? I jesli wszystko
odgadnie, co zrobi z taka wiedzg? Mancini bardzo zrecznie manipulowat
krolem. Zawsze dbat o to, by szpiedzy przynosili wiesci, ktore interesowaty
Severna i pozwalaly mu dziala¢. Podczas gdy jego poprzednik Ratcliffe
gldwnie reagowal na wydarzenia, Mancini ksztaltowatl je na swoja korzysc.
Stal sie w oczach krola niezastagpiony i zawsze powtarzat z falszywa
skromnoscia, ze stuzy krolowi z jego taski i dla jego przyjemnosci.

Teraz, gdy Owen wkraczal w wiek meski, wiedzial, ze Swiat jest
niebezpiecznym, groZnym miejscem. Miejscem, gdzie zaufanie i lojalnosc¢ sa
rownie rzadkie, jak klejnoty i jeszcze od nich cenniejsze. Lojalnos¢ Owena
wobec kréla przyniosta mu pozycje diuka. Ale to zaufanie bylo kruche jak
skorupka jajka. Krol nie wiedzial, ze Owen spiskowat kiedyS z Ankarette, a
nawet z Mancinim, zeby wywies¢ go w pole. Ich teraZniejsze zaufanie
zostalo zbudowane na dawnym oszustwie. Co by bylo, gdyby Etayne
zdradzita krélowi prawde, zeby zaspokoiC wiasne ambicje?

Poza tym nawet teraz Owen zamierzal wykorzysta¢c swoj dar, by
pokrzyzowac plany kréla wobec Evie. Krdl byt przekonany, ze Owen widzi



przysztos¢ i nie daje sie oszukaC. Nie wiedzial o jego prawdziwych
zdolnosciach.

— Oto on — wydyszal Clark, gdy schodzili po schodach wykutych w
scianach klifu. — Oto twdj statek.

Owena ogarnelo podniecenie. Zamierzal wykorzystac te podroz najlepiej,
jak sie dalo. Zamierzal zadbac¢ o to, by Elysabeth Victoria Mortimer nie
poslubita nikogo procz niego.

Wbrew Manciniemu.

Whbrew krolowi.

L A 4

Sposrod wszystkich krolestw Ceredigion i Oksytanie tqczy najwiecej
podobieristw. Cho¢ inne krélestwa réwniez wyznajq wiare w Zrédlo, wiele z
nich zarzucito niektore tradycje i rytuaty. Jednak zarowno w Ceredigionie,
jak i Oksytanii zdrajcow wciqz strqca sie do wodospadow. W obu tych
panstwach otacza sie czciq ideat kobiety uosabiany przez Paniq. Wznosi sie
jej pomniki, a wokoét nich buduje fontanny. Czytatem wiele lokalnych historii
odnoszqcych sie do tych tradycji i siegajqcych mitow o pierwszym arcykrolu
Ceredigionu, krolu Andrew. Uzywam stowa ,,mit”, poniewaz nie ma zadnych
udokumentowanych dowodow na to, ze krol Andrew w ogdle istniat, a mimo
to wszyscy ludzie, we wszystkich krolestwach wierzq, iz byl postaciq
historycznq, wiadcq, ktory opuscit Ceredigion w matej todzi i przysiqgt
powrdcic i objq¢ wiadze, gdy jego krolestwo bedzie oblezone. Opowiesc ta
znana jest jako przepowiednia o Straszliwym Truposzu. Oksytanczycy bojq
sie powrotu krola Andrew. Ceredigionczycy z niecierpliwosciq go wyczekujq.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta

L A 4
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nos, a potem znaczgco kiwnat glowa do Owena.
— To solidny statek, chtopcze, ale nie zbudowano go z myslg o
tym, by wytrzymat ostrzat z balist.

— Co to jest balista? — spytat Owen, spogladajagc na wygodne loze, w
ktorym miaty sypia¢ Evie i Justine. W kajucie stato juz kilka kufrow, a reszte
dobytku podréznych opuszczano do tadowni.

— Przerosnieta kusza — wyjasnit Mancini. — Edonburick ma dwie fortece
kontrolujgce zatoke i w kazdej znajduje sie okoto dwudziestu balist. f.aduje
sie je ciezko, a ostrzal z nich jest Smiercionosny. Na szczeScie majq jedng
stabos¢, czyli powrozy uzywane do naciggania ramion. MOj szpieg z
Edonburick dostat zadanie zinfiltrowania fortec i naciecia powrozow przy
balistach. Wyobraz sobie ich tadowanie, kiedy powrozy pekng. To bedzie
mialo znaczenie tylko wtedy, jesli konieczny okaze sie twoj szybki odwrot.
Ale spodziewam sie — dodat z powaga — Ze negocjacje zakonczq sie
pomysSlnie.

Nie, jesli bede w stanie temu zapobiec, pomys$lat ponuro Owen, ale kiwnat
glowa potakujaco.

Mancini zatozyt rece na piersi, sprawial wrazenie zirytowanego.

— Wyglada na to, Ze jeszcze nie pogodzites sie z sytuacjg. Ale przynajmniej
juz sie nie dasasz.

Owen wyczuwal, Ze szpiegmistrz szuka w nim staboSci i nie zamierzat

M ancini poklepat belki, podtrzymujace sklepienie kabiny. Zmarszczyt



niczego zdradza¢ impulsywng odpowiedzia.

— Jesli oczekujesz ode mnie, ze juz bede z tego powodu szczeSliwy, to Zle
ocenite$ moje uczucia.

Mancini potrzasnat glowa.

— Nie, nie oczekuje, ze bedziesz szczeSliwy. W malzenstwie nie chodzi o
szczescie, tylko o polityke. Wymien mi choc jedno szczeSliwe malzenstwo
wsréd arystokratow, ktore nie skonczylo sie katastrofg. Malzenstwo to
wiadza. Albo wzmacnia, albo ostabia.

Owen zacisngt usta. Przez chwile zastanawial sie nad stowami
Manciniego.

— Ten sam argument, Mancini, moze wyjasnia¢, dlaczego wiekszos¢
malzenstw tak Zle sie uklada: poniewaz s polityczne. Jesli zatrujesz wode w
studni, kazdy, kto sie z niej napije, sie rozchoruje.

Szpiegmistrz rzucit Owenowi pelne irytacji spojrzenie.

— Przypomnij mi nastepnym razem, ze dyskutowanie z tobg jest jak gra w
czarmistrza. Zawsze przegrywam.

— O ile bedziesz potrzebowal przypomnienia — uSmiechnat sie kpigco
Owen.

— Twoja kajuta jest tutaj — ciagnal szpieg, prowadzac Owena do
pomieszczenia obok kajuty Evie. — Rycerz powinien strzec swojej pani.
Kiedy bedzie w swojej komnacie, ty i Clark macie obowigzek patrolowac ten
korytarz i spaC¢ na zmiane. Z komnaty dziewczat bedzie was noca
obserwowac Etayne, wiec niech ci nie przychodza do glowy zadne
romantyczne pomysty. Trucicielka opanowala atabyrionski jezyk tak dobrze,
ze w razie potrzeby moze uchodzi¢ za miejscowa. Studiowala tez mapy
szpiegow. Pomoze ci odnaleZ¢ pretendenta i go pojmac.

— Czyli wierzysz, ze to naprawde nastepca tronu, Mancini?

— To wysoce podejrzane, ze ten milodzieniec tak nagle pojawil sie na
gléwnych dworach kontynentu. Dorosty mezczyzna, nie chlopiec. Wielu
twierdzi, ze wyglada jak Eredur, ale badZzmy powazni. Eredur nie byl nawet
w polowie tak wierny swojej zyjacej krolowej, jak Severn pozostaje wierny
pamieci swojej — stwierdzit cynicznie Mancini. — Wcigz probuje znalez¢ dla
niego odpowiednig zone. Minelo dziesieC lat. Moze ta liczba okaze sie
szczesliwa.

W uchylonych drzwiach Owen zobaczyt zblizajacq sie Etayne. Jej suknia
szelescita z kazdym krokiem. Byla ubrana jak dama dworu, szlachcianka



nizszego stanu niz Evie. Na glowie miala teraz ciemnokasztanowa peruke.
Zniknely naszyjniki i klejnoty, ktore przywlaszczyla sobie po Ankarette,
zastgpita je bizuteria o wiele skromniejsza. Nie trzeba bylo jednak klejnotow,
by jej uroda I$nita wyjatkowym blaskiem.

— Wszystko w porzadku? — spytata, gdy zauwazyla, ze obaj sie w nig
wpatrujq.

— Wilasnie rozmawialiSmy z Owenem o tobie — stwierdzil zagadkowo
Mancini.

Usmiechnela sie lekko, ale nie odpowiedziata.

— Spojrz tylko na siebie. — Mancini ujat ja pod brode i przechylit jej glowe
najpierw w jedng, potem w drugg strone, jakby ocenial kupowane zwierze.
Owen dostrzegl blysk pogardy w oczach Etayne, ale dziewczyna nie
zaprotestowata. — JesteS jednym z moich najwspanialszych osiggnie¢ —
szepnal szpiegmistrz. — Staniesz sie jedng z najlepszych trucicielek w historii
wszystkich krdlestw. Jestem pewien, ze bedziesz jeszcze lepsza niz twoja
poprzedniczka. Nie szczedzilem wydatkow na jej szkolenie — pochwalit sie
Owenowi, a podchwyciwszy jej spojrzenie, dodat: — I wygladasz niemal tak
niewinnie, jak wnuczka diuka. Niemal. — Poklepat dziewczyne po policzku z
jawnym podziwem dla wilasnego dziela. — Daj nam powody do dumy,
dziewczyno. Pretendent musi zginac.

— O ile klamie — przypomniata mu Etayne i szybko zerknela na Owena. —
O ile tylko udaje ksiecia.

Mancini uSmiechnat sie sardonicznie.

— Ty i Owen jestescie zbyt podobni do siebie. To oszust, nie mam co do
tego cienia watpliwosci. Ty moglabys udawac¢ corke jakiego$ grafa. Albo
pasterke. Wyszkolitem cie tak, zebyS umiata wcieli¢ sie w dowolng role. Ten
caty Urbick tez moze by¢ kimkolwiek, nawet wyszkolonym trucicielem, tak
jak ty. Miej sie na bacznosci.

— Zawsze to robie — odparla z szacunkiem, ale w jej oczach po raz kolejny
blysnela pogarda. Mancini sadzil, ze ja okielznal, ale ona zachowala wilasng
wole.

Z pokladu rozlegl sie czyjS donosny glos. To kapitan obwieszczal, ze
przybyla Elysabeth Victoria Mortimer.

— Jest i nasza dama — oznajmit Mancini. — Lepiej bede sie zbieral z
powrotem do patacu. — Znéw odwrdcit sie do Owena. — Evie odpowiada za
negocjacje, ale ty odpowiadasz za jej bezpieczenstwo i nasze sity. Krol ci ufa,



chlopcze. Jesli bedziesz musial wywota¢ wojne z Atabyrionem, jestes do tego
upowazniony. Severn chce demonstracji silty i upowaznit dziewczyne, by nie
traktowala Jago pobtazliwie. Zadbaj o to, by to wydarzenie okazalo sie na
tyle pamietne, by plotki dotarty tez na inne dwory.

— Tak zrobie — odpart mtodzieniec, patrzac Manciniemu gleboko w oczy.
Liczy} na to, ze mistrz szpiegdbw wyjawi sekret z wlasnej woli, byC moze w
ramach rekompensaty za to, ze zniszczyl Owenowi zycie. Ale Mancini nic
nie wspomniat o liscie Ankarette, a Kiskaddon nie chciat zdradzic sie z tym,
ze wie cokolwiek na ten temat. Jeszcze nie teraz.

Mancini po raz kolejny poklepatl Etayne po policzku, po czym niespiesznie
ruszyt w strone trapu. Owen obserwowal go przez chwile, po czym spojrzat
na trucicielke. Ona tez odprowadzata szpiegmistrza wzrokiem, a w jej oczach
malowaly sie niesmak i pogarda.

— Nie przepadasz za nim — stwierdzit cicho Owen.

Znow postata mu to wynioste spojrzenie. Zupehie jakby nakladata maske.

— A chcialbys, zeby traktowano cie wylacznie jako bron, a nie jak
cztowieka? — Przygladzila suknie, a uroczy usmiech uniost lekko kaciki jej
ust. — Musze sie sprawdzi¢ podczas tej misji, panie. Nie moge zawieS¢. W
niczym — dodala ze sztuczng wesotoscig. — Mysle, ze dobrze bedzie mi sie z
tobg pracowac. Jestesmy w dos¢ podobnym wieku. Wygladasz na nieco
wiecej niz dwanascie lat. — Mrugnela, by da¢ mu do zrozumienia, ze sie z
nim droczy.

Ani przez chwile nie ufal temu jej przekomarzaniu. Czy byla
niebezpieczng zmija, ktorej nalezalo obawiac sie i unikac? A moze byta kims,
komu mozna zaufa¢? Zachowata ich spotkanie w wiezy w tajemnicy.
Wydawalo mu sie, ze pod maska dostrzega zarys jej prawdziwej twarzy,
jednak najpierw musial dowiedzieC sie o niej wiecej, poznac lepiej, nim
zdecyduje sie jej zaufac.

Gdy Evie szla do swojej prywatnej kabiny, na pokladzie zapanowato
zamieszanie. Marynarze witali jg radosnymi okrzykami. Kroczyla pewnie,
machajac do nich, a jej piekna suknia iskrzyla w stoncu, kiedy promienie
padaty na srebrne nici i klejnoty.

Etayne przygladata sie Owenowi, ktory nie odrywat wzroku od swej
wybranki, i na jej ustach pojawit sie szelmowski usmiech. Kiskaddon zdawat
sobie z tego sprawe, ale i tak nie mogt oderwac oczu od dziewczyny, ktora
skradla jego serce.



Trucicielka potozyta mu dlon na ramieniu.

— Uwazam, ze to okrutne, co robiag wam obojgu. O ile moje zdanie ma
jakiekolwiek znaczenie — szepnela. Poklepata go po ramieniu, a potem cicho
weszla do kabiny Evie, by to Owen mogt pierwszy ja przywitac.

L A 4

Owen nigdy wczeSniej nie byl na morzu. Styszal o doSwiadczeniach
innych ludzi i martwit sie, ze bedzie chorowal jak biedna Justine, ktora
wiekszos¢ czasu spedzala schylona nad wiadrem. Wygladata zalosnie, a
wymiociny miata nawet we wiosach. Evie byla odporna na morska chorobe;
przechadzala sie z jednego konca statku na drugi, zadawata pytania, uczyta
sie zeglarskich terminow, zauroczyla kapitana i calg zaloge swoja
ciekawoscig i zainteresowaniem. Owen podazat za nig jak cien, z dionig na
rekojesci miecza. Stona bryza rozwiewala mu wiosy, a rytmiczne kolysanie
oceanu byto dlan niczym tagodna kotysanka matki.

Az do Kranca Wschodniego trzymali sie wybrzeza Ceredigionu, a
nastepnie wyplyneli na otwarte morze, oddzielajace oba krolestwa.
Marynarze zawsze sie denerwowali na otwartych wodach, tym razem czekata
ich stosunkowo kréotka podréz, zaS pogoda wedlug kapitana okazala sie
zaskakujaco dobra. Kiedy doptyneli do atabyrionskich brzegow, skierowali
sie na wschod, do Edonburick po drugiej stronie wyspy. Nawigator z floty
handlowej znal tutejsze fiordy i niebezpieczne skaly i wiedzial, jak
przeprowadzi¢ wsrod nich statek. Nie byto sposobu, by mogli zblizy¢ sie do
portu niezauwazeni i Owen wiedzial, ze wiesci o ich przybyciu dotrg na dwor
Jago Llewellyna na dtugo przed tym, zanim zjawiq sie tam osobiscie.

Nadszed} wieczor, a Owen stat z Evie na dziobie. Nad nimi rozposcierato
sie fioletowe niebo, za nimi zachodzito storice. Wychylila sie za reling i wiatr
pochwycit jej wlosy, usmiechata sie promiennie, spogladajac tagodnie na
Owena. Czesc¢ zalogi zebrala sie na rufie, by ogladac¢ zachod stonca — to byto
dla nich jak rytuat — ale Evie wolata spogladac ku celowi ich podrézy.

— Gdzie Justine? — zainteresowat sie Owen.

— W kajucie — odparla Evie i przechylita glowe, unoszac nan rozswietlone
radoscig oczy. Az drzala z zachwytu. — Nigdy dotad nie bylam na morzu.
Moglabym do tego przywykna¢. Tak bym chciala odwiedzi¢ kazde z



krolestw i dowiedzie¢ sie o nich wszystkiego z pierwszej reki. Oczywiscie,
ksiegi sa wspaniate, ale nie moge sie doczekac, by zobaczyC Atabyrion.
Spojrz tylko na te gory! Saq urzekajgco piekne.

— Czyli chciatabys tutaj zostac? — spytat ztosliwie Owen.

Spojrzata na niego, rozdrazniona.

— Nie rozumiesz. Uwielbiam podroze i odwiedzanie nowych miejsc. Nie
chce tutaj zosta¢. Chce zobaczy¢ tez Oksytanie, Genevar i Pisan. Wszystkie
te miejsca, o ktorych tylko czytatam.

Zalozyla rece na piersi i wychylila sie przez reling, kazda czastka siebie
chloneta wszystko wokot. Przez chwile poczut pokuse, by pochwyci¢ ja w
pasie i wystraszyc.

Rozejrzat sie, upewnit, ze nikt nie patrzy w ich strone, i uleglt tej pokusie.

Evie, zszokowana, glosSno wciagnela powietrze, po czym odwrdcita sie i
uderzyla go w ramie.

— To nie byto mite! — powiedziata. — Myslalam, ze wypadne za burte!

Owen prébowat powstrzymac Smiech, jednak nadaremnie. Evie uderzyla
g0 raz jeszcze.

— Przestan. Zachowujesz sie jak maty chlopiec. Wiesz, nie mamy juz po
osiem lat. Co by bylo, gdybym wpadta do wody?

Owen musiat otrzec lzy.

— Zawsze mowilas, ze chcialabys wiedziec, jak to jest spas¢ z wodospadu.
A tu przeciez nie jest tak wysoko.

— To bylo podle — zlajala go, ale po chwili znow sie usmiechnela i byt to
cieply, znaczacy usmiech, ktory trafit go prosto w serce, niczym pocisk z
balisty. Oparla sie plecami o reling, z rekoma za plecami i spojrzata na niego,
przechyliwszy glowe.

Owen znéw wspart tokcie o reling i wdychat stonawy zapach morskiego
powietrza. Stonce juz zaszto i wokot zapadaly ciemnosci nocy.

— Dlaczego mnie nie pocatujesz, Owenie Kiskaddonie? — spytata cicho, tak
by tylko on ja ustyszal. — Staralam sie dac¢ ci do zrozumienia, ze tego chce,
ale albo jestes$ uparty, albo nie masz na to ochoty.

Zarumienit sie gwaltownie, a serce zatrzepotalo mu w piersi niczym ryba
wyrzucona na poklad.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo tego pragne — nie miat juz sity dhluzej
milczec.

— Bardzo pocieszajace — powiedziala oschle. — Teraz przynajmniej wiem,



ze to nie dlatego, ze nie chcesz. Dlaczego tego nie zrobites?

— Czemu o tym rozmawiamy? — spytal.

— Bo jestem dziewczyng, a dziewczyny lubig rozmawia¢ o calowaniu —
odparta ze ztosliwym usmiechem. — Od lat chce, zebys mnie pocatowal, a ty
nigdy tego nie zrobiles. Chyba z tysigc razy prawie pocatlowalam cie
pierwsza, ale zawsze chcialam, zeby to wyszio od ciebie. Justine wymiotuje
teraz do wiadra w mojej kajucie. Zaloga oglada zachéd stonica na rufie. A
tobie wpadlo do glowy, zeby mnie wystraszy¢ i uda¢, ze wyrzucasz mnie za
burte. — Westchnela poirytowana. — Czasem naprawde nie wiem, co sie dzieje
w twojej glowie.

Owen nie potrafil sie potapa¢ w targajacych nim sprzecznych uczuciach.
Byla to mieszanina zachwytu, zawstydzenia, zazenowania, zapatu,
0stroznosci i oszotomienia.

Zwiesit glowe i zasmial sie cicho. Evie potrafita méwi¢ szczerze nawet o
najbardziej krepujacych rzeczach. Byla taka otwarta, taka pewna siebie.
Zazdroscit jej tego. Jego samego wcigz dreczyly jakies$ troski i watpliwosci.

— Czasem sam nie potrafie sie¢ w tym potapaC — przyznatl szczerze. — To
byla idealna chwila, a ja jg zepsutem.

— Tak... zepsutes ja. — Gdy podniost glowe, zobaczyt czutos¢ w jej oczach.
Zalata go fala opiekunczych uczuc.

— Coz, kapitan tu idzie. Jutro bedziemy w Atabyrionie, wsrdd obcych ludzi
o dzikich zwyczajach. Pono¢ jadaja tam rekoma, rzucajg pucharami z winem
i wrzeszczg na siebie podczas positkow. — Zmarszczyta nos. — Poza tym dos¢
pochopnie wszczynaja bdgjki. Jestes jednym z moich rycerzy i licze na to, ze
bedziesz bronit mojego honoru. — Postata mu figlarne spojrzenie.

Owen skionit sie przed niaq.

— Bede go bronic¢ chocby za cene zycia, moja pani.

Styszac te pelne galanterii stowa, Sciggneta buzie w ciup i gdy kapitan
podszedt blizej, odprawita Owena skinieniem glowy.

Pozniej, po poinocy, Owen przechadzat sie w te i z powrotem po korytarzu
przed jej kajutg i czynit sobie wyrzuty, ze przegapit idealng okazje, zeby ja
pocatowac. A wszystko to z powodu skomplikowanych emocji. Chciat jej
powierzy¢ swe serce w sprzyjajacych okolicznosciach, kiedy beda sami, z
dala od ciekawskich spojrzen. Nie mogt jednak zapomnie¢ o planach, jakie
mial w stosunku do niej Severn. Prébowat sobie wmadwic, ze to préba. Tylko
proba. I nawet czesciowo w to uwierzyl, ale uporczywy glos z tylu glowy



wcigz mu podpowiadal, ze koncepcja zawarcia sojuszu z Atabyrionem jest
jak najbardziej prawdziwa. Co wiecej, w obliczu takiego wyboru Evie moze
chcie¢ okazac postuszenstwo wobec krolewskiego rozkazu. Gdyby tak byto,
gdyby w zaden sposob nie udato sie zapobiec temu matzenstwu, to niewinny
pocatunek moglby rzuci¢ cien na ich przysztosc. Nie chcialby stracic¢ jej
przyjazni.

Obiecatl Clarkowi, ze obudzi go po poinocy, ale nie byl pewny, czy w
ogole bedzie w stanie zasng¢. Nerwy mial napiete do granic mozliwosci.

Gdy od drzwi Evie pad}l promien Swiatta, natychmiast obrocit sie w tamtg
strone. Jednak w progu stala nie Evie, a Etayne. Przywolala go gestem.
Postuchatl niezwtocznie.

— O co chodzi? Cos sie stalo? — spytat szeptem.

Etayne potrzasneta glowa.

— Nie — odparta rownie cicho. — Podatam Justine nap6j nasenny na morskqg
chorobe. Mocny. Nie obudzi sie do rana. — Spojrzala na niego psotnie. —
Chcesz sie zamieni¢ miejscami?
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o tym, ze moéglby byC sam na sam z Evie, naprawde sam na sam,

rozpalit w nim uczucie, ktére sitla dorownywato nurtowi wodospadu i
rownie glosno huczalo mu w skroniach. Rownoczesnie jednak nie ufat
zamiarom trucicielki.

— Co masz na mysli? — spytat, marszczac brwi.

— Popilnuje drzwi. Mozesz tam wejsc.

Jedna ze strategii w czarmistrzu polegata na wystawieniu figury pod bicie.
Przeciwnik maégt uznac to za btad, bylo to jednak celowe posuniecie majgce
sprowokowac dzialanie, za ktore pozniej trzeba bylo stono zaptaci¢. Stojac
tak w ciemnym korytarzu, Owen czul, ze przyjmujac propozycje Etayne,
mogiby popelni¢ powazny blad. Moze chciata poddac¢ go probie.

Potrzasnat glowa.

— Dziekuje, ale nie. Mam obowigzek do wykonania. Ty tez.

Etayne wydawala sie troche zaniepokojona. Wpatrywatla sie w niego przez
dtuzsza chwile, wreszcie skinela glowa z szacunkiem.

— Nawet jeden miody mezczyzna na dwudziestu by nie odmowit.
Naprawde jesteS wyjatkowy. — Wyszta na korytarz i cicho zamknela za sobag
drzwi. Bez blasku wylewajacego sie z kajuty otoczyla ich ciemnosc.

— Nigdy nie zrobitbym czego$, co mogtoby narazic jej honor na szwank. —
Nie podobato mu sie, ze nie widzi wyraznie twarzy Etayne, bo musiatl ja
oceniac tylko na podstawie jej stow.

O wen wpatrywat sie w Etayne i konflikt w nim przybierat na sile. Mysl



— W takim razie dzieki Zrédh, Ze nie jeste$ taki, jak Dunsdworth — odparta
z napieciem w glosie. — Gdyby kiedykolwiek zostal krolem... coz, pewnie
sama bym go otrula.

— Nie jestem do niego podobny pod zadnym wzgledem. Ciagle mnie
przeSladowat i dreczyl, kiedy bytem chtopcem.

— Dreczy kazdego, kogo tylko zdola — mrukneta i Owen nagle nabrat
podejrzen, ze miata juz do czynienia z Dunsdworthem. — ZyskaleS moj
szacunek. Niestety, z moich doSwiadczen wynika, ze wiekszos¢ mlodych
mezczyzn jest takich, jak on. Kiedy przylapalam cie tamtej nocy, jak
skradates sie do jej pokoju, zaczelam mieC pewne podejrzenia co do was
obojga.

Owen opartl sie o Sciane.

— Kiedy poszedlem sie z nig zobaczy¢, byla tam Justine. I nie spata.
Spotkanie z nig bez przyzwoitki nie byloby... czyms wlasciwym. W kazdym
razie nie w nocy.

— Wierzysz w stary kodeks rycerski? Jakie to urocze. Zalezy ci na jej czci,
a nie tylko na tym, zeby zaspokoi¢ wiasne potrzeby. — Etayne uSmiechneta
sie krzywo.

— Jest tez mojq przyjaciotka. Oczywiscie, ze mi na tym zalezy.

Co$ w trucicielce krola budzilo w nim nieche¢. A moze po prostu
porownywal ja z Ankarette. Moze Tryneowy tez byla cyniczna i wygadana,
gdy byla miodsza. Owen znéw zaczat sie zastanawiaC, czy moze zaufac
Etayne, i nieoczekiwanie uSwiadomit sobie, ze chcialby.

— Jakie inne umiejetnosci posiadasz oprocz postugiwania sie truciznami? —
spytat.

— Odbytam pelne szkolenie — odparta wymijajgco. Nie zamierzata zdradzac
czegokolwiek o sobie. — Opowiedz mi o Ankarette. Poznatam jq tylko oczami
Manciniego. Zostala moim wzorem, miatam dazy¢ do tego, by stac sie takq
jak ona, a nawet jg przewyzszyC. ByleS wtedy tylko dzieckiem, ale co
zapamietates?

Wzrok Owena przyzwyczajat sie do ciemnosci i teraz widziat Etayne coraz
lepiej — obserwowata go tak, jak on obserwowat jq.

— Nie lubie 0 niej rozmawia¢ — odparl, usitujgc zachowac obojetny ton. —
To bylo tak dawno temu.

— A wiec dobrze. Wrocimy do tego, kiedy bedziesz gotow. Bylabym ci
wdzieczna, gdybyS mi o niej opowiedzial. Trudno jest rywalizowacC z



duchem.

— Wyobrazam sobie. — Owen byt ciekaw tej dziewczyny, chcial wiedzie¢,
na czym polegaly jej silne strony, jakie skrywata stabosci. Co by mu o niej
zdradzila jego magia? Otworzyt sie na Zrédlo, z ktérego czerpal moc i
wiedze. Pozwolil, by magia przez niego ptynela i postal ja w strone Etayne.
Kazdy mial jaka$ charakterystyczna dla siebie stabos¢. Owen, dzieki Zrédh,
dostrzegat te stabosci u wielu ludzi. Z wyjatkiem Clarka. Sondowanie Clarka
bylo jak sprawdzanie Scian tamy. Zastanawial sie, czy w Etayne znajdzie
jakies pekniecia.

Natychmiast dowiedzial sie, ze byla leworeczna i zawsze zaklopotana
ukrywata ten fakt. Nauczyla sie niemal rownie dobrze postugiwac sie prawg
reka, ale lewa byla zdecydowanie dominujgca, a to sprawialo, ze byla
nieprzewidywalnym przeciwnikiem. Gdy magia glebiej wniknela w Etayne,
ta nagle sie wzdrygneta.

— Co robisz? — Glos jej drzal. Owen, zaskoczony, wstrzymat strumien
magii.

— O co ci chodzi? — spytat.

Odsunela sie od niego odrobine.

— Czy ty... czy uzyles wilasnie na mnie swojej magii?

Owen nie mogt zaprzeczyc.

— Tak. Poczulas to?

— Nigdy wczesniej tego nie czulam. — W jej szepcie stycha¢ bylo
mieszanine podziwu i strachu.

— Jeste$ obdarzona przez Zrodto? — zdziwil sie Owen.

— Nie wiem. Ale co$ poczutam. Plynelo od ciebie jak... jak rzeka. Jak to
zrobites? Co probowates ze mng zrobic? — Teraz w jej stowach dzwieczala
nieufnosc.

— Chyba mozna by powiedziec, ze sprawdzalem cie na moj wlasny sposob.

— To byto dziwne uczucie, ale przyjemne. Prawie go nie zauwazytam przez
to kotysanie statku. Ile miates lat, kiedy sie dowiedziales, ze jestes obdarzony
przez Zrédto?

Owen ukryt uSmiech.

— Bylem bardzo milody. Zwykle zaczyna sie to od jakiego$s nawyku,
jakiego zadania, czego$, na czym sie koncentrujesz i w czym sie zatracasz.
Czegos, co kochasz i co jest twoja pasja. U kazdego wyglada to inaczej. To
zadanie napehia cie mocg Zrédta. Kiedy juz zbierzesz ja w sobie, mozesz ja



zbiera¢ na rozne sposoby. Potrafie wyczu¢, kiedy kto$ inny jej uzywa. Jesli ty
tez to potrafisz, moze wlasnie odkrywasz swojq moc.

Etayne nagle zblizyla sie do niego i zobaczyt stabe swiatlo odbijajace sie w
jej oczach.

— Bedziesz mnie uczyt? — spytala zarliwie.

Owen nie wiedzial, co odpowiedzieC, wpatrywat sie tylko w dziewczyne
jak oniemialy.

L A 4

,Wasal” doptynal do Edonburick i wszyscy wyszli na poktad, by patrzec,
jak statek powoli wplywa w zatoke. Po obu jej stronach wznosily sie
masywne klify, zwienczone walami obronnymi. Pierwsza rzecza, ktora
natychmiast uderzyta Owena, bylo to, Zze budowle obronne wzniesiono
gléwnie z drewna. W zelaznych mocowaniach ptonely pochodnie, z ktérych
w powietrze unosit sie czarny dym.

Gdy statek wplynatl do zatoki, Owen rozejrzat sie po porcie — byt duzy,
owszem, ale nie tak jak ten z Krélewskiego Zrédlta. Cumowaly tu statki z
kazdego krolestwa, w tym rowniez z Ceredigionu, wiec ,,Wasal” nie rzucat
sie w oczy. Tu i 6wdzie sterczaly z wody skaly, przypominajace koSlawe
palce, z daleka dochodzit gluchy ryk wodospadu wpadajacego do zatoki.
Zamek w Edonburick zbudowano na klifie niedaleko wodospadu i mozna sie
bylo do niego dosta¢ drewnianymi schodami, wybudowanymi na zboczu
gory. Po kazdej stronie zatoki w klify pionowo wtulaly sie domy, z wygladu
przypominaty wiejskie chaty ze spadzistymi dachami i niewiele z nich miato
wiecej niz jeden poziom.

Owen wciggnal w pluca stone, cuchngce rybami powietrze. Nagle
uswiadomit sobie, ze nie zauwazyt zadnych budowli z kamienia. Ani jednej.
Nie musial nawet uzywac swoich specjalnych zdolnosci, by dostrzec stabos¢
tego miejsca.

Ogien. Kilka okretbw z tucznikami i strzaly zanurzone w smole
wystarczytoby, by wywolac tu spustoszenie.

Statek manewrowat wsrod wysokich kamiennych kolumn wystajacych z
wody i Owen wychylil sie za reling i zapatrzy} w wode. Styszac huk
wodospadu i widzac fale na powierzchni, poczut, ze co$ budzi sie gleboko w



jego wnetrzu. Wrazenie bylo niezwykle znajome, niemal jak kojacy szept
matki. Wpatrywal sie w wode, usitujac co$ dostrzec pod piang fal. Nagle nie
mial zadnych watpliwosci, ze tam cos jest. Przez jego mysli przemknelo
wspomnienie efemerycznego skarbu w cysternie w Krélewskim Zrédle.

Prawdziwe Edonburick zatonelo.

Ta wiedza objawita sie mu z niepokojaca jasnoSciag. W glowie Owena
pojawily sie nieproszone wizje, ich statki plynely nad ruinami utraconego
krélestwa. Wcigz tam bylo, pod falami. Zamki z kamienia, chaty, studnie,
murki. Budynki ukryte pod wodorostami i szZlamem.

— Co sie stato, Owenie? — spytata Evie z troska w glosie. Dotknela jego
ramienia i ten gest przerwatl jego wizje.

Owen chwiejnie cofnat sie od relingu. Oddychat szybko i ciezko. Wszyscy
mieszkancy pierwotnej osady utoneli. Przezyli tylko ci, ktorzy mieszkali
wyzej, w goérach. Jedynie wyzsze partie gor ocalaty z katastrofy. Teraz nie
wznoszono tu budynkow z kamienia, bo kataklizm dramatycznie zubozyt
krolestwo. Owen nie wiedzial, jak dawno temu mialy miejsce te wydarzenia,
ale niemalze styszat thumione przez wode krzyki ofiar.

— Niedobrze ci? — Evie przygladata mu sie zaniepokojona.

Owenowi zrobito sie niedobrze. Nie potrafit nawet wyobrazi¢ sobie, jakie
ilosci wody musiaty rung¢ na te doline. To wcale nie byla zatoka. To byla
sSmiertelna putapka.

— Nie wiem. — Otar} usta rekawem. Zrédto przemawiato do niego rzadko.
Juz od dawna tego nie doswiadczyl. Teraz jednak, jak zawsze w takich
chwilach, czul dojmujacq stabos¢, przenikajacq cate jego cialo. Nie chcial
straszy¢ Evie ani nie potrafit nawet znaleZ¢ stéw, by opisac to, co zobaczyt. —
Musze usigsc.

Osunat sie na deski poktadu i opart sie plecami o reling. Ilu ludzi zginelo?
[lu utonelo? Mial wrazenie, ze tylko huk wodospadu zaglusza krzyki
umartych.

Justine kucnela obok niego, spogladajac ze wspotczuciem, i podsuneta mu
swoje wiadro. Poklepata go po ramieniu.

— Nie probuj tego powstrzymywac — poradzita. — Od tego robi sie tylko
gorzej.

Chcial sie rozesmiac, ale gardto miat tak zaschniete, jakby kto$ nasypal mu
tam piasku. To nie miato nic wspdlnego z chorobg morska. Byt przerazony —
wiasnie natknat sie na zbiorowy grob ofiar straszliwej masakry.



— Juz prawie jestesmy w Edonburick — pocieszyta go Evie.

Po chwili szok zaczal mija¢. Podziekowat Justine za wiadro, z ktérego nie
skorzystat i podzwignatl sie na nogi. Zblizali sie do portu po prawej stronie
wodospadu. Trzeba tu bylo manewrowac bardzo ostroznie z pomoca wioset i
bosakow, bowiem z wody sterczaty wielkie glazy i ostre skaly. Z bliska klify
mialy ciekawy odcien zieleni, za sprawq porastajgcego skaty mchu. Owena
zafascynowal przedziwny naturalny wzor widoczny na czeSci kamiennych
kliféw. Wygladal, jakby ktos powigzat sznurem smukte kolumienki. Catos¢
przypominata pokryta kafelkami $ciane, u podstawy ktérej znajdowaly sie
wzgorki popekanych kawaltkow kamienia.

Ledwie wysunieto trap, juz nabrzezem sungt w strone okretu szlachcic ze
Switg rycerzy. Nie mieli pancerzy, tylko peleryny udrapowane na ramionach,
spodnice, karwasze z garbowanej skory, szerokie pasy i wysokie skorzane
buty, zastaniajace spodnie z owczego futra. Dlugie wlosy nosili splecione w
warkocze i kazdy z nich byt brodaty. Wygladali jak dzikusy, co podkreslat
jeszcze fakt, ze kazda peleryna i spddnica miata inny wzor.

Szlachcic idacy na przedzie byt dojrzalym mezczyzng — wysokim i raczej
urodziwym, wiosy miatl dlugie, ale brode i wasy przystrzyzone starannie.
Zatrzymat sie z jedna noga na trapie i z dlonig oparta na wielkim mieczu
przewieszonym na paskach przez ramie niczym dhugi tuk.

— Milady z Ceredijunu — odezwal sie z silnym akcentem i uklonit
teatralnie. — Witamy was w Edonburick. Nasz znamienity krol, mitoSciwie
nam panujacy Jago IV, wita was na swej ziemi. Przybyliscie akurat w pore,
by wzigc udzial w Swietowaniu.

Evie zmarszczyta brwi.

— A c0z to za okazja, moj panie? — spytata sucho.

Znow nisko sie uklonit i zamaszyscie wyciagnat reke.

— Zaslubiny, moja pani. Slub prawdziwego kréla Ceredijunu z cérka grafa
Huntleya z naszego przeswietnego krolestwa. Mam nadzieje, ze wasze
brzuchy lubig mi6d, bo mamy go w brod. Po6jdz, pani, oddac czeS¢ swemu
krélowi. On cie oczekuje.

— To bedzie interesujace — mrukneta Evie do Owena. Po czym uniosta
dumnie glowe i zaczela schodzi¢ po trapie.
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drewniane schody. Dla niektorych Ceredigionczykow byto to
prawdziwe wyzwanie, ale Owen i Evie przywykli do dlugich
wedrowek i trudnych wspinaczek. Im wyzej wchodzili, tym bardziej huk
spadajgcych waod zlewat sie z panujagcym wokoét hatasem, ale i sam wodospad
zrobit na nich wrazenie. Rodzit sie z kretej rzeki, ptynacej stromg rozpadlina,
ktorej brzegi porosniete byly drzewami. Wygladalo na to, ze bystrzyny
zaczynajq sie w zakolu rzeki, w miejscu o ksztalcie potksiezyca, po czym
zwalajg sie w przepas¢. Owen wypatrzyt czarne, gladkie drzewo zaklinowane
miedzy skatami u szczytu wodospadu, przyszpilone silg pradu, ktéra nie
pozwalala mu sie przesuna¢ i runa¢ w dot. Kiedy popatrzyl w gore rzeki,
zobaczyl drewniane tratwy, przybijajace do przystani w glebi ladu.
Wspinaczka zaprowadzita ich na szeroki plaskowyz, gdzie znajdowat sie
kasztel krola. Stowo kasztel najlepiej opisywato budowle, ktérej brakowato
majestatycznosci zamku w Krélewskim Zrédle. Budowla byta duza i zlozona
z kilku skrzydet z dwuspadowymi, symetrycznymi dachami. Posrodku
wznosit sie wielki komin, ktory wyrzucal pioropusze dymu. Gdy Owen
podszed}t blizej, zobaczyl, ze stupki i belki sg rzezbione i inkrustowane
ztotem. Wzory byly wykonane po mistrzowsku, Owen musial docenic
Swietng snycerska robote. Przed budynkiem staly co najmniej dwa tuziny
uzbrojonych wojownikow, odzianych w skéry i spodnice. Mieli grube
widcznie i helmy z brazu, spod ktorych widac¢ byto dlugie brody i warkocze,

B y dotrze¢ na dwér, musieli pokona¢ nieprawdopodobnie wysokie



a do tego twarze pomalowane w potowie na kolor indygo.

Clark szturchngt Owena i nieznacznym ruchem gltowy wskazat szlachcica,
ktory stal z boku na ganku, otoczony niewielkg Switg slug w czapkach z
piorami. Mezczyzna tysial, kosmyki czarnych wlosow zaczesywat do tyhu.

— To szpieg — szepnal Clark. — Wlasnie dat mi znak.

Owen kiwngl glowa, przyjmujac informacje do wiadomosci, i ruszyt za
Evie po drewnianych schodach do wnetrza budynku. Wojownicy przed
wejSciem rozstapili sie i pochwyciwszy zelazne uchwyty, otworzyli ogromne
drewniane wrota.

Gdy drzwi sie otworzyly, odlegly huk wodospadu utongt w dzwiekach
uczty. Stycha¢ bylo flety, dudy oraz tupot butow w szybkim tancu. Gdy
uchylono wrota, na zewnatrz wytoczyly sie kleby dymu, albowiem niemal co
drugi z biesiadnikéw trzymat w ustach zakrzywiong fajke, zas posrodku sali
ptoneto ogromne ognisko. Nad paleniskiem wisiaty dtugie rozna z miesiwem,
a mtodzi chlopcy nieustannie obracali skwierczace mieso. Wnetrze pachniato
stopionym thuszczem, miodem i ostrym serem. Od tych wszystkich wrazen i
zgietku Owenowi az zakrecito sie w glowie. Opar} dton na rekojesci miecza.
Wyczuwal wokot niebezpieczenstwo i zagrozenie.

— Chodzcie za mna, tedy! — krzyknat szlachcic, ktory eskortowat ich z
portu. Evie kiwnela glowq i ruszyli obrzezem sali, pod drewnianymi tukami i
belkami podtrzymujacymi masywne sklepienie. Cho¢ w dachu znajdowat sie
ogromny otwor, ktory odprowadzat dym z paleniska i z fajek, Owen czul, jak
dym wsigka w jego ubranie i skore.

Zblizali sie do frontowej czesci sali, gdzie znajdowalo sie szerokie
podwyzszenie z pustym drewnianym tronem. Za nim na Scianach wisialy
pochodnie i w ich Swietle wida¢ bylo mozaike znakéw inkrustowanych
ztotem. Obok tronu znajdowat sie niewielki postument i kielich z brazu, ktory
stal w taki sposéb, jakby zaraz miat spasc z krawedzi.

Owen probowal wypatrze¢ krola Jago i pretendenta, ale nie byl w stanie
wypatrze¢ ich wsrod wirujacych cial, klaskania i przytupywania. Taniec byt
skomplikowany, w niczym nie przypominal powaznych, powolnych,
dostojnych ruchow, do ktérych Owen przywykt na ceredigionskim dworze.
Tanczacy mezczyzni unosili jedng reke nad glowe, a drugg trzymali w talii
partnerki.

Owen z zainteresowaniem spojrzat w strone tutejszych kobiet. Nie sposob
bylo stwierdzi¢, jaki maja kolor wloséw, bo wszystkie nosily eleganckie



nakrycia glowy o najdziwniejszych ksztaltach. W sali nie byto dwdch takich
samych nakry¢ glowy. Jak kobietom udawato sie ich nie zgubi¢, pozostawato
zagadka, zwlaszcza, jesli wzig¢ pod uwage tempo tanca. Ustugujace
dziewczeta mialy wlosy starannie splecione w warkocze i czasem nawet
ozdobione kwiatami, czyli te ozdobne nakrycia glowy zdecydowanie musialy
by¢ symbolem bogactwa, wladzy lub statusu. Suknie dam byly natomiast o
wiele prostsze niz te, ktore Owen widywat w rodzinnym krolestwie.

Evie oraz towarzyszacq jej Swite podprowadzono do pustego tronu na
froncie sali. Tam musieli poczeka¢. Potem jakis wysoki gruby czlowiek,
ktory Owenowi przypominal Manciniego, uniost do ust potezny rog i zadat w
niego tak, ze az Sciany zadrzaty. Tanczacy zatrzymali sie w pot kroku.

Szlachcic, ktory ich eskortowal, podniost glos:

— Kroélu Jago, masz goscia z nieoswieconego krolestwa Ceredigionu. Lady
Mortimer przybyta do wielkiej sali Chambliss prosic cie o rade.

Z uwagi na tlok, jaki panowal wsrod tancerzy, nie sposob bylo stwierdzic,
do kogo zwracat sie szlachcic. Owen wpatrywat sie w twarze ludzi i usitowat
wytypowac, ktory z nich jest krélem. W nastepnej chwili juz wiedzial, bo
wszystkie glowy w wielkiej sali odwrdcily sie w jego strone i ludzie sie
rozstapili, by mogt zobaczy¢ Evie i jej Swite.

Jago byt niski.

Z tego, co wiedzial Owen i co powiedzial mu Mancini, wynikalo, ze mtody
krél ma niecate dwadzieScia lat. Obficie sie pocit, a grzywa czarnych wlosow
rozsypala sie podczas tanca. W jego atabyrionskim stroju nie bylo nic
szczegOlnego, co by go wyrozniato, tylko na czole miatl diadem z ciemnego
zlota. Trzymal za reke niezwykle piekng mioda kobiete w bialej atlasowej
sukni z bufiastymi rekawami, tak jasnej i lekkiej, jakby uszyto ja z ptatkow
sniegu. Kobieta nosita tez 1Snigcy srebrny pas. Ozdobne srebrne nakrycie
glowy zakrywalo wlosy, ale nie orzechowe oczy, zarumienione policzki,
powazne usta. Krol, trzymajac ja za reke, poprowadzit ja miedzy
zgromadzonymi i podszedt do innego mlodego mezczyzny. Przekazal dion
damy tamtemu, najwyrazniej oddajac panne mioda mezowi i Owen
natychmiast sobie uswiadomit, ze wiasnie po tego mtodego mezczyzne tutaj
przybyli.

Mlodzieniec rzeczywiscie wygladal na Argentine’a.

Krol skingt glowa mlodej kobiecie i powiedzial cos w swoim ojczystym
jezyku, po czym energicznie zatarl rece i ruszyl przez sale z czarujagcym



usmiechem na twarzy.

— Moja piekna lady Mortimer! — odezwal sie wytwornie. — Zjawitas sie w
pore, by dolaczyc¢ do tanca. Czy moge byc¢ pierwszym, ktory da ci wglad w
zachwycajqce tradycje mojego krolestwa? — Sklonit sie dwornie.

Evie patrzyla nan niewzruszenie twardym wzrokiem. Wydawala sie
wyniosta, jakby nic co dzialo sie wokot, nie zrobito na niej wrazenia.

— Panie, lady Mortimer to moja matka — odparla szorstko. — Jestem
Elysabeth Victoria Mortimer, wnuczka diuka Horwatha, ktory pokonat
Atabyrion w bitwie pod Steene trzynascie lat temu. Nie przybylam tu, zeby
tanczy¢, moj panie. Przybytam, by zapobiec kolejnej wojnie.

Jej glos byl wiladczy i rozkazujacy i skuteczniej uciszyl thum niz
mezczyzna z rogiem chwile wczesniej. Ale zaraz rozlegly sie pelne ztosci i
urazy szepty i Owen zaczal sie obawiac¢, ze Evie posunela sie za daleko.

Krol zmruzyt oczy. Po jego twarzy wciaz sptywat pot. Owen uswiadomit
sobie, ze znajduja sie daleko od drzwi.

— No c0z... — Na twarzy kréla malowaly sie silne emocje i zadna z nich nie
byla pozytywna. — Bardzo Smialo zwracasz sie do krola, lady Mortimer.

— Jesli nie potrafisz wymowi¢ mojego pelnego imienia, wystarczy lady
Elysabeth — odparla ostentacyjnie. — Wedle prawa, jesteS wladcg tej krainy.
Ale pamietaj, moj panie, ze diuk Kumbrii Pélnocnej posiada wlosci o wiele
rozleglejsze niz ta zalosna wysepka.

Zazgrzytal zebami w obliczu takiej bezczelnosci.

— JesteS szczera do bolu. — W glosie krola dato sie styszeC powsciagany
gniew. — Czyli mdj kuzyn Severn wystal dziewczynke, zeby wyglosita mi
wyklad o historii? Nie boje sie go, lady Mortimer, poniewaz goszcze na
swoim dworze prawdziwego krola Ceredigionu. — Uni6st reke, dajac znak
mlodziencowi, na ktorego Owen wczesniej zwrocit uwage.

Owenowi Scisngt sie zolgdek. Martwit sie, jak Evie poradzi sobie z ta
sytuacja. Ona, corka grafa, zachowywala sie tak, jakby byla rowna krolowi
Atabyrionu i jakby moglta sobie pozwoli¢ na bezkarnos¢ jako wystanniczka
krolestwa o wiele wiekszego. Bylo to bardzo zdecydowane i Smiate podejscie
i Owen obawiat sie, ze rezultaty mogaq by¢ odwrotne do zamierzonych.

Zblizyt sie pretendent. Wysoki i umiesniony, wygladat na starszego o kilka
lat od Owena i Evie. Mial podbrédek Argentine’ow, lecz nie byl
ciemnowtlosy i ciemnooki jak Severn. Jego wtosy byty zlociste i z pewnoscia
byt tak przystojny, jak ponoc kiedys Eredur. Wciaz trzymat dlon dziewczyny



w biatej sukni, a jej twarz wyrazala powage i troske. Wydawata sie rozumiec
jezyk Ceredigionu, na to przynajmniej wskazywato jej zachowanie.

— Powitajcie Eyrica Argentine’a, prawowitego krola Ceredigionu oraz jego
zone, lady Kathryn, cérke grafa Huntleya — przedstawit ich Jago pelnym
wrogosci glosem. — DziS rano zostali sobie poSlubieni. W nieuprzejmy
sposob zaklocacie ich wesele swoimi prowokacjami.

Eyric — a moze Urbick — wyrozniat sie strojem i cho¢ trudno by go bylo
odrézni¢ od uniforméw w palacu w Krélewskim Zrédle, to byt zapewne
najbardziej elegancki w calym tym wyspiarskim towarzystwie. Nawet
snieznobiata suknia corki grafa nie mogta sie réwnac ze strojami Etayne czy
Justine i zdawala sie przy nich niemodna. Najwyrazniej dobrobyt w
krolestwie jeszcze nie powrdcil po utracie pierwotnego miasta i dlugiej
historii konfliktow. Atabyrion nie posiadal funduszy na wojne z
Ceredigionem.

— Wreszcie sie spotykamy! — zawolala Evie z falszywa wesotoscia,
zwracajqc stalowe spojrzenie ku domniemanemu ksieciu. — Zaledwie kilka
tygodni temu rozpedzitam twoje okrety i pokonatam te halastre, ktorg
nazywates armig inwazyjng. Tak, moj nieprawdziwy panie. To moje wojska
was rozpedzity. A ty nawet nie mialeS odwagi, zeby sam zejS¢ na lad. —
Zwrocita sie znow do Jago, z rumiencem gniewu na Slicznej twarzy. — Nikt w
Ceredigionie nie wierzy, ze ten mlody czlowiek jest prawowitym krolem.
Mamy juz krola, namaszczonego i koronowanego. Nawet gdyby ten
miodzieniec byt Eyrikiem Argentine’em, wedle prawa jego linii nie nalezal
sie tron, co zapewne moga dowieSC i posSwiadczyC jurysci. A takze jego
rzekoma siostra, lady Elyse. Budzisz gniew mego wladcy taka impertynencja,
ksigze Jago. Robisz to na wiasne ryzyko. Przybytam negocjowac z toba
warunki rozejmu. Ale moze trace czas.

Mlodzieniec o imieniu Eyric postapit naprzdd, czerwony z wsciektosci.
Puscit reke swej nowo zaslubionej zony i stangt obok krola Jago, gorujac nad
nim jak wieza. Owen czul pokuse, by sprawdzic¢ tego mtodzienca za pomoca
magii, ale ryzykowalby, ze zdradzi swoje zdolnosci kazdemu w sali, ktory
rowniez je posiadat.

— Smiesz nazywa¢ mego wuja prawowitym krélem Ceredigionu... — Glos
Eyrica wibrowal wzburzeniem. — Moze nie styszalas opowiesci o tym, jak
prébowat mnie zamordowac.

Evie patrzyla na niego chtodno i niewzruszenie.



— Czytalam te opowiesc, sir. Ale, jak wspominatam, nikt w Ceredigionie w
to nie wierzy. — Znéw zwrocita sie do Jago, nie poSwiecajac mtodziencowi
wiecej uwagi. — Panie, mamy dowody na prawdziwe pochodzenie tego
mlodego czlowieka, jesteSmy w posiadaniu spisanych zeznania, ktore
pochodza od wiarygodnych sSwiadkéw. On jest oszustem, a ty prowokujesz
Severna do wypowiedzenia wojny, udzielajgc oszustowi schronienia w twoim
krolestwie. Nie tylko popartes jego bezpodstawne roszczenia, ale tez
wzmocniteS je, aranzujac jego malzenstwo z corka jednego z twoich
szlachcicow. To dla nas zniewaga. Uwierz mi, jesli krol bedzie musial,
osobiScie przybedzie po tego mlodzienca. A jesSli to zrobi, twoja sala zadrzy
w posadach.

Gdy Evie mowita, Owen przygladal sie uwaznie lady Kathryn. Wspétczut
pieknej dziewczynie. To byl dzien jej Slubu i wierzyla, ze wyszta za maz za
przysztego krola Ceredigionu. Sadzac po namacalnej wrecz atmosferze
wrogosci, wszyscy uwierzyli w opowiesc tego chlopaka. Owen nie wiedziat
jednak, czy nie byt to przypadkiem efekt magii Tunmore’a.

Jago dumnie skrzyzowat rece na piersi.

— Nie watpie, lady Mortimer, ze mo6j kuzyn ma wielu ludzi, ktérzy sa
gotowi przysiac, ze Eyric byt swiniopasem...

— Synem rybaka, ale w sumie blisko — odciela sie Evie.

Jago zazgrzytat zebami.

— Znam jego smutng opowiescC i nie jestem jedynym wiadcg, ktory w nig
wierzy. Severn uzurpator wkrotce sie przekona, ze jest jedynym monarcha,
ktory tej wiary nie podziela. — Postgpit krok naprzod. — Uwazasz, ze boje sie
twoich grozb? Jesli Severn mnie zaatakuje, najadg go cztery inne krolestwa.
Wiesz o tym. Wszyscy wierzymy, ze Eyric jest prawowitym krolem. A ta
historia o jego nieprawym pochodzeniu? Wymyslona przez kréla opowiesc o
poprzednim potajemnym matzenstwie Eredura? — Pogardliwie pociagnat
nosem. — To wilasnie jest oszustwo. Severn odmodwil bratanicy jej praw, choc
sie do niej zalecal i chcial ja mie¢ w swoim tozu. Eyric do tej pory sie
ukrywat, bo byt zbyt mtody, by walczy¢ z wujem. Teraz jednak jest dorostym
mezczyzng. Gdy ludzie go zobacza, beda lojalni wobec swego prawowitego
krola. A wtedy lud Ceredigionu cisnie garbusa do rzeki, zeby roztrzaskat sie
na kawatki!

— Pozwo0l, ze ja sie tym zajme, kuzynie — rzekt Eyric, dotykajac ramienia
krola. Stangl przed Evie, wysoki, stanowczy i wladczy. — Jestem tym, za



ktorego sie podaje. Jestem Eyric Argentine. Mgj brat zostal zamordowany w
patacu w Krélewskim Zrédle. Dreczony wyrzutami sumienia shuga zabral
mnie do sanktuarium Naszej Pani i przemycit do Brugii. Nadeszta pora, bym
przybyt odzyskac to, co nalezy mi sie wedle prawa. I obiecuje ci, Elysabeth
Victorio Mortimer, ze pewnego dnia uklekniesz przede mng, jako przed
swoim krolem.

On jest Eyrikiem Argentine’em. Ale nie mowi prawdy.

Owen ustyszal w glowie szept Zrédla i zrobilo mu sie niedobrze z
przerazenia.
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doréwnywatly tym w Krélewskim Zrédle. Szlachta Atabyrionu zjechata

sie na krolewskie wesele i wszystkie karczmy, tawerny, a nawet stodoty
byly pelne. Evie i jej Swicie przyznano pojedynczy pokdj w krolewskich
komnatach. Znaczng czeS¢ pomieszczenia zajmowalo pojedyncze loze z
baldachimem oraz mata toaletka z dzbanem wody, miska do mycia i
niewielkim lustrem. Boazeria na Scianach by}a ozdobna, a na listwach wyryto
wzor, ktory Owen zauwazyt wczesniej w wielkiej sali. Na podlodze lezaly
grube plecionki z sitowia, a na progu polamane galezie sosny, ktore
trzeszczaty, gdy wchodzili, uwalniajagc wonng zywice.

Gdy tylko zamknely sie za nimi drewniane wrota, Owen zaczal badac
pomieszczenie, szukajac obluzowanych paneli i innych ukrytych elementow,
ktore pozwolityby niepowotanym osobom ich szpiegowac.

Evie zaczela przechadzac sie w te i z powrotem, z twarzq zarumieniong z
gniewu.

— Gdybym tu nie byla i nie widziala tego na wlasne oczy, nie
uwierzytabym, ze Atabyrionczycy potrafig by¢ tacy ghupi.

— Pani — ostrzegla jg Justine. W kacie znajdowal sie parawan do
przebierania, ale za nim nie bylo miejsca na suknie Evie, wiec Justine zaczela
sie krzatac¢, by przygotowac jakas stosownq alternatywe.

— To takie okropne, co zrobiono corce grafa Huntleya — ciggnela Evie
niepomna na ostrzezenia. — Jestem zdegustowana tymi machinacjami. Biedna

P odobnie jak cala krolewska siedziba Jago, rowniez ich kwatery nie



dziewczyna! Ojciec zrujnowal jej zycie tgq partia. Jak méglt byc tak
krotkowzroczny?!

Owen dalej sprawdzal komnate, a Etayne robita to samo na drugim koncu
pomieszczenia. Clark przysungt kufer do mansardowego okna i podniost
haczyk, by wyjrze¢ na zewnatrz. Do komnaty wtargnelo Swieze powietrze i
huk wodospadu.

— Ojciec tej dziewczyny wierzy, ze robi z niej krélowa Ceredigionu —
odezwala sie wyjasniajgco Justine w odpowiedzi na tyrade swojej pani.

— Owszem, ale zeby tak szybko urzadzi¢ wesele?! — nie ustepowata Evie. —
Zwro¢ uwage, ze pretendent musiat tutaj przybyC w ciggu ostatnich dwoch
tygodni. Dopiero co wyptynat z Legault, Zzeby nas zaatakowac, a teraz zdazy?t
juz poslubi¢ atabyrionska dziewczyne. Skacze z miejsca w miejsce jak
ropucha.

Owen rozeSmiat sie, rozbawiony tg uwaga. Evie tupnela noga.

— To wecale nie jest zabawne! Biedna dziewczyna. Jest piekna, temu nie
mozna zaprzeczyC, i rozumiem, dlaczego palit sie do malzenstwa, ale co
bedzie z nig, kiedy dowiedziemy, ze jego roszczenia sg bezpodstawne?
Miatam ochote da¢ mu po uszach!

Owen wiedzial, zZe roszczenia tego miodzienca az tak bezpodstawne nie sa,
ale zanim zdazyt to powiedziec, rozleglo sie ciche pukanie do drzwi.

Na progu stal mezczyzna w Srednim wieku. Owen rozpoznal w nim
cztowieka, ktdry wczesniej dat im znak, ze jest szpiegiem.

— Jestem lord Bothwell — przedstawit sie i skionit lekko. — Krol przysyla
mnie, zebym porozmawiat z lady z Kumbrii Pélnocnej. Czy jest w tej chwili
sktonna przyjmowac gosci? — Jego dworskie maniery byly wlasciwe, a choc
mowit z akcentem, Owen wiedzial, ze szpieg uczyt sie jezykow.

— Prosze wejs¢ — powiedziala Evie i przegonita Justine, ktora trudzila sie,
by zdjac¢ bizuterie swojej pani.

W pierwsze] chwili Owen uznal Bothwella za pochlebce. Mezczyzna
stracit wiekszoS¢ czarnych wlosow, a te, ktére mu zostaty, nattuscit olejem i
zaczesat do tytu na tysine. Mial rozbiegany wzrok i cho¢ byt odziany wedtug
atabyrionskiej mody, jego buty ewidentnie pochodzily z Ceredigionu. Nosit
miecz i sztylet, oba jednak ozdobione byly klejnotami, przez co wygladaty
bardziej na bron ceremonialng niz przeznaczong do walki.

Gdy zamknely sie za nim drzwi, szybko omidtt wzrokiem wszystkich w
komnacie, jakby ich liczyt.



— Ach — zaczal — nie znajdziecie tu pulapek ani tym podobnych rzeczy,
przyjaciele. To najbezpieczniejsza komnata w patacu Jago. Sam ja dla was
wybralem. Moi ludzie patrolujg korytarz na zewnatrz, byscie nie mieli
zadnych nieproszonych gosci. — Usmiechnat sie uprzejmie. — To dla mnie
zaszczyt poznac tak szacowne osoby z Ceredigionu. Pani, bytas wspaniata —
dodal, kierujac te stowa do Evie i dwornie sie uktonit. — Wywartas wielkie
wrazenie na Jago, a to nielatwe.

Evie zalozyla rece i zmarszczyla brwi.

— Probowatam da¢ mu do zrozumienia, ze jest skonczonym glupcem.

— Och, jest nim — zasmiat sie cicho Bothwell. — Jest niemadry, porywczy,
zbyt szczodry i jak na razie... jest bardzo gwaltownym krolem. Ale wcigz
jest mtody. To go usprawiedliwia. Twoja obecnos¢ w Edonburick wywotata
burze wsrdd szlachty. Sama sie o tym przekonasz. Nie potraktowalas go jak
suwerena, lecz jak rownego sobie. Nawet nazwa twojego statku to
zawoalowana aluzja. — Zachichotal. — Dobra robota. Swietnie przemysélane. —
Z zachwytem zatarl rece. — Ale za bardzo wybiegam naprzod. Najpierw sie
sobie przedstawmy. — Sklonit sie gleboko. — Jestem szpiegiem Severna na
dworze Jago. Jestem rowniez najblizszym przyjacielem i powiernikiem Jago.
Naprawde jest glupcem. Wystarczy kilka pochlebnych stow, a je ci z reki jak
wiewiorka. Jako jego doradca moge przychodzic¢ tu i spotykac sie z toba,
kiedy zechce, by przekazywac¢ wiesci i informowac cie, pani, jak przebiegajg
twoje negocjacje. JeSli bedziesz czegoS potrzebowala tu w palacuy,
natychmiast daj mi znac¢, a zajme sie tym. Jago powierzyt mi dbanie o twa
wygode i rozkazal mi nie szczedzi¢ zadnych wydatkéw, cho¢ zaprawde, ten
chlopak prawie nie ma pieniedzy! Krdélewski skarbiec jest praktycznie pusty i
bez poparcia szlachty nie bedzie w stanie przeprowadzi¢ tego ataku, ktory
planuje przed koncem roku. Powinna$ wiedzie¢ pani, ze planuje najazd na
Ceredigion, cho¢ szczerze méwiac, nie bedzie go sta¢, by finansowa¢ wojne
dluzej niz dwa tygodnie, a moze i nawet nie tyle. To bedzie wypad, nic
wiecej. Nic powaznego.

Evie zerkneta na Owena, po czym znow skupita spojrzenie na pochlebcy.

— Jeste$ doradcq Jago? Jego zaufanym powiernikiem? I mowisz nam o
takich rzeczach?! To zdrada.

Bothwell wygladat na lekko wystraszonego.

— Oczywiscie, ze tak, moja pani. Gdyby Jago o tym wiedzial, mogtby mnie
powiesic. Ale mozesz mi wierzyc, nie jest az taki bystry. Mistrz Mancini az



nadto rekompensuje mi ryzyko, jakie ponosze. Zaproponowat mi stanowisko
w Ceredigionie, gdybym zostal zdemaskowany. Doprawdy, jestem waszym
sojusznikiem w kazdym sensie tego stowa. A teraz, czy moge spytac, kim sg
cztonkowie twojej Swity, hm?

Clark zszedt z kufra.

— Im mniej wiesz, tym dla ciebie lepiej — powiedzial. — Zwe sie Clark.

— Tak, tak, styszalem o tobie. — Bothwell znéw sie uktonit. W Owenie od
dtuzszej chwili narastato jakies uczucie i teraz je rozpoznat: nie podobal mu
sie ten dworski intrygant. Bylo w nim cos, a wlasciwie to nawet wiele rzeczy,
ktore w Owenie budzily niesmak.

— A to jest Owen Torba — rzucit bezceremonialnie Clark. — Jeden z rycerzy
diuka Horwatha.

— Bardzo mtody, jak na rycerza — zauwazyt Bothwell i sklonit sie przed
Owenem. Ten skorzystal z okazji, by uzyC swojej magii, i pozwolil, by
obmyta lorda Bothwella tagodng fala. Mezczyzna byt o wiele sprawniejszy,
niz na to wygladal, i w kamizelce nosit ukryty sztylet, co nie bylo niczym
dziwnym w przypadku szpiega. Bothwell niczym nie zdradzil, ze wie, iz jest
sprawdzany.

— Te dwie dziewczyny to damy dworu i zostang tutaj. Pozostali studzy oraz
jurysci zatrzymaja sie na razie na pokladzie naszego statku, bo wyglada na to,
ze wszystkie wasze gospody sa przepetnione.

— Niedlugo te thumy znikng z Edonburick — zapewnit Bothwell. — Gdy
tylko skonczq sie weselne hulanki. Za kilka dni w patacu znow bedzie spokadj
i Swita lady bedzie mogta sie tu zatrzymac. Krol rzadko jest na dworze, ciggle
wybiera sie na polowania albo oddaje sie jakims$ innym rozrywkom. Jesli wy,
panowie rycerze, mielibyscie ochote na jakis turniej, bardzo chetnie by go
zwolal.

— To nie bedzie konieczne — odpart sztywno Clark.

Evie wystapita o krok naprzad.

— Opowiedz nam o tym synu rybaka, Urbicku. Kiedy przybyt?

Oczy Bothwella btysnely.

— Ach, bylem pewien, ze bedziesz chciala ustyszec te historie! — W jego
glosie pojawit sie konspiracyjny ton. — Zjawit sie tutaj niecate dwa tygodnie
temu, ale Jago go tu zaprosil, zanim ten milodzieniec opuscit Legault.
Zaprawde, kazdy wiladca chce sie z tym chlopakiem zaprzyjazni¢, bo
wszyscy liczg na to, ze uda sie go wykorzystacC przeciwko waszemu krolowi.



Chtopak byt juz w Oksytanii, Brugii, Legault, a teraz jest w Atabyrionie.

Evie pokrecita glowa.

— Ale czy go sprawdzono? Czy zostal przestuchany przez ludzi, ktorzy
byliby w stanie potwierdzi¢ badz odrzucic jego roszczenia?

— To nie takie proste. — Bothwell potrzasngt glowa i usmiechnat sie
przymilnie. — Po pierwsze, wyglada jak Argentine, nieprawdaz? Znalem
Eredura i od lat znam Severna. Chlopak prezentuje sie odpowiednio do tej
roli. Odpowiednio do niej sie ubiera. A jego rzekoma ciotka z Brugii z
pewnoscig nauczyla go te role odgrywac. Dobrze go wyszkolono, pani.
Potrafi cytowac¢ z pamieci wazne nazwiska, daty i liczby. A co istotniejsze,
kiedy sie stlucha jego smutnej opowiesci, w ludziach budzi sie wspotczucie
do niego i nieche¢ do Severna. Chcag poméc mtodemu ksieciu zdoby¢ korone.

Evie parsknela.

— Nawet jesli to prawda, jest z nieprawego toza. Nie moze wstgpic¢ na tron.

— Prawa czesto sie zmienia, moja pani. Nawet tu, w Edonburick, kraza
plotki, ze Severn zmieni prawo, by uczyni¢ swojq bratanice prawowitq
spadkobierczynig. Ze chce z niej zrobi¢ swaq nastepczynie albo swa krélowa.
To dlatego nie pozwala jej poslubi¢ innego mezczyzny. Krélowie moga
robi¢, co im sie zywnie podoba. — Znow sie sklonit. — A teraz musze juz iscC.
Moje odwiedziny z koniecznosci zawsze beda dos¢ krotkie. Moja pani, krol
cie zaprasza, bys nazajutrz dolaczyta do niego podczas polowania z sokotem.
Byl toba urzeczony! Jest takie zakole rzeki, ktore zwie sie Bystrzyny
Czarmistrza, nasz pan pragnalby ci je pokazac. Liczy na to, ze teraz, gdy
Eyrica nie ma, bedziesz miata wcigz cos do powiedzenia.

— Nie ma go? — spytala Evie.

Mezczyzna machnat reka.

— Przebywa teraz ze swojq mtoda zong w jednej z posiadtosci jej ojca. Nie
martw sie, pani. Nie moze opusci¢ Atabyrionu bez pozwolenia. Krol
wiekszo$¢ swoich spraw zalatwia poza dworem. Po prostu nie potrafi
usiedzieC na miejscu dtuzej niz kilka chwil. Pozwol, ze powtorze to jeszcze
raz. Wywarlas na nim ogromne wrazenie. Nie przywyk}l, by ktos traktowat go
jak réwnego sobie, a zwlaszcza, by robita to kobieta, i to mtodsza. Nie tylko
mu dorownujesz, pani. Przewyzszasz go. Prosze, sprobuj go przekonac, ze
najazd na Ceredigion bylby katastrofa.

— Czyli ksigze pretendent do nas nie dolaczy? — upewnita sie Evie.

Bothwell pokrecit glowa.



— Nie. Sadze, ze nie bedzie go na dworze przez kilka tygodni.

— Czy wiesz dokladnie, gdzie przebywaja? — spytat Clark.

— Naturalnie. — Bothwell wyszczerzyt zeby. — I w razie potrzeby moge
wam dostarczy¢ konia i wskazac droge. Mozecie mi wierzy¢, nie ma takiego
miejsca w Atabyrionie, dokad moglby sie udac¢ bez mojej wiedzy. Jestem do
waszych ustug. — Ponownie sie sktonit i wyszed}.

Gdy zamknely sie za nim drzwi, Owen zatozy? rece na piersi. Podczas catej
rozmowy nie wyczul magii Zrédla. Bothwell szpiegowal w podobny sposéb,
jak Mancini. Owen nie za bardzo mu ufal, ale to byl pomocny sojusznik.

— Chyba go nie lubie — oznajmita bez ceregieli Evie, marszczac nos.

— A ty co o nim sadzisz, Clark? — spytat Owen.

Szpieg spogladal powaznie i surowo jak zawsze.

— Od lat stluzy interesom Severna. To on nas poinformowal, ze Piers
Urbick tu przebywa. Kilkakrotnie odwiedzit Krélewskie Zrédlo i z tego, co
mowil mi Mancini, wynika, ze Bothwell mu zazdrosci. Atabyrion jest na jego
gust zbyt zacofany.

— Mamy powazniejszy problem — oswiadczyt Owen. Spojrzat Evie prosto
w oczy. — Sadze, ze Urbick moze mowi¢ prawde. Catkiem mozliwe, ze jest
Eyrikiem Argentine’em.

Pozostali milczeli zszokowani.

— Jak mozesz byc tego taki pewny? — spytata drzagcym glosem Evie.

— Nie jestem pewny — odpart Owen, marszczac brwi. — Ale poczutem cos,
kiedy nas zapewnial o swoich prawach do tronu. Zrédto do mnie przeméwilo,
ale przestanie nie bylo jasne. Klamal w jakiejS sprawie, ale nie sadze, by
chodzito o klamstwo w kwestii jego tozsamosci.

— O nie! — zmartwila sie Evie. — Znow to zrobitam, prawda?

Justine wygladata na zaniepokojona.

— Co takiego zrobitas?

Etayne przez cala rozmowe z Bothwellem roztropnie milczata. Evie miata
by¢ nieSwiadoma odgrywanej przez nig roli, cho¢ Owen juz jej o tym
powiedzial.

— Zrobilam juz cos$ takiego z Dunsdworthem. UmysSlnie go obrazitam. A
teraz zrobitam to samo z ksieciem. — Westchnela. — Ale nie myslisz chyba...
Owenie, nie myslisz chyba... ze Severn ustgpi na rzecz rywala, prawda? To
doprowadzi do wojny, zgadza sie?

Owen westchnat ciezko.



— Mysle, ze naszym zadaniem jest temu zapobiec.
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BYSTRZYNY CZARMISTRZA

Owenowi gniadego ogiera z krolewskich stajni. Kraina byla dzika, z

wyjatkiem goscinca wykarczowanego wzdluz rzeki. Na galeziach
wysokich drzew siedzialy majestatyczne orly Snieznogltowe. Zwierzyny byto
niewiele, ale by¢ moze dlatego, ze sptoszyt jq tetent koni.

Evie jechala z Jago na przedzie. Krol bez ustanku opowiadal o cudach
Atabyrionu, o rwacych rzekach, brodach, handlu drewnem i o tym, ze jego
sokoly sg szybsze niz te z Ceredigionu. Owen trzymat sie tuz za nimi, zeby
moc styszeC rozmowe. Pod pewnymi wzgledami rado$¢ zycia Jago i jego
zamitowanie do rozmowy przypominaly Owenowi samag Evie. Wlasciwie
bylo to troche irytujace.

Konie byly przyzwyczajone do nierébwnego terenu, wiec z latwoscia
wspiely sie wyzej w gory. Evie, Justine, Owen, Clark, Etayne i jurysta o
imieniu Sadger reprezentowali Ceredigion, krol Jago zas wzigl sobie do
towarzystwa dwoch rycerzy, sokolnika, mysSliwego i dwodch jurystow.
Towarzyszyto im takze kilku krélewskich stuzacych, ktérzy wiezli prowiant.

Owen z narastajagcym wzburzeniem przystuchiwat sie rozmowie, sam nie
mogt bra¢ w niej udziatlu, nie przystawalo to wszak prostemu rycerzowi.
Obserwowatl las, wypatrujagc oznak jakichS klopotow czy zasadzki,
korzystajac przy tym z magii Zrédla i za kazdym razem, gdy uzywal swej
mocy, stabt odrobine. Wcigz mial spore rezerwy magii, ale samo to, ze
przebywat w obcym kraju, gdzie zagrozenia byly odmiennej natury niz w

Na polowanie z sokolem w lasach otaczajagcych Edonburick dano



domu, zaczynato go meczyc¢. Uswiadomit sobie, ze jesli nie bedzie ostrozny,
moze wyczerpaC zapasy magii bez reszty, do czego jeszcze nigdy dotad nie
dopuscit.

Caly poranek spedzili na polowaniu. Mieli ze sobg wytresowane sokoty,
ktore wypuszczali co i rusz, by chwytaly drobng zwierzyne. Jago krzyczat z
zadowolenia za kazdym razem, gdy ktorys z poteznych ptakow pikowal w
dot. Podczas polowania zachowywal sie zyczliwie i laskawie, jakby
wystapienie Evie w ogole go nie urazito.

Zblizato sie potudnie, gdy dotarli do Bystrzyn Czarmistrza.

Owen ustyszal je, jeszcze zanim zobaczyl. Wodospad zaczynal opadac
serig stopni, a woda byla tak rwaca, ze widac bylo tylko piane. Rzeka wila sie
ostrymi zakolami i przecinata gorska Sciezke, ktérg przyjechali. Wokot
rozciggaly sie poszarpane, wulkaniczne skaly. Byl to interesujacy widok,
zwlaszcza ze natura uksztalttowala skaly w waskie kolumny, niektore
kruszyly sie pod wptywem erozji. Wygladaly troche jak przewrocone klocki.
Sciany urwiska piely sie do$¢ stromo. Nad szlakiem zwieszaly sie paprocie i
inna roslinnos¢, co zmuszato ich, by konie szty jeden za drugim przez waskie
szczeliny, prowadzace do bystrzyn.

Bystrzyny Czarmistrza robity wrazenie, ale rwaca woda zawsze budzita w
Owenie podziw. Gdy zatrzymali sie, by zjeS¢ positek, osobiscie wyczyscit
konia Evie, wyszczotkowal go i poklepat po klebie, tak jak powinien to
zrobic rycerz, shuzacy damie.

— Musze ci pokazac to miejsce! — ekscytowatl sie Jago, lapigc przy tym
Evie za reke i wskazujqc na skraj waskiej drogi, prowadzacej do wodospadu.

Owen nie chcial spuszcza¢ ich z oczu i dostrzegl, ze Clark réwniez
zmarszczyt brwi. Przywigzali swoje konie i poSpieszyli za krolem i
dziewczyna. Jago niemal ciggnat Evie przez zarosla.

— Bylem tu setki razy, jesli nie z tysigc! — paplal. — Widzisz te skaly,
zwisajace po bokach urwiska? Wygladajq jak figury do czarmistrza, prawda?

— Widze — odparla Evie, lekko zdyszana. — Przypominajq wartownikow.
Nie wykuto ich w taki ksztalt?

— Uksztaltowata je rzeka — odpart Jago. — Sa tutaj od zawsze. PozostatoSci
dawnych czarmistrzow! Szkoda, ze juz ich nie ma. Diuk Maxwell twierdzi,
ze ma czarmistrza. Ale oczywiscie to tylko plotki.

Styszac te uwage, Owen nastawit uszu.

— Zyjemy w takich szarych, bezbarwnych czasach. Dzi$ wszystko regulujq



prawa i traktaty. Kiedys, za czasow krola Andrew, gdy nastat jakis konflikt,
krolestwa toczyly ze soba wojny! Zalatwiano takie sprawy mieczem.
Mogltbym wtedy okry¢ sie chwalg. Tamte czasy byly naprawde najlepsze.
Nasze czasy sa peine czczej gadaniny.

— Ale wojna rzadko rozwigzuje problemy — sprzeciwila sie Evie. —
Oproznia skarbce i pozostawia okryte zalobg matki i wdowy.

— To prawda, ale zawsze jest jakiS nowy powod do ptaczu. Wojna jest
czyms$ rozstrzygajacym. To ostateczna proba meskosci. Prawdziwa sila, tak
jak te rwace wzburzone wody. Ach, uwielbiam czu¢ na twarzy te mgietke!

Wiatr sie zmienit, niosgc w ich strony mgle znad bystrzyn. Gdy Owen do
nich dotarl, zobaczyl, ze krél i Evie stojg na skraju klifu. Rzeka szemrata
daleko w dole, wsrdd porozbijanych skat.

— Zejdzmy jeszcze nizej — zaproponowat Jago, chwytajac Evie za reke.

Serce Owena zabitlo szybciej. Troche ponizej grani znajdowalo sie kilka
skalnych wystepow, kazdy na tyle szeroki, by zmieScila sie na nim jedna czy
dwie osoby. Poslizniecie sie rownato sie Smiertelnemu upadkowi w otchtan.

Evie spojrzata w dot, na glazy.

— Robites to juz, panie?

— Robie to za kazdym razem, kiedy tu przyjezdzam. Najlepszy widok jest z
tamtego — odpart Jago, wskazujac na najdalszg skate, ktora zwisata nad
stromizng. — JesteS odwazna, lady Mortimer? — zakpit.

Owen mial ochote podbiec i zepchna¢ krola z urwiska. Zamarl,
niezdecydowany, chcial ostrzec Evie, ale juz widzial jej mine — zapat i
brawure ptynace prosto z serca.

Jago puscit reke dziewczyny i zaczat schodzi¢ po skalnej Scianie jak
kozica. Pewnie i zrecznie stapat po skalach. Zszedl na dol, na nizej potozony
kamien i przystanat.

— Skaty s troche mokre, ale masz solidne buty. Chodz, pomoge ci.

Nie, probowat przekazac jej w myslach Owen. Clark dotknat jego ramienia
i spojrzal na niego zaniepokojony. Jego oczy pytaly: Czy powinniSmy
interweniowac?

Ale zanim Owen zdazyt cokolwiek powiedzie¢, Evie juz zsuwala sie w
dol, sladem Jago. Usmiechala sie szeroko, bo robienie czegos tak
niebezpiecznego sprawiato jej wielka przyjemnosc. Zwinna i nieustraszona,
zeszta za krélem na samq krawedZ skalnej potki, wiszacej nad rzeka. Na
ostatnim odcinku Jago trzymat jg za reke, a Owen uswiadomit sobie, ze caty



czas wstrzymuje oddech.

— Ona jest szalona — szepnat Clark.

— Niewiele sie mylisz — odparl Owen, spogladajac na przyjaciotke.

Jago popatrzyt w gore, na Owena i Clarka.

— Jesli brakuje wam SmiatoSci, zeby do nas dolaczy¢, moglibysScie chociaz
rzuci¢ nam torbe z jedzeniem?

Owen nie potrzebowat dalszej zachety. Zaczat schodzi¢ po skatach, z
sercem w gardle, probowal nie mysle¢ o tym, co by bylo, gdyby spadk
Zreszty tak naprawde nie wierzyl, ze spotkalaby go Smier¢ w wodospadzie,
by} przeciez blogostawiony przez Zrédto.

Kiedy dotart na jedng z nizej polozonych skalnych potek, obok tej, na
ktorej siedzieli Evie i Jago, zauwazyl, ze krol przyglada mu sie z podziwem.
Clark podazat za Owenem z rozszerzonymi z przerazenia oczami, Swiadom
ryzyka, jakie podjeli.

— Masz dzielnych rycerzy, lady Mortimer — zwrdcit sie do niej krol,
ruchem glowy wskazujac Owena i Clarka.

— Mezczyzni z Ceredigionu s nieustraszeni. Wodospady w poblizu
Dundrennan sq jeszcze bardziej imponujace. — Zachowywala sie tak, jakby ta
przygoda nie byta niczym niezwyklym.

— Styszalem, styszalem! — zapewnit jq krol.

— I nazywam sie Elysabeth Victoria Mortimer — przypomniata mu. — Lady
Mortimer to moja matka.

— A czy masz oczy po matce? Nie potrafie stwierdzi¢, jaki majq kolor —
spytat frywolnie krol i usmiechnat sie czarujaco. Byl nizszy od Owena, mniej
wiecej wzrostu Evie, i mogl patrzec jej prosto w oczy. A ten ton sprawiat, ze
Owen mial ogromng ochote rzucic sie na krola z piesciami.

Oczy lady Mortimer sg zielone, chcial powiedzie¢ z wyzszoScia, bo miat
okazje pozna¢ matke Evie. Rzadko opuszczata swoja posiadtos¢. Po smierci
meza stala sie samotniczka, a zywiotowos¢ corki wydawala sie ja meczyc.
Pod tym wzgledem bardzo sie od siebie roznity. Czasami odwiedzata diuka
Horwatha w Dundrennan, ale zwykle tylko podczas jakichs uroczystosci.

— Jesli sam nie potrafisz tego stwierdzi¢, to masz pecha, panie — uciela
Evie. Zatozyla rece na piersi i wpatrywala sie z zachwytem w pedzace wody.
— To piekny wodospad.

Jeden z atabyrionskich stug rzucit krolowi Jago sakwe, a ten zrecznie jq
ztapat.



— Twaj positek, Wasza Wysokos¢ — krzyknat stuga.

Jago usiadl na skale i tapczywie otworzyt sakwe. Wyjat z niej strawe —
kruchego kaplona, winogrona, chleb, ser i buklak miodu. Zaczal wszystko
rozstawiaC na skalnej polce przed Evie, niczym na planszy do gry w
czarmistrza.

Owen ustyszal jakis glos i sie odwrocit. Zobaczyt Justine stojaca na skraju
urwiska. Byla blada jak kreda. Wpatrywala sie w Evie z wymalowanym na
twarzy Smiertelnym przerazeniem. Wygladala, jakby chciata zejs¢ na dot, ale
tez jakby zbyt sie bala, by w ogdle mogla to rozwazac. Juz mial wstac jej
pomoc, ale Clark zerwal sie ze swojego miejsca i wspigt sie do niej. Z
wdziecznoscia ujela go za reke. Az drzala ze strachu, mozolnie
przemieszczajac sie ze skaty na skale.

— Dziekuje — szepnela do Clarka. Oczy miata okragle z przerazenia, ale z
wdziecznoscig spogladata na rycerza. Usiadla obok Owena, wcigz jeszcze
dygocac. Wciskata plecy w skale i trzymata sie jak najdalej od krawedzi.
Clark, zarumieniony, skinat jej glowa i wrocit na swoje miejsce. Usiadt i
spuscit jedng noge za kraniec skaty.

Justine jeszcze raz na niego zerknela, a potem nieSmiato odwrocita wzrok.

Owen to dostrzegt.

Inny stuga rzucit w dot sakwe z jedzeniem. Owen ja chwycit i zaczat
rozdzielac prowiant, przystuchujac sie rozmowie, toczonej tuz pod nimi.

— Musze cie o co$ zapyta¢, moja pani. Jak, u licha, mozesz stuzy¢ takiemu
cztowiekowi jak Severn? — naciskatl Jago. — Nie brzydzi cie to, co zrobil, by
przywlaszczy¢ sobie tron? Bylem milody, kiedy odziedziczylem korone, a
szlachta nienawidzila mojego ojca, ale nigdy nie pozwoliliby na to, zeby
zamiast mnie rzadzit moj wuj.

— W takim razie nie za dobrze rozumiesz naszq historie — odparta Evie. —
Trwala wtedy okrutna wojna, bez konca przelewano krew. Twierdzisz, ze
tesknisz za takimi rzeczami, ale to smutne dziedzictwo. Odpowiadajac na
twoje pytanie: chyba zupelnie nie rozumiesz mojego pana. Uczylam sie
dziejow naszych krolow i krél Severn jest nie gorszy od wielu, a od wielu jest
lepszy. Pozwol, ze przytocze ci kilka przykladow.

Clark z chrupnieciem wgryzt sie w jabtko, rozpraszajac na chwile uwage
Owena. Mlody diuk nie czul glodu, wszystko az sie w nim skrecato, gdy
patrzyl, jak Jago w skupieniu stucha Evie. Teraz Owen dowiadywat sie, czym
sq meki zazdrosci. Jakby kto$ dzgal go w brzuch tepym ostrzem. Zywit



szczerg nadzieje, ze bedzie mu dane zobaczyc, jak krol traci rownowage na
mokrych kamieniach i spada w wodospad.

Podsunat troche chleba Justine. Dziewczyna przyjela poczestunek, ale
tylko skubata skorke bez entuzjazmu, zapewne z powodu leku wysokosci.

Evie kontynuowata swoj wyktad.

— Po pierwsze, krol ma nadwyzki w skarbcu. Podejmowat madre decyzje w
sprawach handlowych, sprawiedliwie opodatkowal bogatych i biednych i
wydaje mniej, niz uzyskuje. Krolestwo jest w bardzo niewielkim stopniu
zadhuzone, a gdy Severn zacigga dlugi, to splaca je przed terminem. Zatozyt
kilka uniwersytetow i poprawit wyksztatcenie ludnosci.

— Stara sie ich przekupi¢, zeby go polubili — zakpit Jago.

— To nieprawda. Ludzie go nie lubig — odparta z naciskiem Evie. — Krol o
tym wie. Ale mimo to dziala w ich najlepszym interesie. Podejmuje
sprawiedliwe decyzje, a poprzez Sad Przysieglych i lordow-sedziow
zapewnia sprawiedliwe procesy. Utaskawit wielu skazanych za zdrade.

Owena czesto wybierano na lorda-sedziego. Na jego policzki wystapity
rumience, gdy ustyszal ten ukryty komplement, kierowany z pewnosScia do
niego.

Jago uniost palec.

— Ale slyszalem, ze zupelnie nie panuje nad swoimi humorami. Ze potrafi
wpas¢ w furie nawet przy swoich stugach. Jego dowcip jest ponoc¢ ostry jak
sztylet. Zaprzeczysz temu, pani?

— W sumie, to prawda — odparla Evie. — Jest dos¢ humorzasty. Co z
pewnoscig stanowi jego stabosc. Ale jesli wzig¢ pod uwage wszystkie te
klamstwa, jakie sie o nim opowiada, nieustanne wtrgcanie sie w interesy
krolestwa i okazywany mu brak lojalnosci, to ma podstawy do humoréw. Jest
po prostu cztowiekiem, jak kazdy inny.

— Jest potworem — parsknat Jago.

— To nieprawda. Ludzie go nie rozumiejg. Nie zamordowal swoich
bratankow. Stal za tym jeden z jego lordow, ktory chcial zdyskredytowac
Severna i umieSci¢ na tronie kogo$ innego. Musisz tez uszanowac fakt, ze
dowiodt swoich praw do rzadzenia w bitwie.

— Szanuje go za to — potwierdzit Jago. — Ale cho¢ zdobyl korone mieczem,
za sprawg miecza moze ja rowniez straciC. Moge wiele zyskac¢, gdy Eyric
stanie sie krolem Ceredigionu. — Postat jej wyzywajace spojrzenie.

Evie odpowiedziala mu tym samym.



— Mozesz jeszcze wiecej straciC, jeSli Eyricowi sie nie uda, panie. Nie
wolalbys raczej zapewniC sobie przyjazn i wsparcie rzadzacego krola?
Zastanow sie, prosze, jaki to by miato wpltyw na twoich poddanych. Pomysl,
panie, o korzysSciach, jakie ptynelyby z sojuszu z Ceredigionem. Teraz, a nie
pozniej, i to tylko w przypadku mato prawdopodobnej wygranej.

— Mysle nad tym — odpart Jago z niezadowoleniem. — Wtedy to Eyric
mialby wobec mnie dlug wdziecznosci, a ja nie mialbym dlugu wdziecznosci
wobec Severna.

— Nie rozumiesz mnie, panie. Istotnie, jesli Eyric zwyciezy, mozesz co$
zyskac. Ale jesli przegra, stracisz jeszcze wiecej.

— Nic nie ryzykuje. Moge tylko na tym wszystkim skorzystac.

— Wecale nie. Ryzykujesz swoje zycie. Korone. Nie masz zony. Nie masz
dziecka. Jesli Severn wypowie ci wojne, a zrobi to, jesli nadal bedziesz
popieral tego chlopaka, wowczas podbije Atabyrion. Nie zrobi cie swoim
wasalem. Zniszczy cie i zastgpi kim$ innym.

— Grozisz mi? — zasmiat sie Jago.

— Nie, po prostu cie ostrzegam. Nie rozumiesz mojego krdla. On i moj
dziadek pokonali juz raz Atabyrion. Moga to zrobi¢ ponownie.

— Pokonali mojego ojca — odpowiedziat ze ztoscig Jago. — Nie mnie.

— A jesteS madrzejszy i bardziej doSwiadczony niz twoj ojciec? Stac cie na
wojne z Ceredigionem? PowtOrze to jeszcze raz. Zastanow sie, co ryzykujesz.

— Nigdy. Gdybym zyl w ten sposob, nigdy nie wyszedibym za prog.
Siedzimy na tym glazie, bo nie boje sie, ze spadnie do rzeki. Mysle o tym, co
moge zyskac, a nie o tym, co moge straci¢. Staratem sie przedtem o sojusz z
Ceredigionem i Severn zrobitl mi na ztos¢. Wole sie uktadac z kims bardziej
otwartym.

— Jakiego sojuszu chciate$ z Ceredigionem? — dopytywala Evie.

— Sojuszu poprzez malzenstwo. Wiasnie w ten sposob wiaze sie losy
krolestw. Pragnagtem poslubi¢ ksiezniczke Elyse. Jak widzisz, ja dalem
Eyricowi dziewczyne, ktérej pragnat. Chciat Kathryn od chwili, gdy tylko ja
po raz pierwszy zobaczyt. I nie dziwie mu sie. — Zasmiat sie. — A Eyric da mi
Elyse. Nawet ty musisz widzie¢ korzysci, jakie by z tego wynikly! BadzZ co
badz, jesteS bystra dziewczyng. I wiesz, ze Severn nigdy mi nie da tego,
czego chce.

Evie zmarszczyla nos. Owen widzial po jej spojrzeniu, ze bardzo
intensywnie myslala.



Nie mow tego, pomyslat blagalnie. Nie mow tego!

Wyprostowata sie dumnie.

— Krol Severn rozumie twojgq sytuacje i jest gotow wejSC z toba w sojusz.
Sojusz zawarty poprzez matzenstwo.

Jago z przejeciem pochylit sie do przodu. Ich dlonie niemal sie stykaty i
ten widok sprawil, ze Owen zacisnat zeby z wscieklosci.

— Ale nie z ksiezniczka? Ach, teraz rozumiem. To dlatego przystal mi
ciebie, pani. — Widac¢ bylo, ze prébuje ogarng¢ umystem nowe mozliwosci.
Severn umiescit przynete na haczyku i wisiala teraz tuz przed nim.

— Nie czuje sie za dobrze — mruknat Clark nieswoim glosem.

Owen zerknat w jego strone i zobaczyt sptywajace mu po twarzy struzki
potu. Szpieg wygladal, jakby zaraz miat zwymiotowac.

— Moze powinniSmy wroci¢ do koni — zaproponowata Justine. — Ja tez nie
za dobrze sie czuje.

— Co jadles? — spytal szpiega Owen. Uswiadomit coS sobie i ta mysl
przeszyta go strachem ostrym niczym grot strzaty.

Szpieg pospiesznie dzwigngl sie na nogi, przeczuwajac, ze jest w
niebezpieczenstwie. Owen dostrzegl jego mgliste spojrzenie, niepewne kroki.

A potem Clark, zataczajac sie, zaczal zsuwacC sie ze skaly. Justine
krzyknela.
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przerazenia. Owen poczul, jak przesuwa sie jego punkt ciezkosci, i
desperacko starat sie wbic¢ piety w skale, zeby utrzymac¢ rownowage.
Justine ztapata go za ramiona, ratujgc ich obu.

To byla pelna napiecia chwila. Ale niebezpieczenstwo jeszcze nie mineto.
Clark zawsze byt zwinny i mocno stat na nogach, ale w jego oczach pojawit
sie teraz gorgczkowy, pelen udreki wyraz. Zostat otruty, Owen byl tego
pewien, i sadzac po spojrzeniu Clarka, szpieg rowniez to wiedziat.

— Co sie stalo? — zawotlala Evie, ktéra zdazylta juz zerwac sie na nogi.

Clark byt juz bezpieczny na skalnej poice, ale chwial sie na nogach. Po
twarzy Sciekat mu pot.

— Mnie tez jest niedobrze — poskarzyla sie Justine i chwycita sie za brzuch.

Szpieg ztapal Owena za ramie i mocno wbit w nie palce.

— Uratowate$ mi zycie — szepnat ochryple.

— Jeszcze nie — odpart z troskg w glosie Owen, bo uswiadomit sobie, w jak
niebezpiecznej znalezli sie sytuacji. Jesli Jago rozkazal ich otru¢, nie byli
bezpieczni na jego dworze. Ciatem Clarka targnat spazm i ugiety sie pod nim
kolana. Owen objat go ramieniem, by go podtrzymac, ale nie Smiat oderwac
oczu od Evie, ktora wspinala sie wilasnie na wyzsza potke, by do nich
dolaczyc.

Justine przelykala tzy wspotczucia, sama byla biala jak mleko i drzala,
jakby znaleZli sie w zimowej zamieci.

O wen chwycit Clarka za ubranie. Szpieg wymachiwat rekoma, blady z



— Potrzebna nam pomoc tu na dole! — zawotal Owen do zerkajacych z gory
stug. Odchylit sie do tylu, by moc lepiej podtrzymywac Clarka i pomégt mu
wspigC sie na kolejng skale. Odglos rwacej rzeki i wodospadu nieustannie
przypominal mu, co sie za chwile wydarzy. Co zreczniejsi studzy zaczeli
pospiesznie schodzi¢ w dot i pomogli Owenowi, lapigc Clarka za rece i
wciagajac go do gory. Owen zawrdcit i wyciggnat ramie do Justine. Miala
spocone dtonie, wiec chwycit ja za nadgarstek. Nagle zwiotczala i
przewrocita oczami, ale zdazyt chwycic¢ ja w pasie, zanim spadia.

— Justine! — krzyknela przerazona Evie i rzucila sie w jej strone, zeby
pomac, ale Jago ztapat jg za ramie.

— Spadniesz! On ja trzyma! — powstrzymat jg krol. A potem zawotal: — Nie
stdjcie tam tak, ciamajdy! Pomozcie mu!

Owen pochylit sie przy Justine i zarzucit jqa sobie na ramiona, po czym
wspiagt sie na kolejny glaz, gdzie czekalo juz na niego kilku stuzacych
gotowych odebrac od niego ciezar. Clarka wniesiono na Sciezke i gdy tylko
Owen przekazal Justine pod opieke pozostatych, rzucit sie biegiem w jego
strone. Stludzy posadzili Clarka w zaroslach, ale Etayne juz przy nim kleczala
i przykladala ucho do jego piersi. Chwile pdzniej polozono Justine obok
szpiega.

Owen czut sie tak, jakby w piersi zamknieto mu rdj pszczot. Przytloczyly
go emocje.

— Zostali otruci — szepnat do Etayne. Oceniat juz wzrokiem stugi, szukajac
na czyjejS twarzy poczucia winy. Wywnioskowal, ze musi by¢ wsrod nich
truciciel. Prawdopodobnie to nie on rzucit im sakwe z jedzeniem, lecz musiat
przechwycic jg wczesniej. Jeden z tych ludzi probowat ich zabic¢. Ale ktory?

Zobaczyl, jak Jago, chwytajac Evie w pasie, pomaga jej wspigC sie na
szlak. Zazdrosc¢ niemal odebrata Owenowi dech.

— Zsinialy mu wargi — mruknela z troskq Etayne. Wsunela palce do ust
Clarka, a potem odwrdcita jego glowe na bok. Szpieg wyrzucatl z siebie
wszystko, co wczesniej zjadl. — PrzynieS sakwe, z ktorej jadl strawe —
szepnela do Owena. Szybko podeszta do Justine i zrobita z nig to samo, co z
Clarkiem. Dziewczyna rowniez zaczeta wymiotowac. Stludzy cofneli sie,
zniesmaczeni. Evie uwolnita sie z uscisku Jago i podbiegta do nieprzytomne;j
Justine. W jej oczach 1$nity tzy. Owen z dlonigq na rekojesci miecza zblizyt
sie do krawedzi klifu.

Na widok zblizajacego sie rycerza oczy Jago rozszerzyly sie ze strachu.



— Nie mialem z tym nic wspélnego. Przysiegam na Zrodlo! Z tego, co
wiem, ta strawa byla przeznaczona dla nas. — Na jego twarzy malowaly sie
szczery niepokoj i wsciektos¢. To dodawato jego stowom wiarygodnosci. —
Sprowadz mojego medyka! — nakazal jednemu ze swych ludzi. — Ruszaj, ale
juz!

— Gdzie jest sakwa? — spytal Owen i zobaczy? ja w dole na skatach.

— Posle po nig kogos. Toal! Zlaz na dot i przynies mi tu te sakwe! —
warknat Jago.

Owen odwrocit sie w strone grupy, ktéra sttoczyla sie wokot ofiar. Nagle
cos go zmrozito. USwiadomit sobie, ze Jago nieSwiadomie uratowal mu
zycie. Gdyby Owen nie byt taki wzburzony, obserwujac jego i Evie, rowniez
zjadlby cos z sakwy. Wtedy wszyscy troje zostaliby otruci.

Krol dolaczyt do grupki zebranej wokét dwojga nieszczesnikow i potozyt
reke na ramieniu Evie.

— Nie wiem, kto to zrobil — powiedziat cicho. — Ale znajde go i ukarze.
Obiecuje ci to. Nikt nie bedzie bezkarnie szargal mojego honoru. Jestes pod
mojg ochrong. Kiedy sie dowiem, kto jest za to odpowiedzialny, obedre go ze
skory!

Owen nie dbat o te obietnice zemsty. Ale reakcja Jago byta dokladnie taka,
jakiej spodziewalby sie po kim$ niewinnym. Justine i Clark mieli teraz
gwaltowne konwulsje. Ich skora przybrata odcien popiotu, wargi zsiniaty.
Owen, zrozpaczony, wpatrywat sie w Etayne. Twarz trucicielki wyrazata
skupienie i powage.

— Potrzebuje moich rzeczy — oznajmita Etayne. — Musimy ich zabrac z
powrotem do Edonburick.

— No to ruszajmy natychmiast — rozkazata Evie drzacym glosem.

L A 4

Owen mial wrazenie, Ze jego twarz na zawsze juz zastygnie w ponurym
grymasie. Spogladat na lezaca na tozu Justine. Jej policzki byly trupio blade,
pod oczyma widnialy fioletowe kregi. Sine wargi pozostawaly lekko
rozchylone, a oddychata tak powoli i ptytko, Ze niemal niezauwazalnie. Clark
lezat na t6zku obok. Jego ciato dygotato, probujac zwalczy¢ trucizne.

Etayne siedziala przygarbiona na krzeSle miedzy dwdjka pacjentow,



znuzona i powazna. Evie przysiadla przy Justine i glaskata jq po dloni.

— Myslisz, ze przezyje? — zwrocila sie szeptem do Etayne. — Powiedz mi
prawde.

Trucicielka westchnela ciezko.

— Nie wiem, pani. Zrobitam wszystko, co w mojej mocy. Podatlam im
obojgu antidotum, ale trucizna byla w ich organizmach przez dluzszy czas.
Dziewczyna nie jest tak odporna jak Clark. Wydaje mi sie, ze on przezyje. —
Siegnela po chlodng szmatke i ocierajgc Clarkowi czoto, dodata: — Walczy
nawet we Snie.

Owen pocieszajaco potozyt dlon na ramieniu Evie, a ona wtulita sie wen,
szlochajac. Ze ScisSnietym gardlem glaskat ja po wlosach. Justine od lat byta
ich towarzyszka. On tez ubolewal nad jej losem, jak ubolewalby nad siostra,
a nie shuga.

Dochodzita polnoc. Medycy i akuszerki Jago zrobili wszystko, co tylko
mogli, ale to szybkie myslenie Etayne i jej znajomosSC trucizn pomogty
ustali¢, ktorej z nich uzyto. Do komnaty nie wpuszczano obcych. Jago
przychodzit kilka razy, by wyrazi¢ swoja wsciektos¢ i wspétczucie, ale Evie
nie chciala z nim rozmawiac.

Evie uspokoila sie wreszcie pod wpltywem kojacego dotyku Owena, ale
pewnie tez z powodu zmeczenia. Sthtumita ziewniecie.

— Niewiele wiecej mozesz zrobi¢, pani. Ale moze moglabys potozyc sie
kolo niej i ja przytuli¢? Zeby ja ogrza¢? — podsunela Etayne.

Evie z zapalem kiwnela glowa i szybko wslizgnela sie pod koldre obok
Justine. Objela bladq, chorg dziewczyne. Etayne wstala z krzesta i podeszia
do otwartego okna. Oparla sie tokciami o parapet i spojrzata w nocne niebo.

Evie glaskala Justine po wlosach. Jej powieki byly coraz ciezsze i po
niedlugim czasie zmoglo ja zmeczenie. Owen podszedt do Clarka, ktory
wcigz dygotat pod stertg kocow, i stwierdzit z ulga, ze policzki szpiega jakby
bardziej sie zarumienity.

Nastepnie wrocit do Evie i pochylit sie nad nig. Przygladal sie, jak
oddycha rytmicznie, i wypelnito go bezbrzezne poczcie wdziecznosci, ze nic
jej sie nie stalo. Pochylit sie i musnat ustami wtosy na jej skroni, po czym
cofnat sie do okna. Etayne wcigz wpatrywala sie w nocne niebo.

— Dziekuje — powiedziat szczerze.

Zerknela na niego i lekko sie zarumienita.

— Mozliwe, ze zadnego z nich nie uda mi sie uratowaC — odparla. —



Wstrzymaj sie z podziekowaniami do rana.

Potrzasnat glowa.

— Zrobitas, co moglas, Etayne. Wiedzialas, co robi¢. To za to ci dziekuje.
Gdyby nie bylto cie z nami, patrzylbym, jak oboje dusza sie i umierajq nad
wodospadem. Teraz przynajmniej majg szanse.

Wzruszyla lekko ramionami i znéw zwrdcita twarz ku otwartemu oknu.
Ksiezyc byt cienkim skrawkiem Swiatla tuz ponad kepa drzew.

— To bedzie dluga noc, lordzie Owenie. Zechcesz nauczy¢ mnie czegos o
magii? Mozesz mi pokazac, jak jej uzywac?

Owen by} znuzony, ale nie chcial, by musiala czuwa¢ sama. Moze p6zna
pora nie byla wcale przypadkowa. Badz co badz, gdy Ankarette udzielata mu
pierwszych lekcji o magii Zrodta, tez byla gleboka noc.

— Sprébuje — obiecat ze zmeczeniem. — Ale uprzedzam, Ze nie jestem zbyt
dobrym nauczycielem. Na poczatek powinniSmy sie dowiedzie¢, jak mozesz
napehiac swojg czare. Bez tego w ogole nie bedziesz mogla uzywac magii.

— Napelniac¢ czare — powtorzyta Etayne z wielkim zainteresowaniem.

— Dla mnie zaczelo sie to, kiedy bylem maltym chtopcem. Zobaczytem, jak
moj brat uklada klocki w szeregu, a potem je przewraca. Niesamowicie mnie
to zafascynowato i zaczatem nasladowac to, co robit. Codziennie potrafitem
godzinami ukladac¢ klocki. Nigdy nie bylo to dla mnie ciezarem ani przykrym
obowigzkiem. Uwielbialem to. — Zasmiat sie cicho. — Wciaz to robie. Gdy
stalem sie starszy, zaczalem znajdowac te samag satysfakcje w grze w
czarmistrza oraz w czytaniu. Przypuszczam, ze chodzi o strategie.
Planowanie z wyprzedzeniem tego, co sie stanie. Wlasnie to daje mi moc
Zrédla. Zeby poznaé swoja moc, Etayne, musisz pozna¢ swoja pasje. Czy jest
cos, co zawsze lubitas robic? Jakas praca, ktora nie jest dla ciebie przykrym
obowigzkiem?

— Zastanawialam sie nad tym od czasu naszej rozmowy na statku i chyba
juz wiem, co to moze byC. — Wydawata sie jednak zmieszana, jakby
probowata oming¢ wstydliwy temat.

— Co to takiego?

— Bedziesz sie ze mnie Smiat.

— Dlaczego? Czy to cos dziwnego?

— Nie znosze, kiedy ludzie sie ze mnie Smiejg — oSwiadczyta z powaga.

— W takim razie nie bede sie Smial, ale musisz mi powiedziec.

— Zawsze uwielbialam przymierzac stroje — wyznala z wahaniem.



Z zaciekawieniem czekat na dalsze wyjasnienia.

— Nie Smiales sie — stwierdzila zadowolona. — Wiem, ze to brzmi
absurdalnie. Kiedy bylam mala, lubitam udawac¢ innych ludzi. Uwielbialam
wkladac rozne stroje. Wyobrazatam sobie, ze jestem zong piekarza. Albo...
dziewczyng kupca. Albo corka wojta. Gdy bylam starsza, zaczelam chciec
czego$ wiecej. Najbardziej lubilam udawaé, ze jestem cérkg grafa. —
Zarumienita sie i spuscita wzrok. — Potajemne obserwowanie ludzi zawsze
sprawialo mi ogromng przyjemnosc. Tego, jak chodza, jak sie poruszaja, jak
méwig. Cwiczylam role przed moja mlodsza siostrg i przyjaciotkami i
zmuszalam je, zeby traktowaly mnie jak kogo$ innego, lepszego niz osoba,
ktora naprawde bylam: corkq ztodzieja.

Z tymi slowy jej maska opadla i Etayne odslonita przed nim swe
prawdziwe oblicze. Teraz widzial cale lata goryczy i urazy, lata meki i trosk.
Lata pelne pragnien, by stac sie kims waznym, by ukry¢ wstyd za przesztosc.
Znikla jej pewnosc siebie, jej miejsce zajely teraz pogarda i obrzydzenie do
samej siebie.

— W jaki sposdb zostalas szpiegiem? — spytat ja cicho.

Zacisneta usta.

— Przez ojca — odpowiedziala, nie kryjac ztoSci. Westchneta. — Nie moge
uwierzy¢, ze ci o tym wszystkim opowiadam. Nikt mnie nigdy nie pyta o
moje zycie. Wszyscy chca tylko, zebym coS dla nich zrobita. — Zerknela na
Owena. — Z wyjatkiem ciebie. M0j ojciec jest jednym z tych zZrodlan z
sanktuarium Naszej Pani. Dorastalam z matkg i siostra w norze poza
sanktuarium, ale mdj ojciec musiat przebywac¢ tam w ciggu dnia ze strachu
przed str6zami prawa. Wykorzystywal mnie, zebym oszukiwata ludzi.
Przebieral mnie w piekne sukienki, ktére kradt. Nauczyt mnie obserwowac
szlachte i zachowywac sie tak, jakbym byta jedng z nich. Wszystko po to,
zebym mogla ich okrada¢. Kradtam nawet monety z fontanny. Kiedy miatam
dwanascie lat, ztapali mnie szpiedzy. Zaprowadzili mnie do Manciniego. —
Skrzywila sie na to wspomnienie. — Zaproponowal mi, zebym do nich
dolaczyla. Potrzebowal kogos mlodego, kogo moglby uczyc¢. Kogos, kogo
moglby uksztalttowac. C6z, miatam do wyboru to albo sSmier¢ w rzece! By
moj ojciec i wszyscy, ktérych znalam, byli przekonani, ze nie zyje, Mancini
kazat wrzucic¢ do rzeki inne zwloki. A potem wystal mnie do Pisan. — Na to
stowo sie wzdrygneta i zamrugata szybko. Po chwili zapanowata nad sobg. —
A wiec, jak widzisz, lordzie Owenie, jestem gorszq oszustkq niz Eyric —



parsknela i spojrzata mu prosto w oczy. — Podejrzewam, ze ty tez udajesz.

Owenowi zrobito sie zimno. Wiedzial, o co jej chodzito, ale nie zamierzat
tego potwierdzac.

— Udaje?

Z przekonaniem kiwnela glowa.

— Mam pewne podejrzenia. Wiesz, Mancini nigdy mi o tobie nie
opowiadal. Opowiadal mi za to o Ankarette, najwspanialszej ze szpiegow i o
tym, jak pomogla mu zdoby¢ jego pozycje. Nigdy jednak nawet nie
wspomnial mi o tobie. Po naszym pierwszym spotkaniu zaczelam sie
zastanawiac dlaczego. Mysle, ze to dlatego, ze Ankarette pomogta wam obu.
Pamietam, jak o tobie ustyszatam, kiedy przywieziono cie do Krdlewskiego
Zrédia jako matego chlopca. Chyba nawet widzialam cie raz w sanktuarium.
Samego. Pozniej ustyszatam o malym chlopcu, ktéry ponoc¢ widzi przysztosc
w snach. To nieprawda, zgadza sie?

Owen wziat gleboki oddech. Ta rozmowa stawala sie niebezpieczna. Ale
Etayne tez miata swoje sekrety i niektére z nich juz poznat. Zaufata mu na
tyle, by opowiedzie¢ mu o swojej przesztosci i uSwiadomit sobie, ze robita to
rzadko albo nawet nigdy.

Nigdy nie przestat teskni¢ za Ankarette — nie bylo miedzy nimi zadnych
klamstw, rozumiata go i rozumiata jego zdolnosci. Co by bylo, gdyby stracit
Evie? Gdyby zabraklo towarzyszki, ktorej mogt sie zwierza¢, jego zycie
staloby sie nie do zniesienia. Potrzebowatl przyjazni, podobnie jak Etayne, ale
targaly nim sprzeczne uczucia, zwlaszcza dlatego, ze wiedzial, ze ona
potrafitaby go zrozumie¢ w taki sposob, w jaki Evie nie bylaby w stanie.
Tymczasem to Evie powinna pozostac jego jedyng powierniczka; ale Evie nie
zostala poblogostawiona przez Zrédlo.

Nie mogt sie zdoby¢ na to, by powiedzie¢ jej prawde, to byloby jak zdrada
wobec Evie. Ale Etayne patrzyta na niego tak blagalnym wzrokiem i tak
rozpaczliwie szukala czegos, co przypominatoby przyjazn, ze nie potrafit sie
oprzec jej pragnieniu. Kiwnat glowa.

Etayne wypuscita wstrzymywane powietrze. Gdy znow sie odezwata, jej
glos byt bardzo cichy.

— Nielatwo byto ci to przyznac¢. Dziekuje ci za zaufanie. — Potem spojrzata
mu w oczy. Na jej twarzyczce malowaly sie wzruszenie i bezbronnos¢. —
Przysiegam na Zrodlo, ze nikomu o tym nie powiem. Przysiegam.

— Dziekuje — szepnagt Owen. — Ja tez nikomu nie powiem o tobie. Masz na



to moje stowo.

— Zrobie wszystko, o cokolwiek mnie poprosisz, lordzie Owenie.
Wszystko. Tylko mnie ucz. Jeéli naprawde jestem obdarzona przez Zrédlo, to
nie chce, by ktokolwiek procz ciebie poznatl te tajemnice. A juz zwlaszcza
Mancini.

Owen kiwnat glowa.

Westchnela z ulga.

— No to w jaki sposob uzywasz tej mocy? Jak jg przywotujesz?

— Trudno to opisa¢ — odpart z namystem Owen. — Wydaje mi sie, zZe
przychodzi mi to naturalnie. Nie zmuszam jej, ale musze sie na nig otworzyc.
Czuje Zrodlo wszedzie wokoét siebie. Jest jak rzeka albo rwaca woda, zawsze
w ruchu. Kiedy chce mie¢ dostep do tej mocy, po prostu otwieram sie na niq i
pozwalam, by porwal mnie prad. Pokaze ci.

Wypuscil powietrze i otworzyt sie na magie Zrédla, pozwalajac, by
przeptywala od niego do Etayne. Znow pojawito sie to wrazenie, ze jego moc
sie wyczerpuje i Ze te straty nie sa uzupelniane. Tym razem nie szukal w niej
stabosci. Chciat po prostu, zeby poczula, jak to jest. Zamknela oczy, uniosta
lekko podbrddek i westchnela.

— Czuje to — mruknela. — Jak deszcz.

— Dobrze — powiedzial zachecajgco. — Teraz sprobuj jej uzyc¢. Nie wiem, w
jaki sposob beda sie manifestowaC twoje zdolnosci, ale pozwdl jej przez
siebie przeplywa¢, a potem sprobuj... no nie wiem... skierowaC ja z
powrotem na mnie.

Obserwowat ja, gdy stala z zamknietymi oczami, zaciskajac palce na
parapecie. Koncentrowata sie, a moze medytowala. Wydawalo sie, ze sie
przy tym nie wysila.

Przypomniat sobie, jak Ankarette probowata go uczy¢ réznych niuansow
magii Zrédla, kiedy byl malym chlopcem. Byla wtedy taka cierpliwa, taka
czula. Etayne chyba doznata w zyciu niewiele czutosci.

— Tak wygladata? — spytala Etayne. — Widze w umysle twarz jakiejs
kobiety. To pochodzi od ciebie. Czy to Ankarette Tryneowy?

Owen sie przerazit. Czytata mu w myslach?!

— Tak, wlasnie o niej myslatem.

— Byla ladna — stwierdzila Etayne, wcigz nie otwierajac oczu. Owen
poczul, jak magia Zrédla sie zmienia, jak pojawiajq sie na niej zmarszczki,
niczym po wrzuceniu wielkiego kamienia do spokojnej wody.



Wzrok tez mu sie zmacit i Owen gwaltownie zamrugat.

Obok niego nie stala juz Etayne.

To byla Ankarette.

— Do kroc¢set! — Owen, zszokowany, wciagnal powietrze. Wygladata
zupehnie jak ona!

Miraz zniknal, gdy Etayne otworzyla oczy.

— Co? Co sie stato? Stabo mi. — Zachwiala sie na nogach i Owen musiat ja
pochwyci¢, zanim osunela sie na podtoge.

L A 4

Stosunki Ceredigionu i Oksytanii zawsze pozostawaly napiete, zeby nie
powiedzie¢ wrogie. Na przestrzeni wiekow toczono krwawe wojny o prawo do
rzqdzenia Oksytaniq. Najwieksza i najciekawsza z tych wojen miata miejsce
blisko piecdziesiqt lat temu. Panna z Donremy przybyta na dwor skazanego
na wygnanie ksiecia Oksytanii, twierdzqc, ze przeméwilo do niej Zrédlo i
kazato jej zabrac ksiecia do sanktuarium w Rannes i tam koronowac. Tak
wiasnie uczynita. Nie powinno sie nie doceniac zdolnosci obdarzonych przez
Zrédto do osiqgania rzeczy wielkich.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédla

A A 4
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OBOWIAZEK EVIE

krzesle i podat tyk przeznaczonego dla chorych bulionu.
— Robitas to wczesniej? — spytal z naciskiem, gdy juz sie posilita.

Potrzasnela glowa.

— To byl pierwszy raz. Jestem zaskoczona, ze tak szybko sie zmeczytam.
Jakby wrzucono mnie do rzeki. Usilowalam w niej ptywac. Ale jesli bede
¢wiczy¢, mysle, ze sie do tego przyzwyczaje.

— Jesli robisz to zbyt dlugo, mozesz czu¢ sie wyczerpana. Ale masz racje,
Etayne, jesli bedziesz ¢wiczy¢, nabierzesz wprawy i bedzie ci latwiej. —
Potrafit sobie wyobrazi¢ wiele sposobow wykorzystywania takiego daru.
Zwlaszcza u szpiega. — Mysle, Ze na razie powinniSmy to zachowac¢ w
tajemnicy — powiedzial powaznie. — Przynajmniej, dopdki nie wrocimy do
Manciniego.

Usmiechnela sie niewesoto.

— Nie mam zadnego problemu z tym, zeby w ogdle mu o tym nie mowic.
Wyobrazam sobie, jak chciatby wykorzystywa¢ moja moc.

— To prawda — zgodzit sie z nia Owen. — W takim razie to bedzie nasza
tajemnica. Na razie. Mozesz sprobowac jeszcze raz? Czujesz sie na sitach?

Energicznie pokiwata glowg i odstawita kubek na podtoge.

— Wystraszytam sie, to wszystko. Poméz mi tylko najpierw poczu¢ magie.
Mozesz jq jeszcze raz przywotac?

Owen pozwolil, by wezbrala w nim lagodna fala magii Zrédta. Etayne

Z awroty glowy Etayne nie trwaly dlugo. Owen pomogt jej usig$¢ na



zamknela oczy i zanurzyla sie w niej bez wahania. Przygladat sie, jak zaciska
powieki, jakby walczyta z jakim$ niemilym doznaniem. Potem jej twarz
spowito 1Snienie i rysy sie zmienity. Tym razem byta kim$ innym — piekng
starszg kobietg o ciemnych wiosach i zmarszczkach wokot oczu.

— Kim teraz jestes? — spytal z zaciekawieniem Owen. Z kazda chwilg byt
coraz bardziej podekscytowany. Owszem, inny obdarzony przez Zrédlo
wyczulby, ze Etayne uzywa magii, ale nie potrafilby powiedzie¢, w jaki
sposob. Zdolnos¢, ktorag posiadata, byla naprawde imponujaca. Byla
oczywistg manifestacjq jej wysitkow, by uchodzi¢ za kogo$ innego. Jeszcze
nigdy nie czytal o takiej mocy.

Obraz zamigotat i zniknat. Spojrzata na niego z powaga.

— To byta moja matka.

L A 4

Nastepnego ranka Clark sie ocknat. Nie miat juz goraczki. Byt ostabiony i
blady, ale niebezpieczenstwo mineto. Po kilku godzinach napit sie bulionu i
zdotat usigsc o wiasnych sitach. O chodzeniu nie bylo mowy, ale widac bylo,
ze zaczyna powoli wracac¢ do zdrowia.

Trucizna dokonata jednak spustoszen w ciele Justine, dziewczyna juz sie
nie poruszala. Wyraz przerazenia i udreki na twarzy Evie byl dla Owena
prawdziwa meka. Podobnie jak patrzenie na agonie przyjaciotki. Wczesniej
czarne 1Snigce wilosy Justine staty sie teraz kruche i matowe. Skora, o jasnej
karnacji, byla wrecz zielonkawa, policzki sie zapadly, a kregi pod oczami
sprawialy upiorne wrazenie. Etayne robila wszystko, co w jej mocy, silq
wlewala leczniczy bulion do ust chorej, by dodac jej sit. Ale biedna Justine
gasta w oczach.

Miejscowy szpieg, lord Bothwell, pojawil sie pdézinym rankiem, by
sprawdzic, co z chorymi.

— Jestem gleboko wstrzasniety tym oburzajagcym wydarzeniem —
oswiadczyt z teatralng troska. — Pomyslalem, ze chcielibyScie pozna¢ wyniki
mojego Sledztwa.

Clark spojrzal na Owena. W jego oczach malowaty sie gniew i nieufnosc.

— Czego sie dowiedziales? — Owen zdobyt sie na szczyt cierpliwosci. Nie
spal przez calg noc, byl potwornie zmeczony. Spojrzatl ukradkiem w strone
Evie, ktéra wcigz siedziala przy Justine, Sciskajagc bezwiladng dlon



przyjaciotki.

Lord Bothwell sie nachmurzyt.

— Chyba nie podejrzewacie, zZe to ja za tym statem?

— Nie chcialbym, zeby to zabrzmiato impertynencko — odpart ostro Owen —
ale byloby najlepiej, gdybys szybko dotart do sedna i podejrzenia zostawit
nam. Dworka mojej pani jest ciezko chora i nie jesteSmy w najlepszych
nastrojach.

— Rozumiem — wyjakat Bothwell. Na jego twarzy Isnit pot. — Zapewniam
was, Ze robie wszystko, co w mojej mocy, zeby rozwigzac te sprawe. Na cate
szczescie przywiezliScie ze sobg wyszkolona... akuszerke. Jej zdolnosci
bardzo pomogly. Tak jak mowitem, prowadze Sledztwo w tej sprawie, w
imieniu krola Jago. Bardzo mu zalezy, by sie dowiedziec, ktory z jego stug za
tym stoi. Podejrzanych byto dwoch mezczyzn i jeden z nich nie wrocit do
patacu po wczorajszym polowaniu. Nie wiadomo, gdzie przebywa, ale jestem
pewny, zZe to on jest odpowiedzialny za ten nikczemny czyn. W tej chwili go
szukamy i jeSli zajdzie taka potrzeba, poddamy go torturom, zeby sie
przyznat.

Evie miata mine, jakby na mysl o tym zrobito jej sie niedobrze.

— Podczas tortur czlowiek przyzna sie do wszystkiego. Dowiedz sie na
jego temat, czego tylko mozesz, ale prosze, zanim zmienisz sie w
barbarzynce, sprébujmy zrozumiec, jakie mial motywy.

Bothwell wydawat sie rozgoryczony.

— Wydawalo mi sie, ze takie sa zwyczaje w Ceredigionie. Prosze o
wybaczenie, pani.

Evie potrzasneta glowa.

— Na pewno styszales wiele plotek o naszym krolestwie, ktére po prostu
mijajq sie z prawda.

Rozleglo sie pukanie i w drzwiach pojawita sie stuzka.

— Jego Wysokos¢ chciatby odwiedzi¢ chorych — powiedziala i dygnela
niezdarnie.

Lord Bothwell wygladal na zaniepokojonego. Skionit sie gleboko i
natychmiast zmienit temat.

— Tak jak mowitem, widze, ze dziS rano zupelnie nie masz ochoty na
dalsze wycieczki, pani.

— Tu jestes, Bothwell? — powiedziat Jago, wchodzac do komnaty. Poklepat
Bothwella po plecach. — Wydawato mi sie, ze kazalem ci sie dowiedziec, kto



otrut naszych przyjaciot, i wymierzy¢ mu sprawiedliwosc?

— Ja... ja... chciatem tylko przekazac lady Elysabeth... M...Mortimer...,
ze powierzytes mi to zadanie, Wasza Wysokosc.

Jago najwyrazniej sie zdenerwowat.

— W takim razie zajmij sie nim i przestan ja niepokoic. 1dz juz.

Ta krotka rozmowa sprawila, ze Owen zobaczyt lorda Bothwella w innym
Swietle. Jego mniemanie o sobie i wplywie, jaki mial na krola, byto
prawdopodobnie wygorowane. Mozliwe nawet, ze Jago nie byt tak ghupi, jak
zakladal szpieg.

Krol podszedt do t6zka Justine. Jego twarz spochmurniata.

— Ach, mialem nadzieje, zZe do rana jej sie poprawi. Ale tak sie nie stalo. —
Zerknagtl na Clarka, ktéry usilowal usigsc. Etayne podeszia szybko i mu
pomogla. — Przynajmniej wasz rycerz dochodzi do siebie. Jak sie czujesz,
panie?

— O wiele lepiej niz wczoraj — odpart ochryple Clark.

Jago z szacunkiem kiwnat glowa.

— Przynosisz zaszczyt swemu krélestwu. Zycze ci szybkiego powrotu do
zdrowia.

— Dziekuje, panie.

Jago odwracit sie do Evie.

— Wygladasz okropnie, pani.

Evie nie przebrala sie ani nie czesata wloséw od ich poSpiesznego powrotu
z wczorajszego polowania.

— Jak widzisz, panie, moja przyjaciotka jest niedysponowana — odparia
ostrym tonem.

Jago machnat reka.

— Zartowatem tylko. Slyszalem, ze przez calg noc nie opuscita$ jej ani na
krok. Domyslitem sie, zZe to twoja przyjaciotka. To godne pochwaly.
Przejdziemy sie? Mysle, ze Swieze powietrze dobrze by ci zrobito.

Evie zmarszczyta brwi.

— Obawiam sie, ze musze odmowic. Justine wyglada gorzej i chce tu by¢
na wypadek...

— Chciatlem cie tylko zabra¢ na krotki spacer. Nie bedziemy sie oddalac,
zapewniam cie, i jeSli jej stan sie pogorszy, natychmiast kto$ nas sprowadzi.
Chodz, moja pani. Przejdzmy sie. — Podat jej ramie.

Byt to zyczliwy i Swiadczacy o wrazliwosci gest, ktory wzbudzit w



Owenie niechetny podziw. Evie z rezerwa spojrzata na Jago, jakby nie mogla
sie zdecydowac, czy przyjac jego propozycje, ale zaraz szybko skinela glowa
i wstata. Przygladzila pognieciong suknie, przyjeta podawane jej ramie i
zerkneta na Owena. Ruchem glowy data mu do zrozumienia, ze ma pojsS¢ za
nimi, co i tak zamierzat zrobic.

Owen spojrzal na Etayne, a trucicielka milczqco potwierdzila, ze zostanie z
chorymi. Podczas spaceru Jago mowit o budynku, jego architekturze, i
wyjasnil, ze plecione zlote wzory zwg sie kiltek. Owen nie stuchal, trzymat
sie w dyskretnej odleglosci od nich i czujnie obserwowal otoczenie. W
powietrzu unosita sie kwasna won fajkowego dymu, ktora mieszala sie ze
Swiezym zapachem zywicy z sosnowych galgzek. Na terenach wokét
kasztelu panowala ozywiona krzgtanina, drwale Scinali drzewa na opal,
kowale ostrzyli osetkami narzedzia, wszedzie pelno byto dzieci, kolorowych
wstazek i szczekajacych psow. Nic w stroju Jago nie odrozniato go od jego
poddanych, nic nie Swiadczyto o tym, ze jest krolem tej krainy.

— Naprawde? — spytata zdumiona Evie, znow przyciggajac uwage Owena
do jej rozmowy z krolem, cho¢ wiekszoS¢ juz przegapit.

— Oczywiscie! — zapewnit Jago, a potem Sciszyt glos. — Czesto wedruje po
gorskich dolinach. Jak inaczej mialbym poznac problemy i potrzeby moich
poddanych? Wiekszos¢ ludzi spoza Edonburick i tak nie ma pojecia, jak
wygladam, a widok podréznych nikogo nie dziwi. Nieraz spatem na strychu
na sianie i jadtem wieczerze z ziemiarzami i ich zonami.

— Z ziemiarzami? — powtorzyla z zaciekawieniem Evie.

— To taki ktoS, kto ma kawalek ziemi i ogrodek. Jak sie takich ludzi
nazywa w Ceredigionie?

— To chyba chlopi... — odparta Evie. — Nigdy nie styszalam o ziemiarzach.

— Teren jest tutaj taki gorzysty — ciggnatl Jago. — Wszystko rosnie na
pochytosciach. Nie ma miejsca, by uzywac koni czy woléw do pluga.
Ziemiarze radzq sobie, jak moga, uprawiajg pory, kabaczki i cokolwiek, co
jest w stanie wyrosngc. Zupa porowa to jedna z moich ulubionych!

Evie sie usmiechnela.

— A czy kiedy zadajesz sie z ziemiarzami, styszysz rzeczy, ktore cie
obrazajq?

— Bez przerwy — zasmiat sie krol jowialnie. — Ale nigdy nie zdradzam sie z
tym, kim jestem. Jago to czeste imie w Atabyrionie. Jego odpowiednikiem w
waszym kraju jest James. Co$ takiego nie budzi podejrzen. Ach, jesteSmy na



miejscu! — Zblizali sie do zadaszonego ganku, z tawa, stotem i planszg do
czarmistrza. Obok, w niewielkim i otoczonym kamiennym murkiem ogrodzie
rosty kwiaty.

— Zaprowadziles mnie az tutaj, zeby zagraC w czarmistrza? — spytala
niepewnie Evie.

— Nie lubisz tej gry? Chcesz, zebym cie nauczy#?

Evie przygladzila wlosy nad uchem.

— Nie gram zbyt dobrze — sklamala. — Zawsze, kiedy gram, przegrywam.

— W takim razie postaram sie nie wykorzystywac sytuacji — oSwiadczyt z
galanterig i podprowadzit ja do tawy. Usiadla, oparla tokcie o stot i gdy Jago
go obchodzit, by zaja¢ miejsce po przeciwnej stronie, zaryzykowata szybkie
zerkniecie w strone Owena.

Ten mial ochote dramatycznie westchng¢, ale bal sie, ze wtedy Evie
zaczelaby chichota¢. Udal wiec, ze interesuje go ogrod z kwiatami, jednak
trzymat sie na tyle blisko, by styszec ich rozmowe.

— Figury sq wykonane z drewna, nie z kamienia — zauwazyta Evie.

— Przypuszczam, ze ten komplet nie jest tak wyszukany jak te, do ktorych
przywyklas. Ale zasady sq te same. Wybierasz jasne? Ja zagram ciemnymi.

Owen musiat zastoni¢ usta, by ukry¢ usmiech, kiedy pokonata go w
czterech ruchach.

— No c6z — powiedzial Jago, na wpét ubawiony, na wpot rozztoszczony. —
Zagramy jeszcze raz?

— Jesli masz ochote — odparta potulnie.

Tym razem pokonata go w szesciu ruchach, wykorzystujac jedna z technik,
ktorych nauczyt ja Owen.

Owen zaryzykowat spojrzenie w strone Jago. Krol spochmurniat.

— Widze, ze byltas nadto skromna.

— Nie, naprawde kiedy gram, najczesciej przegrywam.

Wtedy zrozumiat.

— Ach, zapomniatem, ze wychowywalas sie z lordem Kiskaddonem,
chlopakiem obdarzonym przez Zrédlo. Pozwdl mi sprébowac jeszcze raz. I
prosze, nie baw sie mng. Jesli mam z tobg wygrac, chce na to zashuzy¢. —
Ponownie poustawiat figury na planszy.

Tym razem Evie pokonata go w o$miu ruchach.

— Hm — mruknal, po czym odchylit sie i przyjrzat planszy. — Jesli tak
dobrze grasz, to chcialbym zobaczy¢ partie miedzy tobg a Kiskaddonem.



Owen niemal sie zakrztusit. Odwrocit sie do nich plecami, zeby nie
widzieli jego miny.

— Bede szczera — powiedziata Evie. — Nauczyt mnie graC w czarmistrza.
Ma spory talent do tej gry.

— Wyobrazam to sobie — stwierdzil Jago. Potem w jego glosie pojawit sie
powazniejszy ton. — Pamietasz, co mowitas mi wczoraj, zanim zaczelo sie
cale zamieszanie? Mowilas, ze przybylas tu, by negocjowac rozejm miedzy
naszymi krélestwami. Ze Severn proponuje ciebie, pani, jako jeden z
warunkow. — Umilkt na chwile, jakby starannie dobieral stowa. Owenowi
Scisngt sie zoladek. — Coz, z tego, co rozumiem... cho¢ pewnie to tylko
plotka... sadzitem, ze ty, pani, i lord Kiskaddon byliscie sobie przeznaczeni.
Robisz to, zeby zadowolic¢ krola? Czy sama sobie tego zyczysz?

Owen zalowal, ze nie moze w tej chwili podnies¢ grudki ziemi i cisngc¢ niq
w glowe Jago. Co mogla powiedzie¢ Evie, wiedzac, ze Owen stoi tak blisko?
To pewnie byla dla niej meczarnia. A przynajmniej miat nadzieje, ze meczyla
sie cho¢ w potowie tak bardzo jak on sam. Zagryzt warge, zeby nie zaklac
pod nosem, lecz milczat jak glaz.

— Milo z twojej strony, ze o to pytasz — powiedziala wymijajaco Evie.
Sadzac po jej glosie, czula sie coraz bardziej nieswojo. — Wolatabym jednak
nie rozmawiac o tak osobistych sprawach podczas gry w czarmistrza.

— Nie nazwalbym tego gra w czarmistrza — wyrzucit z siebie Jago. —
Kompletnie zdruzgotatas mojg pewnos¢ siebie oraz dume. Przyznaje, ze az
tak nie przepadam za tg gra. Wolalbym pomacha¢ mieczem, niz przesuwac
kilka kawatkow drewna po planszy. Mowi sie jednak, ze czarmistrz pokazuje,
jak dziata umyst danej osoby, a ty udowodnitas, ze jestes o wiele bystrzejsza
ode mnie, nigdy ci nie dorébwnam. — Pociggnat nosem i westchnagt. — Coz,
lady Mortimer, jesli nie czujesz sie swobodnie, opowiadajagc mi o swoich
uczuciach, to czy moglabys chociaz powiedzie¢c mi coS o lordzie
Kiskaddonie? Styszalem tylko przerysowane legendy, ktore przypisuja mu
mistyczne cechy.

— Pewnie wszystkie sg zgodne z prawdg — odparta Evie takim tonem, jakby
sie uSmiechata.

— W takim razie nie rozwiejesz moich zludzen? - spytal Jago,
poirytowany. Potem ciggnat juz spokojniejszym tonem: — Rozumiem, ze
moglby byc¢ zazdrosny, rozstajac sie z toba. Jestes tu dopiero od niedawna, a
juz ujetas mnie swoim temperamentem, bystroscig i odwaga. Podziwiam te



cechy i nigdy nie sadzilem, ze odkryje je u... u... dziewczyny ze skutej
lodem Poinocy.

— Moze i przywykliSmy do zimna, ale mamy w zylach goraca krew —
zapewnita go Evie.

— To juz wiem. A teraz opowiedz mi coS o lordzie Owenie Kiskaddonie.
Nalegam. Nie zadng tajemnice. Nic zbyt osobistego. Jak on wyglada? Jaki
jest? Czy jest tak uparty, jak ty, pani?

Evie rozeSmiala sie, styszac ostatnie pytanie.

— Dobrze, mdj panie, jesli sobie tego zyczysz. — Zastanawiala sie przez
chwile, jakby szukata wiasciwych stow. Owena az piekly uszy, zamart w
bezruchu i czul sie naprawde zalosnie. — Starszy brat Owena by}t
zakladnikiem krola Severna, a poniewaz jego rodzice uczestniczyli w spisku,
ktorego celem bylo obalenie kréla, stracono go z wodospadu po zwyciestwie
pod Wzgérzem Ambion. Wtedy Owena wystano do Krélewskiego Zrodta, by
zastapit go jako zakladnik, a krdl i jego doradcy decydowali w tym czasie o
losach jego rodu.

— Musiat by¢ przerazony — zamyslit sie Jago.

— Tak — potwierdzita Evie. — M0j dziadek, diuk Horwath, przywiozt mnie
do Krélewskiego Zrodta, zebym sie z nim zaprzyjaznila.

— A twoj ojciec, lord Mortimer, zgingt pod Wzgorzem Ambion?

— Wiesz o tym? — zdziwila sie Evie.

— Tak. Utrata ojca musiata by¢ dla ciebie bardzo bolesna. Kiedy umart mgj
ojciec, gteboko mnie to dotkneto. Ale prosze, mow dale;...

Krol najwyrazniej byt wrazliwszy, niz Owen sadzil; tracit kepke trawy
czubkiem buta i zyczyl sobie, by przelecialo nad nimi stado kwaczacych
kaczek i zakldcito te rozmowe.

— No c0z, powiem tylko, ze Owen i ja staliSmy sie bliskimi przyjaciotmi. I
do dziS pozostajemy sobie bliscy. — Przerwala na chwile, a gdy podjela,
styszal bol w jej glosie. — Jest naprawde drogi memu sercu.

Owen poczut piekace w oczach tzy i zanim zdotat cokolwiek zrobi¢, jedna
z nich splynela po jego policzku. Zacisnagl zeby i zmusit sie, zeby nad soba
zapanowac.

— W takim razie twoja misja w Atabyrionie osobisScie bardzo wiele cie
kosztuje — rzekt cicho, ze wspotczuciem w glosie Jago. — Masz obowigzek
wobec swojego kréla i obowigzek wobec wilasnego serca. Moge tylko
powiedzie¢, ze Owen Kiskaddon jest szczeSciarzem, majac taka oddang



przyjaciotke. Jest poteznym lordem w twoim krolestwie. Do Edonburick
dotarly wiesci, ze pokonat krola Oksytanii, atakujgc go noca, z zaskoczenia, i
ze zmusit go do ucieczki. To jakby pokona¢ kogos w czarmistrzu w zaledwie
dwoch ruchach, co teoretycznie jest niemozliwe. Chcialbym go kiedys
poznac. Jak wyglada?

— Jest dosS¢ przystojny — powiedziala Evie takim tonem, by Owen
zrozumial, ze opowiada o nim z przyjemnosciga. — Ma brazowe wlosy, z
kepka, ktora... nigdy nie da sie uczesa¢. Ma dos¢ niesforne wlosy — porzucita
niebezpieczny watek i ciggnela: — Jest dobry, troskliwy i odwazny. Wstawia
sie za stabszymi i prosi krola, zeby okazywal im litos¢. Krol wie, ze lord
Kiskaddon jest lojalny i stucha jego rad.

Owen wyczuwal, ze miala ochote dodac¢: A teraz stoi tam i stlucha naszej
rozmowy. Nie zrobita tego jednak.

Ukradkiem otarl tzy z policzka. Jego serce ptoneto z mitosci.

— Chyba musze cie o co$ zapyta¢ — rzek} cicho Jago. — Kiedy kto$s ma
sprzeczne obowigzki, musi wybrac jeden z nich. Czy moge zalozyc¢, ze nie
przybytabys do Atabyrionu, gdybys nie byla gotowa spelic¢ zyczenia krola?

— A czy ty jesteS gotow przekazac pretendenta pod moja piecze, zeby
mogta go zabrac z powrotem do Ceredigionu?

Jago westchnat ciezko.

— Rozumiem, co to konflikt interesow — stwierdzil. — Dalem Eyricowi
stowo, ze bede go wspomagat i chronit. Gdybym zlamal te przysiege, jak
mogtabys zaufac, ze dotrzymam tej ztozonej tobie?

— Pochopnie dates mu stowo — powiedziala Evie znaczaco.

— W rzeczy samej. Szkoda, ze nie przybylasS wczesniej. Ale by¢ moze
istnieje sposob, zeby to obejs¢. Gdyby Severn nie byl juz krolem
Ceredigionu, nie bylabys dluzej jego lenniczka.

Gdy tylko wypowiedziat te stowa, Owenowi az zakrecito sie w glowie od
nattoku mysli.

Nagle do ogrodu wbiegta stuzaca.

— Wybacz, ze przeszkadzam, panie! Pani! Z twojg dworka jest coraz
gorzej! Nie moze oddychac! Mozliwe, ze umiera. Przystano mnie po ciebie.

Evie zerwala sie od stolu. Owen, nie zwlekajac, podazyt za nia.
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CICHY ODDECH

serce po trosze konalo wraz z przyjaciotkag. Evie ledwie

wstrzymywata szloch. Kleczata przy 16zku Justine i Sciskala jej
dlonie. Atabyrionski medyk z powagq potrzasnat glowq, bezradnie wzruszyt
ramionami i wyszedt z komnaty. Clark mégt juz usig$¢ bez pomocy i z
niepokojem spogladat na stabg dziewczyne. Etayne byla wymizerowana. Cata
grupka przybyszy z Ceredigionu milczata, wstluchana w cichy, umeczony
oddech Justine.

Krol nie wszedt z nimi do komnaty, w ktorej lezeli chorzy. Dat w ten
sposob Evie przestrzen, by mogla optakiwac przyjaciétke wsrod swoich.

— Prosze, Justine — btagata Evie wsrdd tez. — Uda ci sie! Dasz rade! Prosze,
nie tra¢ nadziei. Tyle zamierzalySmy razem zrobiC. Prosze, zyj! Musisz
sprobowac!

Owen nie mogt znieS¢ widoku cierpienia Evie, tak samo jak agonii Justine.
Podszedt do przyjacidtki i potozyt jej dton na ramieniu.

— Jesli jq strace, nie zniose tego — szepneta. — Nie poradze sobie z bolem.

— Zrobitam wszystko, co moglam, pani — powiedziala ze znuzeniem
Etayne. — Trucizny wywierajq na ludzi r6zny wptyw. Clark byt silniejszy.

— A wcigz czuje sie staby jak kociak — odezwatl sie Clark. Jeszcze raz
spojrzat na t6zko Justine. — Biedna dziewczyna.

— Nie moge sie poddac. Nie zamierzam straci¢ nadziei! — wyrzucila z
siebie sfrustrowana Evie. — Prosze, Justine! Potrzebuje cie! Twojej dobroci i

O wen stal z boku i patrzyt, jak Justine z trudem tapie powietrze. Jego



twojego towarzystwa. Jestes mi taka droga. Prosze!

Oddech chorej stal sie bardziej chrapliwy. Z bdlem patrzyli, jak piers
dziewczyny unosi sie coraz wolniej. Odstepy miedzy kolejnymi oddechami
wciaz sie wydluzaty.

Rozleglo sie niesmiate pukanie do drzwi. Evie nawet nie drgneta, wyraznie
rozgniewana, ze ktoS Smie przeszkadza¢ im w takiej chwili, wiec Owen
podszedt i otworzyt. W progu stat lord Bothwell z rumiencem podniecenia na
policzkach.

— O co chodzi? — spytat Owen.

Bothwell zastonit usta.

— O... eee... tego osobnika, ktorego szukaliSmy. Przekaz swojej pani... —
Wyciagnat szyje, by dostrzec, co dzieje sie za Owenem, ktéry umyslnie
zastanial mu widok. — Przekaz, ze go znaleziono. U podn6za wodospadu.
Jakis rybak ztapal go w sie¢. Mial n6z wbity w plecy. To, jak podejrzewam,
oznacza, ze truciciel wcigz jest na wolnosci. Badz ostrozny, sir. Strzez swojej
pani. Wyglada na to, ze obowigzek jej ochrony spoczywa teraz wylacznie na
tobie.

— Tak uczynie — odpart Owen. — Dziekuje, Bothwell.

Zaczat zamykac drzwi, ale atabyrionski szlachcic je przytrzymat.

— Jesli jest co$, co moge zrobic...

— Pani chcialaby modc optakiwac towarzyszke w spokoju — odpart Owen.
Potem zamkngt mu drzwi przed nosem.

Zauwazyl, ze chrapliwy oddech dziewczyny ucicht. Justine westchneta po
raz ostatni i odeszia.

— Nie! Nie! — krzyknela gorzko Evie i zaszlochata rozpaczliwie.

Owen poczul wzbierajgcg w nim struzke magii Zrédla. Nie przywolywal
jej, ale i tak czul, ze sie w nim budzila. Etayne poderwala glowe i
zdezorientowana podchwycila jego spojrzenie. Ona tez to poczula.

— Odeszta — stwierdzit Clark ochryptym z rozpaczy glosem.

Owen zaryglowat drzwi, poruszajgc sie niemal nieSwiadomie i kierowany
magig Zrédla podszedt do }6zka. Wyczuwatl w komnacie czyjaé obecnosé.
Justine lezala cicha i nieruchoma. Iskra zycia opuscita woskowa skorupe jej
ciala, a jednak Justine byla z nimi w komnacie i Owen czul pocieszajace
mysli, ktore kierowata ku Evie, zbyt udreczonej, by je poczuc.

Owen powoli, ostroznie podszedl i stangl za Evie. Spojrzal na ciato
przyjaciélki. Czul, ze co$§ w nim wzbiera. Wody Zrédta byly teraz wzburzone



i obmywaty go silnymi falami. Przeszyt go lek.

Etayne wpatrywala sie w niego, jej oczy az rozszerzyly sie z podziwu.
Wygladato na to, ze tylko ona wyczuwa, ze coS ma sie wydarzyc.

Owen poczul, jak kurczace sie pole jego magii rozszerza sie na chwile,
nabrzmiewajqc, jakby wypehialy go wody poteznej rzeki.

Owen stanat przy 16zku, tuz przy glowie Justine i spojrzal na rozczochrane,
czarne kosmyki jej wlosow. Wiedzial, co musi zrobi¢. Niczym w jakiejs
glebokiej studni pamieci widzial komnate na Dworze Tatton. Styszal swoich
zrozpaczonych rodzicow. Byt tam martwy noworodek z puszkiem biatych
wloskdw. Umazane krwig dziecko spoczywalo w ramionach akuszerki,
Ankarette Tryneowy, trucicielki krolowej. Uzyla calej swojej wiedzy i
leczniczej mocy zidl, by uleczy¢ tego chlopca, ale to nie wystarczylo.
Posiadata jednak jeszcze inng moc. I mogla mu oddac¢ wszystkie swe sity.

Owen wiedzial, ze to go oslabi. Wiedzial, ze nie bedzie w stanie znow
przywolaC magii przez wiele dni albo nawet tygodni. To bylo dla nich
wszystkich powazne ryzyko. Ale rozdzierajace 1zy Evie poruszyly jego serce,
a Justine i jemu nie byla przeciez obojetna. Ponadto wyczul, ze taka jest wola
Zrodia.

Usitujac zapanowac nad nerwami i lekiem, podszedt blizej. Opart reke na
drzacym ramieniu Evie i pochyli sie nisko nad 16zkiem. Drugg dionig
odgarnal ciemne wlosy z czota Justine.

Evie podniosta glowe i spojrzata na niego, zdezorientowana.

Owena nigdy tego nie uczono, ale w jakis sposob wiedzial, co czynic.

Pochylit sie tak, by jego usta zawisty tuz nad zimnymi wargami Justine.
Od jej ciala nie bito juz cieplo, ale wcigz czut jej obecnos¢ w komnacie i
przeplywajaca przez niego magie Zrédta. Pochylony nad jej ustami poczut to
stowo, a potem je wypowiedzial.

— Nesh-ama.

Oddychaj.

Owen lekko pocatowal Justine w usta i gdy ich wargi sie zetknely, wody
Zrédla wezbraly w nim i wypehily dziewczyne. Owen na chwile stracil
orientacje w wirze magii, mrowity go uszy i koniuszki palcow.

Justine powoli nabrata powietrza i zamrugata.

Owen sie wyprostowal, czul przeptywajaca przez niego magie. Podchwycit
spojrzenie Justine. Wiedziala. Chwile wczeSniej byla martwa, ale nie
powrocita do Wielkich Glebin. Przywolal ja z powrotem znad samej



krawedzi.

— Justine! — zawolata zdumiona Evie.

Pod Owenem ugiely sie kolana. Magia Zrédla go opuscila. By} pusty,
kompletnie wydrazony, mial wrazenie, ze jest lekki jak piorko. Zrobilo mu
sie ciemno przed oczami i osunat sie na podtoge.

L A 4

Gdy Owen sie ocknat, nie mial pojecia, ile mineto czasu.

Styszal ogien trzaskajacy w palenisku. Ale tym, co go obudzito, byl
dzwiek otwieranego okna. Z zewnatrz wpadl podmuch powietrza, niosac ze
soba odlegly pomruk wodospadu. Zawiasy zaskrzypiaty cicho. Ten odglos
zaniepokoit Owena.

Powieki mial ciezkie jak zelazne wrota. Probowat je rozchylic, ale widziat
tylko waska szczeline. W komnacie byto ciemno, wiec najwyrazniej stornce
zaszto juz jakis czas temu. Jak dlugo byt nieprzytomny? Znajdowal sie w
komnacie chorych. Od razu rozpoznat ten zapach.

Szuranie butow.

Sprobowat obroci¢ glowe, ale okazala sie ciezka jak kowadlo. Udato mu
sie tylko nieznacznie nig poruszyC. Lezal na 16zku pokrytym cienkimi
przescieradtami i obficie sie pocit. Ktos zdjat mu kolczuge. Widzial ja
wiszaca na krzesle przy 16zku, polyskujacqa w bladym Swietle ksiezyca. Przy
oknie znajdowatla sie plama cienia ciemniejsza niz reszta komnaty. Ten cien
sie poruszat.

W Owenie wezbrala panika. Czul sie catkowicie pozbawiony magii
Zrédla. Jego czara byla pusta, nie zostala w niej ani jedna kropla. Jeszcze
nigdy czegos takiego nie dosSwiadczyt. Uczucie bylo dziwne i wyjatkowo
nieprzyjemne, jakby nie miat reki.

Gdzie byta Evie? Clark i Etayne? W sasiednim 16zku zobaczyt czarne
wlosy Justine pograzonej w glebokim Snie. Jej piers powoli unosita sie i
opadata. Oddech nie by} juz chrapliwy. Po prostu brzmiat jak oddech kogos,
kto gleboko $pi.

Powoli naptynely wspomnienia. Justine umarta, ale jg uratowat. Czy to
bylo tego ranka? A moze minelo wiecej czasu niz jeden dzien? Nie byl w
stanie tego okreslic, ale zotadek wydawat sie rownie pusty, jak czara magii.



Cien odsunat sie powoli od okna i zblizyt sie do Owena. Kiskaddon znéw
ustyszal ciche szuranie butéw, a potem cien znieruchomiatl. Naptynely inne
wspomnienia i Owena ogarnela panika. Przyszedt do nich Bothwell i
zdradzil, ze osobnik, ktérego podejrzewano o otrucie Clarka i Justine, nie
zyje.

A to oznaczalo, ze ten, kto naprawde zatrut jedzenie w sakwie, wcigz byt
na wolnosci.

Owen zrozumial nagle, ze to zapewne truciciel skrada sie teraz w
komnacie. WczeSniej spartaczyt swoja robote i chce jq teraz dokonczyc.
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ZDRADZENI

omiott wzrokiem komnate, szukajac drogi ucieczki. Ale nawet gdyby
jakas znalazl, nie moglby z niej skorzysta¢, nie datby rady wstac z
t6zka.

Sprobowat sie odezwac i przekonal sie, ze przynajmniej to jest w stanie
zrobic.

— Widze cie — powiedziat cicho Owen.

Cien zamart w pot kroku. Absolutng cisze zaklocat tylko odglos
wodospadu, dobiegajacy przez otwarte okno.

— Ja tez cie widze — odpar} z mroku znajomy gtos. Brakowato w nim tej
nuty pochlebstwa, ale Owen i tak go rozpoznat. Lord Bothwell.

— Co tu robisz? — spytat Owen. Musiat zrobi¢ cos, co pozwoli mu zyskac
na czasie. Czy mogiby zawola¢ o pomoc? Ile minetoby czasu, nim ktos by
przyszed}? Nie byt w stanie sie broni¢, ale czy jego wrég o tym wiedziat?

— Czy to nie oczywiste? — odpar}t drwigco Bothwell. Znéw ruszyt w strone
Y6zka, w rece Sciskal sztylet. — Zaplacono mi, Zzebym wam pomogt, ale
jeszcze wiecej zaptacono mi za to, bym sie upewnil, ze wszyscy umrzecie.

Owen poczut zimny dreszcz na plecach.

— Wszyscy?

— Co0z, zwlaszcza lady Mortimer. Jesli zostanie zamordowana w
Atabyrionie, to az nadto wystarczy, by sprowokowac¢ waszego kréla do
najazdu. I by odwrécic¢ jego uwage.

P rzepeiniajagce Owena poczucie bezradnosci bylo straszne. Mlodzieniec



— Odwrocic¢ od czego? — drazyt Owen. Serce bito mu szybko. Byt zupelie
bezradny.

Mezczyzna w cieniu mlasnat.

— Nic nie jest takie, jak sie wydaje. A teraz badz grzecznym chtopcem i nie
probuj wstawac¢, zebym mogt cie porzadnie zabi¢. Zrobie to szybko i
bezbolesnie, masz na to moje stowo.

Zblizyt sie o kilka krokow i Owen zobaczyt jego twarz, maska stuzalczosci
zniknela bezpowrotnie. Ten czlowiek bez watpienia zamierzal go
zamordowac.

— Nie bylo cie z nami przy wodospadzie. Kto probowat nas otru¢? — Owen
sprobowal odwlec nadchodzacy moment. Po jego czole sptywata kropla potu.

— To miato wygladac¢ na wypadek. Rok temu wystatem sluge na dwor Jago
Llewellyna, czekajac na okazje taka, jak ta. Wszystko popsutes i musiatem
wrzuci¢ go do rzeki. No céz, przynajmniej bede mogl zostawi¢ te zacofang
kraine i wroci¢ do bardziej cywilizowanego kraju. A teraz, wesotej podrozy,
chlopcze.

Bothwell stangt nad t6zkiem Owena.

I nagle w biodro mezczyzny wbit sie sztylet.

Owen zauwazyt kobiecg dlon, zacisnieta na rekojesci. Wyszarpnela ostrze.
Sprébowat stoczyc sie z t6zka, ale udato mu sie podniesc tylko czeSciowo.
Serce bilo mu jak szalone i czul palace mrowienie w palcach, bo krew
zaczela szybciej kragzy¢ mu w zyltach.

Bothwell szarpnat sie w bok i rzucit ze sztyletem w strone 16zka, na
ktorym lezata Justine. Tylko Ze to nie byla Justine.

Owen dostrzegl czarne wiosy, tyle ze okalaly one twarz Etayne. W jej
oczach byt dziki, pelen pasji blask, gdy kopnela truciciela w brzuch. Runat w
tyl, przetoczyt sie, by sie od niej uwolnic¢, ale juz na niego czekala. Zerwata
sie z 16zka ze sztyletem w rece i natarla na niego. Owen kopat przescieradia,
probowal uwolni¢ nogi, zrobi¢ cokolwiek. Stychac bylo jeki i przeklenstwa,
gdy dwoje trucicieli walczylo w ciemnosciach. Dostrzegl blysk sztyletu, a
potem zobaczyt dlon Etayne, chwytajaca nadgarstek mezczyzny. Gwaltowne
przeklenstwo, krzesto zakotysalo sie i wywrdcito i nagle Etayne byla na
nogach i cofata sie z uniesionym sztyletem. Kilka kosmykéw czarnych
wilosow z peruki przykleito sie do jej spoconej twarzy. Ustawita sie niczym
tarcza przy t6zku Owena.

Mezczyzna o ponurej twarzy podzwignat sie, zgiety wpot z bolu.



— JesteS za mtoda — warknat. — Zbyt zielona. Styszalem o tobie w szkole. A
ty tez na pewno styszatas o Foulcarcie. Dobrze sie przebierasz, ale ja jestem
lepszy na noze i Swietnie o tym wiesz.

— JesteS tego pewien? — spytala Etayne, trzymajac sztylet na wysokosci
piersi.

Bothwell zrobit chwiejny krok do przodu i rungt twarzq na podtoge.

— Dlatego zatrulam modj sztylet, zanim cie dzgnelam — usmiechnela sie
krzywo Etayne.

Bothwell drgal w konwulsjach.

Etayne przydepnela szpiegowi nadgarstek i wyciggnela sztylet z jego reki.

— ZnalaS go? — spytal Owen 2z wdziecznoscig, napeklniajac pluca
powietrzem. Etayne umalowala sie tak, zeby wygladac zupehie jak Justine;
miala nawet na sobie jej suknie.

— ByliSmy wuczniami tej samej szkoly trucicieli w Pisan. Uzywat
nieprawdziwego nazwiska, by ukry¢ swojq tozsamoS¢ — odparla, ocierajac
pot z policzka. — Sadze, ze teraz pracuje dla Oksytanii. Nigdy osobiscie go
nie spotkatam, inaczej juz bym go rozpoznata.

Etayne podniosta przewrocone krzesto i posadzita na nim nieprzytomnego
mezczyzne. Nastepnie zaczela przywigzywac do krzesta jego nadgarstki.
Glowa Bothwella przekrzywita sie na bok.

— Czy trucizna, ktorej uzylas, zabije go? — spytal Owen.

— Nie. Sparalizuje go. Dzgnelam go w noge, by utrudni¢ mu walke, ale tez
po to, by trucizna przedostata sie prosto do krwi. — Schowatla sztylet do
pochwy wetknietej pod podwiazke, a nastepnie podeszta do t6zka i pomogta
Owenowi usiasc i oprzec sie o wezglowie.

— Dziekuje, ze uratowalasS mi zycie — powiedzial, patrzac na Etayne z
wdziecznoscig. Dziewczyna poprawita mu koszule.

— To byl gambit — wzruszyla ramionami. — Clark wciaz nie jest w stanie
walczy¢, a ty byle$ staby jak nowo narodzone szczenie po tym, jak Zrédio
wszystko z ciebie wyssato. RozpusciliSmy wiec pogloske, ze ty tez nie
domagasz i ze Justine jest w zbyt kiepskim stanie, zeby ja przeniesc.
Przebralam sie za nig i zajelam jej miejsce. Lady Mortimer rowniez jest
bezpieczna. Pomyslatam, ze ten drugi truciciel moze skorzystac¢ z okazji, by
latwo zabi¢ was oboje, i tak wiasnie uczynil. Bothwell wpadl w moja
putapke.

— Jeszcze nigdy nie bylem taki staby — powiedzial Owen nie do konca



pewny, jak sie czuje z tym, ze wykorzystala go jako przynete.

— Moge co$ na to poradzi¢ — powiedziala Etayne. Najpierw zamkneta
okno. Nastepnie zapalila Swiece. W komnacie od razu zrobilo sie jasnie;.
Bothwell zaczat pochrapywaé, glowe wcigz mial zwieszong. Trucicielka
przyniosta jakieS ziola ze swojej torby i szybko dodata je do kubka z
bulionem, ktéry stal na niewielkiej toaletce. Zamieszata bulion tyzka i
przysunela kubek do ust Owena. Kiskaddon wciggnal w nozdrza aromat
kurczaka i bulionu warzywnego. Etayne przechylita kubek i Owen poczut
smak stonego wywaru i jakichs zidl, ktore przypominaty mu o czasach, gdy
uczyt sie u Ankarette. To byly lecznicze ziola uzywane przez akuszerki. Jako
dziecko pit podobne mikstury.

Upit kilka tykow, ale Etayne zachecita go, by opréznit kubek do dna.

— Dobrze. Teraz szybciej wrdca ci sity.

Poczut sie nieswojo, bo byla tak blisko niego. Przyjrzala mu sie i zerknela
na kepke biatych wloséw. Przez chwile sadzil, ze Etayne jej dotknie, ale ona
odchylila sie, by odstawi¢ kubek na toaletke.

Zaczela przetrzasa¢ kieszenie truciciela. Zdjela fiolke, ktéra wisiala na
sznurku na jego szyi i ostroznie powachata zatyczke z korka. Nastepnie
zabrata mu drugi sztylet oraz wszystkie pierScienie, jakie nosit na palcach.

Znalazta jakie$S papiery ukryte w woreczku, umocowanym skdrzanymi
paskami na piersi mezczyzny.

Bothwell poderwal glowe i zamrugat.

— Uch! — jeknat i w jego oczach pojawit sie wyraz paniki. Zaczat szarpac
wiezy, az krzeslto sie przechylilo. Etayne polozyla mu reke na ramieniu, by
sie nie przewrocit.

— Jesli polecisz do przodu, ztamiesz sobie nos — ostrzegta go.

— Wygralas? — spytat z niedowierzaniem Bothwell. Wydawat sie wSciekly.

Protekcjonalnie poklepata go po policzku.

— Nic nie jest takie, jak sie wydaje. A teraz badz grzecznym chtopcem i nie
ruszaj sie, zebym mogla cie porzadnie zabic.

Gdy ustyszal te zamierzong zniewage, jego oczy sie rozszerzyty.

— To bylo dobre, Etayne. Ooooch! Idealna dawka jadu, by porzadnie
zapieklo. — Z gniewnie wykrzywiong twarzg szarpat wiezy. — Czego uzylas?
Kociej lapy?

— Ziarna prawdy — poprawita go.

— To bym wymienit jako nastepne. Ach, rozumiem! Pierwsze pchniecie —



steknat. — Poczekatas, az bede plecami do ciebie.

Wzruszyta ramionami, usitujac ukry¢ zadowolenie.

— Najwyrazniej wcigz stuzysz Chatriyonowi.

Urazony Bothwell rzucit jej spojrzenie spod zmruzonych powiek.

— Shluze tym, ktérzy zapewniajq mi najlepsze mozliwosci. I ty tez powinnas
— dodat z naciskiem. — Niewazne, ile Mancini ci ptaci. Chatriyon moze to
przebi¢. Tak uzdolniona dziewczyna, jak ty, daleko by zaszta w Oksytanii.
Ale zabij chlopaka, stucha naszej rozmowy.

— Wiem - odparla Etayne. — Troche mnie kusi twoja propozycja. Przez
troche mam na mysli tyle, co nic. Wigze mnie lojalnosc.

Bothwell zaklat.

— Nie kpij ze mnie, Etayne. JesteS lojalna wobec samej siebie. Wobec
wilasnych interesow. To lepsza oferta. JeSli wcigz chcesz stuzyc
Ceredigionowi, to zrob tak, jak najbardziej, ale po upadku uzurpatora. Albo
jeszcze lepiej, badz naszym szpiegiem w krolestwie. Tak jak Mancini.

Etayne zmarszczyta brwi.

— Znalazlam przy tobie jakie$ papiery — pomachata mu nimi przed nosem,
zeby go rozdraznic. — Ciekawe, jakich uzyli szyfrow.

Jego oczy rozszerzyly sie z przerazenia.

— Oddaj to.

— Pokonalam cie, Bothwell. Pamietasz? — Owen obserwowal, jak Etayne
otwiera listy. — Mréwczy szyfr — westchnela z przesada. — Doprawdy,
rozczarowujesz mnie.

Nie przestawal sie szarpac.

— Nie sadziliSmy, ze przysla ciebie.

— My, jak ,,my krdl”? — spytala sarkastycznie. Owen tez to zauwazyl.
Zalowal, ze nie moze uzy¢ magii Zrédla, by znéw wybada¢ Bothwella; czul
sie tak, jakby probowat sie napi¢ z dziurawego dzbana. Moc catkowicie go
opuscita.

Bothwell zmarszczyt czolo.

— Nie znasz go.

— Nie badZz tego taki pewien — odparla, pospiesznie przegladajac
zaszyfrowang wiadomos¢. Przysunela ja blizej Swiecy. Owen obserwowat,
jak szpieg zaczyna napinac palce, sprawdzajac sile wiezow. Sam poczut sie
lepiej i pochylit sie do przodu, ale od tego ruchu zakrecito mu sie w glowie.
Zsunal nogi z tozka, wiedzial jednak, ze proba wstania bylaby ghupio



lekkomyslna.

Bothwell nie odrywat oczu od twarzy Etayne. W miare jak czytala, jej rysy
pochmurniaty.

— Kto to zlecil? — spytala, uderzajac papierem o dton. — Chatriyon? Nawet
on nie jest taki ghupi.

Oczy Bothwella zaptonely.

— Co to jest? — spytal nieufnie Owen. Truciciele i Smier¢. To bylo jak gra w
czarmistrza, tyle tylko, ze kto§ mogt usungC twojg figure, nawet nie
wchodzac do gry.

Etayne odwrdcita sie w jego strone i spojrzata na niego z troskqa w oczach.

— Truciciel ma sie zaja¢ krolem Severnem.

Owen, zszokowany, wciggnat powietrze. Odwrocit sie w strone Bothwella.

— Kto?

Na twarzy mezczyzny pojawil sie nerwowy grymas.

— Ja tylko robie, co do mnie nalezy — warknat. — Miedzy Ceredigionem i
Atabyrionem nie moze zapanowac pokdj. To by byla katastrofa!

— Odpowiedz mu na pytanie! — naciskata Etayne.

Bothwell spogladat to na nig, to na Owena.

— Jesli mnie uwolnisz...

— Uwolnie cie do rzeki — zagrozita Etayne.

Bothwell zbladt.

— Nie musisz by¢ taka okropna!

Etayne potrzasneta glowa.

— Kazda chwila zwloki zwieksza zagrozenia dla krola, ktéremu shluze.
JesteSmy mu wierni, Bothwell.

Truciciel parsknat.

— No to sie zdziwisz, kiedy sie przekonasz, ze juz nie jest krolem.

Owen miat ochote go udusic.

— A kto bedzie rzadzi¢ Ceredigionem? Eyric? Ludzie go nie znajg. Nie
ufaja mu. Moze i jego roszczenia sa uzasadnione, ale zbyt dlugo go nie byto.
Ceredigionczykom dobrze sie wiedzie. Beda popiera¢ Severna.

Bothwell potrzasnat glowa.

— Moze i masz racje, ale nie rozumiesz, co sie tak naprawde dzieje. Przez
calg te mgle nie widzisz wodospadu. Moze go styszysz, ale go nie widzisz.

— Przestan gadac¢ zagadkami — rzucila Etayne. — Mozemy to uprosci¢. Co
powiesz na dawke lulka? Hm? Albo jeszcze lepiej... wilczej jagody?



Bothwell wytrzeszczyt oczy i zaczat sie kotysac na krzesle.

— Rownie dobrze mozesz mnie po prostu zabi¢ — warknal. — Jesli ci
powiem, i tak bede juz martwy.

— A najlepsze jest to, ze nawet nie bedziesz pamietal, ze nam powiedziates
— zauwazyla.

— Glupia! — warknat Bothwell. Westchnagl. — Powiem ci. Powiem ci! —
Pokrecit glowq, pokonany. — Dla mnie i tak jest juz pewnie za pdzno.
Chatriyon nie chce, zeby Eyric rzadzit. On jest tylko pionkiem, ma odwrocic¢
uwage. Chatriyon czuje sie upokorzony kleska, jaka zadal mu ten maly
skromni$ Kiskaddon. Widzisz, zeby zaspokoi¢ swoje ambicje, chciat zdobyc¢
Brytonike, ale teraz zmienit zdanie. Teraz chce czegoS wiekszego. Chce
Ceredigionu.

Owen pokrecit glowa.

— To nie ambicja. To szalenstwo.

— Moze to i prawda — parsknat Bothwell — ale jest zdeterminowany. Chce
sprowokowac¢ Severna do wojny z Atabyrionem, zabijajac dziewczyne
Mortimerow. Potem kaze otru¢ Severna i wstgpi na tron poprzez wymuszone
matzenstwo z bratanicg garbusa. Taki jest plan, Etayne. To wszystko. Bedzie
rzadzi¢ Ceredigionem poprzez swoja zone. Rola Tunmore’a polega na
przekonaniu dziewczyny. Moze nie wiedzialas, ale jest obdarzony przez
Zrédlo. Od wielu tygodni podtruwamy jej matke, Zeby rozgniewala sie na
krola. Fakt, ze jestes tu, w Atabyrionie, Etayne — zasmiat sie ponuro — tylko
utatwi Tyrellowi zadanie.

L A 4

Kazda osoba obdarzona przez Zrédlo wykazuje sie jakqs niezwyklq mocq,
czasami wiecej niz jednq. Obdarzeni utrzymujq swoje dary w sekrecie przed
sSwiatem, z wyjqtkiem kilku ogdlnych zasad, o ktorych opowiem. Terminy
uzywane do opisania dwoch gtéwnych sposobow, w jakie czerpiq moc, to
»,rygor” i ,wigor”. Termin ,,rygor” oznacza surowosc i dyscypline. Magia
pochodzi ze skrupulatnego i konsekwentnego trzymania sie jakiegos
rzemiosta lub rutyny. Takie osoby majq zelaznq wole i samodyscypline
rozwinietq w stopniu bardzo rzadko spotykanym u innych. Termin ,,wigor”
oznacza wysitek, energie i zapat. Wykonywanie jakiegos zadania dlatego, ze



sie to kocha, a nie z uwagi na koniecznosc i efekt tych dziatan. Te dwie
koncepcje sq jak dwa konie ciggnqce magie Zrédta. Dlaczego ktos moze
sktaniac sie ku jednej z nich i czy jest roznica w skutecznosci tych metod, dla
nas, zwyktych ludzi, pozostaje zagadkgq.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta

L A 4
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SZKLARZ

,Wasala”. Owen zamierzal zabra¢c go w powrotng droge do

Ceredigionu, a nastepnie wyciggna¢ z Manciniego dalsze informacje o
tym, wobec kogo mistrz szpiegow jest tak naprawde lojalny. To, czego
dowiedzieli sie od Bothwella, wstrzagsnelo Owenem, a niebezpieczenstwo,
ktore zawisto nad krolem Severnem, sprawiato, ze chcial jak najszybciej
wypehic¢ misje w Atabyrionie i wraca¢ do domu.

Owen i Etayne styszeli wczesSniej o Tyrellu, ale w r6znym kontekscie.
Owen zapamietal to nazwisko w zwigzku z zamordowaniem bratankéw
Severna, za$ Etayne wiedziata o nim sporo z czasow, ktére spedzita w Pisan.
Tyrell, niemal rowiesnik Severna, cieszy} sie reputacjq ptatnego mordercy,
byl przystojny i miat niewielka szpare miedzy przednimi zebami. Przy
odrobinie szczeScia to moglo im poméc go znaleZc.

Po schwytaniu Bothwella Owen i FEtayne przekazali pozostalym
szczegOtowe wiesci o spisku. Postanowili, ze Clark niezwlocznie wrdci do
Krolewskiego Zrédla, zeby ostrzec kréla i rozpocza¢ poszukiwania Tyrella.
Owen, Evie i Etayne mieli zostac i jak najszybciej skonczy¢ przydzielone im
zadania.

Etayne przyrzadzila wiecej bulionu dla Owena i mlodzieniec czul, ze
wracaja mu sity. Jednak polaczenie z magia Zrédla wciaz bylo poza jego
zasiegiem. Musial znalez¢ jakie$S ksiegi, pograC w czarmistrza albo zrobic
cokolwiek innego, co uzupelnitoby jego zasoby, ale te czynnoSci wymagaty

B othwella potajemnie przeniesiono z patacu Jago i zamknieto w tadowni



czasu, ktorego mieli bardzo niewiele.

Zeby zebra¢ mysli, przeszed! sie na krotki spacer po krélewskim dworze.
Chciat rozprostowac nogi i troche sie zrelaksowac. Jego umyst byt skupiony
na zagrozeniach, z ktérymi mieli do czynienia, i Owen, wedrujac po terenie,
usitowal obmysli¢ jakas strategie. W przesztosci zawsze bylo mu tatwo
dotrze¢ do sedna problemu. Teraz jednak, pozbawiony magii, ledwie mogt
spamieta¢ wszystkie szczegoly mrocznego spisku Oksytanczykow, wiec
stworzenie planu zupeklie mu nie szto.

Okoto potudnia odszukat go stuzacy i przekazal, ze lady Mortimer pragnie
sie z nim widzie¢. Owen natychmiast udat sie do jej komnaty. Wtasne ciato
wydawato mu sie obce.

Gdy wszedl, zobaczyt Clarka naradzajacego sie w kacie z Etayne, podczas
gdy Justine zajmowatla sie suknig Evie. To, ze dziewczyna tak szybko doszta
do zdrowia, byto niezwyklte. Na widok Owena zarumienita sie i szepnela cos
do ucha Evie, ktora natychmiast spojrzata na mtodzienca.

— Moja pani? — powitat ja oficjalnie.

Evie sie rozpromienita.

— Justine jest zbyt nieSmiala, by to powiedzie¢, wiec zrobie to za nig.
Owenie, ona wie, ze wczoraj umarla, i zdaje sobie sprawe, ze przywrocites ja
do zycia.

Owen, zaskoczony, spojrzal na Justine. Dziewczyna zarumienita sie
jeszcze mocniej i z przekonaniem kiwneta glowa.

— Nie rozumiem, dlaczego sama nie mozesz mu o tym powiedzie¢ — dodata
Evie z poirytowaniem w glosie. — Nie rozmawiacie przeciez pierwszy raz.

— To co$ innego, moja pani — odparta potulnie Justine. Zdawalo sie, ze
zywi dla Owena bezgraniczny podziw.

— Zrobitlem, co moglem, Justine. — Owen widzial, ze czula sie nieswojo,
jego tez ogarnelo skrepowanie, wiec zmienit temat. — Clark, kiedy
WYyruszasz?

Szpieg odwrdcit sie do niego niespiesznie.

— Wyplyniemy podczas przyptywu. Statek kupiecki, ktory przewozi
drewno, pomoze mi przedostac sie na jeden z naszych okretow, stojacych na
redzie. Mam nadzieje, ze przed poéinoca dotre do Krélewskiego Zrédta.
Zastanawiatem sie, czy powinienem zabrac ze sobg Bothwella.

Etayne pokrecita glowa.

— Jeste$ jeszcze na to za staby. Lepiej zostaw go z nami. Moze uda mi sie



wycisng¢ z niego wiecej informacji. A Owen chce omoéwi¢ z Mancinim
kwestie zwigzane z naszym wiezniem. Zreszta Bothwell nawet w klatce jest
niebezpieczny.

Clark wydat usta.

— Nadal sadze, ze powinienem go zabrac. Moze nam pomoéc znalez¢
kryjowke truciciela, a to by nam oszczedzito czas.

Oboje mieli swoje racje, a Owen to rozumial. Znéw z calq ostroscig odczut
brak swojej magii.

— Wolatlbym miec go przy sobie. Jestem pewny, ze sprobuje uciec. Etayne,
chciatbym, zebysS sie dowiedziata, gdzie przebywa Eyric. Podobno jest w
jednej z posiadtosci Huntleya. Zdaje sie, ze Bothwell wspomnial o tym
wczesniej?

— Moglabym zapytac Jago — podsuneta Evie.

Owen pokrecit glowa.

— Nie miatas nawet wiedzieC o tej czesci misji. Jago jest bystrzejszy, niz na
to wyglada. Gdyby dowiedziat sie, ze tutaj jestem, trafitbym do lochu.

— Ale czy nie powinniSmy cho¢ troche z tych wieSci przekazac¢ Jago? —
naciskata Evie. — Oksytanczycy tamiq sojusz, ktory z nim zawarli. Liczq na
jego upadek! Dla nas bytoby lepiej, gdyby o tym wiedzial.

— Wiem, do czego zmierzasz — odpart Owen. — GdybySmy powiedzieli mu
o oksytanskim spisku, Oksytania stracitaby wiele w jego oczach, ale to by go
nie odwiodlo od popierania Eyrica w probach obalenia Severna. Widziatas,
jak bardzo Jago pragnie tej wojny. Mysle, ze gdyby odniost wrazenie, ze
jestes zamieszana w nasz spisek, wyrzadzitoby to wiecej szkody niz pozytku.
Mam nadzieje, ze namowie Eyrica, by do nas dolaczyl. Jesli jednak sie nie
uda, moze trzeba bedzie uciec sie do innych srodkoéw. — Postal znaczace
spojrzenie Etayne.

— W takim razie lepiej, zebym ruszat juz do portu — oswiadczyt Clark, ale
zerknat ukradkiem na Justine, ktéra bardzo sie zarumienita i spuscita wzrok.

Evie dostrzegla reakcje przyjacioiki.

— Zapomnialam czego$ ze statku — powiedziala. — Justine, bylabys tak
kochana i przyniosta mi suknie? Te niebieskq ze srebrnym obszyciem.
Chcialabym jg wilozyc.

Clark spojrzatl na nig ciepto.

— Jesli sobie zyczysz, pani, moge ja odeskortowac do portu.

Zaskoczona Justine zamrugala i po jej twarzy przemknal nieSmiaty



usmiech.

— Te niebieska z adamaszku? Pamietam j3. Z przyjemnoscia ci ja
przyniose. O ile lady Etayne zechce byc¢ twoja przyzwoitka pod moja
nieobecnosc.

Etayne gleboko i formalnie sie sklonila, ale w jej oczach rozbtysty
kpiarskie iskierki.

Clark podat Justine ramie. Dziewczyna postala Evie promienne, pelne
wdziecznosci spojrzenie, po czym wyszia z eskortujagcym ja szpiegiem.

Gdy drzwi sie za nimi zamknety, Evie westchnela.

— Pewnie nie odezwa sie do siebie przez calg droge, takie z nich niemoty. —
Wygladata na zasmucong, zanim zwrdcila sie do Owena. — Nie wiem, jak ci
dziekowac za to, co dla niej zrobiteS. — Wyraz jej oczu ztagodnial. Dzis
wydawaly sie bardziej niebieskie niz szare czy zielone. Ujela dtonie Owena i
uscisnela je serdecznie. — Prawie peklo mi serce. A potem ty jq uratowates.
Dziekuje.

Owen poczut sie speszony tg otwartoscia.

— Nie bylem pewny, co robie, i watpie, czy potrafilbym to zrobi¢ po raz
drugi. W kazdym razie... nie ma za co.

Evie pociagnela go za rece.

— Wociaz nie czujesz w sobie magii? Wydajesz sie dzisiaj nieszczesliwy.
Jak zagubiona dusza. Czy dobrze czytam z twojej twarzy?

Owen kiwnat glowa. Poczul uklucie w sercu. Evie zawsze tak dobrze
odczytywala jego nastroje.

— Tak myslatam. Chyba mam cos, co moze ci sie przydac. Poprositam o to
Jago podczas Sniadania, a on kazat wykonac to swojemu szklarzowi. Miedzy
innymi dlatego po ciebie postatam. Spojrz tylko!

Podprowadzita go do toaletki, gdzie dostrzegl drewniane pudetko. Jego
serce zaczelo bi¢ mocniej, gdy cicho je otwierala, ukazujac kolejne rzedy
1Snigcych, prostokatnych szklanych klockow.

— Pomyslatlam, ze to by moglo pomdc. — Evie byla zachwycona, gdy
zobaczyla jego usmiech.

Na widok klockéw Owen niemal zadrzat. Czut sie jak czlowiek umierajacy
z pragnienia, ktoremu dano naczynie peilne wody. Albo jak spalona stoncem
ziemia w chwili, gdy pojawiaja sie deszczowe chmury. Byla to reakcja
instynktowna i zachtanna niczym dzieciecy zachwyt i podekscytowanie.

Evie wzieta pudetko i w milczacym porozumieniu oboje uklekli i odsuneli



plecionki z podlogi, by mie¢ rowna powierzchnie. Szklarz zapewnil caly
asortyment barw i roznorakie ksztalty. Owen zaczat dotykac klockow. Poczut
sie, jakby znow mial osiem lat. Ponownie kleczal na podlodze w kuchni,
gdzie unosit sie zapach pieczonych przez Lione bochnow chleba, a wokot
krzatali sie stuzacy. Kiedy tylko zaczat ukladac klocki, poczut struzke magii
Zrédla i zaczerpnat pierwsze krople mocy.

Evie z triumfalnym uSmiechem pomagata mu, podajac kolejne elementy.

— Dziekuje — szepnal Owen. Dziewczyna pochylata sie tak blisko, ze czut
zapach jej wlosow. Mial wrazenie, ze dzieki temu szybciej czerpal wode ze
Zrédla i po raz pierwszy uswiadomil sobie, Ze Evie jest w jaki§ sposéb
zwigzana z jego magia. Nie poswiecit tej mysli zbyt wiele uwagi, bo jego
umyst pracowat gorgczkowo, podczas gdy palce uktadaty klocki.

Kiedy pudetko bylo juz puste, Owen pozwolil Evie zburzyC pierwsza
budowle. Szklo upadalo z brzekiem, ktory wypekial serce Owena
ciekawoscig i zachwytem. Przez chwile znow byt dzieckiem; wszystko byto
proste, on i Evie wiedzieli, ze sa sobie przeznaczeni i spedzali dni na
trzymaniu sie za rece, skakaniu do cystern, jedzeniu wafelkow z miodem i
wylegiwaniu sie na stoncu.

Te chwile czystej radosSci zaklocito pukanie do drzwi.

Owen zerwatl sie na réwne nogi. Nie chcial, zeby sludzy zobaczyli, jak
bawi sie klockami. Wszyscy wiedzieli, ze Owen Kiskaddon ma stabos¢ do
klockow i gry w czarmistrza. Gdyby to wyszlo na jaw...

Pukanie zabrzmiato bardziej stanowczo.

— To ja, Justine — zabrzmiat sttumiony glos.

Etayne wpuscita dziewczyne, po czym starannie zamkneta drzwi.

Zarumieniona Justine wygladata na zmartwiong. Nie bylo jej przez jakas
godzine, cho¢ wydawalo sie, ze mineta tylko chwila. Dziewczyna niosta na
ramieniu niebieska suknie Evie.

— Chcialam wam jak najszybciej powiedzie¢ — wydyszata Justine. — Do
portu wiasnie wplynat statek z Brytoniki. Ledwie zdgazylam przed nimi.
Mysle, ze przybyla ksiezna! Idzie do wielkiej sali.

Owen i Evie wymienili spojrzenia. Brytonika?

L A 4



Owen blyskawicznie przebrat sie w kolczuge z kapturem oraz w tunike z
herbem Horwatha. Evie wlozyla niebieska suknie z adamaszku, ktorej barwa
doskonale podkreslata kolor jej oczu. Kiedy Justine czesala wlosy swojej
pani, Etayne szybko odlozylta klocki z powrotem do pudelka.

Owen znéw czul magie Zrédla. Jego czara bynajmniej nie byla pelna;
przypominata raczej patacowa cysterne, gdy woda siegala najnizszego
znacznika na kamiennej kolumnie do pomiaru glebokosci. Ale przynajmniej
nie czul juz tej catkowitej pustki.

Przy przebieraniu sie Evie wypytywala Justine o nowo przybylych.
Dziewczyna nie byla pewna, kto byt wsrod nowych gosci. Mogta jedynie
powtarzac spekulacje innych. Ktos sadzil, ze przybyta ksiezna, ale Justine nie
widziata zadnych wysoko urodzonych dam schodzacych z poktadu.

Gdy tylko byli gotowi, opuscili komnate Evie i ruszyli do wielkiej sali. W
dniu ich przybycia do Atabyrionu sala wypelniona byta po brzegi weselnymi
goscmi. Teraz jednak krzatali sie tu glownie stuzacy, straznicy, a wsrod nich
przechadzal sie w te i z powrotem podenerwowany Jago Llewellyn. Na
widok Evie zamrugat zaskoczony, po czym podszedt do niej posSpiesznie.

— Dopiero co ustyszalem wieSci — powiedzial z ozywieniem. — Wiasnie
przybyt wystannik z Brytoniki. Taki zaszczyt to rzadkosc.

— Tak mi powiedziala moja dworka. — Evie wskazala skinieniem glowy
Justine. — Wiesz, kto to?

Jago pokrecit glowa.

— Nie mam pojecia. To zupelie niespodziewana wizyta. — Wydawat sie
poruszony. — Nigdzie nie moge znalez¢ lorda Bothwella. Nikt go dzi$ nie
widziat.

Owen i Evie starali sie, aby ich twarze nie zdradzaly emocji. Mtody diuk
czut ogromng ulge, ze odzyskal magie. Dzieki niej o wiele lepiej sie dostrajat
do zachowania ludzi w swoim otoczeniu. Nawet nie zdawat sobie sprawy, jak
bogata i wieloaspektowa jest jego zdolnos¢, dopoki mu jej nie odebrano.
Zastanawiat sie réwniez, czy rzeczywiscie przybyla ksiezna Brytoniki, bo
nigdy jej nie spotkal, a bardzo chciat sie o niej dowiedzieC czegos wiece;.

Czekali w wielkiej sali dos¢ dilugo, zanim przybyl wystannik. Dzwieki
rogu zapowiedzialy goscia.

— Lord marszatek Brendon Roux z ksiestwa Brytoniki! — zaanonsowat tegi
mezczyzna.

Owen nie spodziewal sie marszatka we wilasnej osobie. By} zaskoczony, ze



cztowiek takiej rangi i znaczenia w ogole zostal wystany z misjg... Chyba ze
jej celem bylo wypowiedzenie wojny. Marszatlek byl przeciez obronca
ksiestwa, straznikiem i opiekunem ksieznej.

Owen natychmiast go rozpoznal. Przybyly wydawal sie rownie surowy i
ponury, jak wowczas, gdy Owen spotkal go w opuszczonym obozie
Chatriyona. Wkroczyt do sali jak ktoS, kto rzeczywiscie przybyt z wazng
misjg. Zmarszczyl brwi na widok Jago i Evie stojacych razem przy
podwyzszeniu. Owen z narastajgcym przerazeniem uswiadomit sobie, ze
mimo przebrania rycerza marszalek moze go rozpoznac. Uznal, ze lepiej nie
rzucaC mu sie w oczy.

Jakby czytajac mlodziencowi w myslach, Roux zwrdcit na niego wzrok.
Lekko uniost brwi, a jego oczy zdradzity, ze rozpoznat Owena.

Witaj, lordzie marszatku, pomyslal Owen, poshugujac sie magig Zrodia.
Byl na siebie zly, ze nie zadzialal wczesniej.

I mial nieprzyjemne wrazenie, ze Roux po raz kolejny wyprowadzit go w
pole.
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LORD MARSZALEK

zdradzi¢ przed Jago. Krol bylby zaklopotany i zapewne tez wsciekty,

gdyby sie dowiedzial, Ze Owen Kiskaddon udaje jednego z rycerzy,
chronigcych Evie. Obecno$¢ marszatka w Atabyrionie byla niepokojaca.
Dlaczego los sprawit, ze Owen i Roux znow sie spotkali?

— Witaj w Edonburick, mo6j panie — przywital go Jago Llewellyn z
nieskrywanym zadowoleniem. — Mam nadzieje, ze twej podrézy nie zaktocity
niespodziewane sztormy?

Marszatek Roux wygladat na poirytowanego.

— Jedyny sztorm — odpart ostro — to ten, ktory Sciagasz na siebie. — Dotart
do podwyzszenia i sklonil sie sztywno Llewellynowi, po czym o wiele
swobodniej sktonit glowe przed Evie.

— Miates juz okazje pozna¢ lady Mortimer? — zapytat Jago. — Mam was
sobie przedstawic?

— Az do dzi$ nie mialem przyjemnosSci poznania corki lady Mortimer —
odpart znaczaco Roux. — Moja pani, przekazuje ci pozdrowienia od lady
Sinii, ksieznej Brytoniki. Domys$lam sie, Ze nie jeste$ z Atabyrionu, skoro nie
nosisz nakrycia glowy?

— W rzeczy samej, sir — odparla z rezerwa Evie. — Wiele o tobie styszatam.

— Zapewne od lorda Kiskaddona. — Roux spojrzat jej w oczy. — Wyrazy
uznania dla diuka. Przybywam tutaj na rozkaz mojej pani, by porozmawiac z
krélem Jago.

O wen z duszg na ramieniu zastanawiat sie, czy lord marszatek moze go



— W takim razie mow, cztowieku. — Krol zmarszczyt brwi. — Zamierzam
namowiC lady Elysabeth, by pdzniej wybrala sie ze mng na polowanie z
sokolem. Mialbys ochote do nas dotaczyc?

— Planuje niezwtocznie wraca¢ do Brytoniki — odpowiedzial Roux. — Nie
mam czasu na ghipstwa. JesteSmy na skraju wojny, moj panie. Przybywam
sklonic¢ cie, bys raz jeszcze przemyslal, wobec kogo zamierzasz pozostac
lojalnym.

Jago nachmurzyt sie jeszcze bardziej.

— Podobnie jak wczesSniej mowilem lady Mortimer, sadze, ze juz
wystarczajaco mnie ostrzezono, panie. — W jego glosie zabrzmiato udawane
zatroskanie. — Dziwi mnie, ze zadale$ sobie trud tak dalekiej podrozy.

Roux postapit o krok blizej do podwyzszenia.

— Budzisz Spigcego wilka. I to zima. Wiesz, jak to jest z wilkami zima, mdj
panie. L.atwo by¢ odwaznym, kiedy sg daleko. Ale kiedy widzisz ich uszy i
styszysz ich warczenie, mozesz poczuc sie inaczej.

Jago z irytacja machnat reka.

— Mpyslatem, ze herbem Severna jest odyniec, nie wilk. Odyniec to
zwierzyna, ktora leka sie wilkow. Poza tym dziki zwierz moze wy¢, prychac
albo kwiczec, ale to nie znaczy, ze sie go boje.

Oczy Evie zaplonely zielenia.

— Krol Ceredigionu nie jest zwierzem. Nie zgadzam sie na takie stowa.

— To tylko takie powiedzenie — odpart Jago.

Owen wpatrywat sie w lorda Roux. Jego zmysty sie wyostrzyty, by wykryc¢
jakakolwiek iskre magii Zrédla. Nie wyczul jednak nic, procz narastajacego
w sali napiecia.

— Wybacz, moja pani. — Roux przyjat oficjalny ton. — To niezbyt fortunny
dobor stéw z mojej strony. — Znow skupit sie na Jago. — Jesli najedziesz
Ceredigion, bedziesz musial sie zmierzy¢ rowniez z Brytonika. Moja pani
niepredko zapomni, w jaki sposob udalo jej sie uciec przed ambicjami
Chatriyona. JesteSmy gotowi popierac krola Severna.

Owen poczul przypltyw wdziecznosci i szacunku dla marszalka, ale
pozostat nieufny.

Na twarzy Jago pojawil sie grymas gniewu.

— Uwazaj, sir, bo narobisz sobie wiecej wrogow. Obaj wiemy, Ze nie
zostawisz Brytoniki bez obrony, kiedy Chatriyon wcigz lize rany. Moze i
Kiskaddon raz wyprowadzit Oksytanczykow w pole, ale gdy Chatriyon



zbierze calg potege krolestwa, diukowi Marchii Zachodniej nie pomoga
zadne sztuczki.

Lord Roux usmiechnat sie szczerze na te stowa. I to byt wilczy usmiech.

— Sadze, ze ty i Chatriyon nie doceniacie przebiegtosci diuka — zauwazyt. —
I jego zdolnosci.

— Wiem, jak zabi¢ obdarzonego przez Zrédlo — rzucil groznie Jago, kiedy
jednak Evie glosno wciggnela powietrze, spojrzal na nig zawstydzony. —
Moja pani, to byly pochopne stowa.

— Zaprawde, sir — glos Evie drzal z gniewu, na jej policzkach pojawit sie
rumieniec. — Nie pojmuje mezczyzn. Dos¢ juz tych wybuchéw zlosci. —
Pokrecita glowa. — Pozwolcie, ze powiem wam prawde, bo zaden z was tego
nie zrobi. Rozumiem, dlaczego lady Sinia przystala do Atabyrionu lorda
Roux, by rozmawiatl z toba, mdj panie. Jest doSwiadczonym dowddca, zna
Swiat i z powodzeniem bronil Brytoniki. Powinienes postuchac jego rady.
JesteS mtody i porywczy. Nie chce cie urazi¢, moj panie. Pragniesz sprawdzic
sie w boju. Krol Oksytanii podziela to pragnienie. Wzorem dawnych krélow
szukasz chwaly i honoru na polu bitwy. Ale pomysl o tych, ktérzy stracq
zycie. Pomysl o cierpieniu matek i dzieci, ktore beda optakiwac bliskich.
Grywasz w czarmistrza, ale twoja strona ma tylko potowe figur. Przegrasz.

Jago wpatrywatl sie w nig skonsternowany i marszczyt brwi.

— To, co mowisz, jest prawdq, pani — przyznal ze wzburzeniem. Owen
uznal, ze probuje sie broni¢. — Prawda, jestem porywczy, ale szczescie
sprzyja odwaznym. I nie mylisz sie w swojej ocenie, ze Atabyrion nie jest w
stanie stawic¢ czola pelnej potedze Ceredigionu. Ale pamietasz tez zapewne,
ze gra sie konczy, gdy pokonany zostanie krél, bez wzgledu na to, ile figur
pozostanie na planszy. Prawdziwy krdl Ceredigionu jest moim przyjacielem,
towarzyszem i sojusznikiem. To nie zbrodnia przywrocic¢ tron prawowitemu
wiadcy. A wtedy wszystkie pozostate figury beda mu postuszne.

Usta Jago drzaty z gniewu, gdy znoéw spojrzat na Roux.

— Przykro mi, ze przebyles tak dluga droge, lordzie marszatku, ale nie
wypelisz swojej misji. Doradzatbym ksieznej, zeby zastanowila sie nad
wilasnym stanowiskiem. Odtracita mezczyzne, ktéry mogl uczynic¢ z niej
krolowa. A kiedy Ceredigion zostanie pokonany, nie bedzie juz nikogo, kto
by bronil Brytoniki. Zechciej przypomnie¢ ksieznej, ze jej sojusznicy sa
stabsi. A teraz wybieram sie na polowanie z sokolem. Mozesz odejsc.

Lord Roux uklonit sie sztywno. Jego twarz pozostala obojetna. Zwrocit sie



do Evie:

— Dziekuje ci za szczerosS¢, moja pani. Zechcesz poswieci¢ mi chwile,
zanim wyjade?

— Tak, moj panie — odparta Evie.

Jago parsknat.

— Przyprowadz mi konia — rozkazat jednemu ze stlug. — Straszny zaduch w
tej sali.

W  zamieszaniu, ktére nastgpito, Owen dostrzegl, ze wielu
Atabyrionczykéw spoglada ponuro na cudzoziemcow, a w ich oczach malujg
sie uraza i gniew. Chcieli wojny. Pragneli walczy¢. Stowa to za malo, zeby
ich od tego odwiesc.

Evie skinela na Owena, by dotaczyt do niej i do lorda Roux w niewielkiej
wnece na uboczu.

Marszatek Sciszyt glos.

— Wiele ryzykujesz, przebywajac tutaj, moj panie — rzekt ze spojrzeniem
wciaz utkwionym w Evie. — Nie brak ci odwagi.

— Dziekuje — odpowiedzial Owen uprzejmie.

— Doceniam, Ze przybytes tu i probowates pomoc — szepneta Evie. — Widze
jednak, ze Atabyrionczycy pragna konfliktu.

— Jest takie powiedzenie: ten, kto wbrew wlasnej woli godzi sie na zlo,
staje sie niewolnikiem swojego postepku — odpart lord Roux. — Przekonatem
sie, ze to prawda. I w przypadku mutow, i u ludzi. Musze ostrzec ciebie, moja
pani, a takze twego krola. Obawiam sie, Ze usuniecie Severna z tronu
odbedzie sie niehonorowo. Nikt nie naraza sie na nieszczeScia wojny bez
nadziei na zwyciestwo. Z moja flotg mogtbym spali¢ to miasto na popidt, a
wcigz starczyloby mi czasu, zeby wrocic i broni¢ Brytoniki. Jago Llewellyn
nie zdaje sobie sprawy, jak bardzo bedzie bezsilny, jesli wydarzenia potocza
sie nie po jego mysli, a jestem przekonany, ze tak wlasnie sie stanie. Nie
docenia potegi Severna. Nie popeknij tego samego bledu i nie lekcewaz
desperacji, by pozby¢ sie niewygodnego wiadcy.

Owen zrozumial zawoalowane znaczenie tych stow.

— Uwazasz, ze istnieje spisek, by zamordowac krola.

Lord Roux zerknat na niego ukradkiem.

— Tak, ale nie mam dowodéw.

— Dowiodles, ze jestes wiernym sojusznikiem — wtracita Evie. — Mysle, ze
przyszta pora, bySmy opuscili Atabyrion. Moja misja tutaj sie nie powiodla.



Lord Roux spojrzat na nig, a potem na Owena. Bylo coS w jego oczach.
Cos, czego nie mowil. Czego nie chcial powiedziec.

— A zatem, za pozwoleniem... — Sklonit sie krotko, po czym odszedt.

Owen zastanawial sie, czy marszalek ma jakie$ stabosci. Nie sSmial jednak
uzy¢ magii Zrédla w tak publicznym miejscu, by to sprawdzi¢. Nie tylko
zdradzitby sie przed Roux, ale tez zndw nadszarpnatby swoje i tak stabe
zasoby. Nie chcial ryzykowac. Podejrzewal, ze Brytonika popiera Ceredigion
nie tylko z wdziecznosci.

Byla jednak inna cze$¢ misji, ktora pozostawata niedokonczona. Chatriyon
postuzyt sie trucicielem, by obali¢ Severna i przygotowac nadejscie Eyrica, a
Severn zapewne zamierzatl uczyni¢ to samo ze swoim wrogiem. Owenowi
zaschlo w ustach. Bylo dla niego jasne, ze Eyric musi zosta¢ usuniety z
planszy do czarmistrza, ale nie chcial go zabijac. Poza tym Severn dal mu
powody, by sadzi¢, ze nie pragnie Smierci bratanka. Gdyby udalo sie
uprowadzi¢ Eyrica i zabra¢ go do Ceredigionu, rownowaga sit uleglaby
zmianie. Owen nie wierzyl, by Eyric dat sie przekonac i poszedt z nimi z
wiasnej woli.

I wtedy milodziencowi przyszta do glowy pewna mysl, przeblysk
zrozumienia. Strategia.

— Moja pani — zwrdcit sie cicho do Evie. — Mam pewien pomyst.

— Bardzo chetnie go poznam.

Owenowi w umysle wszystko zaczelo sie ukladac. Zobaczyl kolejnosc
zdarzen, do ktorych musiato dojs¢. Sposob, w jaki nalezato ustawi¢ klocki,
by przewrdcily sie tak, jak zaplanowat.

— Chcialbym, zebys poprosita Jago o pozwolenie na spotkanie z Eyrikiem
Argentine’em.

— Po co? — zdziwila sie Evie.

— Zeby sprawdzi¢ jego roszczenia. Powiedz Jago, ze znasz fakty i
szczegoly, dotyczace dziecinstwa Eyric, dlatego chcialabys go jutro
odwiedzi¢. Mysle, ze krol spelni twoja prosbe, cho¢ pewnie wysle z toba
eskorte.

— A ty co zrobisz? — spytala Evie.

Usmiechnat sie.

— Etayne i ja musimy dotrze¢ do niego pierwsi.
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Owen przechadzal sie nerwowo. Zalowal, ze nie ma juz z nimi Clarka. Nie
podobalo mu sie pozostawianie Evie bez ochrony. Ona i Justine wybraly sie
na spacer w oczekiwaniu, az Jago wroci z polowania. Owen i Etayne siedzieli
razem w komnacie Evie i pracowali nad swoja czeScig planu.

Gdy przechadzal sie po komnacie, ustyszal szelest tkaniny zza parawanu.
Wydarzenia pietrzyly sie niczym fale przyptywu, grozac, ze ktéras z nich
zwali go z nog. Mial juz dosy¢ podszywania sie pod kogo$ innego, chciat
znow powroci¢ do wiasnej tozsamosci i przejs¢ do czynow. Chatriyon
wykorzystywal Jago, by ten, postugujac sie Eyrikiem, obalit kréla
Ceredigionu. Jednak celem Chatriyona byto zawlaszczenie tronu dla siebie
poprzez matzenstwo z Elyse. Owen widzial figury ustawione na planszy.
Jago byl prozny i dumny, ale nie dostrzegal machinacji w tle. Owen
uswiadomit sobie, ze na planszy sa tez takie figury, ktérych on sam nie widzi.

— Prawie skonczylam — oSwiadczyla Etayne. Wyszla zza parawanu ubrana
w jedng z sukni Evie i w jej bizuterii. Na ten widok serce Owena zabito
mocniej z pozadania. Etayne, nieSwiadoma tego, ze sie na nig gapit, podeszia
do toaletki z lustrem. Obok stal jeden z jej kufrow. Trucicielka kréla
podniosta wieko i =zaczela czegos szuka¢, po czym wyciagnela
ciemnobrazowa peruke. Zdjela juz te, ktorg nosita na co dzien — z dlugimi
kasztanowymi wlosami — i wlozyla ciemng. Usiadla przed lustrem, potem
zaczela naklada¢ puder. Owen z rosngca fascynacja obserwowal, jak
malowata oczy, usta i policzki i przemieniala sie na jego oczach. Czul drobne
fale magii Zrédla, czerpanej przez dziewczyne; w miare jak zatracala sie w
tym, co robila, fale stawaly sie coraz bardziej intensywne. Etayne byla jakby
w transie. Wpatrzona w swoje odbicie nakladata na skore male plamki
nasladujgce pieprzyki i piegi na skoérze Evie. Zdawala sie dzialac
nieSwiadomie i Owen wyczuwal, jak zatraca sie w akcie przebierania.
Doznawal tego samego, gdy ukladal klocki. Obserwowanie przemiany
Etayne bylo naprawde fascynujgce. Owen moéglby tak patrze¢ bez korca,
cho¢ wiedzial, Ze musi sie skupi¢ na czekajacej ich misji.

Etayne skonczyla sie malowac i zaczela nasladowa¢ miny Evie. W jej
oczach pojawito sie ozywienie, dlonie zaczely wykonywac¢ pelne wigoru
gesty.



— Tak strasznie mi sie podoba, co zrobitas z wlosami, Justine! — Jej glos do
zhudzenia przypominal glos Evie, ten sam ton, ta sama modulacja. — Mysle,
ze moje wygladaja zbyt pospolicie. Chciatlabym miec¢ kepke bialych wlosow,
o tutaj, tak jak u Owena. Ale niestety, nie wszyscy mozemy tak dobrze
wygladac. — Psotnie wyszczerzyta zeby i spojrzala w lustro na odbicie
mlodzienca. Zagapit sie i dat sie jej przytapac.

— Poznaje cie — wyjakal, z aprobatg kiwajac glowa. — Ale z wiekszej
odleglosci dalbym sie nabrac. JesteS wyzsza od Evie, ale nie sadze, by
ktokolwiek to zauwazyt.

— Dokonatam kilku innych poprawek — usSmiechnela sie Etayne. —
Zrobitam, co mogtam.

Owen pokrecit glowa.

— Nieprawda. Wcale nie. Sprébuj przywola¢ magie Zrédla. Tu, w tej
komnacie. Spraw, zebym uwierzyl, ze widze Evie. Tak jak to zrobilas z
obrazem Ankarette, ktory zobaczylas w moim umysle. Chce sprawdzic, czy
zdotam cie przejrzec.

W ciele Owena wezbralo podekscytowanie. Istnialo tyle mozliwosci, by
wykorzystac moc Etayne, i Owen bardzo chciatl sie dowiedzie¢, jak daleko
siega jej magia. Gdyby dziewczyna okielznala swoje zdolnosci, bylaby
naprawde poteznym sprzymierzencem.

Etayne wyprostowata sie i spojrzata na swoje odbicie w lustrze.

— Jak mam przywolac¢ magie?

— Juz to robitas — odpart Owen.

— Tak, ale to nie jest takie latwe. Ostatnim razem reagowatam na ciebie. Ty
zaczaltes.

Owen kiwnat glowa.

— Gdy Ankarette odeszta, moim nauczycielem magii stat sie krol. Czasem
musi kogos dotkna¢, by jego magia mogla przeptywac. W moim przypadku
to tak nie dziala, ale nauczylem sie tego od niego. Chodz, stan przede mna.

Ustuchata. Zamrugat kilka razy, zeby nie rozpraszato go jej przebranie.

— To cwiczenie, ktorego nauczyt mnie krol. Wyciagnij reke, o tak. Nie za
sztywno. Dobrze. Teraz rozcapierz palce. Zamknij oczy i wyobraz sobie...
wyobraz sobie, ze w twoim wnetrzu jest rzeka, ktora pragnie sie wydostac.
Woda wyptywa z opuszkow palcow.

— Mam cie dotkng¢? — Zmarszczyta czoto. Owen poczul mrowienie.

— Nie! Po prostu... stdj, tak jak teraz. Czasem pomaga zamkniecie oczu.



Wyobraz sobie plynaca w tobie wode. Uwolnij ja, poczuj, jak ptynie z twojej
piersi przez reke, a potem przez palce. Na razie nie zamierzam przywolywac
swojej magii. Chce, zebys tym razem zrobita to sama.

Pot wystgpit mu na czoto. Stala tak blisko. Staral sie zapanowac nad
emocjami. Byl wierny Evie. Jednak tego, co wlasnie sie dzialo, nigdy nie
bedzie mogt z nig dzielic. Nie w ten sposaéb.

— W porzadku. — Etayne zamknela oczy. Owen od razu poczut krazaca w
niej magie.

— Czujesz to?

— Tak — uSmiechneta sie.

— Dobrze. A teraz chce, zebys tego uzyla. Chce, zebys stata sie Elysabeth
Victoriag Mortimer. Przekonaj mnie.

Etayne odetchnela. Owen patrzyl, jak przemienia sie na jego oczach.
Wydawata sie nawet nizsza, jakby lekko sie skurczyla, nasladujgc postawe
Evie. Czut bijaca od Etayne magie, ktora probowata go przekonac, ze patrzy
na Evie. Chcial w to wierzy¢. Na jej widok serce Scisnelo mu sie z tesknoty.
Jednak magia rozstgpita sie wokél niego — byl odporny na to oszustwo.
Etayne wygladala jak Evie. Ale Owen wiedzial, ze nig nie jest. Jego serca nie
dato sie oszukac.

— Otworz oczy — nakazat cicho. Poczut ulge, bo moc Etayne nie byla na
tyle silna, by go zwie$¢. Jednak zwiodlaby innego obdarzonego przez Zrédlo,
to pewne.

Etayne ustuchata i magia ostabta.

— Nie przestawaj — poprosit.

Stabos¢ minela i iluzja sie utrzymata. Owen potozyl rece na jej ramionach i
obrocit ja twarza do lustra. Do odbicia Evie.

— A niech mnie — szepnela przejeta Etayne. — Moge by¢ kazdym.

— To oczywiste, Ze jeste§ obdarzona przez Zrédlo — rzekl z podziwem
Owen. — A teraz powiedz, czy czujesz, gdzie konczy sie twoja magia? Jest
jak wielka, rozlegta czara. Czy sie kurczy? Czy czujesz, jak stabniesz?

Jak w transie skineta glowa.

— Ale jeszcze nie czuje zmeczenia. To jest jak... ptywanie. Moge to robic
przez jakis czas, ale nie ciagle.

— Dobrze. Ostatnio utrzymatas iluzje tylko chwile.

— Mysle, ze pomaga mi to, ze wlozylam jej suknie i klejnoty — wyznata
Etayne. — I bardzo sie staralam wygladac jak ona. Tym razem czuje roznice.



Poza tym teraz lepiej znam lady Elysabeth, bo spedzilam z nig troche czasu.
Potrafie nasladowac jej glos i zachowywac sie jak ona. — Zerkneta na Owena
w lustrze. — Przekonatam cie?

Mtodzieniec pokrecit glowa.

— Potrafie wyczud, ze to nie jest rzeczywiste. Ale to dlatego, ze tez jestem
obdarzony przez Zrédlo. Wiem, kiedy inni uzywaja swoich zdolnoéci.
Podobnie jak ty.

— Tak jak wtedy, gdy tego sprébowales — zauwazyla przebiegle. — No to
jaki masz plan, lordzie Owenie?

Mtodzieniec popatrzyt na Etayne, a w glowie ulozyl ostatnie elementy
uktadanki.

— Ztozymy wizyte Eyricowi. Pojdziemy tam razem.
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ARDANAYS

jecha¢ wierzchem i dotrze¢ szybciej do posiadtosci Ardanays, ale nie

tak to zaplanowat. Powo6z byt prosty, z zastonkami z przodu i z tylu, w
tej chwili rozsunietymi, zeby przechodnie mogli zobaczy¢ oszatamiajgco
piekng Elysabeth Victorie Mortimer, a w rzeczywistosci trucicielke krola,
Etayne. Owen siedzial na koZle, ale na tyle blisko, by mogli ze sobg
rozmawiac. Stuga z biczem jechal na jednym z koni na przedzie zaprzegu i
utrzymywat tempo, gdy przemierzali wzgorze. Wokoét rozciaggaly sie geste
lasy, a na bitej drodze zdarzaty sie koleiny.

Etayne nie uzywala jeszcze magii Zrodta, ale z daleka jej przebranie i tak
bylo przekonujgce. Obok powozu jechali dwaj studzy, rowniez wierzchem —
Owen przekupit ich, by towarzyszyli im jako eskorta i zajmowali sie konmi.
Przylapal sie na tym, ze tesknie spoglada na ich wierzchowce. Dreczyto go
zniecierpliwienie; mijali odludne tereny wokot jednej z posiadiosci earla
Huntleya, w ktorej przebywata swiezo zaslubiona para.

Plan Owena byl prosty i opierat sie na elemencie zaskoczenia. Bez
watpienia wieSci, ze Evie nastepnego dnia chce odwiedzi¢ pare wraz z
krolewska eskorta, juz sie rozniosty. Jednak stuzba bedzie zaskoczona, gdy
mata Swita zjawi sie dzien wczesniej. Etayne miala zaaranzowac prywatne
spotkanie z lady Kathryn. W ten sposéb Owen mogt zosta¢ sam na sam z
Eyrikiem. Mlodzieniec nie do konca wierzyl, ze Eyric przyjmie jego
propozycje i dobrowolnie uda sie do Ceredigionu, zamierzat jednak

T urkot i kotysanie powozu przyprawialy Owena o mdtosci. Wolalby



sprobowac i przekonac¢ go, ze tak bedzie najlepiej. Tymczasem Etayne miata
obezwladni¢ Kathryn, wzia¢ jedng z jej sukni i pojawicC sie jako ona. Mieli
nadzieje, ze uda jej sie to, co Owenowi najprawdopodobniej sie nie
powiedzie. Powdz miat zawiez¢ ich do portu, tam zas mieli ukry¢ Eyrica na
pokiadzie statku Evie. Gdyby natomiast Owenowi mimo wszystko udato sie
przekonac Eyrica, zaproponowaliby Kathryn, zeby udata sie wraz z nimi.

To byt smialy plan. Wszystko mogto pojs¢ nie tak. W miare, jak zblizali
sie do Ardanays, Owena ogarnialy coraz wieksze watpliwosci.

— Pamietasz, jak wyglada lady Kathryn? — szepngl przez ramie do
pasazerki.

— Niewyraznie — przyznala Etayne. — Bede musiala ja poobserwowac, zeby
zapamietac jej twarz i zachowanie. Jak myslisz, jak dlugo uda ci sie zajac
Eyrica?

— Mam nadzieje, ze wystarczajaco dlugo — westchnat Owen.

Jezdziec na czele zaprzegu odwracit sie i zawotat:

— Juz widac posiadtosc! — Wskazat kierunek rekojescia bicza.

Wsrod majestatycznych, wiecznie zielonych drzew ukazala sie polana
porosnieta bujng murawa, przez ktérg wiodta droga, oznaczona glazami. Gdy
powo0z wynurzyt sie z lasu, Owen zobaczyt imponujacq posiadtosc. Bity trakt
zmienit sie w podjazd wysypany zwirem, prowadzacy do duzego okraglego
placu przed gldwng brama.

Posiadtos¢ zbudowana byla z kamiennych blokéw w réznych odcieniach
szaroSci. Z pochylych dachow w réznych miejscach sterczaly dziesiatki
kominéw. Budynek miat tylko dwie kondygnacje, ale byt bardzo dlugi, w
ksztalcie litery L. Sciany porastala najrézniejsza rodlinno$¢, w tym dziki
bluszcz i wisteria. Nad S$ciezka od frontu wznosila sie wiezyczka z
wiatrowskazem; po obu stronach podjazdu staly wielkie kamienne donice z
gestymi kolcolistami. Zachodnia czes¢ budynku byla niemal catkowicie
porosnieta bluszczem, nawet komin. Pnacza usunieto tylko z okien. Bylo to
urocze, odosobnione miejsce, a z niektorych kominow unosity sie leniwie
obtoki dymu.

Gdy zajechali na okragly plac i zatrzymali sie przy frontowym wejsciu,
Owen ostroznie zeskoczyt z kozta i obszedt powdz, by otworzy¢ drzwi. Czut
falujqce strugi magii Etayne, gdy przyjmowata pelne przebranie.

Z frontowych drzwi posiadlosci wyszedt chudy, siwiejacy zarzadca. W
jego wlosach wcigz wida¢ bylo czarne kosmyki. Mial ciemne oczy, waski,



haczykowaty nos i marszczyt czoto. Z powaga przyjrzat sie przybyszom.

Owen podat reke Etayne i pomogt jej wysiasSc z powozu.

Zarzadca natychmiast do nich podszedt.

— Lady Mortimer, spodziewaliSmy sie ciebie dopiero jutro. — Jego ton
zdradzal podenerwowanie. Szybko zerknal na Owena, ale zaraz znow utkwit
spojrzenie w Etayne.

— Jutro? — odparta beztrosko FEtayne. — Musialo dojs¢ do jakiego$
nieporozumienia. PrzybyliSmy dluga droge, by dotrze¢ tutaj dzisiaj. Nie
jestem mile widziana?

Zarzadca zbladt.

— Wrecz przeciwnie, lady Mortimer — zapewnit. — Jestem po prostu
zaskoczony, ze widze cie tak wczesSnie. Nazywam sie Lawson i bede ci
stuzyc.

— A ja nazywam sie Elysabeth Victoria Mortimer — poprawita go stodko
Etayne. — Lady Mortimer to moja matka.

— Ach, prosze o wybaczenie. Witaj w Ardanays. — Usmiechnat sie, ale
dalej marszczyt czoto i przygladat jej sie z powaga. Wygladatl na bardzo
zdenerwowanego i Owen podejrzewal, ze nie tylko z powodu
niespodziewanych gosci. — Prosze za mnga. — Lawson sklonit sie sztywno, po
czym ruszyt zwawo w strone drzwi.

Etayne zerknela na Owena i skrzywita sie nieufnie.

Owen podszed}t do wynajetych ludzi, ktorzy réwniez zsiedli z koni.

— Przygotujcie powdz — rozkazal cicho. — Potem szwendajcie sie w
poblizu, na wypadek gdybyscie byli potrzebni.

Mezczyzni kiwneli glowami, a potem zawrocili powdz, zeby byt gotow do
odjazdu.

Owen ruszyt za Etayne i Lawsonem.

Posiadtos¢ urzadzona byla w bardziej dekadenckim stylu niz patac Jago
Llewellyna. Rzucato sie w oczy, ze earl Huntley przykladal wiekszg wage do
bogactwa szczegotow i wystroju wnetrz. Wszedzie krzatali sie shludzy
podenerwowani zamieszaniem, ale Owen zobaczylt ich nie wiecej niz tuzin.
Posiadtos¢ byta znacznie mniejsza od Dworu Tatton, wiec stuzacych tez byto
mniej.

— Jak minela podrdz z Edonburick? — spytat przez ramie Lawson.

— Milo — odparta krotko i rzeczowo Etayne.

Zarzadca poprowadzit ich na prawo do woskowanych drewnianych drzwi.



Zapukat stanowczo i od razu ujat gatke klamki, aby wpuscic¢ gosci.

Byt to piekny salon z luksusowymi meblami i ogromnym wykuszowym
oknem, czeSciowo zastonietym zwisajgcymi pedami wisterii. Rozsuniete
zastony wpuszczaty do komnaty Swiatto. Eyric i Kathryn juz czekali.

Eyric miat na sobie prosta mysliwska tunike z luznym koilnierzem. Byt
nieuzbrojony, co bardzo ucieszylo Owena. Wlosy mial w nieladzie i
przechadzat sie nerwowo od Sciany do sciany. Gdy weszli, utkwit spojrzenie
w Etayne, ale nic w jego oczach nie wskazywato na to, ze przejrzat jej iluzje.

— Lady Elysabeth — skionit sie. — Czy moge ci przedstawi¢ mojq zone, lady
Kathryn?

Etayne formalnie dygnela, a lady Kathryn odpowiedziata jej tym samym i
sklonita glowe jak przed kim$ wyzszym stanem, cho¢ obie byly corkami
earlow.

Kathryn nie nosita juz nakrycia glowy. Ubrana byta w przepieknag zielong
suknie o skromnym kroju i nie miala zadnych klejnotow z wyjatkiem
obraczki na palcu i prostych kolczykow. Brak nakrycia glowy zony Eyrica
tylko potwierdzal, ze para nie spodziewala sie gosci. Kasztanoworude wiosy
lady Kathryn byly zaplecione i upiete na karku, ale kilka niesfornych
kosmykow opadato jej na czoto.

Tak jak glosity plotki, Kathryn byta niezwykle piekna, ale jej twarz nie
zdradzata wyniostosci, a w orzechowych oczach blyszczala niewinnosc.
Nawet bez uciekania sie do swojej mocy Owen domyslal sie, ze jej
dziecinstwo bylo bardzo radosne i sielskie. Jednak pelne usta mtodej kobiety
wydawaly sie smutne. Spogladajac na przybylych, lekko marszczyla brwi,
jakby z troska.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, lady Elysabeth — rzekla cicho
Kathryn. — Zaszczycasz nas swojq wizyta.

— Przepraszam za to nieporozumienie — usmiechnela sie lekko Etayne. —
Nie wiem, jak do tego doszlo, ale obawiam sie, ze takie rzeczy sie zdarzaja.

— Moglbym zaproponowac co$ na odSwiezenie? — Lawson popatrzyt na
lady Kathryn, jakby szukajac u niej wskazowek, jak nalezy postapi¢. Owen
dostrzegl w tym spojrzeniu szacunek.

Kathryn po prostu skinela glowq i zarzadca wyszed}t, zamykajac za sobg
drzwi.

— Cho¢ zaskoczylo nas twe nagle przybycie, jestes tu mile widziana —
Kathryn zwrdcita sie znowu do Etayne. — Ta posiadlos¢ byla prezentem



Slubnym. Od mojego ojca. To nasz nowy dom. — USmiechnela sie nieSmiato
do Eyrica, ktory spojrzat na nig z uwielbieniem. Podszed!, ujat jej dlon, po
czym uniost ja do ust i ucalowat.

— Przypuszczam, ze przybytas tu, zeby mi grozi¢c. — Twarz Eyrica
spochmurniata, gdy spojrzal na Etayne. — Jesli taki jest twoj cel, przyjechatas
niepotrzebnie.

Etayne uSmiechnela sie z falszywq skromnoscia.

— Bynajmniej. Mamy wiele do omowienia. Obawiam sie jednak, ze musze
prosi¢ o chwile na osobnosci z lady Kathryn. — Lekko znizyla glos. — Podczas
podrozy pojawila sie nagle pewna kobieca niedogodnosc... Musze cie prosic
o pomoc, lady Kathryn.

Owen usmiechnat sie lekko.

Lady Kathryn spojrzata ze wspétczuciem na Etayne.

— Oczywiscie, moje biedactwo. Chodz ze mna.

Eyric przez chwile wpatrywal sie w zone niepewnym wzrokiem, ale zaraz
zrozumial, w czym rzecz, i uSmiechnat sie z lekka ironia.

— Najwyrazniej niektore sprawy sa wazniejsze. Bede tu na ciebie czekal,
moja ukochana.

Kathryn ujela Etayne pod ramie i poprowadzila ja do wyjscia. W progu
obejrzala sie jeszcze, spogladajac z czuloscig na Eyrica.

Gdy zamknely sie za nimi drzwi, Owen nie mogt uwierzy¢, jak dobrze
sprawdza sie jego plan. Czyzby wszystkie klocki mialy upas¢ tam, gdzie
zamierzat?

Eyric przez chwile spogladal za zong. Wydawat sie zadurzony po uszy.
Westchnat i splott rece na karku. Zerknal na Owena, ale widzial w nim tylko
rycerza, eskorte. Nikogo waznego. A juz w pewnoscig nie kogos, z kim warto
porozmawiac.

— Gratuluje malzenstwa, méj panie — odezwat sie Owen uprzejmie.

Eyric znow zaczat sie przechadzac po komnacie. Na jego twarzy malowata
sie troska. Wygladal teraz na znekanego, jak kto$ zaszczuty i znuzony
cigglym uciekaniem. Byt silny, mtody i bardzo przystojny. Owen nie miat
cienia watpliwosci, ze Kathryn odwzajemnia juz mito$¢ meza.

Eyric znow na niego zerknat.

— Dziekuje — mruknal, wyraznie rozkojarzony.

Owen powoli podszedt do okna. Widok byt przepiekny, a klebiaste
chmurki czynily go jeszcze bardziej idyllicznym. Drzewa kotysaly sie na



lagodnym wietrze, w powietrzu niost sie zapach wisterii. Mlodzieniec
wypatrzyt jednego ze swoich wynajetych ludzi, ktory przechadzal sie po
podjezdzie. Mezczyzna spojrzal na Owena i dyskretnie skingt glowg. Diuk
sie usSmiechnat i odpowiedzial mu tym samym.

— Wiesz, czego chce lady FElysabeth? — spytal Eyric. — Pewnie, jak
przystato na wiernego stuge, i tak mi nie powiesz?

— Nie jestem jej stuga — odpart Owen. Od Eyrica dzielilo go wiekiem tylko
kilka lat, ale mtodzieniec miat wrazenie, ze mezczyzna jest od niego znacznie
starszy. Cho¢ obaj w zyciu cierpieli, doSwiadczenia Eyrica musiaty byc¢
jeszcze bardziej bolesne.

Eyric poderwat glowe i nieufnie zmruzyt oczy.

— Kim w takim razie jestes? Czy... trucicielem? — W jego glosie niemal
pulsowal strach, gdy nagle uswiadomil sobie, ze zostal sam na sam —
bezbronny — z uzbrojonym mezczyzna.

Owen }agodnie siegnat do niego magiag Zrédla. Szukat stabosci i czytat w
Eyricu jak w otwartej ksiedze. Ksigze okazal sie dobrym czlowiekiem.
Niezbyt sprawnie radzit sobie z mieczem, bo nigdy nie przeszed} porzadnego
szkolenia. Calg jego dusze wypelnial lek. Owen dostrzegl to ponure
podobienstwo miedzy nim a sobg. Eyric zdawatl sobie sprawe, ze moze zostac
schwytany. Bal sie Owena, bal sie, ze prosty rycerz moze bez trudu go
pokonac. Bat sie, ze nie uda mu sie ochronic zony.

— Nie jestem twoim wrogiem — pokrecit glowa Owen. Przypomniat sobie
cos, czego nauczyta go Ankarette. Bylo to ryzykowne, ale i tak postanowit
sprobowac. Jesli Eyric byt przerazony, nie bedzie myslal spokojnie ani
racjonalnie. Owen musial zlagodzi¢ ten lek i wzbudzi¢ zaufanie ksiecia.
Najszybszym sposobem za$, by zyskac¢ zaufanie, byta bezradnosc.

— Kim jestes? — powtdrzyt Eyric z lekka panikg w glosie. Zerknat na drzwi,
a wyraz jego twarzy zdradzil, ze ksigze zastanawia sie, czy nie rzucic sie do
ucieczki.

Owen zsunat kaptur, niesforne wtosy opadly mu na czoto.

— Zbyt dlugo przebywasz z dala od dworu, zeby mnie rozpoznac. Jestem
Owen Kiskaddon.

Eyric ze Swistem wciggnal powietrze.

— Jestes... jeste$ obdarzony przez Zrédlo! — wydusik.

— Zgadza sie — potwierdzit Owen z opanowaniem. — A ty nie. Wyczuwam
to.



— Czy Jago wie? Nie sadze. Powiedzialby mi!

— Gdyby Jago wiedzial, kim jestem, pewnie juz by mnie uwiezit — odpart
szczerze Owen. — Powierzam ci moj sekret. W zamian chcialbym, zebys mi
zaufal. Powiedz mi, kim jestes. Nie prébuj mnie oklama¢. Bede wiedziat,
jesli sprébujesz. — Byl pewien, ze Eyric jest tym, za kogo sie podaje, ale
wolal ustysze¢ potwierdzenie z jego ust. Prawda byla najwazniejsza.

Mtody mezczyzna popatrzyt na Owena z zaskoczeniem.

— Przebyles dluga droge, aby sie tu znalez¢. Ryzykujesz zycie.

Owen kiwnat glowa.

— TwoOj wuj musiat mie¢ pewnos¢. Nie mogt ufa¢ plotkom ani
doniesieniom. Oszustwo bytoby zbyt tatwe.

— Moj wuj? — spytat gniewnie Eyric. — OczywisScie, ze wuj chce mnie
dopasc¢. Chce mojej Smierci.

Owen potrzasnat glowa.

— Nie chce. Zapewniam cie. Powiedz mi, kim jestes.

— Jestem Eyric Argentine, syn Eredura. Przysiegam na Zrédto.

To prawda.

— Wierze ci — zapewnit Owen. — Szpiedzy doniesli, ze mozesz by Piersem
Urbickiem, synem rybaka.

Eyric kiwnat glowa.

— Urbickowie mnie chronili. Wychowali. Dobrze im zaptacono, by zeznali,
ze jestem ich dzieckiem.

— Po co to oszustwo? — Owen odsunat sie od okna. — Po co kto$ mialby im
placi¢, zeby o tobie klamali?

Eyric zmruzyt oczy.

— Nie musze ci tego mowic.

Owen wzruszyt ramionami.

— Czemu nie? Co sie dzieje?

— Wiecej, niz przypuszczasz — padla wymijajaca odpowiedz. — Wiecej, niz
wie Severn. Nie wolno dopusci¢, zeby pozostat krélem. Nie moze wkladac¢ na
swe skronie obreczy korony. Musze mu jq odebrac.

— Nie sadze, zebysS zdolal — stwierdzil Owen szczerze. — Lord marszatek
Brytoniki niedawno zlozyt wizyte w Edonburick i ostrzegl Jago, zeby nie
wspieral twojego powstania. A lud nie stanie po twojej stronie, Eyricu.
Chatriyan tylko cie wykorzystuje, zeby rzuci¢ wyzwanie twemu wujowi.
Zamierza wymusi¢ matzenstwo z twojg siostrg i zagarngc tron dla siebie.



Twarz Eyrica spochmurniata.

— Nie wierze ci.

— JesteS wykorzystywany przez obie strony — uparcie twierdzit Owen. —
Zastanow sie, cztowieku! Chatriyon pragnie wiadzy tylko dla siebie, a Jago
wystuguje sie toba, zeby dla wilasnych celow obali¢ Severna. Jeste$ ich
marionetka. Pozwol, zebym ci pomdgt poprzecinac te wiezy.

— Jak? — spytat ze zloScia Eyric. Zmarszczyl brwi i znéw zaczal sie
przechadzac¢. Wygladat, jakby chcial chwyci¢ jeden z wazonow i cisngC nim
o podloge. — Jesli Severn dostanie mnie w swoje rece, skonczy to, co nie
udato mu sie wiele lat temu. Bylem wtedy dzieckiem!

Owen sie zblizyt.

— Rozumiem. Mozesz mi wierzy¢, naprawde rozumiem. Spedzitem wiele
miesiecy w Krélewskim Zrédle. Trzastem sie ze strachu, bo myélalem, ze
krol mnie zamorduje albo straci z wodospadu. Moj ojciec zdradzit go pod
Wzgdrzem Ambion.

— Ale ty stanowisz dla niego wartos¢ — warknat Eyric. — Jeste$s obdarzony
przez Zroédlo. Oczywiscie, ze chcial cie ocali¢. Ja jestem jego rywalem.
Przystal cie tutaj, zebys mnie zabil. Jesli nie pojade z tobg, masz mnie
zamordowac. Zaprzeczysz temu?

Owen powoli nabrat tchu. Probowat uspokoi¢ emocje.

— Tylko gdybys okazat sie oszustem — stwierdzit niewzruszenie. — Tylko
gdybys naprawde byt Piersem Urbickiem. Ale nim nie jestesS. JesteS Eyrikiem
Argentine’em. Kiedy tu przybyliSmy i kiedy pierwszy raz cie zobaczylem na
dworze Jago, powiedziale$, kim jeste$, a Zrédlo potwierdzilo, Ze to prawda.

Eyric wbil w niego twarde spojrzenie.

— W takim razie wiesz, Zze moje roszczenia sg stuszne. Wiesz, ze jestem
twoim prawowitym krélem! — W jego oczach blysnela iskierka nadziei. —
Jesli pomozesz mi odzyskac tron, na moim dworze nikt nie bedzie sie mogt z
tobg rownac. Podaj swoje warunki, a spelie je bez wahania, nawet jesli
zazadasz potowy mojego krolestwa. Z tobg u boku, lordzie Owenie, moze mi
sie udac! — Jego twarz rozswietlit wewnetrzny blask. — Nagrodze cie
wszystkim, czego pragniesz.

Owenowi mocniej zabitlo serce. Odezwala sie w nim ambicja, ktorg
ogarneta go juz wczesniej, kiedy Jago i Evie grali w czarmistrza. Dostrzegt
mozliwosci, okazje, by mie¢ Evie tylko dla siebie. Severn by}l niechetny
zjednoczeniu dwoch ksiestw, ale Eyric z radoSciq by sie na to zgodzil.



Mtodzieniec jeszcze nigdy w zyciu nie czut takiej pokusy. Zobaczyt przed
sobg Sciezke. Wtedy jednak zdradzitby Severna. Zdradzilby cztowieka, ktory
nim pokierowat i nadat mu jego obecng range. Cztowieka, ktory wystal go do
Atabyrionu, zeby pomogl Evie zdobyC serce innego mezczyzny. Serce
Owena Scisnelo sie z bolu. To dlatego ludzie sie buntowali. Dlatego upadali.

— Nie potrafie sprawi¢, zeby kto$ stat sie krdlem. — Powoli pokrecit glowa.
— Znam na tyle historie, by wiedzie¢, co sie dzieje z takimi ludzmi. Jesli
chcesz zosta¢ krolem, musisz zrobi¢ to sam. A ja bede ci sie przeciwstawiat.
Ze wszystkich sit.

Eyric wciggnat powietrze przez nos.

— Chwali ci sie wiernos¢ swoim zasadom, mdj panie.

— Wiaze mnie lojalnos¢ — odpart po prostu Owen. — Zastanow sie jeszcze
nad swoimi roszczeniami. Nad swoimi ambicjami. Jako ksigze bytes diukiem
Yuorku.

— Wuj pozbawit mnie tego tytutu — rzucit Eyric.

Owen podszedt o krok blizej.

— A gdyby ci go przywrocit? JesteS synem jego brata. Wiem, ze bardzo
zahyje tego, co stalo sie z tobg i twoim bratem. Nie przylozyl do tego reki.

— Nie przytozyl reki? Odebrat nam tron!

Owen pokrecit glowa.

— Przez twoja matke. Probowata mu wydrze¢ protektorat, ktory twoj ojciec
przyznal wujowi. Znam historie, Eyricu. Nie mozemy cofng¢ tego, co sie
stalo. Ale gdybys przybyl na dwor, jestem pewien, ze krol nie tylko
darowalby ci zycie, ale uczynitby cie jednym z arystokratow w krdlestwie.
Brakuje ci doSwiadczenia i wyszkolenia. Przez wiekszoS¢ zycia uciekatles.
Jedz ze mna do Krélewskiego Zrédla. Wstawie sie za toba. Zareczam, ze
Severn nie jest potworem, ktorego sie tak lekasz. Jesli sie z nim pojednasz,
wiele na tym zyskasz. To piekna posiadlos¢. Masz tez piekng zone.
Zrezygnuj z roszczen do tronu. Wroc¢ ze mna. Blagam cie.

Eyric oddychat ciezko. W jego oczach pojawilo sie cos dzikiego. Po
skroniach sptywatly mu kropelki potu.

— Gdybys tylko wiedziat — mruknat.

— O czym? — zapytal Owen czujnie.

Eyric podniost na niego wzrok.

— To tajemnica, ktorej nie moge zdradzic.

Nagle drzwi komnaty otworzyly sie z impetem i w progu stanat zarzadca



ze straza.

— Brac go! Brac go!

Owen nie od razu zrozumial, kogo zamierzali pojmac. Ale potem napotkat
triumfalne spojrzenie Eyrica.

— Miate$S szanse do mnie dolaczy¢ — powiedzial ksigze. — Bez ciebie
Severn upadnie. A wtedy stracisz wszystko.

L A 4

W ramach moich badan nad historiq Ceredigionu czytatem interesujqce
relacje o Pannie z Donremy. Zaprawde, byta ona chyba najwybitniejszq
obdarzonq przez Zrédlo, jaka zyta w tej krainie w ostatnich stuleciach. Z
pochodzenia wiesniaczka, przybyta z miasteczka na granicy miedzy Brytonikq
a Oksytaniq. Zmienita koleje konfliktu miedzy protektorem Ceredigionu a
ksieciem Oksytanii. Jednym z najbardziej fascynujqcych aspektow jest to, ze
siegneta po wiadze po spotkaniu z ksieciem. Ksiqze Oksytanii zazqdat
dowodu na to, ze jest obdarzona przez Zrédbo. Zademonstrowata swoje
zdolnosci podczas odwiedzin w sanktuarium Pani w Firebos. Wiozyta reke do
wody w fontannie i wyjeta miecz. Byt pokryty rdzq, ale tatwo sie dato jq
oczysci¢. Na klindze widniato pie¢ gwiazd. To wszystko, co wiemy o tym
mieczu. Gdy Panne z Donremy w koncu schwytano, juz go nie miata. Nikt nie
wie, co sie z nim stato. Oksytanczycy wierzq, ze jesli znowu wydarzy sie
najazd na ich krolestwo, pojawi sie kolejne dziewcze z mieczem i przepedzi
najezdzicow. W trakcie mych badan natkngtem sie na pewnq plotke. Wedtug
jednego ze zrodet miecz nie zostat znaleziony w Firebos, lecz w sanktuarium
na wyspie w Brytonice.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta
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SCHRONIENIE

Umyslnie stat blisko niego, gdyz wiedzial, Ze to najszybszy sposob,

by uciec z posiadtosci. Za plecami styszat krzyki pogoni. Nie tracac
czasu, wyciggnagl miecz i pomknagt w kierunku stajni, gdzie mezczyzni
wyprzegli konie.

Postugujac sie magia Zrédla, postal mys$l do Etayne. Musimy uciekac.
Natychmiast.

Gdy wybiegl zza rogu, dostrzegl dwa wierzchowce jeszcze pod siodlem i
stuge z biczem obok nich. Mezczyzna patrzy} rozszerzonymi oczami na to, co
sie dzieje. Ktos otworzyt frontowe drzwi, z ktorych wybiegto dwdéch ludzi z
mieczami. Rzucili sie w pogon za Owenem.

Sthuga z biczem pobladl. Wsungt stope w strzemie i wskoczyl na
wierzchowca. Zaczatl go gwattownie oktadac po bokach, zeby jak najszybciej
uciec. To oznaczato, ze dla Owena i Etayne pozostat jeden kon.

Podbiegajac do zwierzecia, Owen uswiadomit sobie, Ze zanim bedzie miat
szanse uciec, moze zostaC Sciggniety z siodla. Zmienit wiec taktyke i zamiast
ucieka¢ przed dwoma mezczyznami, natart na nich. Doswiadczenie zdobyte
podczas wielu godzin spedzonych na ¢wiczeniach na dziedzincu teraz
zaprocentowato. Nawet nie zwolnil, gdy natarl na pierwszego z mezczyzn i
wzniést miecz do ciecia. W ostatniej chwili opuscit ostrze, rzucit sie do
przodu i tak mocno kopnat go butem w brzuch, ze tamten wywinat kozla i
padl twarzg na ziemie.

O wen wyskoczyt przez okno w deszczu szkla i odlamkéw drewna.



Drugi Atabyrionczyk cigl, nie zwlekajac. Owen parowat ciosy raz za
razem, potem wykorzystal luke w gardzie przeciwnika i trafit go w kolano.
Nie prébowat odcig¢ mu nogi. Chcial go tylko okaleczy¢, by uniemozliwic
mu poscig.

Kathryn jest odurzona, ustyszal mysl Etayne. Zatruje Eyricowi rekawice,
zeby go obezwitadnic.

Nie!, zaprotestowal w myslach Owen. Przez chwile wpatrywal sie w
najdalszy kraniec budynku, ten, ktory porastaty pnacza. Przyjdz tutaj! Spotkaj
sie tu ze mnq. Wiedzial, ze Etayne zobaczy w umysle ten obraz.

To moze by¢ moja jedyna szansa!, pomyslata gniewnie Etayne. Nie moge
zawiesc¢ w tej misji!

Wyczuwat w jej myslach determinacje. Szkolili ja najlepsi truciciele z
Pisan i nie chciala, by pierwsze wazne zadanie skonczylo sie
niepowodzeniem. Owen zdawat sobie jednak sprawe, ze jesli odejdzie bez
niej, Etayne prawdopodobnie zostanie schwytana i zabita. Przypomniat sobie,
ze Ankarette dlugo dreczylo poczucie winy po tym, jak przypadkiem otruta
zone czlowieka, ktéory miat by¢ jej ofiara. PoSpiech oznaczat
niebezpieczenstwo.

Postuchaj mnie, Etayne, odpowiedzial w myslach Owen. Dopad} do konia
i wskoczyt na siodlo dokladnie w chwili, gdy straznicy wybiegli zza rogu i
rzucili sie w jego strone. Plazem broni klepnagl wierzchowca. Chod? tutaj.
Juz! Podjade po ciebie!

Nie, moj panie. Ukradne konia i spotkam sie z tobq w Edonburick. Moge
dorwac Eyrica. Wiem, ze moge. Pozwol mi sprobowac!

Owen nie musial juz pogania¢ konia, ale dostrzegl, ze jeden =z
Atabyrionczykéw pedzi za nim. Biegl bardzo szybko, ale nawet on nie byt w
stanie doScignaC wierzchowca. Owen obejrzat sie na niego i uSmiechnat sie,
widzac, jak powieksza sie dzielgca ich odleglos¢. Mezczyzna zaklat i
zrezygnowat z poscigu.

To na nic, Etayne. Teraz juz wiedzq, kim jestem. Wyplywamy, gdy tylko
dotrzemy do Edonburick. Nie zamierzam cie zostawic¢. A teraz przestan sie
upierac i wyjdz! Nie kaz mi tam po ciebie wchodzic.

Wyczut caly r6j ponurych mysli. Tak, moj panie.

Owen wjechal miedzy drzewa i zawrdcil. Zastanawial sie, czy postapit
stusznie, zdradzajac przed Eyrikiem, kim jest. Zazgrzytal zebami ze zlosci,
bo ten cztowiek za bardzo lekat sie wuja, by da¢ wiare stowom Owena. Byt



wsciekly, ale wiedzial, ze nie powinien by¢ zaskoczony. Eyricowi przez cale
zycie wpajano strach i nieufno$¢ wobec Severna. A teraz mial piekng Zone,
corke najbogatszego grafa Atabyrionu. Co jej obiecal? Co obiecal wszystkim
pozostatym? Owen zrozumial, jak naiwna byla z jego strony wiara, ze moze
przekona¢ Eyrica. Nie potrafilby jednak go zamordowa¢, zwlaszcza ze krol
tez bylby temu przeciwny, Owen doskonale znal uczucia Severna wzgledem
bratanka. Eyric byl wrogiem Ceredigionu, ale nie byt zdrajcg. Miody diuk,
podobnie jak FEtayne, zadreczal sie mys$la, ze zawiodl. Przybyl tu, by
zapobiec wojnie. Tymczasem, sagdzac po rozwoju wydarzen, prawdopodobnie
przyczynit sie do jej wypowiedzenia.

Gdzie jestes?, zapytal w mysSlach Etayne. Drzewa przemykaly obok, kon
byl nerwowy i gniewnie parskat.

Milczenie.

Serce Owena Scisneto sie. Miedzy drzewami przed sobg widzial czesc¢
posiadtosci. Wjechat w las najblizej porosnietej bluszczem S$ciany, ktorg
pokazal Etayne w myslach. Wyostrzyt zmysty, nastuchiwat i ustyszat odgltosy
ludzi i koni. Przez drzewa widzial, jak Eyric rozmawia ze straznikami przed
posiadtoscig. Stajenni kolejno wyprowadzali konie ze stajni. Czyli Eyric
zamierzal za nim jechaC. Slyszat szmer glosow, ale z tej odleglosci nie
odrozniat stow.

Etayne!, pomyslal znowu, zgrzytajac przy tym zebami.

Zadnej odpowiedzi.

Wierzchowiec parsknat gltosno i Owen zmarszczyt brwi. Mial nadzieje, ze
w catym tym rozgardiaszu nikt tego nie ustyszat.

— Gdzie jestes? — mruknat ze ztoscia.

Wtedy zobaczyl, jak trucicielka wymyka sie tylnymi drzwiami z
oplecionego bluszczem budynku. Nagle rozlegt sie okrzyk:

— Tutaj! To jedna z nich! Wlasnie wyszta od tytu. Szybko!

Nadbiegli mezczyzni, ktorzy jeszcze przed chwilg krecili sie przy
glownym wejsciu. Jeden ze straznikow siedzial na koniu i juz spinat
wierzchowca.

Owen zobaczyl, jak Etayne wymyka sie do lasu ubrana w bialg suknie w
atabyrionskim stylu. Zapewne zabrala ja Kathryn. Zagwizdal, a ona spojrzata
w jego strone. Z daleka widzial ulge, malujaca sie na jej twarzy. Owen ruszyt
ku trucicielce, wyciagnat reke, chwycit ja i pomogt wskoczy¢ na siodto.

— Dlaczego nie odpowiadatas? — zapytat z pretensja.



Pokrecita glowa, spochmurniata.

— Nie styszalam cie. Moja magia... moja magia zawiodla. — Niewatpliwie
byla wyczerpana, lekko chwiala sie w siodle. Teraz Owen zrozumiat. Zuzyta
swoja moc, prébujac zbyt dlugo podtrzymywac iluzje. Jej zdolnosci beda
wymagaty czasu i ¢wiczen. Owen uswiadomit sobie, ze gdyby tu zostala,
prawdopodobnie stracitaby przytomnosc.

— Ciesze sie, ze mnie postuchalaS — powiedzial, az nadto chyba
zadowolony z siebie.

— Miedzy drzewami! Tam!

— Widze ich!

Owen i Etayne drgneli jednoczesnie.

— Trzymaj sie mocno. Chce dotrze¢ do Edonburick przed Eyrikiem.

Etayne kiwnela glowq i oplotla go rekoma w pasie.

— Dziekuje — szepnela. W jej oczach malowala sie bezbronnosc.
UsSmiechnat sie do niej. Zastanawiat sie, o czym myslata. Prawde mowiac,
bat sie tego, co oznaczalo to spojrzenie. Byla corka ztodzieja, ktéry koczowat
na terenie sanktuarium. On byt diukiem Marchii Zachodniej.

I jego serce nalezato do corki grafa.

L A 4

— Doprawdy nie rozumiem, dlaczego musisz tak szybko wyjezdza¢ —
protestowat Jago, gdy schodzili po drewnianych stopniach prowadzacych do
portu. Owen byt kilka krokow za nimi i uwaznie obserwowat Evie i krola,
idacych przodem. — Chyba mozesz poczekac¢ do jutra? Myslalem, ze chciatas
spotkac sie osobiscie z Eyrikiem i Kathryn.

— Bo tak byto, moj panie — odparta wymijajgco Evie. — Otrzymatam jednak
pilne wezwanie z Krélewskiego Zrédla. Musze wyruszy¢ natychmiast.

Jago wydawat sie zdenerwowany.

— Co to znaczy? Dlaczego Severn tak szybko wzywa cie z powrotem?
Nasz dzisiejszy spacer sprawil mi prawdziwag przyjemnosSc¢ i czulem, ze
robimy postepy. JesteS wyjatkowa kobieta. Spodziewalem sie, Ze zostaniesz o
wiele dhuzej.

— Musze ruszaC — powiedzial Evie. Z troska w oczach obejrzata sie na
Owena. Wiedziata o katastrofie, do jakiej doszto w posiadtosci Eyrica, wiec
podobnie jak Owen chciata jak najszybciej wyptynac i znalez¢ schronienie w



Ceredigionie. Mieli niewiele czasu. Jago wygladal jak =zrozpaczony
szczeniak. Kiskaddon mial ochote go kopnac.

Etayne wyprzedzila ich, by przekazac¢ kapitanowi, ze ma by¢ gotéw do
wyplyniecia.

Dotarli na najnizszy poziom portu. Odglos wodospadu przybrat na sile,
wiec Jago podniost glos.

— Kiedy znow cie zobacze?

Evie najwyrazniej denerwowat jego upor.

— Nie wiem, mdj panie — wyjakata. Z ktorejs z wyzszych platform dobiegt
ich jakis halas. Evie zerknela w tamtq strone i pobladia. — C6z, wyglada na
to, ze jakies pilne sprawy na dworze wymagaja twojej uwagi. Dziekuje ci za
goscine.

Jago odwrocit sie i spojrzatl na gorne poziomy. Stojagcy tam mezczyzni
machali, pokazywali w dot i cos krzyczeli, ale ich stowa ginely w ryku wody.
Jago skrzywil sie, poirytowany. Evie miala wlasnie ruszyC pomostem w
strone statku, ale mtody kroél zlapal jq za ramie. Spojrzala na niego z lekiem
osoby schwytanej w putapke.

— Chciatem, zebys wiedziala — przyciagnat ja do siebie — ze szczerze
przemyslatem oferte Severna. Oferte rozejmu miedzy naszymi krolestwami.
Nawet nie wiesz, jaka to dla mnie pokusa.

Na te stowa Owenowi zrobit sie niedobrze. Zazgrzytal zebami, skrzywit
sie, chcial by¢ juz jak najdalej od Atabyrionu i tutejszych dziwacznych
zwyczajow. Chcial znéw by¢ w swoim kraju, w swoim krolestwie i nosic
wiasny herb.

Evie milczala, na jej policzki wyptynat rumieniec.

— Honor nakazuje mi poméc Eyricowi. Zaluje, ze cie nie poznalem, zanim
ztozylem mu przysiege. Ale zapewniam cie, lady Mortimer — dodal ze
zniewalajagcym u$miechem — ze uwazam cie za przyjaciotke. Ze sie za tobg
wstawie, gdy Eyric przejmie tron. — Uniost jej dion do ust. Nagle sprawiat
wrazenie bezbronnego. — Masz urzekajace oczy — mruknat cicho i Owen
prawie zrzucit go z pomostu do Smierdzacej rybami wody.

— Naprawde musze juz rusza¢ — powtorzyla, probujac uwolnic¢ dton.

Jago kiwnat glowa i puscit jej reke. Evie juz miata sie odwrocic, by odejsc,
a wtedy on zlapal ja za ramiona i przycisnat usta do jej ust. Pocalowatl ja w
porcie, przy wszystkich i przy Owenie. To byl jeden z tych zaborczych
pocatunkéw, od ktorych dziewczyny mdleja i ktére budzga mordercza



zazdrosc.

Evie, wystraszona, szybko go odepchnela.

— Moj panie! — zawolata oburzona. Jej policzki spasowiatly. — To bylo...
bezczelne! — Otarta usta wierzchem dtoni.

— Wiem. — Jago wyszczerzyt zeby jak ghlupiec. — Jestem lekkomysSiny.
Lubie ryzyko. I chcialem, zeby$ mnie zapamietala. Zegnaj, moja pani. Do
ponownego spotkania. — Sktonit sie z wdziekiem.

Z portu dochodzity gwizdy i okrzyki. Ku irytacji Owena Jago wydawat sie
w nich plawi¢. Gdy Owen spojrzal na Evie, stwierdzil, ze spogladata za
krolem.

Westchnela i pokrecita glowa. Ona i Owen ruszyli dalej rampa. Spojrzata
na niego znaczgaco.

— A nawiasem mowigc, tak sie to powinno robic.

Owen czul sie zaklopotany. Uczucia, ktore plonely w jego sercu, byly zbyt
gwattowne, zbyt chaotyczne, by mogt je opisaC. Wiedzial, ze nigdy nie
wymaze z pamieci wspomnienia tego pocatunku. To byl pierwszy pocatunek
Evie. Wiedziat o tym. Po raz pierwszy pocatowata kogos innego.

Gdy kapitan kazat odbi¢ od brzegu, podeszta do nich zatroskana Etayne.
Miata na sobie ptaszcz, ktorym zastonila suknie, zabrang lady Kathryn.

— O co chodzi? — zaniepokoit sie Owen. Rozdzielili sie, gdy tylko dotarli
do Edonburick i od tamtej pory nie rozmawiali.

— Zesztam do tadowni, zeby sprawdzi¢, co z Bothwellem — szepneta mu
cicho do ucha Etayne. — Nie ma go. Zamiast niego znalaztam Clarka. By}t
zwigzany, zakneblowany i nieprzytomny.

Oczy Owena sie rozszerzyly.

— Jest tam na dole? Nigdy nie dotart do Krélewskiego Zrodta?

Etayne pokrecita glowa.

— Nie. A to oznacza, ze Severn moze juz by¢ martwy.
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spacerowal w te i z powrotem, obserwujac, jak Justine opatruje

Clarka, zwlaszcza paskudng rane z tylu glowy, ktéra pozbawita
szpiega przytomnosci. Tylko jak przez mgle pamietal, co sie stalo. Ponura
mina Etayne Swiadczyla o tym, ze dziewczyna jest przerazona ucieczka
wieznia. Truciciele styneli z mSciwoSci, wiec miata sie czego obawiac.

Clark siedziat na beczce w tadowni i krzywit sie z bélu. Latarnia kotysata
sie wraz ze statkiem. Evie obserwowata z pelng troski fascynacja, jak Justine
zajmuje sie rannym.

— Nic wiecej nie pamietasz? — naciskat Owen, probujac zapanowac¢ nad
wzburzeniem. Czut sie tak, jakby na kazdym kroku krzyzowano im plany.
Nie lubit by¢ wyprowadzany w pole w Zadnej grze, a juz tym bardziej w
prawdziwym zyciu, zwlaszcza ze jego krolowi grozito niebezpieczenstwo.

Clark cierpliwie znosit zabiegi Justine, cho¢ wbijat palce w wieko beczki,
az pobielaty mu kostki.

— Nie widzialem, kto mnie uderzyt. W tamtym kacie kto$ lezat skulony na
podiodze — wskazal rekq. — Zawotatem, zeby go obudzi¢, i wtedy kto$
uderzyt mnie od tyhu. Kiedy sie ocknagtem, bylem zwigzany i zakneblowany i
pulsowata mi glowa. Wiem, Ze przegapitem statek do Ceredigionu. Kiedy sie
nie pojawitem, kapitan na pewno wyptynat beze mnie. — Wykrzywit usta w
zamySleniu. — Po tym, co sie stalo, na pewno znow przydziela mnie do
pilnowania Dunsdwortha — poskarzyt sie gorzko. — Sam sobie na to

N a pokladzie ,,Wasala”, ktorego zagle wydymatly sie od wiatru, Owen



zastuzytem.

— Bzdura — ucigt Owen.

— Najwazniejsze jest to, ze cie nie zabili — pocieszyla szpiega Evie.

Justine uniosta glowe i szybko zamrugata. Zarumienila sie lekko i znow
wrdcita do pracy.

— Dziekuje, dziewczyno — mruknat do niej Clark.

— To nic takiego — odparta zaklopotana.

— Kto$ zrobit z nas glipcow — odezwal sie Owen po dhlugiej chwili
milczenia. — Problem polega na tym, ze jest zbyt wielu ludzi, ktérzy Zle nam
zycza. Krol ma za duzo wrogow.

— W tym wilasnego bratanka — stwierdzita Etayne.

Evie spojrzala na trucicielke.

— Opowiedzcie mi dokladnie, co sie stato, kiedy pojechaliscie zobaczy( sie
z Eyrikiem.

Nie mogac nigdzie znalez¢ sobie miejsca, Owen uderzyt reka o belke pod
stropem. Zerkngl na Etayne, a ta spuscita wzrok. Uwazala, ze zawiodla
podczas tej misji. Owen widzial, ze martwila sie roOwniez tym, jak zareaguje
Mancini. Za to Kiskaddon chcialby sie dowiedzie¢, komu naprawde stuzy
mistrz szpiegow.

— Uwazam, ze Eyric jest tym, za kogo sie podaje — oSwiadczyt Owen. — I
wiem, ze Severn by nie chcial, zeby jego bratanek zostal zamordowany w
Atabyrionie. To, ze Eyric przezyl, to prawdziwe blogostawienistwo Zrédla.
Cud. Znam krdla przez p6t mojego zycia i wiem, ze nie mogt pogodzic sie ze
sSmierciq ksigzat. Lady Elyse bedzie przeszczesliwa, gdy sie dowie, ze jej brat
zyje. Nie, postgpiliSmy stusznie, oszczedzajac go.

Wyraz twarzy Etayne Swiadczyl, ze trucicielka jest innego zdania.

— Ale on zamierza najechac Ceredigion i zagarnac¢ dla siebie tron. Nie miej
co do tego zadnych ztudzen.

— Nie mam — zgodzit sie Owen. — Podobnie jak do tego, ze Jago Llewellyn
przylaczy sie do inwazji. ZraniliSmy jego dume, a jest dumnym czlowiekiem.
— Ostatnia uwaga byla wymierzona w Evie.

— I zdesperowanym — dodala Mortimerowna, pozostawiajac przytyk bez
odpowiedzi. — Jego krolestwo stoi na skraju bankructwa; arystokraci spiskujaq.
Ale Jago nie rozumie potegi swego wroga. Wiele ryzykuje, zeby duzo
zyskac, ale nie zdaje sobie spawy, ze rezultat nie zalezy od przypadku. To
kwestia sity. I nie sadze, zeby Jago mogt sie rownac¢ pod tym wzgledem z



Severnem. Rozumiem jednak, dlaczego podjat tak ryzykowna decyzje. W
jego opinii szansa na nagrode jest zbyt wielka, by nie sprobowa¢. To dla
niego okazja, zeby uniezaleznic sie od swojej arystokracji.

Owen osobiscie nie lubit atabyrionskiego krola, ale zgadzal sie z oceng
Evie.

— Coz, jak to mawia Mancini, kiedy sie gra, dwoch rzuca koscia.

— Nie mozesz rzucac koscia, kiedy jesteS martwy — wtracita ponuro Etayne,
przypominajgc im wszystkim, ze Severn ryzykowat nie tylko na polu bitwy.

W komnacie zapadta ponura cisza.

— Zrobilam, co moglam — oznajmita po chwili Justine, wycierajac palce o
recznik.

— Dziekuje, moja pani — podziekowat jej pokornie Clark.

Usmiechnela sie na te stowa i ruszyla za swoja panig do prywatnej kajuty.
Evie gestem polecita Owenowi, zeby do nich dotaczyt. Schody prowadzace z
tadowni byly waskie i strome, a gdy wyszli na poklad, zapanowaly juz
ciemnosci. Gwiazdy Swiecily przez okno jak chmara malutkich Swietlikow.
Naradzili sie z pierwszym oficerem, ktory ich poinformowal, ze podroz
powrotna bedzie trwala krocej, bo wiatr wiat teraz od rufy. Mial nadzieje
dotrze¢ do Krélewskiego Zrodta nazajutrz przed kolacja.

Kajuta Evie wydawata sie Owenowi o wiele za mata. Wszystko na statku
bylo ciasne, jak cela w tadowni, ale tak naprawde nie chodzito o fizyczne
rozmiary. Owen nie mégt sobie znalez¢ miejsca. Czul, ze jego zycie staje sie
coraz bardziej ograniczone i pragnat zerwaC wiezy obowigzkow oraz
powinnosci i wreszcie sta¢ sie wolnym. Nie zamierzat jednak ryzykowac
wszystkiego, co zdobyl, w pochopnym akcie buntu. Wigze mnie lojalnosc.

— JesteS wzburzony — westchnela Evie. Justine zaczela jej pomaga¢ w
zdejmowaniu bizuterii.

— Nie codziennie mam okazje ogladac, jak inny mezczyzna catuje kobiete,
ktorg kocham — odpowiedziat jej z gorycza.

Znow westchnela.

— To bylo... niefortunne. Nie mys$l, prosze, ze sprawito mi to przyjemnosc.

— Niewiele chwil w tej podrézy bylo przyjemnych — oswiadczyl, zarazem
zly na siebie, ze w takim momencie pozwala sobie na takie uwagi. — Wybacz,
ze sie dgsam.

— Nie mam do ciebie o to pretensji. — Kacik ust Evie uniost sie w stabym
usmiechu. — Musiate$ znosic to, jak Jago mowil o tobie w twojej obecnosci!



Dzien po dniu patrzyles, jak prébuje mi sie przypodobac i jak szaleje na
moim punkcie. To niesprawiedliwe, ze na twoich barkach spoczywatl taki
ciezar.

— Nie udawajmy, ze tw6j dyskomfort nie doréwnywat mojemu — odparl ze
wspotczuciem Owen. — Dla zadnego z nas nie byla to latwa misja. Przykro
mi, ze nie dbatem o ciebie tak bardzo, jak krél Atabyrionu.

Evie pokrecita glowa.

— Zawsze bedziesz moim najblizszym i najdrozszym przyjacielem,
Owenie. Twoj bol jest moim bélem. I nie chce, zebys cho¢ chwile dhuzej
sqdzil, ze nie dbam o ciebie ani o twoje uczucia. — Westchnela i
spochmurniata. — Myslisz... myslisz, ze Severn mnie zmusi, zebym za niego
wyszia? Jesli Jago najedzie Ceredigion, nie potrafie sobie wyobrazi¢, by nasz
krol wciaz chciat takiego sojuszu.

— No to miejmy nadzieje, ze Jago to zrobi — zasmiat sie cicho Owen.

— BadZ powazny — zlajata go. — Wiesz, ze Jago nie moze wygrac. Jest zbyt
arogancki i pewny siebie, by sobie to uSwiadamiaC. Nie zna czlowieka,
ktorego prowokuje. Ale czy myslisz, ze Severn i tak mnie zmusi, zebym za
niego wyszta? To wszystko zbyt mocno mnie dotyczy, bym moglta zachowac
obiektywizm.

— A myslisz, ze ja nie? — spytal powaznie Owen. — Najbardziej boje sie
tego, ze cie strace. Przykro mi, ale moim zdaniem Jago Llewellyn na ciebie
nie zastuguje. On cie potrzebuje, to na pewno, i nie tylko ze wzgledu na
twoje powigzania i dziedzictwo. Potrzebuje twojej madrosci i rozwagi.
Wszystkie korzysci z tego zwigzku bylyby po jego stronie. Dalabys mu
stabilnos¢, ktorej tak desperacko potrzebuje. Nie watpie, Ze jego proby
zalotow byly szczere, cho¢ wynikaly z egoizmu.

Evie zarumienita sie, styszac te komplementy.

— Milo, ze tak twierdzisz.

— Bo to prawda — burkngt Owen. Bol w jego sercu nabrzmiewal, tamowat
oddech i zaciskal gardlo. Mlodzieniec z trudem zdobyl sie na beztroska
uwage. — Trudno mi sobie wyobrazi¢ ciebie w jednym z tych wyszukanych
atabyrionskich nakry¢ glowy. Wygladalabys jak ghuptas.

Evie wybuchnela smiechem, ktory brzmiat jak muzyka dla jego uszu.

Przez chwile spogladali na siebie i obojgu zrobito sie nieco 1zej, bo mogli
dzieli¢ sie swoim bdélem. Pragnela, zeby ja przytulit. Widziat to w jej oczach,
ale widzial tez, ze sama nie chciala wyjs¢ z inicjatywa. Nie potrzebowat



wiekszej zachety. Przemierzyl niewielkg kajute i Evie rzucila mu sie w
ramiona. Przygarnat ja mocno. Jej wlosy pachnialy tak stodko. Wtulita
policzek w jego piers.

— Co z nami bedzie? — szepnela glosem ochryptym od tez.

— Nie wiem. — Owen czul, ze peka mu serce. Dlugo trzymal jg w
ramionach, po prostu cieszac sie tg chwilg, kotysaniem statku, bliskoScig
ukochanej. Chciat ja pocalowac, ale nie mogl, nie teraz, gdy wcigz trawito go
wspomnienie ust Jago, dotykajacych jej warg. Przynajmniej czerpat
satysfakcje z pewnosci, ze pocatunek nie bedzie juz dla Jago tym samym,
gdy krol dowie sie, ze lord Kiskaddon przebywat w jego krolestwie.

— Robi sie p6zno — odezwala sie Justine, spogladajac na nich ze smutkiem.

Evie cofnela sie z nieSmialg ming. Przygladzita przod sukni. W tej chwili
jej oczy wydawaly sie intensywnie niebieskie.

— Co sadzisz o Eyricu i Kathryn? — spytala z zaciekawieniem. — Po tym,
jak ich poznate$s w posiadtosci Huntleya?

Owen zastanawiat sie przez chwile.

— Nie watpie, Zze sa w sobie bardzo zakochani. Bylo w nich cos
wyjatkowego. Moze i malzenstwo niesie obojgu korzysci polityczne, ale nie
mam zadnych watpliwosci, ze bardzo im na sobie zalezy. I jestem
przekonany, ze Kathryn wierzy w Eyrica i jego opowiesC. Ich mitos¢ byla
wzruszajgca.

Evie te stowa najwyrazniej sprawily przyjemnos¢, ale potem na jej twarzy
odmalowatla sie troska.

— Co bedzie, jesli on zostanie krolem?

— To, co zawsze, gdy jeden krol traci tron na rzecz drugiego — stwierdzit
Owen ponuro. — Rzadko sie zdarza, by faworyci poprzedniego krola
zostawali u wladzy. Twoj dziadek stracitby tytul. Ja rowniez. Jesli Severn
upadnie, stracimy wszystko.

— I nie sadzisz, zeby Eyric zadowolil sie czymkolwiek innym procz
korony?

Owen pokrecit glowa.

— Zaproponowatem mu to i odmowit. Nie potrafi zaufa¢ Severnowi. Nie po
tym wszystkim, co moéwiono mu o wuju. Boi sie go. Prawdopodobnie nawet
go nienawidzi. Nie, nie sadze, by dalo sie go przekonac obietnica, zZe znow
bedzie diukiem Yuorku. Korona albo nic.

— A wiec pewnie wszystko straci — podsumowata Evie z gniewem.



— On albo my — skwitowat Owen.

Dziewczyna mocno zacisneta usta. Widziat juz u niej takqa mine. Ten
wyraz determinacji byl zarazem ostrzezeniem, zeby nie zadziera¢ z
dziedziczka rodu Mortimerdow.

L A 4

Nastepnego dnia niebo zasnute byto gestymi szarymi chmurami. Stojac na
pokladzie, Owen czut podmuchy lodowatego wiatru. Wkrotce bedzie musiat
udac¢ sie do swojej kajuty po plaszcz. Marynarze nieustannie chuchali w
dionie i zacierali zgrabiate palce.

Owen poszed}l poszukac¢ Evie i znalazt ja na pokladzie w towarzystwie
Justine i kapitana.

— Jak daleko mamy do Krélewskiego Zrédla? — zapytal, patrzac na
wzburzone morze.

— To tam — odpart kapitan, rzucajac mu dziwne spojrzenie. Miat niewielka
zauwazyt.

Ostonit oczy reka, by lepiej widzie¢ lad przed nimi.

— To niezwykle. — Evie z niedowierzaniem krecita glowa. — Jeszcze nigdy
nie widzialam, by w Krélewskim Zrédle padat $nieg o tej porze roku. Zima
powinna nadejs¢ dopiero za dwa miesigce.

Zamek i okoliczne drzewa pokrywata cienka warstwa Swiezego Sniegu.

— Widziates kiedys$ co$ podobnego? — zwrdcit sie Owen do kapitana.

Mezczyzna pokrecit glowa.

— Nie, chociaz plywam od dwudziestu lat. Nigdy nie widzialem
Krolewskiego Zrédla w bieli o tej porze roku.

W umysle Owena obudzilo sie wspomnienie, a z nim poptynely wody
Zrédia.

To bylo cos, co Severn dawno temu powiedziatl do Dickona Ratcliffe’a.

,Pamietasz zacmienie Stonca, Dickonie? ZaCmienie nazajutrz po Smierci
mej zony? O to tez mnie obwiniali.” Wowczas krdl znizyt glos niemal do
szeptu. ,,Ale za to akurat moglem by¢ odpowiedzialny. Tamtego dnia moja
dusza byla czarna. A jestem obdarzony przez Zrédto.”

To prawda, szepnelo Zrédlo.



Na pokitad zaczely padac pierwsze platki Sniegu.
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luga odebrat osniezony ptaszcz od Owena i otrzasnat go za progiem.

Whetrze palacu w Krélewskim Zrédle o$wietlone bylo pochodniami,

ktore zasnuwaly powietrze mgieltka dymu, nadajgc wszystkiemu
nierzeczywisty wyglad. Dobrze byto znow by¢ w Ceredigionie, ale przy tak
dramatycznych zmianach dziejgcych sie r6wnoczesnie wrazenie bylo niemal
rownie dziwne, jak w Atabyrionie. Idgc do sali tronowej, Owen natkngt sie
po drodze na Manciniego. Na sam widok mistrza szpiegow skrzywit sie z
irytacjq.

— Wasz powr6t nie mogiby nastgpi¢ w bardziej dogodnym momencie —
oznajmit Mancini. Sprawial wrazenie zestresowanego i niewyspanego. — To,
ze w ogole powrociliscie, zadato klam naszym najgorszym obawom, ze w
Edonburick przytrafito ci sie cos zlego.

— Przytrafilo sie niewatpliwie — odpart ze ztoScia Owen. — Justine i Clark
zostali otruci. Podzielitbym ich los, gdyby nie to, ze akurat nie czutem gtodu
i nic nie jadlem. SchwytaliSmy sprawce, ale nam sie wymknat. Powinienes
wiedzie¢, ze to byt lord Bothwell. W szkole trucicieli postugiwat sie
nazwiskiem Foulcart.

— Bothwell? Zdradzit nas? Po tym, ile mu zaptacitem?!

Owenowi zaimponowato, jak dobrze Mancini odegratl zdziwienie, jednak
nic nie powiedzial. Zamierzat zachowac¢ podejrzenia wobec szpiegmistrza dla
siebie, dopoki nie przyjdzie odpowiednia chwila, by opowiedzie¢ o nich
krélowi.



— Co z krélem? Oksytanczycy zamierzajg go otruc i odszukac lady Elyse.
Chcialem wysta¢ do was Clarka z ta wiadomoscia, ale zostal napadniety i
oghluszony. MieliSmy sporo probleméw, Dominicu.

— Wiyslali truciciela? — dziwit sie Mancini. — Moi szpiedzy sprawdzaja
wszystkich, ktorzy staraja sie o prace w palacu, nie znalezli nikogo
podejrzanego. Krol jest w dobrym zdrowiu, ale humor mu nie dopisuje.
Wiesz o jego bratanicy? Jak to mozliwe, ze juz styszales o jej ucieczce?

— Nie zapominaj, Ze jestem obdarzony przez Zrédlo — odpowiedzial Owen
sucho. Ulzylo mu na wies¢, ze Severn wciaz zyje.

— W takim razie spraw, prosze, zeby Snieg przestal pada¢ — burknat
Mancini. — Pospolstwo sie boi, ze rzeka zamarznie. Pewnie sobie
wyobrazasz, jakq konsternacje wywotuje to w sanktuarium.

— A to dlaczego? — spytal Owen.

— Znasz przeciez legende o sanktuarium Naszej Pani. Ze zwigzane z nim
prawa beda trwac dopoéty, dopoki woda nie przestanie pltyngC. Poniewaz
wodospad nigdy nie przestal plyna¢, a przynajmniej w ciggu ostatniego
tysiaclecia, wszyscy wierza, ze te prawa beda trwa¢ wiecznie. Zrédlanie
mysla, ze stracg ochrone. Zabobonni ghupcy.

Owen z pogarda pokrecit glowa.

— Jak dawno Elyse uciekta? I jak sie wydostala? Zostala porwana?

— Nie, nie sadze, zeby zostala porwana, cho¢ nie mam catkowitej
pewnosci. Zniknela nazajutrz po pogrzebie matki.

— To krolowa-wdowa nie zyje?! Dowiedzialem sie w Atabyrionie, ze byla
powoli podtruwana.

Mancini bezradnie wzruszyl ramionami. Zblizali sie do drzwi,
prowadzacych do sali tronowej. Byly zamkniete, a po obu stronach stali
straznicy z wioczniami.

— Zmarla wkrotce po waszym wyjezdzie. Od wielu miesiecy chorowala. Jej
Smier¢ byla straszliwym ciosem dla lady Elyse. Jestem przekonany, ze
diakonus Tunmore wykorzystal Smier¢ krolowej i zalobe dziewczyny, by
przekonac ja do przyjecia oSwiadczyn Chatriyona. W przebraniu zostala
przemycona z sanktuarium i wsiadla na poklad oksytanskiego statku
kupieckiego, ktory wyruszal tamtego dnia rano. Mozesz sobie tylko
wyobrazi¢, w jaka furie wpadt krél po takiej zdradzie. Mowitem mu, Zeby
trzymat ja na krotszej smyczy. Na jakiejkolwiek smyczy! Ale ufatl jej,
zaklinat sie, ze Elyse nigdy go nie opusci. Coz, zrobita to i trudno mie¢ do



niej pretensje, biorgc pod uwage jej ograniczone perspektywy i fakt, ze nie
zgodzit sie jej poslubi¢. Jest zty, chlopcze. Nie widzialem go jeszcze tak
wsciektego. Cate szczescie, ze wrocites, bo nikogo z nas nie stucha.

Owen przekroczy? prog. Az kipiat z niepokoju. Mancini zajat miejsce przy
kominku, na tyle blisko, by wszystko stysze¢. Severn siedzial zgarbiony na
tronie, sprawial wrazenie zdruzgotanego i wyczerpanego. W blasku pochodni
wida¢ bylo nieogolony podbrédek i rozczochrane wilosy. Chyba nawet
posiwial w czasie krotkiej nieobecnosci Owena. Na glowie mial korone, co
bylo niezwykle, poniewaz poza ceremoniami rzadko ja wkladal. Skromna
obrecz wygladala, jakby jg wykonano z zelaza, a nie ze zlota.

Owen zblizyt sie do podwyzszenia i opadl na jedno kolano. Gdy spojrzat
krélowi w oczy, zobaczyt pieklo emocji skryte za fasada pozornego spokoju.
Wiladca patrzyt na Owena i przez chwile zdawalo sie, zZe go nie rozpoznaje.

— Owen? — wychrypiatl wreszcie.

— Wrocitem, Wasza Wysokos¢. Obawiam sie jednak, ze nie dos¢ szybko,
by zapobiec temu, co sie stato.

— A wiec styszates. — Glos kréla byl starannie wyprany z emocji.

— Panie, slyszalem o tym spisku w Atabyrionie. Probowalem wystac
wiadomosc, ale cie zawiodlem.

Wyraz twarzy Severna sie zmienit. Powstal z tronu, niezgrabnie, niczym
marionetka.

— Ty? Dreczyly mnie watpliwosci. Obawialem sie, ze nawet ty jesteS
zamieszany w ten spisek. Albo ze zginiesz. A jednak jesteS tu i kleczysz
przede mna. Powstan, przyjacielu. Juz nigdy nie musisz przede mna klekac.

Owen powoli wstal, wpatrujac sie w krola. Czul, jak ogromne emocje
targaly wiadca.

— Co sie stalo? — zapytatl polglosem. W sali tronowej nie byto stuzacych.
Panowala cisza jak w grobowcu.

Krol zszedt z podwyzszenia, polozyl reke na ramieniu Owena i
podprowadzit go do wielkiego paleniska. Juz po chwili mtodzieniec oblat sie
potem, ale Severn zdawal sie odporny na gorgco. Udreczonym wzrokiem
wpatrywat sie w plomienie.

— Kiedy jej matka zaniemogla — zaczat krdl — zaczela coraz rzadziej wracac
do zamku. Nie martwito mnie to. W koncu to naturalne, ze chciata by¢ przy
matce w jej ostatnich godzinach. Raz do mnie przyszta. Byla pdzna noc i
wydawala sie taka zmeczona, taka smutna. Niewiele moglem zrobi¢, by ja



pocieszyc, bo nienawidzitem jej matki, a jej matka nienawidzita mnie. Ale z
mojej strony nie padly Zzadne ostre slowa i zaoferowalem jej tylko
wspotczucie w zalobie. Elsye — jej imie wydawalo sie parzy¢ go w jezyk, bo
sie wzdrygnal — spytala, czy kiedykolwiek zmusze ja do malzenstwa. Dawno
temu obiecalem jej, ze nigdy tego nie zrobie, wiec powtorzylem te obietnice.
Przez chwile milczala, a potem spytata, czy w ogole kiedykolwiek pozwole
jej wyjsc za maz. Powiedziala, ze rozumie, ze kazde dziecko narodzone z jej
lona bedzie przez niektorych postrzegane jako nastepca tronu. — Zapatrzyt sie
w ptomienie i zakry} usta zacisnietg piescia.

— Co jej powiedziates? — spytal Owen, ocierajac struzke potu z policzka.

W oczach krdola malowata sie meka.

— Powiedzialem jej prawde. Ze nie moge jej pozwoli¢ wyj$¢ za maz.
Jeszcze nie teraz. A potem powiedzialem, ze to ona jest mojq nastepczynia.
Ze jesli cokolwiek mi sie stanie, to jej przypadnie tron. — Wykrzywil sie w
grymasie cierpienia. — Nazajutrz rano juz jej nie bylo. — Odwrocit sie od
paleniska, blady z wsciektoSci. — Opuscita mnie dla tego szczeniaka
Chatriyona, ktory obiecal uczyni¢ ja swoja krélowa. Dla tego placzliwego
mlokosa, ktory nosi rajtuzy i podwiazki i nigdy nie zabit czlowieka wiasnymi
rekoma! Wydaje mu sie, Ze poprzez niag moze rosci¢ sobie pretensje do
Ceredigionu. Wydaje mu sie, ze po prostu sie poloze i pozwole, zeby mnie
zadeptali. — Wyraz jego oczu i ton glosu byly przerazajace. — Nie bede
fatwym miesiwem na ich uczcie. Ten odyniec ma kty. Urzadze im wszystkim
krwawaq jatke.

— Panie — mitygowal go Mancini. — Nie wyshluchaliSmy wiesSci lorda
Owena. Co z pretendentem Piersem Urbickiem? Czy wrog krola zginal?

— Pretendent zyje — odpart Owen bez ogrodek. — Jestem przekonany, ze
mowi prawde. Wysluchaj mnie, panie. Wiem, ze szpiedzy Manciniego
znalezli ludzi, ktérzy twierdzq, ze sq jego rodzicami. Sadze, ze to celowe
oszustwo. Spotkatem sie z nim, panie. Wiecej niz raz. Nie jest obdarzony
przez Zrédlo. Ani nikt w jego otoczeniu, przynajmniej na ile udalo mi sie
wyczuc. PrzybylisSmy akurat, by dolaczy¢ do uroczystosci weselnych.

— Weselnych? — Mancini glosSno wciggnal powietrze.

— Tak. Jago Llewellyn dal mu za Zone corke Huntleya, lady Kathryn. Sg
malzenstwem od niecalych dwoch tygodni. Wszyscy arystokraci z
Atabyrionu wierza, ze Eyric jest tym, za kogo sie podaje, zZe jest
Argentine’em. Twoim bratankiem. Ja rOwniez w to wierze.



Severn wpatrywat sie w Owena, zaskoczony.

— W jaki sposob przezyl? Czemu wczeSniej nie probowat wrocic? Musisz
rozumiec, ze jego roszczenia s bardzo kontrowersyjne!

— Mysle, ze doszedtbys do tych samych wnioskow, gdybys sam sie z nim
spotkal, moj krolu. Panicznie sie ciebie boi, panie. Wierzy w to, co o tobie
mowig. Prébowalem go namowiC, zeby ze mng wrocit. Zamierzalem go
porwac, ale zarzadca Kathryn musiat podstuchac¢ nasza rozmowe, bo przystat
ludzi, zeby mnie pojmali. UciekliSmy z Etayne i wkrotce potem wrociliSmy
do Ceredigionu. Nie sadze, zeby Jago spokojnie przyjal wies¢ o moim
oszustwie.

— Nie obchodza mnie jego uczucia — warknal Severn. — Madrze zrobites,
uciekajgc, zamiast dac¢ sie pojmac. Zaptacitlbym za ciebie kazdy okup,
Owenie. Teraz zaoszczedze to zloto i bede moégt z jego pomoca podbic
Atabyrion i Oksytanie.

Owen pokrecit glowa.

— Nie bedziesz musial atakowac¢ Edonburick. Jago przybedzie tutaj.
Desperacko chce udowodni¢ swoja wartos¢ jako mezczyzna i jest przy tym
bardzo lekkomys$lny. Mysle, Ze uznat twoja oferte za niezwykle kuszaca.
Elysabeth... c6z, Elysabeth spodobata mu sie. Wedlug mnie nadal liczy, ze
bedzie moéglt ja mie¢, gdy Eyric wlozy korone. Przeprowadza inwazje.

Severn zmarszczyt brwi.

— A wiec niech przyjda. Niech wszyscy przyjda. Potrafie broni¢ mojego
krolestwa. Jesli te owce chcg zamoczyC swoje miecze we krwi, dam im jej
tyle, ile zapragna. Moga patrzeC, jak ging ich ludzie i jak plong ich
posiadtosci. Stuchag, jak ptacza ich matki.

— To nie wszystko — przerwal mu goraczkowo Owen. Czul Kkipigcq
wsciektosc¢ krola. Lepiej przekaza¢ mu wszystkie zte wiesci naraz.

Severn z niedowierzaniem unidst brew.

— Nie chca stawic ci czota w bitwie. Okazuje sie, zZe nasz szpieg na dworze
Jago, lord Bothwell, byt trucicielem wyszkolonym w Pisan pod przybranym
nazwiskiem Foulcart. Jego misja polegata na tym, by nas zabi¢ i wywolac
wojne miedzy Ceredigionem a Atabyrionem. DowiedzieliSmy sie od niego o
innym spisku, ktérego celem jestesS ty. Wynajety przez Chatriyona truciciel
jest tu w patacu. Wedlug Bothwella krol Oksytanii nie chce Eyrica na tronie.
Pretendent i Jago maja tylko odwrdci¢ twoja uwage, skierowac jg na poinoc.
Lord Roux z Brytoniki to potwierdzit. Przybyt do Edonburick z ostrzezeniem



dla Jago, zeby ci sie nie przeciwstawiat.

— Roux tam by}? — wtracit zszokowany Mancini. — Nie wierze!

— Przybyl we wiasnej osobie — zapewnit krola Owen. — Poznatem go, a on
rozpoznal mnie. Mysle, ze jest obdarzony przez Zrédlo, panie. Zapewnil, ze
ksiezna nadal jest naszq sojuszniczka.

Severn z podziwem wpatrywal sie w Owena. Jego plomienny gniew
wreszcie zaczynat stygnac. Po ojcowsku poklepat Owena po plecach.

— Dobrze sie spisateS, mdj chlopcze. Dobrze sie przystuzytes swojemu
krélowi i przyniostes mu zaszczyt. 1 za to cie nagrodze. Zdradzajac Eyricowi
swoja tozsamos¢, podjates ogromne ryzyko. Ale rozumiem, dlaczego to
zrobiteS. ProbowateS go przekona¢, prawda? Namowic¢ go, zeby wrocit z
wiasnej woli.

Owen kiwnat glowa.

— Tak. Obiecatem mu ksiestwo. To samo, ktore nalezalo do niego, kiedy
byt dzieckiem.

Severn sie usSmiechnat.

— A ja uhonorowalbym twoja obietnice. Zamiast zyskac ksiestwo, Eyric
straci wszystko. Dobrze zycze jego tesciowi, bo bedzie utrzymywat te dzieci
z wiasnej kiesy. Och, co za irytujgca ironia! Gdyby udowodnil, ze jest
prawdziwym sojusznikiem i przyjacielem, moglbym z niego uczyni¢ mego
prawowitego nastepce. On jednak probuje dosiegna¢ nagrody, do ktorej nie
dorost. To dzieciak. — Krol pokrecit glowa. — I to niepostuszny. Po raz
pierwszy od wielu dni czuje rados¢. Jestem przesladowany i wszyscy mi
groza. Wilki probuja kasa¢ mnie po tydkach. Ale mam prawdziwie wiernych
poddanych. Mam okrety wojenne i armie. Moi wrogowie sie przekonaja, ze
gdy wzbudzq gniew w bestii, ktorej tak sie boja, poczujq jej zakrwawione
kty. A wiec wojna! Nie mam nic przeciwko temu.

Objat Owena ramieniem i poprowadzit z powrotem do tronu. Skingt glowa
na Manciniego.

— A teraz sprowadz mi wnuczke Horwatha. Potrzebuje jej wdzieku i
radosci. Jesli mnie poprosi, zebym kazal zbudowa¢ w wielkiej sali staw z
rybami, to moze to nawet uczynie. — Krdl sie zasmial, by¢ moze po raz
pierwszy od tygodni i ponownie poklepat Owena po plecach. — Dobra robota,
chlopcze. Dobra robota. — Spowaznial. — A wiasnie, Mancini. Sprowadz
Tunmore’a z wiezy, zeby dotaczy}t do nas podczas kolacji. Nie jadt od dwoch
dni. Na pewno jest glodny.



Owen zamarl, gdy zdal sobie sprawe, co oznaczajq stowa krola. Tunmore’a
juz wyciagnieto z sanktuarium.
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strone wiez, gdzie przetrzymywano wiezniow. W ciemnych

korytarzach panowatl lodowaty chtéd i Owen widzial obtoczki pary, w
jakie zmieniat sie jego oddech. Ogarnely go zte przeczucia, geste jak zimowe
chmury, ktére spowity Krélewskie Zrédlo.

— W koncu go przekonates — stwierdzit, usitujac zapanowac nad gniewem.
Nie ufat szpiegmistrzowi, ale wolal, by Mancini wierzyl, ze sq po tej samej
stronie.

— Kogo przekonatem i do czego? Wyrazaj sie jasno, miody cztowieku.
Codziennie przekonuje wiele oséb.

— Wiesz, o co mi chodzito — warkngt Owen. — O porwanie Tunmore’a z
sanktuarium.

— PowinniSmy to byli zrobi¢ wiele lat temu — stwierdzil Mancini
nieprzejety. — Tunmore przez caly czas spiskowal, siedzac w sanktuarium.
Czemu mialby nie ponies¢ kary za zdrade?

— Jak to zrobites?

Mancini podniést latarnie wyzej.

— Sag tam ludzie gotowi na wszystko, jesli dobrze im zaplacic.

Tacy jak ty, pomyslat ponuro Owen.

— Musiatem odwroci¢ uwage sakrysty, kiedy pét tuzina ludzi napadio
Tunmore’a. Wywiezli go na wozie ukrytego pod plandeka, skrepowanego i
zakneblowanego i dostarczyli do patacu. — Pstryknat palcami. Nic prostszego.

O wen i Mancini szli szpiegowskimi tunelami zamku. Kierowali sie w



— W jaki sposob przekonates do tego Severna?

Mancini parsknat.

— W ogole nie musiatlem go przekonywac. Szkoda, ze nie widziate$ jego
furii, gdy odkryliSmy co sie stalo z Elyse. Chyba jeszcze nigdy nie widziatem
go tak wscieklego, nawet wtedy, gdy Ratcliffe okazat sie zdrajca. Odebrat jej
zdrade bardzo osobiscie, bo mial do niej ogromne zaufanie. — Szpieg sie
odwrocit i spojrzat znaczaco na Owena. — Nawet gdybys ty go zdradzil, nie
odczulby tego rownie dotkliwie. Musial sie na kims zemsci¢. A to Tunmore
skierowat jej mysli ku Chatriyonowi.

— Dziwi mnie, ze Severn nie stracit go z wodospadu — mrukngt Owen.

— Jak obaj wiemy, ten konkretny sposob egzekucji nie zawsze sie sprawdza
w przypadku obdarzonych przez Zrédlo. Nie, krél polecit Polidoro, by ten
sprawdzil wszystkie szczegoOly egzekucji Panny z Donremy. Chce miec
pewnosc, ze Tunmore pozostanie martwy.

Owen popadt w jeszcze posepniejszy nastrdj. Nie zalowal za bardzo
Tunmore’a, ale nie moglt pogodzic sie z wywlekaniem czlowieka z
sanktuarium w ten sposéb. Nie odpowiadalo mu pogwalcenie pradawnej
tradycji z powodu matostkowej zemsty. Cho¢ Owen wierzyl, ze niektore
ludowe zwyczaje zwigzane ze Zrédlem to tylko zabobony, byl pewien, ze
Zrédlo istnieje naprawde i mial dziwne wrazenie, ze dziatanie Manciniego je
obrazito.

Na koncu korytarza czekali na nich pelnigcy warte szpiedzy.

— Dobry wieczor, mistrzu Mancini — odezwat sie jeden z nich.

Mancini podat mu latarnie. Zerkngt na Owena.

— Regularnie zmieniam straznikow i co godzine sprawdzamy jego cele. Nie
spat ani nie jadt od dwoch dni.

Owen poczut uktucie litosci.

— Jest w dosc¢ trudnych warunkach, z rozkazu krola — dodat z przebieglym
usmiechem jeden ze straznikow.

— Krdl zyczy sobie, zeby dziS wieczorem Tunmore dolaczyl do niego
podczas kolacji.

Drugi z mezczyzn zasmiat sie cicho.

— Co mu poda? Gulasz ze szczura?

— Z kawalkiem pasztetu z nerki — warknat Mancini. — Otwieraj drzwi.

Straznik otworzyt ciezkie zelazne wrota i poczuli ruch powietrza. Owen i
Mancini zaczeli wspinac sie kretymi schodami na wieze. Wiatr zawodzit i



jeczal w czarnym szybie. Brzmialto to jak skargi udreczonego cztowieka i na
te mysl Owena przeszyt dreszcz.

— Myslisz, ze Severn go wypusci? — spytat Manciniego.

— Nie ma mowy! I nie doradzalbym mu tego. Nie, ten czlowiek musi
umrzeC. Pod tym wzgledem Severn jest nieprzejednany. Zmienil sie,
chlopcze. Kiedy Elyse go zdradzila, cos w nim pekto. A moze powinienem
ujaC to inaczej? Jego usposobienie uleglo dos¢ gwaltownej i drastycznej
przemianie.

— Jak to? — drazyt Owen. Ciezar w piersi stawal sie coraz dotkliwszy.
Przysiegal lojalnos¢ cztowiekowi, ktorym Severn byt kiedys. Co, jesli zdrada
Elyse zranita go tak gleboko, ze krol zmienit sie w kogos, komu Owen nie
bedzie mogt dochowac wiernosci? Cate bogactwo i ranga Owena wynikatly z
lojalnosci wobec wiadcy. Czy byt gotow zaryzykowac to wszystko? Czy byt
gotow zdradzic krola?

— Pod bardzo wieloma wzgledami — odpart Mancini. — W pierwszej chwili
domagal sie zamachu na Chatriyona. Ale teraz, gdy jego wsSciekloS¢ nieco
ostygla, chce go zniszczyC osobiScie. Zamierza najecha¢ Oksytanie i
zrujnowac chlopakowi krolestwo. Sfinansowanie takiego przedsiewziecia
moze kosztowaC Severna kilka lat zycia w surowych warunkach, ale jest
zdecydowany, by go obali¢. Zerwa¢ mu z glowy korone. A Elyse bedzie
musiata na to bezradnie patrze¢. Severn juz nigdy jej nie zaufa. Nie wiem,
czy po tym w ogoble zaufa jeszcze komukolwiek. A niech to, to wiatr czy
Tunmore tak jeczy?

Kiedy dotarli na szczyt wiezy, zobaczyli kolejnych dwoch straznikow,
przechadzajacych sie nerwowo przed drzwiami.

— Wyje jak szaleniec — odezwat sie jeden z nich z niepokojem w glosie. —
Ostrzeglem go, zeby sie zamknal albo go zakneblujemy, ale belkocze bez
tadu i sktadu. Oszalat.

— Otwieraj drzwi — polecit surowo Mancini.

Straznik wsunat klucz do zamka.

W pomieszczeniu na wiezy bylo lodowato zimno. Wszystkie okna celi
zostaly szeroko otwarte i na podlodze lezala gruba warstwa Sniegu. Nie bylo
tu t6zka. Pusty kosz na polana lezal przewrocony i oprocz brudnego postania
ze stomy byt tu jeszcze tylko Smierdzacy nocnik.

Diakonus stal na lawie przy dwuskrzydlowym oknie. Sciskal rekami
parapet. W oczach widniala sama rozpacz i wydawat z siebie potworny



dzwiek.

— Co ty... Ztaz stamtad... Co ty wyrabiasz, czlowieku?! — zawotat
Mancini, przekrzykujac wiatr.

Tunmore mial na twarzy mokry Snieg, wlosy w nieladzie, poszarzal na
twarzy. Utkwit spojrzenie szalonych oczu w Owenie.

— Laaaa! — zawyl, rozpoznawszy miodego diuka od razu. — Nie jest za
p6zno! Nie jest za p6zno! Dzieki niech bedg Zrédhu! Nie jest za p6zno!

Owen wpatrywat sie w Tunmore’a, zdumiony.

— Co z tobg?

— Juz nie zyje. Widzialem wody. Widzialem Wielkie Glebiny, wiec
myslalem, ze juz za p6zno. Ale jeste$ tutaj. Jeste$ obdarzony przez Zrédio!
Straszliwy Truposz nadchodzi! Wraca do Ceredigionu! Musi nosi¢ korone,
chlopcze. Musi!

— O czym ty bredzisz? — spytat ze ztoScia Mancini.

Owen poczul, ze coS$ siega do jego serca i sie na nim zaciska. Jak zimna
dton albo noz.

— Kto? — spytatl. — Eyric Argentine?

Twarz Tunmore’a wykrzywila sie z bolu.

— On nie jest Straszliwym Truposzem! Bedziesz wiedzial. Poznasz go!
JesteS jego czescig! Stuzysz mu. Zawsze mu stuzyles! Kiskaddon, krol ma
by¢ twym panem, jemu masz by¢ wierny.

— Kiskaddon krol! — zawolatl zaskoczony Mancini. Ale Owen wiedzial, ze
mistrz szpiegow zle zrozumiatl wieznia.

— Nie jest za p6zno! Jeszcze nie jest za pozno! — powtarzal gorgczkowo
diakonus. — Kufer! Kufer, chlopcze! Musisz go przenies¢ albo wszystko
bedzie stracone! Zabierz go do fontanny w Penryn. Tamtejsze wody
zazegnaja klatwe. Zréb to, chlopcze! Zanim wszystko tutaj sczeznie!

— Majaczy — szepnal Mancini.

— Kto jest Straszliwym Truposzem? — spytal Owen, zblizajac sie o krok do
Tunmore’a. — Wiesz, kto nim jest?

— On nadchodzi! Powraca! Jako bylo, tak bedzie. JesteS jego obronca.
Prawdziwy kral...!

Jego stowa zaghluszyl ryk wiatru, ktory wdart sie do zamkowej wiezy,
niosgc tumany Sniegu. Owen odruchowo zastonit twarz.

— Brac go — krzyknat Mancini do straznikow. — L.apcie go, zanim skoczy!

Ale bylo juz za p6zno. Owen zdazyt zobaczy¢, jak Tunmore wychyla sie



za parapet. Wstrzasniety, podbiegl do okna i spojrzat w dot. Serce tluklo mu
sie w piersi. Na wewnetrznym dziedzincu zobaczyt rozciaggniete ciato.

— Zabit sie? — Mancini ztapal Owena za ramie. Popatrzyt w dot na zwloki i
z obrzydzeniem pokrecit glowa, a nastepnie kazal straznikom biec na dot i
ukry¢ cialo. Owenowi krecito sie w glowie od wysokosci, a stowa diakonusa
potwornie nim wstrzasnety. — O czym on bredzil? — spytal zatroskany
Mancini. — Nie styszalem ostatnich stow. Czy nazwal ciebie... nazwat cie
krélem, chltopcze? — Mocniej Scisngt ramie Owena. — Cos takiego styszalem.
Byt diakonusem. Czy to byla przepowiednia?

Owen dostrzegal pomytke Manciniego, ale byl zbyt zdezorientowany, by
na poczekaniu odpowiedziec.

— Majaczyt — odpart w koncu, krecac glowa. — Doprowadzites go do
obledu, zamykajac go tu na gorze.

Myslat o kufrze, ktory widziat w sanktuarium. Pierwszy raz zobaczylt ten
kufer w palacowej cysternie. I cho¢ nadal byt wstrzasniety, co$ mu
podpowiadalo, ze slowa Tunmore’a nie byly pozbawionym sensu
majaczeniem.

— Czyli probowal wyrzadzic¢ jeszcze wiecej szkod? — spytal Mancini. —
Chcial w tobie zasia¢ nasienie buntu? Mysle, ze byl do tego zdolny. Ten
cztowiek byl przebieglym wegorzem. Wspominal coS o Penryn. To
sanktuarium w Marchii Zachodniej, prawda?

Owen zalowal, ze szpieg dostyszat akurat te czesc

— Tak — potwierdzil. Byla to wioska rybacka na wybrzezu, w odleglym
zakatku wilosci Owena. Styszal o tym miejscu ciekawe opowieSci. Rybacy
czesto wydobywali przy brzegu dziwne przedmioty — tarcze, zardzewiale
helmy, konskie podkowy.

Z tym miejscem wigzaly sie legendy. Owen wiedzial o tym niewiele, bo
duzo czasu spedzit na Pétnocy. Przychodzito mu jednak na mysl dwoje ludzi,
ktorzy doskonale znali historie calego kraju. Musial sie zobaczy¢ z Evie i z
nadwornym historykiem Polidoro Urbino.

Najpierw on i Mancini musieli jednak przekazac¢ krdlowi, ze jego wrog
spad} z wiezy, wiec nie dolaczy do nich podczas kolacji.

L A 4

W czasie, jaki spedzitem w Krélewskim Zrédle, nie natkngtem sie na inng



legende w rownym stopniu powszechnq, ale i ulotngq, jak ta o pierwszym krolu
Ceredigionu. Sciganie tej legendy jest jak pogon za duchem. Bardzo niewiele
udokumentowano, a wiekszosc istniejqcych dokumentow siega kilka stuleci
wstecz 1 sq to kopie wczesniejszych zrddel. Legenda opisuje czasy w
zamierzchtej przesztosci. Czasy, gdy po ziemi chodzili potezni
czarmistrzowie. Czasy, gdy odwage uwazano za najwazniejszq z cnot. Byla to
era, gdy pewien mlodzieniec, obdarzony przez Zrédlo, chtopak o imieniu
Andrew, zjednoczyt podzielone krolestwo i zakonczyt wojny i rozlew krwi,
dreczqce Ceredigion. Mtodzieniec ten stat sie wielkim i poteznym krolem, by¢
moze najpotezniejszym, a doradzali mu czarmistrzowie. Mowi sie, ze miat
magiczny komplet do czarmistrza. Komplet, ktory — jesli sie nim grato —
przewidywat wyniki bitew i rozstrzygat o losie narodow. Krol Andrew byt tak
mqdry, ze przegrat w zyciu tylko jednq partie, te, ktorq rozgrywat ze swym
synem bekartem. Wkrotce potem krol Andrew zostat pokonany i Swiat zalata
ciemnosc. Istnieje jednak przepowiednia wielkiego czarmistrza Myrddina,
wedtug ktorej pewnego dnia Andrew ma powrocic. Przepowiednia ta zwie sie
Straszliwym Truposzem.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta

L A 4
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tak delikatnej, ze juz teraz zaczynala sie chwia¢. Czul, jak magia

napetnia powoli osuszong do cna czare. Justine haftowata tuz obok,
ale od czasu do czasu zerkata na niego i Evie. Mtodzi skupili sie na uktadaniu
ostatnich elementow konstrukcji, pochylali sie ku sobie, niemal stykajac sie
glowami. Owen opowiedzial Evie wszystkie szczegdly spotkania z
Tunmore’em w wiezy. Opowiadanie pomagalo mu uporzadkowa¢ mysli i
ustali¢, co wie, a czego nie. A wiedzial przede wszystkim to, Ze nie miat
dostepu do wszystkich czesci tej tamigltowki.

— Jak Severn zareagowat na Smier¢ Tunmore’a? — spytata Evie, podajac mu
ostatni klocek.

Owen pokrecit glowa.

— Byl zaskoczony, ale go to nie zasmucito. Powiedzialbym niemal, ze
upadek diakonusa go uradowat.

— Ale nie powiedziates mu tego, co powiedziateS mnie. Nie wspomniates
mu o skrzyni.

— Nie i Mancini tez tego nie zrobil. Jestem pewien, Ze szpiedzy bedg
obserwowa¢ sanktuarium. Ale Mancini uwaza Zrédlo za zabobon. Nie widzi
skarbu. Teraz, gdy Tunmore’a juz nie ma, by¢ moze jestem jedynym, ktory
umie go zobaczyC. Mysle, ze Mancini uznat stowa Tunmore’a za majaki
szalenca.

— Ale ty sadzisz, ze kryje sie w nich co$ wiecej — stwierdzita cicho Evie.

O wen kleczatl na podlodze i dokladat ostatnie klocki na szczycie wiezy



Pograzyla sie w zadumie.

— To takie frustrujace! — poskarzyt sie Owen. — Wszystkie te wskazéwki i
sekrety doprowadzaja mnie do obtedu. Kiedy rozmawialem z Eyrikiem
czulem, Ze on co$ wie, powierzono mu jakas wiedze. Tresc legendy? Jakas
tajemnice? Nie wiem. Ale na pewno miato to na niego ogromny wptyw. A on
probowal wywrze¢ wplyw na mnie, przekonac, zebym do niego dotaczyt. Ale
jak mialbym to zrobi¢, nie wiedzac nic wiecej? Nie lubie, gdy ktos robi ze
mnie ghupca.

— Wiem. — Evie poklepata go po dloni. — Nikt tego nie lubi. Madrze robisz,
ostroznie podchodzac do stow Tunmore’a. Sugerowal, ze nadchodzi jakie$
niebezpieczenstwo i tylko ty mozesz temu zapobiec. To naturalne, ze
podobne stowa wzbudzajq w tobie ciekawos¢, ale to moze by¢ putapka.

Owen spojrzal jej w oczy.

— Dostownie oddat zycie z powodu tej informacji. Powiedzial mi, co
musze zrobic¢, nie wyjasniajac dlaczego. Czy jesli go postucham i wywioze
skrzynie do Penryn, nie uwikta mnie to w jakis wiekszy spisek. I co powie na
to krol. Sam jest obdarzony przez Zrédlo. Czy bedzie chcial szukaé tego
skarbu? — Owen zmarszczyt brwi, usilujac zapanowac¢ nad frustracjg. —
Pamietam co$, co méwila mi Ankarette. Ze ojciec Dunsdwortha widzial skarb
w wodzie, ale nie mogl go sobie przywlaszczyc. To go doprowadzito do
szalenstwa i sie utopit.

— Ty tez sie prawie utopites, kiedy kurczowo trzymates kufer —
przypomniata mu Evie.

— Nieprawda!

Poirytowana, pokrecita glowa.

— Doskonale to pamietam, Owenie. Martwitam sie o ciebie. Tak dlugo
bytes pod woda. W tym bylo cos nie tak. Czulam to.

Owen wpatrywat sie w przyjaciotke, myslac intensywnie. W jej stowach
krylo sie ziarno prawdy.

— Nie wiem, co robi¢, Evie. Mam taki metlik w glowie. Nasze krolestwo
najedzie trzech wladcow. Eyric, Jago i Chatriyon bedq walczy¢ z nami i ze
sobg nawzajem, zeby zagarna¢ korone Severna.

— Jago nie chce korony, ale mow dalej — poprawita go bez wahania.

Owen zdusit nagle uktucie zazdrosci.

— No c0z, w kazdym razie czegos chce. Chodzi mi o to, ze czeka nas
inwazja. Ale dzieje sie coS jeszcze. CoS, czego nie widzimy. Inny gracz



porusza sie po planszy. Ma to co$ wspolnego z przesztoscia, ale wywiera na
nas wplyw dzisiaj. A w centrum tego wszystkiego znajduje sie mit o
Straszliwym Truposzu. Opowiadalem ci o szeptach Zrédla na temat
Truposza, ktore kiedys styszalem. Wciaz je sltysze. W jaki$ sposob jestem
czescig tej przepowiedni.

Evie zamrugala.

— Ty mialbys by¢ Straszliwym Truposzem?

— Jak mozesz tak myslec! Oczywiscie, ze nim nie jestem — zachnal sie
Owen.

— Ale zastanow sie nad tym. Opowiadates mi dawno temu, ze urodzites sie
niezywy. A potem wrociteS do zycia. Tak jak zawrdcites Justine znad
krawedzi w Edonburick. Masz te moc, Owenie. To nie przesad. Ona istnieje
naprawde. Widziatam to. Moze wiasnie w tobie spelnia sie ta przepowiednia.

Owen wpatrywat sie w Evie. Jego serce bilo jak szalone. Czut wszedzie
wokot siebie, w sobie, fale Zrédla. A potem ustyszal jego szept.

Nie jestes Straszliwym Truposzem. Ale bedziesz jednym z pierwszych,
ktorzy go zobaczq.

Owena przeszyt dreszcz i Evie spojrzata na niego z niepokojem.

— Co ci jest? — spytala.

— Nie jestem nim — pokrecit glowg — ale Zroédlo mi powiedzialo, ze on
nadchodzi. Ze bede jednym z pierwszych, ktérzy go zobacza.

W komnacie zapadta cisza. Nawet Justine przestala haftowac. Jej oczy
byly ciemne i pelne powagi, posepne jak nastroj, ktory ich ogarnat.

— Nie moge powiedzie¢ o tym Severnowi — szepngl Owen. — Nie teraz.
Musze sam dowiedziec sie wiecej.

Evie skinela glowa.

— Spotkajmy sie z Polidoro. Odkad tu przybyt, bada mity o krélu Andrew.
Tak jak ci méwitam, nic nie wiem o Penryn, ale on mogitby coS wiedzie¢. —
Milczata przez chwile, a potem dodata: — Chyba nie powinieneS mu méwic o
swoich ,wizjach”, jesli to wlasciwe stlowo. Jest bardzo lojalny wobec
Severna. Nie jestem pewna, czy mogtabym mu catkowicie zaufac.

— To dobra rada. Zobaczmy sie z Polidoro. Uczynisz mi ten zaszczyt? —
spytal, wskazujac na pierwszy klocek, ktory miat przewroci¢ wszystkie
pozostale.

Evie usmiechnetla sie i pchneta klocek.
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Polidoro Urbino byt czlowiekiem powaznym, ale tez interesujgcym.
Wysoki i chudy jak tyczka, mial ogorzala cere, siwiejace brazowe wiosy,
zawsze schludnie zaczesane do tylu, oraz bystre oczy. Ubieral sie wedle
dworskiej mody z Pisan, czyli kolorowo. Z powodu piskliwego glosu zawsze
brzmiat tak, jakby byt zdyszany. Wyrazatl sie kwiecisScie i charakteryzowala
go niezaspokojona ciekawos¢ Swiata, a na dodatek zywil wzgledem Evie
bezgraniczny podziw. Owen uSmiechnat sie ciepto do Justine i skingt glowa
w jej strone, kiedy usiadla na krzesle obok.

— Modwie ci, ze lady Elysabeth Victoria Mortimer jest najmadrzejszg istotg
w calym tym rozleglym krolestwie — zachwycal sie Urbino, Sciskajac
jednoczesnie dlon Owena z pelnym entuzjazmu uSmiechem. Skionit sie
dwornie przed Evie. — Krol Severn ma klejnot w swym krolestwie, to pewne.
Wilasnie przegladatem dworskie zapisy o Pannie z Donremy. Interesujaca
opowieS¢. Wiem, ze tez bedziesz chciala jg przeczyta¢, moja droga. Tak sie
ciesze, ze poswiecitas czas, by odwiedzi¢ skromnego nadwornego historyka.
Jesli moge cosS dla ciebie zrobic, wiesz, ze wystarczy tylko poprosic.

Evie uSmiechnela sie lekko, styszac ten grad pochlebstw. Justine
przewrocita oczami.

— Mistrzu Urbino, jest co$, o co chcialabym cie zapyta¢. Mysle, ze twoja
wiedza pomoze mi rozstrzygna¢ moj spor z Owenem.

Polidoro znow sie skionit.

— Jestem do ustug, moja pani. Jesli wolno mi tak powiedzie¢, wy dwoje
stanowicie doskonalg pare. Zawsze mnie to uderzato. Jakiz to konflikt moze
istnie¢ miedzy takimi pokrewnymi duszami?

— To kwestia dotyczaca geografii — odparta Evie. — Owen twierdzi, ze
sanktuarium w Penryn jest polozone w Marchii Zachodniej, ale
zakwestionowatam to, bo ten region nalezat kiedys do Oksytanii. Méglbys to
za nas rozstrzygnac?

Owenowi zaimponowalo, jak zrecznie zadala to pytanie.

— Penryn, Penryn, Penryn — mruczat historyk, pocierajac usta. Nastepnie
cmokngt. — Przykro mi, moja droga, ale w tej rozgrywce zadne z was nie
zdobywa punktu. Oboje sie mylicie.

Owen z zaciekawieniem spojrzat na historyka.



— Sir, widzialem mape mego ksiestwa i jestem pewien, ze widniato na niej
sanktuarium w Penryn.

Polidoro potrzasngl glowa i na jego pomarszczonej twarzy pojawit sie
usmiech.

— Bez watpienia widziale§ tam sanktuarium, ale czy na twojej mapie
znajdowala sie rowniez kraina Leoneyis? Naturalnie nie. Teraz to wszystko
jest pod woda.

Serce Owena zabito szybciej.

— Co powiedziates?

Historyk energicznie pokiwat glowa.

— Tego krolestwa juz nie ma. Leoneyis jest czescig legendy o krélu
Andrew. To tam krol Andrew polegl z reki swego syna bekarta. Coz,
wilasSciwie to nie polegl. Byl Smiertelnie ranny, umierajacy. Zlozono jego
cialo w lodzi i spuszczono z wodospadu. Wkrotce potem kraina Leoneyis
zostala zalana. Przezyla tylko garstka ludzi. Sanktuarium w Penryn bylo
polozone wyzej, wiec ci, ktérzy tam uciekli, przetrwali. To jeden z powodow,
dla ktorych dzis sanktuaria daja ochrone! Fascynujgce, prawda?

— Chcesz powiedzie¢, ze historia przywilejow zwigzanych z sanktuarium
Naszej Pani siega tamtych czasow? — spytat Owen. Ta historia byla
niesamowicie podobna do wizji, jakiej doswiadczyl, gdy ich statek wplywat
do portu w Edonburick. Zastanawiat sie, ile jeszcze miast zostalo wowczas
zatopionych.

Historyk pokrecit glowa.

— Nie, podobne praktyki istnialty wczesniej. Ci, ktorzy przetrwali wielka
pow0dz, przyczynili sie do wzmocnienia tych wierzen. Styszatem, ze rybacy
z wybrzeza Marchii Zachodniej wcigz wylawiaja z wody przedmioty z
zatopionych domostw. Niektorzy handlarze sie w tym specjalizuja.
Styszatem, ze nabywcy z Brytoniki potrafig ptaci¢ za takie rzeczy ogromne
sumy.

— Z Brytoniki? — spytala Evie, ubiegajac Owena.

— W rzeczy samej. Ksiezna jest wielka kolekcjonerka historycznych
artefaktéw. Myslatem, Ze wszyscy o tym wiedzq. WiedzieliScie, ze jeden z
najwiekszych rycerzy krola Andrew pochodzit z Leoneyis? Wygnano go do
Brytoniki za romans z zong krola.

— Mozesz mi powiedzie¢, gdzie znalazleS te historie? — spytala
zaciekawiona Evie.



— To nie historia, lady Elysabeth. Oczywiscie wielu twierdzi, ze krol
Andrew naprawde istnial, ale nie ma na to zadnych dowodow. Takie legendy
to rozrywka. Nic poza tym. Ale jesli cie to ciekawi, méglbym ci polecic
pewnego oksytanskiego poete. Wydaje mi sie, ze mam tu gdzie$ przektad i
gdy tylko go znajde, otrzymasz niezwtocznie tekst.

— Dziekuje, mistrzu Urbino. — Evie usmiechnetla sie z zadowoleniem.

— A wiec, jak widzisz, oboje byliScie w bledzie. Cho¢ technicznie rzecz
biorac, Penryn znajduje sie u wybrzeza Marchii Zachodniej, w rzeczywistosci
uwazane jest za czeS¢ Leoneyis. To tam dopehit sie los krola Andrew i
mawiaja, ze rowniez tam kiedyS powrdci. — RozeSmial sie rozbawiony. —
Mam nadzieje, ze dobrze sie bawilisScie, stuchajqc tej opowiesci.

— O tak — odpart Owen i spojrzatl znaczaco na Evie. Troje mtodych ludzi
opuscito komnate historyka, stuchajac, jak ten smieje sie i nuci cos pod
nosem.

Owen znizyt glos.

— Ten skarb w cysternie wygladatl na prastary.

Evie postala mu ostrzegawcze spojrzenie.

— Myslisz, ze sie tam znalazt po tym, jak Leoneyis zostato zalane?

— Chyba chcialbym to sprawdzi¢. Oczywiscie, zakladajac, ze cysterna
jeszcze nie zamarzia.

— Nie wydaje mi sie, zeby bylo az tak zimno — stwierdzita Evie.

— Dokad idziemy? — zaniepokoita sie Justine. — Nie podoba mi sie to.

Owen zerknal na Evie.

— Opowiadatas jej kiedys?

Evie potrzasneta glowa.

— To byla nasza tajemnica. Pamietasz?

Owen popatrzyt na Justine z namystem.

— Masz lek wysokosci?
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murem czeéci patacu w Krélewskim Zrédle. Powietrze bylo chlodne, a

grube platki sniegu spadaty niczym jesienne liScie. Owen stal na brzegu
cysterny i spogladal w dot. Zobaczyl, ze wody jest znacznie wiecej niz w
czasach, gdy byli mtodsi. Zbiornik byt solidne napeiony.

— Wydaje sie zimniejsza niz w rzece Vairn przy Dundrennan — stwierdzita
Evie, thumiac dreszcz.

— Jesli w ogole sie nad tym zastanawiacie, to oboje postradaliScie rozum —
zirytowata sie Justine. — Ta woda jest lodowata. Jesli spedzicie tam wiecej niz
kilka chwil, nabawicie sie choroby ptuc. I jak sie stamtgd wydostaniecie?

Owen wskazat glowa na porosnietg bluszczem czeS¢ muru.

— Tam sg drzwi i prowadzace do nich schody — westchnal, wpatrujac sie
nerwowo w wode. — RzeczywiScie wyglada na zimna.

— Moja pani, to niedorzeczne — protestowata Justine. — Twéj dziadek by
tego nie pochwalit. Odsun sie od krawedzi.

Evie postata jej buntownicze spojrzenie.

— Badz tak kochana i przynie$ nam jakies koce. Mysle, ze bedziemy ich
potrzebowac.

— Nie zamierzasz chyba...

Evie ujela obie dlonie Owena.

— Razem? Tak jak kiedys? Ratcliffe nie zyje, wiec nie spodziewam sie,
zeby ktos chciat spusci¢ wode.

7 , ;. . . .
S lady butéw na Sniegu prowadzity na skraj otwo ru cysterny w otoczonej



Owen, drzac, nabral powietrze.

— KtoS cie prébuje zabi¢ — powiedziala Justine, bledngc. — Prosze, moja
pani, nie réb tego!

— Teraz — powiedzial Owen, Sciskajac dionie Evie. Stali naprzeciw siebie,
tuz nad otworem. Réwnoczesnie zrobili krok do przodu i runeli do cysterny.

Zetkniecie z lodowatq woda bylo jeszcze bardziej dotkliwe, niz gdy skakali
do rzeki Vairn. Zdecydowanie gorsze. Owen zachtysnat sie, gdy przeszyly go
igly lodowatego bolu. Na chwile pociemniato mu przed oczami i wystraszyt
sie, ze straci przytomnosc. Znieruchomial, pozwalajac, by ped upadku zabrat
go na samo dno. Pragnat powietrza, ptuca domagaty sie oddechu. Tym razem
o wiele szybciej poczut pod butami dno cysterny. OczywiScie. Teraz byt
znacznie wiekszy, niz kiedy nurkowat tu poprzednio. Powietrze uwiezione w
ptucach wypieralo go ku goérze, wiec wypuscit kilka bgbelkow i szybko
zamrugal, usitujac dojrze¢ coS w wodzie.

Skarb wciaz tu byt

Owen zobaczyl otwarte skrzynie, z ktorych wysypywaly sie monety.
Zniszczone tarcze z dziwnymi znakami i nieznanymi mu herbami. Czy
naprawde pochodzily z Leoneyis? Poczul, ze ktoS szarpie go za reke. Evie
gestami namawiala go, zeby wyplynat na gore.

Musiat co$ stad zabra¢, cos$, co mogiby jej pokazac i tym samym
udowodnic, ze skarb naprawde istnieje, cho¢ nikt poza nim go nie widzi.

Wypatrzyt dluga i zniszczong skrzynie, mniej wiecej rozmiaroOw miecza,
zamknietg na paski z klamrami. Na wieku wyryty byt symbol, ktory wydawat
sie dziwnie znajomy.

Wez to. Bedziesz tego potrzebowat.

To by}l szept Zrédla. Owen poczul, Ze znéw zaczyna sie wynurzad,
wypuscit wiec jeszcze kilka pecherzykow powietrza. Uwolnit sie z chwytu
Evie i poruszajac rekoma, podptynat do skrzyni. Z zimna miat skurcze, na
skraju pola widzenia zaczela czai¢ sie ciemnos¢. Zacisngt zeby, mocno
pracowal nogami i sprobowal uchwyci¢ skrzynie, ale nie mogt jej zlapac
zdretwiatymi palcami. Nie zamierzat sie poddawac. Z catych sit przyciagnat
do siebie skrzynie i udalo mu sie lewa reka przycisna¢ ja do boku. Zaczat
ptyna¢ ku powierzchni, uzywajac prawej. Skrzynia byla ciezka, a jemu
brakowalo powietrza w ptucach, ale dat rade. Gwaltownie chwytat oddech i
szczekal zebami.

— Tttt... ttuttaj — wyjakata Evie. Zlapala go za koszule i oboje szybko



podptyneli do kamiennych stopni.

— Nic wam nie jest?! — krzyknela Justine z otworu na gorze. W jej glosie
pobrzmiewatla panika. — Sprowadze pomoc!

— Nie — odkrzykneta Evie. — Tt...ttylko przynies koce!

— Zaraz wroce — zawotata Justine i znikla.

— Zzzimno — szepnela Evie, gwaltownie sie trzesac.

— Pp... poprzednim razem bylo... lepiej — usmiechnat sie Owen. Jego
palce odzyskiwaly czucie. — Widzisz to? Nie wyobrazitem sobie tej skrzyni.

— Nie, jest prawdziwa. — Evie z zapalem pokiwala glowa, wpatrujac sie w
zdobycz szeroko otwartymi oczami. — Nn...najpierw sie stad wydostanmy.
Ppp...potrzebujemy ognia.

Owen nie protestowal. Przycisngt skrzynke do piersi, druga reka ztapat
dion Evie i pomogt jej wbiec po schodach. Z trudem uruchomit szpiegowska
zapadke, bo zziebniete rece nie chcialy go shucha¢. Musial uderzyc
ramieniem w drzwi i impet sprawil, ze zatoczyli sie w Snieg, wczepieni w
siebie nawzajem.

Policzki Evie byly blade niczym bialy puch, a jej usta przybraty sinawy
odcien.

Za bardzo szczekali zebami, zeby ze sobg rozmawia¢, i za kazdym razem,
gdy wymieniali spojrzenia, zaczynali sie Smiac. Owenowi przypomnialo sie,
jak w dziecinstwie Scigal Evie po brzegu fontanny, dopoki ona tez do niej nie
wpadta. Moze do niej rowniez powrdcito to wspomnienie. W jej oczach byt
ten sam psotny btysk, ktory zawsze tak bardzo mu sie podobat.

Dotarli do otwartych drzwi prowadzacych do cieptego korytarza, Evie
wspiela sie pierwsza. Justine nadbiegala juz z kocami. Pospiesznie otulila
Evie.

Owen podat im skrzynke przez okno, a potem z wysitkiem sam przez nie
przeszedt. Trzast sie tak bardzo, ze konczyny odmawialy mu postuszenstwa.
W koncu niezdarnie spadt na podtoge korytarza. Skrecat sie ze Smiechu.

— Prosze wsta¢, panie. — Rozbawione spojrzenie Justine stalo w jawnej
sprzecznosci ze zmarszczonymi ostentacyjnie brwiami. Dworka opatulita
kocem rowniez Owena. Szybko ruszyli z powrotem do komnaty Evie. Gdy
weszli do srodka, stuzgca wilasnie dokladata do ognia. Oboje siedli w cieple
bijacym od plomieni, delektujac sie sptywajacymi na nich falami gorgca.
Dziewczyna spojrzata na panstwa spode tba i to wystarczylo, zeby Evie znow
zaczela chichotac. Owen tez nie mogl sie powstrzymac i Smial sie razem z



nia.

Justine przechadzala sie z zalozonymi rekoma.

— Moja pani, musimy natychmiast zdja¢ z ciebie te mokre ubrania.
Zniszczytas sobie suknie. Prosze, przejdz za parawan. Ty, panie, mozesz
siedzie¢ w tych mokrych ubraniach, jesli to lubisz.

— Nic mi nie bedzie — zapewnit ja Owen, znow ledwie thumigc Smiech.

Evie tez sie usmiechneta, po czym wstala i zniknetla za parawanem.

— Gdyby tylko twdj dziadek o tym wiedziat — tajata jg szeptem Justine.

— Lepiej nic mu nie mow — odparta Evie. — To musi pozostac tajemnica,
Justine.

— Wiesz, pani, Ze mozesz mi ufac.

— Nie otwieraj jeszcze tej skrzyni! — zawolala Evie zza parawanu. — Stysze,
jak sie meczysz z paskami! Juz prawie skonczylam.

Oczywiscie miala racje. Justine probowata owing¢ glowe Evie recznikiem,
ale ta ja przegonila i szybko uklekla obok Owena. Mokre splatane wlosy
cudownie opadaty jej na twarz.

— Wygladasz jak podtopiona mysz — szepngt Owen z bijacym sercem.

— Sam jestes podtopiong myszg — odburkneta. — Otworz to!

Nagle rozleglo sie stanowcze pukanie i drzwi komnaty sie otworzyty.
Oboje odwrocili sie, zaskoczeni. W wejsciu stal Mancini. Obejrzal sie za
siebie, po czym wkroczyt do srodka. Nie byto czasu, by ukry¢ skrzynie.

— Tu jesteScie — powiedzial mistrz szpiegow ze ztoScig. — Spojrzcie tylko
na siebie! Zupelnie, jakbyscie ptywali w... w... w... — Urwal, gdy ich pelne
poczucia winy spojrzenia powiedzialy mu, ze to prawda. Potwierdzaly to
zaroOwno przemoczone ubrania Owena, jak i rozczochrane witosy Evie.

— O co chodzi? — spytat Owen zly, ze Mancini przylapat ich na goragcym
uczynku.

— Jest paskudnie zimno, a wy znéw bawicie sie w cysternie. — Gapit sie na
nich, ale jego bystre oczka zaraz wypatrzyly lezaca przed nimi skrzynie. — Co
tam macie? Co jest w srodku?

— Wiasciwie to nie wiemy — odpowiedzial Owen. — Jeszcze jej nie
otworzyliSmy. Dlaczego tu przyszedies?

— Bo widziano cie wioczacego sie po palacu i przemoczonego do suchej
nitki, a ja probowalem cie wezwac na spotkanie z krolem! Jack Paulen
przybyl z Kranca Wschodniego. Z wiesciami o Sniezycy. Krdl chce sie
natychmiast z tobg widzie¢, Owenie. Mam tez wiesci do przekazania. Ale co



jest w tej skrzyni? Chyba jest dos¢ dluga, by mogta skrywa¢ miecz. Otworz
ja. Skad jq masz?

Owen nie do konca ufal mistrzowi szpiegow, ale nie wiedzial, jak miatby
odmowic.

— No dalej, Owenie. Otwdrz ja. Nie zrobiliSmy nic zlego. — Evie
niefrasobliwie spojrzata na Manciniego. Czasami byla Swietng aktorka.

Owen z zaciekawieniem pochylit sie nad skrzynig i zaczal odpinac
skorzane paski. Skora, ktora od nie wiadomo jak dawna byla zanurzona w
wodzie, byla twarda. Sprzaczki zardzewialy z wierzchu, ale rude platki
odpadaty, odstaniajac 1Snigcy metal. Owen zagryzt warge i studiowat znaki
na skrzyni. Gdy przyjrzat sie dokladniej, uznal, ze na wieku wyryto krucza
glowe. Czy to nie byt symbol Brytoniki?

Podwazyl wieko skrzyni. Zawiasy zaskrzypialy, rdza sie zluszczyla. I
skrzynia staneta otworem.

— Pochwa — stwierdzit Mancini z rozczarowaniem. — To wszystko?

Rzeczywiscie, byla to pochwa bez miecza.

Wykonano ja ze skory nawinietej na drewno, szwy wydawaly sie
porzadne. Na rekojesci widnial ten sam symbol, co na skrzyni. Skora tu i
owdzie zostala porysowana i poplamiona krwig. Kilka rzemykow zwigzano
w dekoracyjne wezly. Metalowy trzewik ozdobiony byt filigranowym
wzorem. Do pochwy umocowany byl szeroki pas. Niewatpliwie catosc¢
mozna byto uznac¢ za przyktad doskonatego rzemiosta.

Owen siegnat do skrzyni i wyjal pochwe. Skora byla ciepta w dotyku, co
przyjat ze zdziwieniem, bo przeciez wydobyl skrzynie z niesamowicie zimnej
wody. Zdziwito go tez, ze w Srodku skrzyni nie znalazt zadnych plam ani
sladow wody.

— To tylko pochwa — rzekl Owen. — Ciekawe, jaki miecz kiedys skrywata?

Miecz Panny, padta odpowiedz.

— Gdzie ja znalazteS? — spytal Mancini surowym tonem. — W cysternie?

Justine wciggnela powietrze i zastonila usta. Evie z niesmakiem
przewrdcila oczami.

— No to znam juz odpowiedz. — Mancini zasmiat sie do dziewczyny. —
Kiedy byliscie dziecmi, wspominaliScie co$ o tym, ze w wodzie jest skarb.
Nie wierzylem wam. Bylem tam, kiedy cysterna zostala oprézniona.
Ocalitem was przed Smierciag w wodospadzie, nie zapominajmy o tym. Ale na
dnie cysterny nic nie byto, nawet jednego florena.



— Tam jest skarb — powiedziat Owen. Odwrocit sie i spojrzal na mistrza
szpiegow. — Tyle tylko, Ze ty go nie widzisz.

— Ale ty tak.

Owen kiwnat glowa.

— A wiec to o tym majaczyt Tunmore? Zostawit jakis skarb w fontannie w
sanktuarium?

Owen nie chcial odpowiadac na to pytanie, ale wiedzial, ze powinien.

— Tak. Widzialem skrzynie. Ale nie otwarta. Nie byla dluga, tak jak ta.
Byla mniej wiecej tej wielkosci. — Rozsunat rece na dlugos¢ ramienia.

Mancini potart usta.

— To wszystko brzmi bardzo interesujgco. Jak wiesz, nie wierze w
zabobony. Ale chyba styszatem legendy o dwoch mieczach i fontannach. —
Zerknat na Evie. — Znasz je.

Evie skinela glowa.

— Najwazniejsza legenda jest o krolu Andrew. Byl synem diuka z
nieprawego toza. Wyciagnal miecz z fontanny i uzyt go, by siegna¢ po tron
Ceredigionu.

Mancini skinat glowa.

— A druga?

— Druga jest nowsza. Panna z Donremy wyciggneta miecz ze zrédla w
Oksytanii i uzyta go, by pokonac Ceredigion. Nikt nie wie, co sie stalo z tymi
mieczami... a moze chodzilo o ten sam miecz.

Mistrz szpiegdw wydat usta.

— Bardzo interesujace. No dobrze, chlopcze. Lepiej sie wysusz i idZ na
spotkanie z krélem. Jak mowitem, Paulen tu jest i krol chce omowic z tobg
strategie obrony krolestwa. Zamierzam ztozy¢ komus krotka wizyte, a potem
do ciebie dotacze. To nie potrwa dhugo.

Owenowi nie spodobat sie ton jego glosu.

— Dokad idziesz, Mancini?

Mistrz szpiegdw spojrzal na niego enigmatycznie.

— Nie twoja sprawa. Ty tez zachowujesz niektore tajemnice dla siebie,
chlopcze. Spotkamy sie w sali tronowej. Przekaz Severnowi, ze mam wiesci
o trucicielu Tyrellu. Etayne depcze mu po pietach. Tyrell pie¢ dni temu
przyptynat statkiem z Brugii. Pozniej bede wiedzial coS wiecej. Lepiej nie
budzi¢ w krolu daremnej nadziei.

Mancini spojrzal na pusta pochwe i pociggnat nosem.



— Szkoda, ze nie ma miecza. Krol moglby wykorzysta¢ legende na swojq
korzys¢. Na pewno przydalby mu sie cud.
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odzienie. Przypasat znaleziong pochwe i wsunat do niej swoj miecz.

Zastanawiat sie, czy kiedy to zrobi, Zrédto sie do niego odezwie, nic
takiego jednak nie nastgpito. Nadal nie mogt uwierzy¢, ze skora przetrwata w
wodzie tyle czasu w tak idealnym stanie.

W sali tronowej zobaczy} czekajacego Jacka Paulena, a bardzo wzburzony
krol przechadzat sie w te i z powrotem.

Jedng z rzeczy, ktorych Owen nie lubit w diuku Kranca Wschodniego, byt
jego wzrost. Diuk byt wyzszy nawet od krola, miat przystojng twarz i dtugie,
ciemnobrgzowe faliste wtosy. Byt dwa razy starszy od Owena, miat mtodsza
zone i dwojke dzieci. Na herbie jego ksiestwa widnialy niedZzwiedzZ i sekata
laska. Niedzwiedz nosit kaganiec i byt przykuty tancuchem do dtugiego pnia
z sekami w miejscu, gdzie kiedys byly galezie. Zwierze zwrécone bylo
pyskiem do pnia. Obrazek stanowil symbol potegi i sily, ludzkiej
umiejetnosci podporzadkowywania sobie stworzen silnych, krwiozerczych i
pierwotnych, takich wlasnie jak niedzwiedz. Jack, cho¢ wtasciwie nie miat ku
temu powodow, sklonnoscia do sarkazmu i wybuchow temperamentu
doré6wnywat Severnowi.

Na widok Owena krdl zatrzymal sie w pot kroku. Na jego twarzy
malowata sie wyrazna troska.

— Jeste$, chlopcze. Nie Spieszyles sie z przybyciem.

Owen puscit te uwage mimo uszu. Uklonit sie zgodnie z wymogami

Z anim postuchat wezwania do sali tronowej, Owen przebrat sie w suche



etykiety.

— Mancini wspominal, ze sg jakie$ wiesci.

— Bo s3. Ale dotarly do nas z opdznieniem z powodu stanu drég. Do
krocCset z tq zamiecig! Jack przyjechal z Kranca Wschodniego, niech sam ci
wszystko opowie.

— Witaj, panie. — Owen skingl mu glowa.

Diuk Kranca Wschodniego spojrzat na mtodzienca z gniewnym grymasem.
Nigdy sie nie przyjaznili, bo lojalno$¢ wigzala Owena z Poinoca i diukiem
Horwathem, ale tez nie wydarzylo sie nic, co uzasadnialoby tak otwartg
Wrogosc.

— Trakty byly w zalosnym stanie, moj panie — rzekl} diuk, zwracajac sie do
krola, a nie do Owena, jak kazal mu Severn. — Trudno przejezdne, zasypane
Sniegiem i skute lodem. Ale wiedzialem, ze bedziesz chcial natychmiast
ustyszec te wiesci.

— Do rzeczy, cztowieku — warknal Severn. — Ciekaw jestem zdania Owena.

Na te zniewage Jack zmruzyt oczy ze zloScia.

— Jak sobie Wasza Wysokos¢ zyczy. — Znow popatrzyt na Owena, kipiac z
wsciektosci. — Przywoze wiesci z Atabyrionu. Wyglada na to, zZe dziewczyna
Mortimerow wzbudzita sporo negatywnych uczu¢ w trakcie waszej wizyty.
Krol wlasnie mi powiedzial, ze byles tam razem z nig. Nie wiedzialem o tym
wczesniej. — Owen znow wyczul w glosie diuka uraze. — Jeden z naszych
statkow kupieckich przywiozt wiesci, ze Jago Llewellyn rozestal wici do
arystokratow, a Atabyrionczycy laduja zaopatrzenie na okrety. Wezwano
wojownikow z gor, ktorzy zebrali sie pod Edonburick. Prym wsrod nich
wiedzie graf Huntley. Jak styszalem, zniszczyles jedng z jego posiadtosci.

Owen parsknat.

— Tylko jedno z okien. Co poza tym?

Diuk usmiechnat sie krzywo.

— W wieSciach zza granicy zawsze kryje sie przesada. Postaram sie nie
powtorzyC tego bledu. Atabyrionczycy usitlowali zatrzymac nasze statki w
porcie, ale jednemu udato sie przedrzec. Strzelali do niego z portowych
umocnien i powaznie go uszkodzili, ale zdotat uciec. Najwyrazniej Jago nie
chcial, zeby zaloga nas ostrzegla, co wskazuje na to, jak mowitem juz
krolowi, ze Atabyrion planuje natychmiastowg inwazje.

Owen przeniost wzrok na Severna, ktory przytaknat skinieniem glowy.

— Ja rowniez tak sadze, Owenie. Czy ty tez tak interpretujesz ich



zachowanie?

Owen zalozy! rece na piersi i westchnat.

— Zgadzam sie z wami. OstrzegaliSmy Jago, zeby tego nie robit.

— Ty to zrobites? Czy lady Elysabeth? — w pytaniu Jacka brzmialo jawne
wyzwanie.

— OczywiScie, ona. Ale osobiScie rozmawialem z Eyrikiem. Krol
Atabyrionu zbyt wiele zainwestowal w ten sojusz. Eyric poslubit corke grafa
Huntleya. To najbogatszy arystokrata w krolestwie. Watpie, zeby udato nam
sie unikng¢ z nimi wojny.

Jack pociagnat nosem.

— Panie, moje okrety patrolujg wybrzeze Kranca Wschodniego. Mamy
Swietnych kapitanow i mozemy szeroko zarzuci¢ sieci. Wedlug mnie nie
powinniSmy pozwoli¢ Atabyrionczykom wylagdowaC na naszej ziemi.
Rozpocznijmy z nimi bitwe na morzu.

Severn stuchat Jacka, ale patrzyt na Owena. To wzbudzito w diuku jeszcze
wiekszg ztosc.

— Ostrzegles Stieva Horwatha, panie? — spytal Owen. — Zamiast Kranca
Wschodniego rownie dobrze moga zaatakowac Péinoc.

Jack zamrugal, zaskoczony.

— Ale ksiestwo Kranca Wschodniego jest najblizej Atabyrionu.
Pomyslatem...

— Innymi stowy, nie. Nie zrobiles tego — stwierdzil kasliwie Severn. —
Przybiegles prosto tutaj, by zebra¢ chwale, przekazujac mi wiesci, ale
zamiast o catym krolestwie myslates tylko o wlasnym ksiestwie.

Jack pobladt z wscieklosci i upokorzenia. Najwyrazniej nie wiedzial, jak
zareagowac.

Owen postanowit interweniowac.

— Nie, diuk Paulen postapit stusznie, przybywajac prosto tutaj. Sam pewnie
tez bym tak uczynit

— Malo prawdopodobne — parskngl Severn. Owen pozalowal, ze krol nie
potrafi trzymac cietego jezyka za zebami.

— Tak czy inaczej — chrzaknat Owen, probujgc zmienic¢ ton tej rozmowy —
trzeba natychmiast powiadomi¢ diuka Horwatha.

— Tez tak uwazam. Wysle jego wnuczke. Troche S$niegu jej nie
powstrzyma. Szkoda, Ze nie styszates, jak pospolstwo narzeka na te zamiecie.
Budzi to we mnie niesmak. Podoba mi sie patac spowity w biel.



Owen zauwazyl, ze Jack wcigz kipi ze ztoSci i gniewnie spoglada na krola.

— Zgadzam sie z tym. Rozsadnie bedzie natychmiast wysta¢ Evie na
Polnoc, zeby ostrzegla dziadka.

— Nie zamierzam tu bezczynnie siedzie¢ — oSwiadczyl Severn i znéw
zaczat chodzi¢ w te i z powrotem. — Jesli Eyric pragnie mojej korony, bedzie
musial zedrze¢ mi jg z glowy, gdy bede lezal w kaluzy wilasnej krwi. Nie boje
sie ani Jago, ani mego bratanka. Zrobitby o wiele lepiej, gdyby cie postuchat
i przeszed} na moja strone. Mysle, Zze powinienem wyruszy¢ na Poinoc. Tam
poddani sg mi najwierniejsi i jesli zostaniemy zaatakowani, ludzie thumnie
przybeda bronic krolestwa.

Owen pokrecit glowa.

— Nie zgadzasz sie z tym?

— Nie wiemy, gdzie uderzq Atabyrionczycy. A ja nie mialem zadnych
wskazowek w snach. Doradzatbym ci innq strategie, panie.

Krol sie rozpromienit.

— Po to cie wezwalem, chlopcze. Chcialem, zeby$S zaplanowal nasza
obrone.

— Ale moje okrety juz nas bronig! — zaprotestowat z poirytowaniem diuk
Paulen.

Krol tylko usmiechnat sie szyderczo.

Owen zrezygnowat z prob ratowania diuka przed samym soba.

— Twoje okrety sg zapewne zbyt rozproszone, by sie ze sobg
komunikowac. Jago przeprowadzi flote i przedrze sie przez twojg sie¢. Jego
ludzie to zeglarze i wojownicy. Mocno w nas uderza. — Zwrdcit sie teraz do
krdla: — Eyric jest przekonany, panie, ze wczeSniej zostaniesz zamordowany,
by zwolni¢ dla niego tron. Oksytania wystala w tym celu truciciela! Lepiej,
zebys sie przemieszczal. Udaj sie do zamku w Pszczelim Kamieniu. To w
samym sercu twego krolestwa.

— Stamtad jest blizej do Marchii Zachodniej — dogryzt Owenowi Jack.

— Ciesze sie, ze znasz geografie, panie — odpart Owen. — Poniewaz nie
mozemy przewidzie¢, gdzie wyladuje Jago, gdy tylko to uczyni, musimy byc¢
gotowi na reakcje. Niech sprobuje oblega¢ jedno z naszych miast. Sam sie
przekona, co sie wtedy stanie.

Krol usmiechnat sie ponuro.

— Wtedy runiemy na niego ze wszystkich stron.

— Najpierw odetniemy mu droge ucieczki — dodat Owen. — Uwiezimy go w



naszym krolestwie. A potem go nauczymy, ile sie placi za glupie wybory.

Krol usmiechnat sie krzywo.

— Podoba mi sie, jak myslisz, chlopcze. A wiec twoj plan polega na
wycofaniu sie do Marchii Zachodniej, zebraniu sit i staniu w gotowosci.
Wszyscy diukowie uczyniq to samo. Poczekaja, az Jago wyladuje, a potem...
— Nagle klasnal. Jack wzdrygnatl sie na ten ostry dzwiek. — Jak mucha
schwytana miedzy dlonie.

Owenowi zrobito sie niedobrze. Powrdcit przeblysk wspomnienia, jak Jago
pocatowat Evie. C6z, gdyby Jago zginagl, ich rywalizacja dobieglaby konca.
Ale mimo wszystko... Wydawalo mu sie niesprawiedliwe, ze Jago zostal
wmanewrowany w atak na Ceredigion tylko po to, by zostac poSwieconym w
ramach wiekszego spisku. Krdél Atabyrionu dzialal bez pelnego ogladu

sytuacji.
— Co cie dreczy? — spytal Owena krol.
Owen potrzasnat glowa.

— To co$, czego nie potrafie wyrazi¢ — odparl, z trudem ubierajagc w stowa
swoje watpliwosci. — Pozwol mi sie nad tym zastanowic, panie.

— Jak najbardziej — odpart krol. Podszedl i czule poklepal Owena po
ramieniu. Potem zwrdcit sie do diuka: — Plyn z powrotem do Kranca
Wschodniego. Jesli te zamiecie sie utrzymajq, podrozowanie drogami bedzie
utrudnione. Wezwij swoich wasali i szykuj sie do wojny. Jedz!

Po tak stanowczej odprawie Jack Paulen uklonit sie sztywno. W jego
spojrzeniu tlity sie zazdrosc i uraza. Wpatrywat sie gniewnie w krola, czym
zaskoczyt Owena. Tu nie chodzilto juz o upokorzenie, w tym wzroku kryla sie
zadza mordu.

— Chce z tobg porozmawia¢ o Mancinim — zwrocit sie Severn do Owena,
odwracajac sie do Jacka plecami. Ale Owen nie mogt oderwac oczu od diuka,
od emocji malujacych sie na jego twarzy, coraz intensywniejszych, coraz
goretszych. Poczut ostrzegawcza struzke Zrédla i uswiadomit sobie, ze juz od
dhuzszej chwili ta moc powoli ogarnia cala komnate.

Krol najwyrazniej tez to wyczul. Poderwal glowe i chwycil za sztylet u
pasa.

Owen omingt Severna i zwawo podszedt do Jacka. Potozyl mu dlon na
ramieniu.

— Co robisz? — spytat potglosem.

Gdy tylko dotkngt diuka, poczul, jak wody Zrodta zmieniaja bieg,



rozdzielajagc sie niczym strumien optywajacy glaz. Jack zamrugal,
oszotomiony, i z jego twarzy zniknal nagle wyraz wsciektosci.

— Ja... nie czuje sie dobrze — wyjakat i czoto zrosit mu rzesisty pot. Moc
Zrédia plynela od strony drzwi. Jej strumiert wartko kierowat sie do miejsca,
gdzie stal Jack. Owen, podchodzac do diuka, zaklocit nurt mocy. Nagle
uswiadomit sobie, ze Tyrell jest obdarzonym, tak mowita Etayne.

— To plynie od... — zaczat Owen.

— ...od drzwi — dokonczyt Severn.

Obaj dobyli broni i ruszyli w kierunku wejscia.

— OtwieraC — rozkazat krol stojacym na warcie zoierzom.

Emanacja mocy ustata natychmiast.

Straznicy szarpneli klamki i otworzyli drzwi. Do sali wtargnat zgietk, na
korytarzu pelno byto ludzi, zdezorientowanych stug, strazy probujacej
zapanowaC nad chaosem. W tlumie nie sposob bylo znalez¢ tego, kto
postugiwat sie magia, Owen wyczut tylko jej slad na framudze.

Nagle zobaczyt Clarka przepychajacego sie miedzy ludzmi, ISnigca od potu
twarz szpiega byta wyjatkowo powazna.

— Co sie dzieje? — zapytal zaniepokojony Owen, gdy szpieg znalazt sie juz
w sali, a drzwi ponownie zamknieto.

— Najjasniejszy panie — Clark zwrocit sie bezposrednio do Severna — lud
maszeruje ulicami. ZabarykadowaliSmy wrota zamku i wezwaliSmy twoja
straz.

— Maszerujg na zamek?! A to z jakiego powodu?! — warkngt Severn. —
Przyniescie mi miecz! Co sie stato?

Clark opierat sie o drzwi i probowat ztapac¢ oddech.

— Wasza wysokos¢, Mancini nie zyje. Poszedt do sanktuarium Naszej Pani.
Zabral ze soba kilku szpiegow. Wtedy diakonus otwarcie go oskarzyt.
Powiedzial, ze Mancini ztamat prawa sanktuarium, uprowadzajac Tunmore’a.
Powiedzial... powiedzial, ze to ty, panie, wypchnagleS§ Tunmore’a z okna
wiezy!

— To klamstwo! — zaprotestowal gwattownie Owen.

— Powiedz to temu mottochowi, panie. — Clark wskazal glowa na drzwi. —
Z}apali Manciniego i zaciagneli go do rzeki.

Oblicze Severna wyrazalo przerazenie. Jego usta ulozyly sie w bezglosne
,,nie”.
Owen poczul, ze zoladek Sciska mu sie ze zgrozy.



— Motloch wrzucit go do rzeki, panie. Runagt z wodospadu. M6j przyjaciel
widzial, jak spada. Teraz maszerujq na patac. Musimy wydostac cie z miasta.
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nadata jego obliczu kamienny wyraz, wysytajac drobne fale magii
Zrédla przez sale. Spojrzenie kréla bylo twarde niczym krzemien,
jego usta wykrzywily sie w ponurym grymasie.

— Jesli zostawie mojg korone motltochowi — Severn zwrocit sie do Clarka,
ledwie panujgc nad glosem, ktéry zaraz wzniost sie do krzyku — to znaczy, ze
nie zastuguje, zeby ja nosi¢! Na Zrédlo, zmusze te hatastre, zeby przede mna
uklekta! — Chwycit Jacka Paulena za kaftan i popchnat w strone drzwi. — 1dZ
przez zamek i zbierz wszystkich ludzi, ktérzy majag odwage walczyc.
Kazdego ochmistrza, drania, nawet mojego drwala Drew. Zbierzemy sie na
dziedzincu i otworzymy bramy. — Odwrocit sie do Owena. — Chce moja
zbroje i konia. Nie pozwole im sie wygnac. Bedziesz walczyt u mego boku,
chlopcze?

Owen podziwial waleczno$¢ i odwage kréla. Nie miat pojecia, co sie
stanie, ale instynkt mu podpowiedzial, Zze Severn ma racje. Gdyby uciekt
przed mottochem, nie pozwolono by mu na powrét. To znaczyto jednak, ze
dojdzie do rozlewu krwi. Thum reagowat na site, nie na stodkie stowa.

— Wiaze mnie lojalnos¢ — odpart z powaga Owen i chwycit za rekojes¢
miecza.

— To jest tego dowdd. — Krdl zerknat na Jacka, ktory struchlat ze strachu. —
Dlaczego wciaz tu stoisz, cztowieku? — warknat, a diuk pospieszyt do drzwi.

— Zbierz wszystkich szpiegow w patacu i wydaj im bron — polecit Owen

O wen spojrzat na Severna i zobaczyl, Ze nieprzejednana wola krola



Clarkowi. — Walczymy za kréla do ostatniego cztowieka. Nikt nie opuszcza
portu. Nawet jeden statek nie moze wyptynac. Zamknij port, Clark. Juz!

— Tak jest — oSwiadczyt ponuro Clark i wybieg}t z sali.

Kilka chwil pézniej stluzba przyniosta zbroje dla krola i Owena. Severn
obrzucal giermkow epitetami, ale nie przeszkadzalo mu to wkladac plyt
pancerza. Owen jak zawsze ograniczyt sie do kolczugi i kolczego kaptura, na
ktore narzucit tabard z wilasnym herbem. Uzbroiwszy sie, podszed} do
otwartych juz drzwi i niemal natychmiast zauwazyt na progu plamy, ktorych
wczeSniej tam nie bylo. Zupeklnie, jakby nalozono tam jakas krwawa
mieszanke. Owen sam nie wiedzial, czemu pozorna btahostka wydata mu sie
jako$ szczegolnie zlowroga. Przywotal stluge i nakazal wyszorowac prog
woda z mydtem.

Evie zmierzala w strone Owena z rumiencem na policzkach. Tuz za nig
dreptata Justine.

— W miescie zapanowal chaos — oznajmita Evie z pasja. Przystanela przy
Owenie, a potem spojrzata na krola. — Bedziecie walczy¢?

— A co wedlug ciebie powinienem uczyni¢, moja pani? — warknat Severn.
Kazdemu jego ruchowi towarzyszyt teraz brzek metalu. — Mam sie poddac
samosadowi? Jesli straca mnie z wodospadu, przynajmniej sie utopie, o ile
najpierw nie roztrzaskam sie na kawatki.

— Ludzie sie boja, panie. Robig sie zabobonni przez ten Snieg. Mysla, ze ty
go sprowadzites, zabierajagc Tunmore’a z sanktuarium!

— Moga sobie mysle¢ dowolne ghupoty i wierzy¢ w bzdury — odpowiedziat
Severn ostro. — Ale jedyna rzecza, ktorg zrozumieja, jest sita. — Spojrzatl na
Owena. — Juz czas.

Evie chwycila Owena za ramie, ale nie odrywata wzroku od krola.

— Nie zabijaj ich tak po prostu, panie. Sg przerazeni tg dziwng zimg i
wpadli w panike. Sprobuj do nich przeméwic.

Severn wykrzywit sie gniewnie.

— Uwazajg mnie za rzeznika — stwierdzit z odrazg w glosie. — C6z, nawet
owce uciekajg przed wilkami.

— Nie jestes wilkiem — upierala sie Evie. — JesteS czlowiekiem.
Nierozumianym cztowiekiem. Nie podsycaj ich strachu czynami, ktére tylko
potwierdzg ich obawy. Jesli jestes zbyt zagniewany, niech Owen przemowi w
twoim imieniu. Byt w wiezy, kiedy Tunmore skoczyt. Jest Swiadkiem.

— Nie uwierzg nam. — Krol pokrecit przeczaco glowa. — Ludzie wierzg w



to, w co chcg wierzyc¢. Nie boje sie ich. Nie boje sie Smierci — parsknat i jego
oczy gniewnie blysnely. — Powitalbym jgq z radoscig. — Potem umilkl na
chwile i zastanowil sie nad stowami Evie. — Przemowie do nich. Jesli nie
postuchajg, wymusze postuszenstwo silq.

— Zrob tak, panie. — Evie puscila reke Owena. — Nienawidzimy tylko tego,
czego tak naprawe nie rozumiemy. A ty potrafisz by¢ bardzo przekonujacy,
panie. Tego sprébuj najpierw. Uzyj swojego daru.

Kral westchnat.

— MOoj dar dziala wylacznie na jedng osobe. Nigdy by mi sie nie udato
przekonac tak wielu.

— Ale moglbys chociaz sprobowac — blagata Evie.

Krol spojrzat na nig z politowaniem, jakby sadzil, ze jest naiwna. Zerknat
na Owena, czekajac na jego opinie.

— Ufam jej ocenie — powiedziat Owen. — Najgorsze, co moze sie stac, to to,
ze ludzie Sciggng cie z konia i wrzucg do rzeki. Kazde inne rozwigzanie
bedzie zwyciestwem. Ale jesli ty trafisz do rzeki, to ja razem z tobg. Moze
nawet to przezyjemy.

Na te stowa krol uSmiechnat sie krzywo. Potem znow gniew Sciggnatl mu
rysy.

— Dobrze powiedziane, chlopcze — rzekl, po czym wymaszerowat z sali
tronowej z mieczem w doni.

L A 4

Na dziedzincu roito sie od zolierzy noszacych znak bialego odynca.
Wsrod nich widac bylo tez takich z herbem Owena i kilku ze znakiem Kranca
Wschodniego. Kiedy zolierze ustyszeli, ze krol zamierza osobiscie sthumic
bunt, nabrali odwagi i staneli wyprostowani za swoim panem. Snieg nie
przestawat pada¢, osiadal na czarnych tunikach, nadajgc im srebrzysty
odcien.

Wierzchowiec Owena niespokojnie parskal, przestepujac z nogi na noge.
Zza opuszczonej kraty dobiegaly krzyki zgromadzonych przed nig ludzi,
glosniejsze niz odlegly ryk wodospadu. Severn siedzial na swoim bojowym
rumaku z marsowa ming. Na glowie mial helm przystosowany do
jednoczesnego noszenia korony — ten sam, ktory nosit pod Wzgorzem



Ambion. Cho¢ ojciec Owena podjal tego pamietnego dnia inng decyzje,
Owen jechal teraz u boku krola.

Ku irytacji Owena na dziedzincu pojawila sie tez Evie z grupka zbrojnych
noszacych herb jej dziadka. Nie sposéb bylo utrzymac ja z dala od miejsca,
gdzie cos sie dzialo. Upierala sie, ze obecnos¢ damy moze pomadc zapobiec
przemocy.

— Otwierac¢ bramy! — krzyknat krol. — Ale nie podnoscie kraty. Czekajcie z
tym na moj rozkaz. — Rozejrzat sie. — Na moj rozkaz ruszymy do ataku. To
nasi rodacy, ale ugna sie albo zging. Wybor nalezy do nich.

— Tak, panie! — krzyknal kapitan przy bramie. Czterech mezczyzn po
kazdej ze stron pomoglo otworzy¢ waskie skrzydla. Po drugiej stronie krat
zebral sie rozjuszony thum. Na widok Severna wzmogly sie okrzyki i na
dziedziniec posypaly sie kamienie, a kije i laski zaczely uderza¢c w brame
obronna.

Krol przemowit do rozkrzyczanej cizby, ale motloch stal sie tylko
glosniejszy i bardziej rozsierdzony. Mezczyzni lapali za kraty i probowali
unieS¢ brame.

— Nie chca nawet stucha¢ — warknat z pogarda krol. Owen zobaczyl, ze
jego reka zaczyna sie unosi¢, by da¢ zna¢ do otwarcia bramy i ataku. Nie
mogl znieS¢C mysli o majacej nastgpi¢ rzezi. Thum kipial zloScig i
niewatpliwie byt grozny, ale ilu z tych ludzi przezylo bitwe? Ilu
doswiadczyto ran, jakie potrafig zadawac uzbrojeni wojownicy?

Evie ruszyla w strone bramy, ku przerazeniu Owena wyjechala przed
kréla. Ten czyn zaskoczyl wszystkich, nawet motloch po drugiej stronie
bramy obronnej; pierwsze szeregi thumu ucichty.

— Glupia dziewczyna! — rzucit Severn wzburzony i ruszyt w kierunku Evie.
Owen nie zostal w tyle.

— Przestancie — prosita Elysabeth Victoria Mortimer dzwiecznym,
donosnym glosem. — Natychmiast przestancie! Wracajcie do swoich doméw,
zanim poleje sie krew. Pomyslcie o swoich rodzinach! Pomyslcie o swoich
dzieciach i matkach. O Zonach i siostrach. Zawrdccie, a nikomu nie stanie sie
krzywda.

— Krdl ztamal prawo sanktuarium! — zawotal ktos i natychmiast znow
rozlegly sie krzyki wscieklosci. Wsrod thumu poniosty sie wrzaski i gwizdy i
dalsze stowa Evie utonely w halasie.

Owen byt dumny i przerazony rownoczesnie. Evie byla absolutnie



nieustraszona... i catkowicie bezbronna.

Kto$ rzucit kijem przez brame i trafit w noge jej ogiera. Zaskoczone
zwierze stanelo deba. Owen zobaczyl, jak Evie kurczowo chwyta sie teku.
Nagle kopyta rumaka posliznely sie na oblodzonym bruku i zwierze zwalito
sie na kamienie dziedzinca razem z dziewczyng. Owen rzucit sie do niej
natychmiast.

Lezala nieruchoma i blada. Rozpacz i strach zatrzymaty mu serce. Uklagkt
obok i ostroznie uniost glowe Evie.

Zgrzytnely kolowroty bramy obronnej, zelazne zeby zaczely sunaC do
gory. Nagle motloch cofngl sie ze strachu, ludzie przylgneli do siebie, by
uciec przed majagcym na nich spas¢ gniewem. Z murow rozlegt sie jek
zwalnianych cieciw i strzaly pomknely ku buntownikom. Owen z sercem
Scisnietym rozpaczq podtrzymywat glowe Evie.

Z rykiem wsciektosci krél jako pierwszy przejechal pod podnoszong
brama, za nim pognali rycerze. Choragiew z bialym odyncem zalopotata w
tumanach Sniegu. Owen gladzit Evie po wlosach. Przysunat ucho do jej ust,
starajqc sie ustyszec, czy oddycha. Nie zyla?

Zamierzat uzy¢ calej swojej magii, by ratowac jej zycie. Zaczal przyzywac
moc Zrédla. Czy Evie rozbila sobie glowe? Skrecila kark? Nie widzial krwi,
ale wyczut guz z tyhu jej glowy.

Poczut jej pocatunek na uchu.

— Nic mi nie jest, gluptasie. Nie pierwszy raz spadtam z konia.

Spojrzatl na nig z niepokojem. W stabym Swietle jej oczy zdawaly sie szare.
Kilka razy zamrugata i kaciki jej ust uniosty sie w usmiechu, gdy ocknela sie
W jego ramionach.

Nie mogt uwierzy¢, ze w ogole byla w stanie mowic. Usiadla, chwytajac
sie rak Owena. Nadal bylto stychac brzek cieciw i krzyki zohierzy, ktorzy
zaczeli rozganiaC mottoch.

Evie dotknela jego policzka.

— Idz do kréla. No juz!

Owen potrzasnat glowa. Poczut czyjas dlon na ramieniu, ale nawet nie
podniost wzroku, by zobaczy¢, kto to.

— Nie zostawie cie — zapewnit stanowczo.

— Spaditam z konia, Owenie. Nie pierwszy raz. Nic mi nie bedzie. A ty
musisz iS¢ do krola. Powstrzymac go, zanim poleje sie zbyt wiele krwi. —
Whbila w niego palace spojrzenie. — W tej chwili kipi w nim gniew.



Powstrzymaj go, zanim posunie sie za daleko. — Przesunela kciukiem po jego
dolnej wardze. — Etayne mi pomoze.

Owen zerknat przez ramie. To Etayne potozyla dlon na jego barku.

— Zabiore ja do patacu — obiecala.

Owenem targaly sprzeczne uczucia, ale wiedzial, ze Evie ma racje. Tak jak
zawsze. Pozniej, gdy przypomnial sobie te wydarzenia, zrozumial, ze to
interwencja Evie polozyta kres rewolcie. Jej upadek przerazit i zawstydzit
buntownikow.

Owen spogladat na Evie. Niemal pekato mu serce.

— Kocham cie — wyszeptat.

Evie zamknela oczy i uSmiechnetla sie, jakby delektowala sie czyms
wyjatkowo dobrym. Potem je otworzyta i poklepata go po policzku.

— No nareszcie — westchnela z zadowoleniem.

L A 4

Nie spodziewatem sie, ze bede przebywal na dworze w trakcie tak
doniostych wydarzen. Co przesqdniejsi mieszkanicy miasta, podzegani, jak
sqdze, przez zrodlan, ktorzy z natury sq przestepcami, probowali obalic¢
krola. Zamierzali wrzucic¢ Severna do rzeki. Ich proby skonczyly sie sromotng
kleskq, jako ze plomien rebelii sttumily obfite opady Sniegu i nieztomna
odwaga rycerzy Severna. W miescie przywrocono porzqdek i ludzie starajq
sie nie wychodzi¢ z domow. Teren sanktuarium opuscili wszyscy z wyjqtkiem
diakonusa i sakrysty. Wyjeci spod prawa, ktorzy mieszkali tam, cieszqc sie
ochronq sanktuarium, uciekli i teraz czajq sie po karczmach i swoich
ciemnych dziurach. W chwili, gdy to pisze, krdl znajduje sie w sanktuarium
wraz z diukiem Kiskaddonem. Wiesci o tych wydarzeniach szybko sie rozejdq.
Nie sposob przewidziec, jakie bedq ich konsekwencje.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta

A A 4
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SANKTUARIUM PANI

stratowanym S$niegu pozostaly szkarlatne plamy, na widok ktorych
Owenowi robilo sie niedobrze. Nie wiedzial, ilu ludzi zginelo, ale
wspomnienie stygnacych zwlok miato dreczy¢ go jeszcze dhugo.

Po raz pierwszy widzial, by wnetrze sanktuarium Pani byto tak puste.
Wszedzie walaly sie Smieci, bo mieszkancy uciekli w poptochu, porzucajac
sw6j marny dobytek. Owen szturchngt czubkiem buta ksiege ze zlamanym
grzbietem. Ten widok tylko poglebit jego rozpacz.

— M0Gj suwerenie — odezwat sie diakonus drzacym glosem. — Co uczynisz?
Co zdecydujesz w kwestii sanktuarium Naszej Pani? Teren zostat
spladrowany. Ludzie brodzili w fontannach, zeby zebrac¢ jak najwiecej monet
przed ucieczka. — W jego stowach stychac¢ byto ciezar smutku.

Owen odsunat zniszczong ksiege i dotaczyt do krola. Diakonus i sakrysta
wydawali sie zdruzgotani i pokonani.

— Oszczedzcie mi tych ponurych szczegotow, panowie — zbyt ich
szyderczo Severn. — I nie udawajcie, Ze sadzicie, Ze nie wiem, co sie tu
naprawde dzieje. — Wskazal na rozlegla pustg przestrzen. — Sanktuarium
zawsze bylo iluzjg. Marzeniem.

Na zbolatg twarz diakonusa wyptynat ponury grymas.

— Witracasz sie w cos$, czego nie pojmujesz, moj panie.

— Doprawdy? — prychnat zirytowany Severn. — Podtrzymujecie w ludziach
lek, zeby mie¢ nad nimi wiladze. Nie zburzylem sanktuarium, diakonusie.

S tarcie sie skonczylo, zamieszki sttumiono. Ulice opustoszaly, a na



Zbdje, ktérych tutaj chronicie, uciekli z wilasnej woli, bo nie wierzyli, ze
Zrédto ochroni ich przede mna.

— Nie wierzyli w to, poniewaz kazaleS szpiegom porwacC diakonusa
Wengorii! — niemal wykrzyczat sakrysta.

Severn przeszyt go wzrokiem, a Owen na wszelki wypadek postapit o krok
blizej. Nie wierzyl, by krél mogl przela¢ krew w sanktuarium. Nie miat
jednak calkowitej pewnosci. Sakrysta zas byl glupcem, zwracajac sie do
swego wiadcy tak Smiato.

— Dowiedziono, ze diakonus zdradzit Ceredigion — w glosie krdla pojawity
sie jadowite tony. — A wy chroniliScie go tutaj przez wiele lat, podczas gdy
on dalej knul spiski z naszymi wrogami z Oksytanii. Od jak dawna
wiedzieliscie o jego probach, by zwabi¢ mojq bratanice i przekonac jg do
wyjazdu? Nie mogliscie przeciez zakladac¢, ze nie uznam was za winnych
takiej zdrady.

W oczach diakonusa zaptonat czysty lek.

— Nic o tym nie wiedziatem! — wykrztusit.

— Niestychanie trudno mi w to uwierzy¢ — wycedzit Severn. — Z tego, co
wiem, rownie dobrze mogliscie by¢ integralng czescig spisku. CzekaliScie, az
upadne, az mi sie nie uda. Och, nawet nie prébujcie zaprzeczac! — dodat,
widzac, ze zamierzali zaprotestowaC. — Zbyt dlugo sie powstrzymywalem
przed wymierzeniem kary za zdrade. Bylem zbyt tagodny.

Sakrysta wygladat, jakby miat zaraz zemdlec.

— Co z nami bedzie? — spytat ochryple diakonus.

Severn uSmiechnat sie krzywo.

— Bedziecie musieli poczeka¢ na sad przysieglych, prawda? Niestety,
wtragcajac sie w sprawy, ktére do was nie naleza, wplatalisScie mnie w sam
srodek wojny. Atabyrion nas najedzie i nie watpie, ze Chatriyon wykorzysta
ich atak. Bedzie mial Swietny pretekst, by odebrac ziemie, jakie wydarl mu
lord Kiskaddon. Jesli moi wrogowie sadza, ze nie jestem w stanie toczyc
dwoch bitew rownoczesnie, to mnie nie doceniajg. Kazalem Manciniemu
sprowadzi¢ Tunmore’a, ale nie zrzucilem go z wiezy. Macie mnie za
skonczonego ghupca? Ten belkoczacy tchérz sam stamtad wyskoczyt. Lord
Kiskaddon moze zaswiadczy¢, bo byt przy tym. Przez was Mancini nie zyje,
w chwili, w ktérej bardzo go potrzebuje. Nie zapomne tego, panowie.
Mozecie mi wierzy¢. — Spojrzat na tukowe sklepienie i na smugi srebrzystego
Swiatlta wpadajace przez witraz. — Rozstawie zolnierzy przy bramach



sanktuarium. To miejsce kultu, a wy uczyniliScie z niego gniazdo ztodziei i
mordercow. Pozwole ludziom oddawac tutaj czeSC Naszej Pani. Na razie.
Niech tagodzq swoje wyrzuty sumienia, wrzucajac do fontann monety za
zbrodnie, ktore popelnili. Ale kazdego wieczoru bedziecie odprawiac
przybyszy. Kazdego wieczoru sanktuarium ma opustosze¢, pod grozba
waszej Smierci. Moi ludzie bedg zamykac bramy. — Postal im surowe, pelne
gniewu spojrzenie. — Czy to dla was jasne, panowie?

— Tak, Wasza Wysokos¢ — wydusit sakrysta i potulnie sie uktonit.

— W rzeczy samej — potwierdzit diakonus.

— Zostawcie nas — warknat Severn. Patrzyt za dwoma starcami, ktorzy
odeszli, powldczac nogami. Ich buty stukaly o kamienne ptytki.

Severn podszedt do skraju gtownej fontanny i zajrzat do wody. Gdy Owen
do niego dolaczyl, zobaczy! bloto i Smieci pozostawione przez ludzi, ktorzy
brodzili w fontannie, zeby ukras¢ skarby. Jego serce Scisnelo sie z bolu.
Szukat skrzyni, ktorg widziat tu wczesniej. Dokladnie zapamietal, gdzie byla.
W blocie widnialy dwa slady wskazujace, ktéredy ja wyciggnieto.

Juz jej nie ma. Inny obdarzony przez Zrédto musial jq zabra¢.

Owen zazgrzytal zebami, by ulzy¢ przepelniajacej go frustracji. Opart rece
na balustradzie i zapatrzy?t sie w brudng wode. Nie czul nic, procz niesmaku.

— Bylem zbyt surowy, chlopcze? — spytat Severn, kladac Owenowi dlon na
ramieniu. — Bylem taki wsciekly, taki rozsierdzony. Moglem pozrzucac ich
wszystkich z mostu. Ale nie zrobitem tego, bo ty tutaj byleS. Masz na mnie
uspokajajacy wplyw. Bardzo wielu z nich od dawna ignorowato moje prawa i
chwalilo sie tym, ze sanktuarium daje im ochrone. — Spojrzal na posag
Madrosci w przedniej czesci fontanny. — Nie sadze, zeby takie byty zamiary,
kiedy tworzono to miejsce.

— Co zamierzasz zrobi¢ z diakonusem? — spytat Owen. Nie pofatygowat sie
nawet, zeby wspomniec o sakryscie.

Krol zapatrzyt sie w dal. Potem jego usta zaczely drze¢ z wsciekloSci.

— To zalezy, chlopcze. Zalezy od tego, czy przezyje te wojne. Jago i Eyric
prowokuja mnie, ale to Chatriyon pocigga za sznurki. Oksytania jest naszym
odwiecznym wrogiem. Ukradl mi bratanice i nigdy mu tego nie wybacze.
Nigdy. Ona zastuguje na to, zeby by¢ krolowa. — Owen obserwowal emocje
na twarzy Severna. Tesknit za Elyse, co bylo widac. Bolala go jednak jej
zdrada i ta rana wciaz sie jatrzyta.

— Nie zdradzila cie, panie — szepnagt Owen. — Jestem tego pewny.



Oczy kréla blysnety gniewnie, gdy podchwycit spojrzenie Owena.

— To przez Tunmore’a — rzekl Owen. — Wiesz, jaki mial dar. Zrédlo
obdarzylo go darem niezwyklego pisania. Twoja bratanica jest wyjatkowa
osobg. Wiem, zZe obaj ja podziwialiSmy. Elyse jako pierwsza ofiarowata mi
przyjazn, kiedy przybytem do patacu. Ale miales bardzo trudng sytuacje. Nie
mogles sam jej poslubi¢ z obawy, ze byloby to niestosowne, ale zastugiwata
na co$S wiecej niz to, by ja zapamietano jako bekarta twojego brata. Jej
sytuacja stawala sie coraz bardziej beznadziejna. A potem umarla jej matka,
prawdopodobnie otruta. Wszystkie te wydarzenia razem sprawity, zZe stala sie
podatna na manipulacje kogo$S majacego wiladze. Kogos, kto byt
zdesperowany.

Owen dostrzegt zy w oczach Severna, ale krol miat zbyt silng wole, by
pozwoli¢ im poplynac.

— Powinna byla do mnie przyjs¢ — powiedziat ochryple. — Powinna byla
przyjs¢! Ufatlem jej bardziej niz komukolwiek. Nawet bardziej niz tobie! —
dodal. — Jesli ona mnie zdradzita, to juz nikomu nie moge ufa¢. Moj brat
Eredur wiedzial, ze nigdy go nie zawiode. Wiedzial, ze wigzala mnie
lojalnosc¢. — Na twarzy krola malowala sie taka rozpacz, ze Owenowi zrobito
sie go zal. — Nie mam nikogo takiego. Juz nie. C6z, zycze Elyse wszystkiego
najlepszego u boku nowego meza. Meza, ktérego nie bedzie miata dtugo, bo
zamierzam zmiazdzyC Oksytanie i zrobiC z niej wasala Ceredigionu. Z
Atabyrionem uczynie to samo. Jesli dotad sadzili, Ze jestem potworem, to nie
spodoba im sie to, w co mnie zmienili teraz.

Serce Owena Scisneto sie na te stowa.

— Nie jestes potworem! — zapewnil, ale widzial, co sie dzieje z krélem.
Nieustanna presja, by by¢ kims, kim nie by}, brata w nim gore. Jakze upiornie
trafna byla ocena charakteru Severna, ktorej dokonata Ankarette. Krél
zmieniat sie nieodwracalnie.

— Postuchaj mnie teraz — powiedzial Severn, patrzac na Owena z
bezwzgledng determinacjg w oczach. — Udam sie do Pszczelego Kamienia,
zeby przygotowac sie do obrony mojego krdlestwa. Skorzystam z twojej
rady, cenie cie jako mistrza strategii. Pozwole, zeby Jago mnie zaatakowatl,
ale gdy juz poczuje przelotny smak zwyciestwa, zmiazdze jego sity i go sobie
podporzadkuje. Chyba ze bede mial ochote go zabi¢. Rozkazuje ci, zebys
wrocit do Marchii Zachodniej i utrzymat tereny, ktore odebrates Oksytanii.
Chce, zebys zabrat ze sobg Etayne.



— A co, jesli truciciel bedzie probowal cie zabi¢? — wyjakat zaskoczony
Owen.

Spojrzenie krola bylo niewzruszone jak gltaz. Moze potajemnie liczyt na to,
ze umrze.

— Od lat zyje z tym zagrozeniem. UdaremniliSmy tutaj spisek. Wszystkie
raporty szpiegow wskazuja, ze gdy rozpetat sie chaos, truciciel uciek} z
miasta. Pewnie wraca do Oksytanii. Teraz martwie sie o ciebie. JeSli
Chatriyon przybedzie osobiScie, kazesz Etayne go otruc¢. Musisz sam bronic
Marchii Zachodniej, Owenie. Nie bede mial dos¢ ludzi, zeby przyjsc¢ ci z
pomoca. Jesli to zrobisz, chtopcze, okazesz sie godny mego zaufania. I niech
Zrédlo nad toba placze, jesli mnie zawiedziesz.

Owen poczul, jak wola krola wywiera wplyw na jego umyst, gdy Severn
wpit palce w jego ramie. Wiedzial, ze krol nie zartuje. I po raz pierwszy od
czasu, gdy byt chtopcem, odczut zagrozenie ze strony tego cztowieka.

Owen opart dlon na rekojesci miecza i wziat sie w garsc.

— Nie zawiode cie, panie — oznajmit uroczyscie.

— W takim razie wyruszaj natychmiast. Nie trac¢ ani chwili. JedZ do Marchii
Zachodniej.

Owen czul sie rozdarty. Chciat sprawdzic¢, czy Evie doszta do siebie, ale
wyraznie widzial, ze krol poddawat go probie. Diuk Horwath stracit ziecia,
ojca Evie, w bitwie pod Wzgorzem Ambion. A jednak zamiast jechac¢ na
Polnoc, by pocieszac corke i wnuczke, Horwath udat sie do Dworu Tatton po
Owena. Wiedzial, ze tego oczekiwatl od niego krél, cho¢ wladca nie wyrazit
tego wprost.

— Przekaz wiadomosc¢ Etayne, zeby do mnie dolaczyla, panie — rzek} z
determinacja Owen, tlumigc narastajgce rozdraznienie. — Wyjezdzam
natychmiast.

Krol usmiechnat sie do niego z duma.

— Niech cie Zrédlo blogostawi, chlopcze.

Przeszli po czarnych i biatych ptytkach do drzwi sanktuarium. Krél wcigz
trzymat reke na ramieniu Owena. Gdy przekroczyli prog, Owen zauwazyt, ze
wszystkie chmury zniknely i niebo az po horyzont jest blekitne. Snieg i sople
lodu juz zaczynaty topniec.

— Burza minela — rzek! krdl z ironig w glosie. — To byla tylko zamie¢, nic
wiecej.

Owen jednak mial wrazenie, ze coS innego sprawilo, iz Snieg przestal



padac. Cos, co miato zwiagzek z tym, ze skrzynia w cudowny sposob znikneta
z fontanny w sanktuarium. Podejrzewat tez, gdzie bedzie mdgl ja znalez¢
oraz kto jg tam zabral. Zamierzatl udac sie na Zachdd, ale nie do Dworu
Tatton ani na spotkanie z burmistrzem Averanche.

Nie. Owen zamierzal pojechac prosto do sanktuarium w Penryn.
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PENRYN

pokryla cienka warstwa Sniegu. W tle stychac¢ byto huk fal. Owen, z

dlonig na rekojesci miecza, szedt o Swicie przez zohierski oboz.
Miecz nosit w skérzanej pochwie, ktorg wydobyt z cysterny w Krolewskim
Zrédle. Wypelniala go dziwnym poczuciem spokoju.

Po tym, jak opuscit namiot i oddalit sie od ogniska, powedrowat Sciezkq
wsrod krzewdéw w strone wody. Glowe zaprzataly mu niezliczone troski i
watpliwosci, zagmatwane spiski i subtelne machinacje. Przypominato mu to
partie czarmistrza, tyle tylko, ze nie widziat wszystkich figur na planszy ani
ztowrogich dioni, ktére nimi poruszaty.

Sciezka koniczyta sie gwaltownie, stromo opadajac ku wodzie. Wzburzone
morze bylo imponujgce, fale roztrzaskiwaly sie o sterczace skaly pokryte
wodorostami i jezowcami. Na péinocy wznosito sie sanktuarium w Penryn.
Zbudowano je na zboczu klifu. Byla to wysoka, masywna budowla wsparta z
kazdej strony na tukowatych podporach. Istniata juz na dlugo przed tym, nim
Ceredigion stat sie krolestwem.

Wiasnie tam Owen zastawit swoja putapke.

Jego mysli powedrowaly ku Evie. Ostatnie stowa, jakie do niej
wypowiedzial, byly deklaracjq mitosci. Te stowa palily go w piersi wraz z
okropng obawa, ze Severn nadal bedzie prébowat ich rozdzielic. W glebi
duszy zywit wstydliwa nadzieje, ze Jago Llewellyn polegnie w zblizajacej sie
bitwie. Byla to matostkowa mysl, ale nie méglt z niej zrezygnowac. Im diuzej

Wpowietrzu czu¢ bylo zimowy chtéd. Niebo bylo szare, a ziemie



zastanawial sie nad mozliwoScia, ze straci Evie na rzecz tego mezczyzny,
tym wiekszy bol nosit w piersi.

Tyle klockow stanowigcych element ukladu. Ale ukladat je ktos inny, kto
znal wzorzec i wiedzial, jaki cel chce osiggnag¢. W Owenie narastato
podejrzenie, ze by¢ moze to marszalek Roux z Brytoniki przesuwa pionki na
planszy, na ktorej znalazly sie cale krolestwa. Od dawna przypuszczal, ze
Roux jest obdarzony przez Zrédlo. Ksiezna Brytoniki z pewnoscig miala na
ustugach najbardziej utalentowanych i najinteligentniejszych ludzi, zdolnych
do imponujacych czynéw. Roux byt na miejscu tamtej nocy, kiedy Owen
zaatakowal armie Chatriyona. Przybyl do Edonburick z ostrzezeniem
doktadnie we wlasciwym czasie, by przylapa¢ tam Owena i pozostatych. Ale
czy nie mogt istnie¢ inny powod jego wizyty? BadZz co badz potem uciekt
Bothwell. Owen myslat teraz, ze Tunmore mogt by¢ sojusznikiem marszalka,
co bylo calkiem prawdopodobne. Czy na wylowionej z cysterny pochwie
widnial znak kruka, bo skarb byl zwigzany z Brytonikq? Jesli tak, to
wowczas Roux moglby o nim wiedzieC i podjaC probe przejecia skrzyni.
Marszatek jednak nigdy nie staral sie ukry¢ swego przybycia czy wyjazdu i
nie bylo zadnych dowodow na zwigzek pomiedzy nim a pozostalymi
spiskowcami. Tyrell byl natomiast wyszkolonym trucicielem i Bothwell
wskazat go jako czlowieka, ktoremu zlecono zadanie zgladzenia Severna.
Istnialo znacznie wiecej przestanek, ze to wilasnie on ukryl skrzynie, ale
pewnosci nie bylo.

Owen ze zmarszczonym czolem wpatrywat sie w mury sanktuarium. Byt
przekonany, ze skrzynia, ktorg Tunmore ukryl w sanktuarium Pani w
Krolewskim Zrédle, zostala przewieziona do Penryn. Snieg pokrywajacy
mury sanktuarium i namioty jego zoinierzy byl kolejnym potwierdzeniem
tego, co podpowiadata mu intuicja. Zamiec przeniosta sie na wybrzeze. Owen
byt calkowicie przekonany, ze zostala wywolana przez cos, co zamknieto w
tej skrzyni. Choc przez cale lata skrzynia byta ukryta w patacu, ostatni rozwoj
wydarzen w jakis sposob uruchomit jej zawartosc. Jakas site na tyle potezna,
by wywierata wptyw nawet na pogode.

Owen odwrocit sie na dzwiek czyichs krokow na sciezce. We mgle dojrzat
swojego herolda, Farnesa. Powoli wstawal Swit. Powietrze przeciat
przenikliwy krzyk mewy.

— Tu jesteS, panie. — Farnes pociggnat nosem i zatarl rece, by je rozgrzac. —
Powiedziano mi, ze oddalites$ sie w te strone. Mysle, ze bytoby lepiej, gdybys



trzymat sie blizej swoich ludzi. Te klify potrafig by¢ zdradliwe.

Owen odsunat sie od glazu, o ktory sie opieral, i ruszyt w strone Farnesa.

— Jakie wieSci?

— Chciates, by cie poinformowano, kiedy przyjedzie trucicielka. Czeka juz
w twoim namiocie.

— Dziekuje. — Owen nie mogt sie doczekac¢ spotkania z Etayne, bo liczyt na
wiesci o stanie zdrowia Evie.

— Przyszta tez wiadomos¢ z Averanche — ciggnat Farnes z blyskiem w oku.
— Miales racje, panie. Dowiedzieli sie, ze oksytanskie wojsko maszeruje w
strone miasta. Masz tam kilkuset ludzi bronigcych muréw. Moga utrzymac
miasto, dopoki nie przybedzie reszta naszej armii.

Owen pokrecit glowa.

— Nie wybieramy sie do Averanche, Farnes. Chca, zebym wiasnie to zrobit.
Zamierzam zatrzymac mojg armie w poblizu Penryn.

Farnes zmarszczyt czoto.

— Ale po co? — spytal zdezorientowany. — Nie ma tu przeciez zadnych
wrogow. Fortyfikacji tez nie.

— Jak dotad — uSmiechnat sie Owen.

Farnes byt wyraznie skonfundowany.

— Miales jakis... sen, panie?

— Mozna tak powiedziec. Zostajemy tutaj. Niech Chatriyon przez jakis czas
pomeczy sie probami zdobycia Averanche. Przez caly czas bedziemy patrzec
na jego plecy. A poza tym wcale nie jestem przekonany, ze to jego
prawdziwy cel.

Owen ruszyt Sciezka w strone swego namiotu. Farnes trzymat sie za nim.
Zolnierze siedzacy wéréd $niegu rozmawiali cicho. Nie bylo tutaj zadnych
karczm ani oberzy, warunki byly raczej surowe, ale to byli przeciez ludzie z
Marchii Zachodniej. Gdy Owen przemierzal obdz, widziat w ich oczach
szacunek i determinacje.

Palce u ragk zesztywnialy mu z zimna, wiec Owen poruszal nimi w
rekawicach, zaciskajac i otwierajac piesci. Kazal Farnesowi poczeka¢ na
zewnatrz, po czym wszedt do cieptego namiotu.

Etayne kleczata przy dwoch duzych sakwach i rozpinala paski. Gdy
wszedl, odwrocita sie i lekko zarumienila, po czym niepewnie sie
uSmiechnela.

— Dochodzi do siebie — powiedziala, uprzedzajqc jego pierwsze pytanie, i



byl jej za to wdzieczny.

— Dzieki niech beda Zrédtu — Owen westchnat i potart czolo. — Pewnie
wygladato to gorzej, niz bylo w rzeczywistosci.

— Sama zalozytam szwy — powiedziala Etayne. — Bedzie miala malg blizne
na czole, ale widzie¢ ja beda tylko ci, ktorzy o niej wiedza. Kiedy
opuszczatam Krélewskie Zrédlo, szykowala sie do podrézy na Péinoc.

Owen zaczat sie przechadza¢ w te i z powrotem. Byl podenerwowany i
spiety.

— Czy krol przekazat ci rozkazy? — spytat szorstko.

Etayne skineta glowa. Jej twarz byla Smiertelnie powazna.

— Spodziewalam sie, ze zastane cie w Tatton, ale powiedziano mi, zZe
ruszytes dalej do Penryn. — Wstala i wygladzita suknie. — Po co sprowadzac
armie w tak opustoszate miejsce?

Owen zalowal, ze nie moze omowiC swojego planu z Evie, ale jej tu nie
bylo. Etayne jak dotad okazala sie lojalna, wierzyl tez, ze bez ogrodek
wytknetaby mu bledy w rozumowaniu, gdyby takie popelnit.

— Moge ci zaufa¢? — spytat cicho.

Etayne zmienita sie na twarzy.

— Zrobilabym wszystko, o co byS mnie poprosit — odparla szczerze,
podchodzac do niego. Ustyszal w jej stowach zaproszenie, ale je zignorowat.

— Jak silna jest w tej chwili twoja magia? — zapytat. — Dosztas do siebie po
naszej podrozy do Atabyrionu?

Kiwneta glowa zdecydowanie.

— Z dnia na dzien jestem coraz silniejsza.

Owen usmiechnat sie. Zastanawial sie, czy wyjawic dziewczynie caty plan.
Ankarette mawiala, ze najwazniejsza umiejetnoScia byla zdolnosc
dostrzegania i oceny motywoOw i zamiaréw innego cztowieka. Kiedy poznat
Etayne, odkryl, ze corke zlodzieja przez cale zycie traktowano zle, jako
narzedzie, nikt tez nie obdarzyl jej zaufaniem. Teraz tym bardziej pragnela
aprobaty i uwagi. Owen jej to dal. Wiedzial, ze sie do niego przywigzala, ze
byla wobec niego lojalna. Po Smierci Manciniego nikomu juz nic nie byla
winna. Zreszta Owen byl pewien, ze byla mu wierniejsza niz kiedykolwiek
Szpiegmistrzowi.

Spojrzat jej gteboko w oczy.

— Mysle, ze Jago wkrétce zaatakuje. Nie tutaj, tylko na Péinocy albo na
Wschodzie. Moim zdaniem, najbardziej prawdopodobnym celem jest Kraniec



Wschodni, bo bedzie unikal bezposredniego ataku na ziemie Evie. Nawet
jedno ksiestwo jest w stanie go odeprzec, nie wspominajac juz o potagczonych
sitach dwoch. Atabyrion nie jest wiec tak naprawde prawdziwym
zagrozeniem. Niebezpieczenstwo pojawi sie tutaj.

Etayne sie zastanowita.

— Jak to?

— Atak Jago ma odwroci¢ naszq uwage — wyjasnit Owen. — Odciagnac
nasze sity i otworzy¢ Marchie Zachodnig na atak. Mysle, ze wilasnie tutaj
wyladuje Eyric. Tutaj zazada korony. To tu zgingt krol Andrew. — Owen
machnagt dlonia w strone Penryn. — Byl tu kiedys suchy lad, Etayne. Inne
krolestwo. Krolestwo zwane Leoneyis. Teraz jest pod woda, zabralo je
morze.

Na twarzy trucicielki odmalowalo sie zaskoczenie, ale tez groza.

— Wszyscy utoneli?

— Tak — potwierdzit Owen, dalej przechadzajac sie w te i z powrotem. —
Istnieje przepowiednia, wedlug ktérej krol Andrew ma powrdci¢. Ponoc
uczyni to wilasnie w tym miejscu, by ratowac krdlestwo. Przepowiednia
mowi o Straszliwym Truposzu. Wprawdzie Eyric nim nie jest, ale wielu
uwaza, ze to wlasnie on. Majg mu dac jaki$ magiczny artefakt, ktéry odwroci
bieg wydarzen. Oksytania uczestniczy w tym spisku, choC jestem
przekonany, ze Chatriyon ma na uwadze wtasne cele. I Brytonika by¢ moze
tez. Nie ufam marszatkowi Roux. Dzieje sie tu co$, czego nie rozumiem. Cos,
czego nikt nie potrafi wyjasni¢. Mo6j plan polega wiec na tym, Zeby byc¢
bardzo nieprzewidywalnym. I zamierzam zastawi¢ pulapke, zeby Roux sie
zdradzit. Jesli moje podejrzenia sa stuszne, nie przebywa w tej chwili w
Brytonice. Plynie tutaj. — Owen dZgnal palcem w swojq otwartg dion, by
podkresli¢ swoje stowa. — A my bedziemy na niego czekac.

— Owenie, powiedzialeS, ze wystarczyloby jedno ksiestwo, by odeprzec
atabyrionska inwazje. Ale ostatnim razem, gdy mierzyltes sie z Chatriyonem,
nie byles sam. Byl z toba diuk Horwath. Teraz mowisz o samotnym
stawieniu czota Oksytanii i jednemu z jej najsilniejszych ksiestw.

Owen kiwnat glowa.

— Wiem. Bede kuszacym celem, nie sadzisz?

— Zmiazdzg cie! — Etayne zamrugata oczami.

Usmiechnat sie.

— Nie, jesli beda uwazac, ze jestem po ich stronie — odpart spokojnie. —



Ankarette opowiadata mi kiedys pewna historie o jednym z dawnych krélow
Ceredigionu i o tym, jak arystokraci sie przeciw niemu zbuntowali. Zebrali
armie, zeby go pokona¢, a ksigze, syn krdla, mial negocjowaC warunki
rozejmu. Byl tak przekonujacy, ze buntownicy rozpuscili swojg armie. A
wtedy on jg zniszczyt. Ze mng mogq sprobowac tego samego. Nie zamierzam
ufa¢ Chatriyonowi ani Eyricowi, ale dam im obu do zrozumienia, Ze jest
inaczej. Eyric proponowal mi wladze. Zamierzam przyjac jego oferte.

Etayne usmiechneta sie do niego. W jej oczach pojawit sie blask.

— Sprytny jestes.

Sklonit sie przed nia.

— Ale potrzebuje twojej pomocy, Etayne. Zeby moj plan zadzialal, musisz
stac¢ sie kim$ innym. Moglbym zajrze¢ do twojej sakwy. Mam nadzieje, ze
cos przywioztas. Wiem, na czym polegata twoja misja, i liczylem na to, ze to
zabierzesz.

Etayne uniosta brwi i sie uSmiechnela. To byl jeden z tych jej znaczacych,
pieknych uSmiechow.

— Chyba wiem, kim chcesz, zebym sie stala. Tak, panie. Przywioztam jej
suknie.
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Trudno wierzy¢ w to, co sie styszy ostatnimi czasy. Jesli jednak plotki
miatyby byc¢ zgodne z prawdq, to krol Jago Llewellyn rzeczywiscie najechat
Ceredigion. Jego wojska wylqdowaty w Aberthwist i zaczety pali¢ wsie,
kierujqc sie prosto na Krélewskie Zrédto. Z Krarica Wschodniego nadciqgajq
uchodzcy. Niektorzy kierujq sie na potudnie, do Krélewskiego Zrédta, ale
wiekszos¢ gromadzi sie na Potnocy, gdzie obozuje armia krola. Jakby nie
dos¢ tego, doniesienia z Marchii Zachodniej wskazujq, ze krol Oksytanii
zaatakowat nasze tamtejsze witosci i ze diuk Owen okazat sie zdrajcq i przez
caty czas byt sprzymierzony z Oksytaniq. Tak jak wspominatem, nie moge
uwierzy¢ w takie doniesienia.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta

L A 4
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przekazywat wiesci z Averanche. Doniesienia byly zle i stawaty sie

coraz gorsze. Armia Owena pozostawata bezczynna. Ludzie chcieli
maszerowac na wroga, walczy¢, zrobi¢ cokolwiek, byle tylko nie obozowac
na tych zamarznietych pustkowiach.

Farnes przeczesat palcami rozczochrane wiosy.

— Averanche moze przetrwac oblezenie przez kilka dni, moze nawet dwa
tygodnie, ale jesSli nie bedzie nadziei na odsiecz, zaczng sie ukladac¢ z
Chatriyonem.

— Przerwiemy oblezenie — powiedzial stanowczo Owen, patrzac na
herolda. — Ale musza wytrzymac najdtuzej, jak moga. Ile majg jedzenia?

Farnes pokrecit glowa.

— Zapasy z latwosScig wystarczg na dwa tygodnie. Kapitana Ashby’ego to
nie martwi, wydziela racje zywnoSciowe. Bardziej sie obawia, Ze miejscowi
nas zdradza. Na przyklad burmistrz.

— Ufam Ashby’emu. Wykona rozkazy. Przeslijcie zapasy drogq morskq do
zamku.

— Tak, ale to tylko kwestia czasu, zanim oksytanskie okrety zablokujq
miasto — upieral sie Farnes. — Mam mu powiedzie¢, ze kiedy, panie,
przyjdziesz z odsiecza?

— Nie wiem, kiedy dokladnie, Farnes. JesteSmy tu w trudnej sytuacji.
Wiem, ze Chatriyon probuje zwabi¢ mnie do Averanche i nie zamierzam

O wen potart zapuchniete oczy, stuchajac Farnesa, ktory poSpiesznie



chwycic¢ przynety jak dorsz! Chce mnie odciggnac¢ od tego miejsca. To tutaj
wyladuje Eyric. Wiem to. Zdecydowalem, ze bede tu czeka¢ jak wytrwaly

mysliwy.
— Ale kiedy ruszysz z odsieczq, panie? — powtorzyt blagalnym tonem
Farnes. — JeSli oblezeni straca nadzieje na ratunek, stracg wiare.

Oksytanczycy sprowadzili potezng armie. Oblegaja miasto, a gdy juz je
zdobeda, ruszg na Marchie Zachodnig. Czy nie byloby rozsadniej przerzucic
tam naszych ludzi statkami? MoglibySmy stawi¢ czoto Chatriyonowi,
operujac z wlasnego terenu.

Przerwata mu Etayne.

— Lord Owen nie opusSci tych, ktorzy pokladaja w nim nadzieje —
powiedziala ostrym tonem. — Chatriyon nie okazalby }aski burmistrzowi ani
tym, ktorzy poddaliby miasto.

Owena zaskoczyly jej stowa. Zerknal na nig poprzez przebranie. Nawet jej
ton i akcent byly przekonujace.

— Nie chcialem by¢ nieuprzejmy, pani. — Farnes sie zarumienit. — Ale
ryzykujemy, ze nie wystarczy nam czasu. Twoje wojska sa niespokojne.
Wszystko dzieje sie gdzieS dalej na Zachodzie, nie tutaj. Im dluzej czekasz,
tym wiecej ryzykujesz.

— Nie opuszcze Averanche w potrzebie — rzekl Owen. — Przeslij
wiadomos¢ do Asby’ego. Powiedz mu, zeby bronit miasta do ostatniego
cztowieka. Nie zawiode go.

Farnes zacisnat usta.

— Dobrze, panie. — Kiwnat glowa, sktonit sie i wyszed} z namiotu.

Owen spacerowal nerwowo w te i z powrotem. Los Ceredigionu zawist na
wlosku. Sadzac z raportow, jakie otrzymywal od armii kréla, Severn
pozwalal Jago wedrzec sie w glab kraju, by ten uznal, ze opor jest niewielki, i
przez to zapuscit sie za daleko. A wtedy Horwath moglby odcig¢ mu droge
odwrotu, zas armia Severna natartaby z drugiej strony tak, by Jago znalazt sie
w potrzasku. Owen nie watpit, ze Severn wygra.

Podszedt do stotlu i przyjrzal sie lezacej tam mapie. Przesungl palcem
wzdluz wybrzeza, miedzy Marchig Zachodnig a Oksytanig. Pomiedzy dwoma
krolestwami byla zatoka w ksztalcie litery V. Na tych terenach znajdowato
sie kiedys krolestwo Leoneyis. Owen popatrzyt na zarysy Brytoniki i pokrecit
glowa. Gdzie byl marszalek Roux? Co robil? Owen mial wrazenie, ze
doSwiadczony strateg czai sie gdzieS w cieniu i czeka na jego pierwszy ruch.



Na te mysl zazgrzytal zebami.

— Martwisz sie — powiedziata cicho Etayne, podchodzac do niego. Nawet
jej perfumy przypominaty mu tamta.

— Nie moge juz tkwic tu wiele dluzej. — Owen westchnat i dZgnat mape
palcem. — Jesli Eyric wkrétce sie nie zjawi, bede musiat ruszy¢ do Averanche
i przerwac oblezenie. Miala$ racje... Nie opuszcze miasta w potrzebie. Ale
nieustannie mam wrazenie, ze ktoS mnie zmusza do tego dzialania. Co$ jest
nie tak. I ma to zwigzek z Brytonikg i tym, komu naprawde wierna jest
ksiezna.

Etayne sie do niego usmiechnela.

— Poza tym nie chcesz, by okazalo sie, ze sie pomylites. Nie znam takiego
mezczyzny, ktory z tatwoscig by przyznat, ze dokonat ztego wyboru.

Owen usmiechnat sie krzywo.

— To tez. Ale wiem, ze mam racje. Z Penryn wigze sie coS waznego. Nie
wiem co, ale po prostu to czuje. — Znow krytycznie spojrzal na jej przebranie.
— Nie uzywasz nawet swojej magii, a wygladasz tak jak ona.

Etayne usmiechnela sie, styszac ten komplement, i dygneta z wdziekiem.

Owen przyniost buktak i upit tyk kwasnego wina. Skrzywit sie i szybko go
odstawit.

— Opowiedz mi wiecej o tym trucicielu. Tym, ktéry uciek} z Krolewskiego
Zrédta podczas zamieszek.

— To Tyrell — podjela Etayne. — Przyplynat z Brugii na statku przebrany za
sakryste z sanktuarium. Jeden z marynarzy zwrocit uwage na szpare miedzy
jego zebami, wiec wiedzialam, ze to musial by¢ on. Zatrzymal sie w
gospodzie na moscie, miedzy sanktuarium a patacem. Zanim udato mi sie
dowiedziec¢, gdzie mieszka, zdazyt przenikng¢ do zamku. To on wywotat
zamieszki i rozpuscit plotki, ze krdl zrzucit Tunmore’a z wiezy. Wiem, ze
jest obdarzony przez Zrédto. Czutam, jak uzywal swoich zdolnosci.

Owen kiwnat glowa.

— A jakie to wedlug ciebie zdolnosci?

Zmarszczyla nos.

— Jego moc polega na wywolywaniu nienawisci. Uzywa do tego pewnej
mikstury. Doniesiono mi, ze nosi przy sobie buteleczke z jakimsS plynem,
ktorym pokrywa drzwi. Ci, ktorzy przechodzg takimi drzwiami, nagle
zaczynajg czuc nienawis¢ wobec kogos, kto znajduje sie w zasiegu wzroku.
Tyrell zabija, zatruwajac umysty innych, by to oni zamordowali jego cel.



Tym celem oczywiscie byt Severn, tak jak podejrzewaliSmy. Nie tylko
zamieC sprawila, ze zaczely sie zamieszki. Posmarowal ta swoja miksturg
rowniez bramy sanktuarium.

Owen sie w nig wpatrywat.

— Biedny diuk Jack by} pod jej wplywem. Myslalem, ze chce zabi¢ krdla,
ale to przeciez nie miato sensu.

Etayne przenikliwie przyjrzata sie Owenowi.

— Cale szczedcie, ze magia Zrédla na ciebie nie dziala, Owenie, bo inaczej
moglibys wlasnorecznie zabic krola.

Owen zasmiat sie cicho.

— A wiec prawie dopadta$ Tyrella w Krélewskim Zrédle, kiedy zaczely sie
zamieszki. Mogl zabraC skrzynie z sanktuarium i przewiez¢ jg tutaj, do
Penryn.

— Albo tak ci sie wydaje — podsunela Etayne. — Co z marszatkiem Roux?

— Moze chodzi¢ o nich obu, istotnie. Podejrzewam jednak, ze zrobit to
Tyrell i ze probuje dostarczyC skrzynie Eyricowi. To w jakiS sposob co$
zmieni. Jest wazne, ale nie rozumiem dlaczego.

— Dlaczego po prostu nie poéjdziesz do sanktuarium i nie odbierzesz
skrzyni? — spytata Etayne.

Owen potrzasnat glowa.

— Bo zamierzam dotrze¢ do sedna, Etayne. Meczy mnie juz to, ze nie
rozumiem naszych wrogow i ich planow. Jesli udam, ze jestem po ich stronie,
moze zdradzq mi, na czym polega caty spisek.

Uslyszeli czyjeS kroki i do namiotu wpad} zarumieniony Farnes.

— Co sie stato? — warknagt Owen.

— Statek Eyrica wiasnie przybil do sanktuarium. Cztery todzie rybackie.
Jest w tej chwili w sanktuarium. Miates racje!

Owen poczut nadzieje w sercu.

— Przekaz wiadomos¢ Ashby’emu. Powiedz mu, ze przybede natychmiast.
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Owen nio6st pochodnie, by oswietla¢c droge, gdy zmierzali gidéwnym
traktem do sanktuarium w Penryn. Wzdhuz calej trasy oraz na terenie wokot
sanktuarium poukrywani byli szpiedzy i to oni ostrzegli Farnesa o przybyciu



Eyrica. Owenowi brakowato Clarka, ale ten zostal przydzielony do ochrony
Evie, by ona i Justine bezpiecznie dotarlty na Pélnoc. Owen przypuszczal, ze
szpieg nie ma nic przeciwko temu zadaniu, bo miatlo go ono zblizy¢ do
kobiety, na ktorej mu zalezato.

Szpieg o imieniu Victor czekal w mroku, ubrany w zebracze lachmany.
Potrzasal kubkiem. Owen przystanal i przetrzasnal mieszek, by rzuci¢ mu
jakies monety.

— Ilu? — spytat szeptem. Etayne miala na sobie grubg srebrzysta oponcze,
ktora zaslaniala jej suknie i wlosy. Stala zwrocona twarza w strone
sanktuarium, zeby widac¢ bylo tylko jej profil. We mgle wygladata jak zjawa.

— Najwyzej stu ludzi — wydyszal szpieg i poruszyl kubkiem, gdy z
brzekiem wpadly do niego monety. — Wciggneli bitewng choraggiew na iglice
sanktuarium. Ze Stoncem i R6za. Ludzie schodzg sie ze wszystkich stron, to
ich przycigga. Eyric ma jednak w pogotowiu 16dz do ucieczki, ktorej strzega
zokierze z nagimi mieczami. Ach, i jest z nim jego zona.

— Kathryn? — zdziwit sie Owen. — A co z Huntleyem?

Obszarpany szpieg wzruszyt ramionami.

— Grafa nigdzie nie widac.

Owen podziekowal, po czym pociagnat Etayne za tokiec i ruszyt w strone
sanktuarium. Czul, jak woké} dziewczyny zaczyna wibrowa¢ magia Zrédta.

— Jeszcze nie teraz — ostrzegl. — I trzymaj sie blisko mnie. Jesli Tyrell tu
jest, chce, by pomyslal, ze to moje dzialanie. Wszyscy wiedza, ze jestem
obdarzony.

Kreta Sciezka prowadzila do schodow wznoszacych sie ku terenom
sanktuarium. Otaczat je kamienny mur z furtkq z kutego zelaza, poznaczong
sladami rdzy. Mineli furtke i Owen zaczat przyzywac swoja magie. Ich kroki
odbijaty sie echem o bruk.

Na terenie sanktuarium krecili sie ludzie z pochodniami, a ostre podmuchy
wiatru niosty mgle od morza i grozily zerwaniem kaptura Etayne. Jedna reka
chwycita ramie Owena, a drugg przytrzymata kaptur.

Sakrysta czekat na nich przy glownym wejsciu.

— Lordzie Kiskaddonie, lady Elyse — przywitat ich cieplo, ale w jego glosie
stycha¢ bylo zdenerwowanie. — Czekaja na was. Chodzcie ze mna do
fontanny.

Przekroczyli prog i Etayne odrzucita kaptur. Owen czut plynaca od niej
magie, lekka jak bryza. Wygladala zupehie jak lady Elyse. Miala na sobie



jedna z jej sukni i upiela wlosy tak, jak lubita to robi¢ bratanica krola. Owen
usitowal sprawiac wrazenie, zZe jest rozdrazniony i wzburzony. Ciagle ogladat
sie za siebie, jakby podejrzewat zdrade. Przebranie Etayne bylo idealne.

Przy skraju fontanny widniat krag Swiatla, a szmer wody tagodzit dzwieki
rozmow i hatas. Owen natychmiast rozpoznatl Eyrica. Pretendent mial na
sobie pozlacang zbroje, a u pasa nosit miecz. Glowica Isnila, a w
wypolerowanej zbroi bylo mu do twarzy. Obok niego stata lady Kathryn,
trzymajac go za ramie. Bylta piekna, ale tez bardzo nieufna i nerwowa, i gdy
sie zblizali, bacznie ich obserwowala.

Otaczatlo ich kilka innych osob, w tym diakonus i wojownicy z
Atabyrionu. Ci ostatni wpatrywali sie w Owena z otwartg niechecig. Tuz
obok diakonusa stal wysoki, piegowaty mezczyzna o ciemnorudych wiosach,
ubrany w szaty sakrysty. Mial wyrazng szpare miedzy przednimi zebami.
Szaty nie maskowaly jego muskularnego ciala. Wygladal na mieszkanca
Legault i Owen wyczul plynaca od niego magie. Mezczyzna utkwil
przenikliwe spojrzenie w Owenie i Etayne i jego usta lekko sie wykrzywity.

Obok fontanny stal ozdobny st6l, Owen dostrzegl na nim skrzynie z
podniesionym wiekiem. CiekawoS¢ sprawila, ze jego serce zabilo szybcie;.
Wszyscy zebrani byli wokét skrzyni, ale teraz odwrdcili sie w strone Owena i
Etayne.

— Siostro — szepnat z zachwytem Eyric. Kathryn puscita jego reke, a Eyric
podbiegt do Etayne i usciskal jg jak ktos, kto od dawna nie widziat siostry.
Etayne z latwoscia weszta w role uradowanej Elyse i uronila nawet kilka
przekonujacych tez, obejmujac ,brata”. Owen niemal czul sie winny z
powodu tego oszustwa, ale wiedzial, ze bez tego truciciel Tyrell nie da
wywiesc sie w pole.

Owen podszedt i ujat dion lady Kathryn. Sktonit sie przed nia.

— Prosze o wybaczenie, lady Kathryn, ze stluklem okno w twojej
posiadtosci. Mam nadzieje, Zze mi wybaczysz.

Spojrzata na niego z powaga.

— Biorgc pod uwage okolicznosci, nie uwazam tego za niestosowne.
Oszukates nas, lordzie Kiskaddonie. Mam nadzieje, ze nie przyszedies, by
znow nas oszukac.

Jej stowa trafitly go prosto w serce, zwlaszcza ze w tej chwili wydawata sie
taka bezbronna.

Eyric chwycit Etayne w ramiona i obrocit ja w kétko.



— Moja droga, kochana siostro! — powtarzal, krecac glowa. — Poznatbym
cie nawet, gdyby minelo piec¢dziesiat lat. — I ogladajac sie na Kathryn, dodat:
— To ona, moja kochana. Wszedzie bym jq poznat.

— Jesli tak mowisz, moj mezu — zgodzila sie lady Kathryn z pewng doza
sceptycyzmu.

— Co sprowadza cie do Penryn? — spytat radosnie Eyric, ujmujac dionie
Etayne. — Nie spodziewaliSmy sie tu ciebie. Co za mita niespodzianka!

Owen podchwycit spojrzenie Tyrella. Odniost wrazenie, ze truciciel niemal
skreca sie z niepokoju. Owen wreszcie pozwolit sobie na to, by zerkna¢ do
otwartej skrzyni.

Zobaczyt komplet do gry w czarmistrza, ale nie byt to zwyczajny zestaw.
Juz na pierwszy rzut oka Owen wyczuwat obecno$¢ magii Zrodta.

Plansza byla niewielka, mniej wiecej rozmiaru obu dloni Owena.
Wykonano jq z szarobrgzowego kamienia; ciemne pola byly z marmuru, zas
jasniejsze z jakiegoS innego kamienia. Figury wygladaly identycznie, jak w
kazdym zestawie, ale te zostaly wyrzezbione recznie z niezwykla dbatoscia o
szczegoly; kazda figura miata wyryte rysy twarzy. Jeden z kroléw pochylat
sie do przodu i podpierat podbrodek piescia. Figury wygladaly, jakby miaty
po kilkaset lat; gdzieniegdzie dalo sie dostrzec delikatne pekniecia. Plansza
zostala przygotowana do gry i wszystko wskazywato na to, ze rozgrywka juz
sie toczy. Wiele zbitych figur tkwigcych wczeSniej w specjalnych matych
otworkach wyladowalo juz po bokach planszy.

Tyrell wykrzywil sie gniewnie, zauwazywszy, jak Owen przyglada sie
zestawowl.

— Panie — powiedzial z niepokojem w glosie. — Bedziesz mial czas powitac
swojq siostre. Ale teraz musisz wykonac ruch. Graj dalej.

Owen poczul, jak Sciska mu sie zotadek.

Eyric byl zachwycony Etayne i wpatrywal sie w nig z uwielbieniem,
zupelnie nie zdajgc sobie sprawy z panujacego wokot napiecia. Ucatowat jej
dlon i zasmiat sie cicho.

— Czy Chatriyon bedzie nadal mnie popieral, siostro? — spytat. — Gdy
ustyszalem o twoim zamazpdjsciu, zaczatem sie zastanawiac, czy nie pragnie
Ceredigionu dla siebie. Lord Owen wczesSniej mi o tym powiedzial.

— Gra, moj panie — odchrzaknat Tyrell.

Eyric zbyt go machnieciem reki.

— Od ponad dziesieciu lat nie widziatem siostry, Tyrellu. Daj mi chwile.



Owen stlumit krzywy usmiech, obserwujac z dumg, jak Etayne po
mistrzowsku nasladuje Elyse. Nawet jej gltos brzmiat identycznie.

— M0j mezu — odezwala sie blagalnym tonem Kathryn, najwyrazniej coraz
bardziej zatroskana.

Jej stowa sprawily, ze czar pryst. Eyric odwrdcit sie, spojrzal na zone i
postusznie skinat glowa. Wrocit do stotu i zerknat na komplet. W tym, jak
figury byly ustawione na planszy, Owen nie dostrzegal zadnego porzadku,
mogt jednak stwierdzic¢, Ze obie strony majq rowne sity i przyjely defensywna
taktyke. Szybko zapamietat uktad figur na planszy, probujac dostrzec jakie$
podobienstwa do partii, ktore wczesniej rozegrat.

— Twoj ruch — powiedzial wzburzony Tyrell.

— Ale nie znam sie za dobrze na tej grze — odpart z napieciem w glosie
Eyric. Jego dlon zawista nad figurami.

— Co to za gra? — zapytat Owen, stajac tuz obok Eyric.

— Zobaczysz — wycedzit jadowicie Tyrell. — Moj panie, nie ma znaczenia,
ktorg figure wybierzesz. Musimy tylko sprawdzi¢, czy mozesz przesuwac
figury.

Owen wyczut szept Zrédla.

On nie jest w stanie tego zrobi¢. Ale jego zona tak. Nosi w {onie
Straszliwego Truposza. Chron nastepce.

Owen zamrugal zaskoczony i po raz pierwszy zauwazyl, ze Kathryn
nieznacznie dotyka dtonig brzucha.
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glos Zrédta. Zakrecito mu sie w glowie na mysl, ze Straszliwy Truposz

to nienarodzone dziecko, syn Eyrica Argentine’a. Poczut tez ciezar,
jaki spadnie na jego barki. Bedzie musial chroni¢ to dziecko tak, jak
Ankarette chronita jego.

Eyric wyciggnat reke do skrzyni i sprébowat poruszy¢ jedng z figur. Ta mu
sie jednak opierata i Eyric wykrzywit twarz w grymasie zawodu, prébujac
uzyc¢ wiecej sity.

— Nie chce sie ruszy¢ — oznajmit zmartwiony.

Truciciel Tyrell zmarszczyt brwi.

— To dlatego, ze jeszcze nie uznano cie za krola — stwierdzit. — Zglosites
roszczenia do tronu wuja, ale jeszcze go nie zdobylteS. Gdy bedziesz juz nosit
obrecz korony, panie, bedziesz w stanie przesuwac te figury. Ale nie
wczesSniej. — Tyrell szybko zamknat wieko skrzyni.

Lady Kathryn ujeta ramie meza i spojrzata na niego zafrasowana.

— A wiec to prawda. Bedziesz musiat zdoby¢ prawo do rzadzenia poprzez
podboj. Lekam sie o ciebie, mezu.

Spojrzat na nig czule i odgarnat kosmyk wtosow z jej czota.

— Zrédlo mi pomoze, Kate. Spéjrz na tych wszystkich sojusznikéw,
ktorych juz mi dalo. — Obejrzat sie na Elyse i Owena i utkwil spojrzenie w
tym ostatnim.

— Przybytes$ teraz, zeby do mnie dolaczyc¢? — upewnit sie. — Wczesniej

E tayne zerknela nerwowo na Owena. Nie wiedzial, czy tez uslyszala



wzgardzitleS mojq oferta. Z wielkg radoscig powitalbym twoje wsparcie,
lordzie diuku. Czy moja siostra cie przekonata?

Owen pamietal, ze musi panowac¢ nad wyrazem twarzy, co wcale nie bylo
proste. Sprobowal nadac glosowi ponure brzmienie:

— Krol sie zmienit po tym, jak lady Elyse go opuscita. Jest teraz innym
cztowiekiem. Pogwalcil prawa sanktuarium Naszej Pani i ludzie prawie
wrzucili go do rzeki. — Zaryzykowat zerkniecie na Tyrella, by zobaczyc¢ jego
reakcje.

— Przekonalam lorda Owena — powiedziala Etayne, idealnie nasladujac
glos i ton Elyse — zeby popart naszg sprawe. Wiedzialam, ze nie zaufasz jego
propozycji pomocy bez mojego zapewnienia. Witaj w domu, mdj bracie.
Wedle prawa korona nalezy do ciebie.

Usta Eyrica drzaly ze wzruszenia.

— Odbiore to, co nasze, siostro. Wuj Severn oczernit nasze nazwisko, rod i
dziedzictwo. Nastal szpiegow, zeby zabili mego brata i mnie. Lord Bletchley
zlecit ten czyn Tyrellowi, ktéry jest obdarzony przez Zrédlo. Zrédlo jednak
zabronilo mu mnie zabija¢. Zamiast tego przemycit mnie do Brugii. Czas
usungC tego potwora z tronu, zanim swym szalenstwem zarazi cale
krolestwo. Nigdy nie powinien byt nosi¢ korony.

Etayne poglaskata Owena po ramieniu.

— Tylko lord Owen potrafit thumi¢ jego napady szalu. Nie moglam z
czystym sumieniem dalej sta¢ u jego boku, gdy zaczat sie zmieniac. Bracie,
musze wracac do Oksytanii, do mego meza.

— Zanim nas opusScisz, pani — rzekl Tyrell ostrzegawczym, pelnym
niedowierzania glosem — sugeruje, moj ksiaze, byS zadal siostrze jakie$
pytanie. Cos, o czym wiedzielibyscie tylko wy dwoje.

— Tyrell, to jest moja siostra — parsknat Eyric. — Poznaje ja, jakbySmy sie
nigdy nie rozstali.

Owen wiedzial, ze Tyrell wyczuwa magie Zrédla, ale prawdopodobnie nie
potrafit ustali¢, od kogo ona ptynie.

— Ja réwniez znam ksiezniczke Elyse — powiedzial Owen. — Wychowalem
sie na dworze w Krolewskim Zrodle. Wierz mi, mistrzu Tyrellu,
wiedzialbym, gdyby byla oszustka.

— Nie watpie — rzek} zjadliwie Tyrell. Jego oczy palaly gniewem. Owen
czul, Ze magia Zrodta az sie w nim gotuje.

Lady Kathryn zmruzyta oczy i Eyric poklepat ja po dloni.



— Niepotrzebnie sie przejmujesz, moja kochana. Niebezpieczenstwo jest
prawdziwe, ale wierze, ze teraz, gdy Severn pogwalcit prawo sanktuarium,
ludzie popra mnie. Bedq sie thumnie gromadzi¢ wokot, niczym owce, ktore
potrzebujq cierpliwego pasterza. A ty jestes moja krolowa.

Owen najbardziej chcial dosta¢ w swoje rece skrzynie. Stata na stole, jakby
z niego kpita. To byla zagadka, tajemnica, ktorg pragnat rozwigzac. Ale nie
watpil, ze Tyrell za nic by na to nie pozwolit.

W oczach Kathryn malowatly sie watpliwosci.

— Moj mezu, twdj wuj jest przebieglym, sprytnym czlowiekiem. Juz raz
wystal lorda Owena, zeby wyprowadzi¢ nas w pole. Dlaczego nie mialby
tego zrobi¢ ponownie? Czuje... — umilkla na chwile i mocniej przycisneta
dton do brzucha — czuje, ze mozemy mu ufa¢, ale martwie sie, co sie stanie,
jesli zostaniesz schwytany. Nie znioslabym utraty ciebie. — Jej spojrzenie
byto tak czute i pelne mitosci, ze Owen zaczal zalowac tego, co miat zrobic.

— Jesli zostane schwytany... — Eyric znizyt glos. — RozmawialiSmy juz o
tym, co wtedy zrobie. Co powiem. Nie tra¢ odwagi, ukochana. Pora rzucic¢
koscig. Jago Llewellyn moze nas uwolni¢ od tego potwora raz na zawsze. |
musimy ruszy¢ na Severna teraz, gdy wszystko dziala na naszq korzysc. Nie
bedziemy mieli kolejnej szansy.

To byla prawda.

Eyric zwrdcit sie do Owena.

— Gdzie jest armia mojego wuja?

— Na Péinocy.

Eyric stanowczo kiwnat glowa.

— To zawsze byl jego najsilniejszy bastion. Ale bylem kiedys diukiem
Yuorku. Tamtejszy lud sie od niego odwroci, tak jak wszyscy inni. Nigdy nie
mial rzadzi¢ Ceredigionem. Przyszla pora, zebysSmy naprawili to
nieszczesliwe zrzadzenie losu.

— Przytul mnie — szepnela znekana Kathryn, wtulajac sie w ramiona meza.
Pozostali tak przez dluzsza chwile i Owenowi krajalo sie serce. Musiat
odwroci¢ wzrok i natrafit na spojrzenie Tyrella. Twarz mezczyzny byla
wykrzywiona z wscieklosci. Nietrudno bylo odgadna¢ przyczyne: jego
wysitki, by doprowadzic¢ do sporu, okazaly sie bezowocne, bo magia Owena
odsuwatla magie innych. W obecnosci Owena byt bezsilny. I wiedzial o tym.

— Chodz, moj panie — powiedzial niemal placzliwie Tyrell. — Zbierzmy
twoich zohierzy. Jak dotagd mamy dwustu ludzi, a z kazdym dniem bedg sie



pojawiac kolejni. Im wczeSniej wyruszymy, tym szybciej lud sie zjednoczy
pod stoncem i roza.

— Caltkowicie sie z tobg zgadzam — powiedzial Owen i postgpit o krok do
przodu. — Mam namiot niedaleko stad. Moze ty i lady Kathryn
zechcielibyscie dotaczy¢ do nas podczas positku.

Eyric pokrecit glowa.

— Moja pani nie opusci sanktuarium, dopoki nie powroce, by zabrac jq na
koronacje. Kiedy mnie nie bedzie, Zrédlo bedzie sie nia opiekowa¢. — Unidst
podbrodek zony i powoli, bez pospiechu ja pocatowat. Kathryn zamrugata,
zeby powstrzymac tzy. — Wroce po ciebie, kochana. Przysiegam. — Odwrocit
sie do Owena i Etayne. — A wiec zbierzmy sie w twoim obozie. Chciatbym
porozmawiac z ludZzmi. Mam nadzieje, ze pomoge im zrozumie¢, jak bardzo
stuszng sprawe bedq teraz popierac.

— MGj panie, nie sadze, zeby to byto madre posuniecie. — Tyrell pokrecit
glowa.

— Daj spokoj, Tyrell. Juz dostatecznie dlugo chowalem sie w cieniu. Pora
stangC w Swietle. — Ostatni raz popatrzyt na Kathryn, po czym skupit uwage
na diakonusie. — Eminencjo, zostawiam w waszych rekach moje
najcenniejsze klejnoty. Dobrze ich strzezcie.

— Tak uczynie, Wasza Wysokos¢ — usmiechnat sie pulchny diakonus.

Lady Kathryn spojrzata blagalnie na Owena. Juz miat sie odwrocic, bo nie
byl w stanie dtuzej znieSc jej spojrzenia, ale ztapata go za reke.

— Dziekuje — wyszeptala. — Wiem, jak wiele ryzykujesz, lordzie Owenie i
nie zapomne o tym, co zrobites. Corka grafa Huntleya jest ci wdzieczna. Mdj
ojciec hojnie cie nagrodzi.

Owenowi zaschto w ustach.

— Dziekuje, lady Kathryn, ale nie robie tego dla nagrody. — Spojrzat jej w
oczy ze SwiadomosScia, zZe zaufanie, ktére tam zobaczyl, bedzie go dreczy¢ do
konica zycia. To nie mialo znaczenia; mial obowiazek do wykonania. Zrédto
kazato mu chroni¢ syna Eyrica. Nic nie wspomniato o ojcu. Ale Owen nadal
czut sie bolesnie rozdarty.

Tyrell wzigt skrzynie pod pache i ruszyli razem w strone wyjscia z
sanktuarium. Kiskaddon wyczuwal, ze mezczyzna za skrzynig skrywa sztylet.
Truciciel nie nosit jednak zbroi, wiec sam tez by} narazony na taki atak. Noc
byla zimna i mglista. Mezczyzni z pochodniami szybko uformowali krag i
wokot trzyosobowej grupki zamkngl sie ochronny mur atabyrionskich



wojownikow. Niektorzy radosnie wykrzykiwali imie Eyrica, inni niesli
chorggwie ze stoncem i r6za. Eyric wzniost pies¢ i sie usmiechnat. Byt
przystojnym mezczyzng i wygladat jak prawdziwy ksigze.

Gdzie$ w oddali krzyknat nocny ptak.

Gdy dotarli do furtki, Tyrell rzucal ukradkowe spojrzenia w mrok.
Wydawal sie zmeczony i okropnie podenerwowany.

— Moj panie, gdzie reszta twojej strazy? Nie powinniSmy ich sprowadzic?

— Idziemy tylko na positek, Tyrell — parsknal Eyric. — Dzisiejsza noc
spedze z mojq panig w sanktuarium. Gdy zolierze ustysza mojq przemowe,
wiesci szybciej dotrg do wszystkich. Wierz mi, stary przyjacielu.

Tyrell rozgladat sie rozgorgczkowany. Wiedzial, ze wyjscie za furtke jest
niebezpieczne i chyba wyczuwal, ze szczescie sie od niego odwrocito. Owen
wpatrywat sie w Eyrica, jakby mogt nakaza¢ mu sitg woli, by opuscit teren
sanktuarium.

— Jest zimno. — Etayne zadrzata i nasuneta kaptur na glowe. A Owen
zastanawial sie, czy nie zaczyna traci¢ swego przebrania.

— OczywisScie. — Eyric wzigl siostre pod ramie. — Zaprowadzmy cie do
ogniska. Chodz, Tyrell. Przestan sie tak skradac¢. Chodzmy juz.

— Moj panie — jeknat truciciel. — Mam zle przeczucie...

Eyric znow parsknat, pokrecit glowa z politowaniem, po czym pociagnat
za soba Etayne i mingt furtke. Tyrell zawahat sie w progu, przyciskajac do
siebie skrzynie. Utkwil palace spojrzenie w Owenie, ale ten popatrzyt tylko
na niego, jakby nie wiedzial, o co chodzi, lekko wzruszyt ramionami i
poszedt za Eyrikiem. Tyrell zazgrzytal zebami i rowniez opuscit teren
sanktuarium.

Pod ich butami chrzescit zwir, ktorym wysypana zostala Sciezka
prowadzgca przez mgle ku obozowi Owena. Cho¢ serce mtodego dowoddcy
bylo udreczone, poczut iskierke nadziei. To zadziala. Troche dalej. Jeszcze
tylko troche dalej!

Zebrak z kubkiem siedzial przy drodze i potrzgsal nim, brzeczac
monetami.

— Dajcie jalmuzne, moi panowie!

Eyric otworzyt sakiewke i wyjat korone.

— Masz, dobry cztowieku. Twoj los sie odmieni.

Korona brzekneta w kubku.

— Dziekuje, panie. Twdj tez.



Atabyrionscy wojownicy powoli opuscili pochodnie i zerwali tuniki,
ukazujac pod nimi herb rodu Owena — glowy jeleni na niebieskim polu.

Owen zwrdcit sie zimnym glosem do zaskoczonego ksiecia:

— Aresztuje cie, Eyricu Argentine.

Szok i zgroza na twarzy ksiecia roOwniez na zawsze mialy sie wyryC w
pamieci Owena.

—Jak... Jak?! — szepnat Eyric drzacymi ustami.

Skrzynia z gluchym odglosem uderzyla o ziemie. Owen zdazy} dostrzec
blysk, sztylet Tyrella mierzacy w jego serce.

Etayne chwycilta reke Tyrella i krawedzig dtoni uderzyta go w gardto, zeby
zmiazdzy¢ mu tchawice. Wykrecita mu nadgarstek i Tyrell runagt twarza na
ziemie. Kilku szpiegow rzucito sie, by go obezwladni¢. Wsciekly szarpat sie
jeszcze i probowat ztapac powietrze.

Dwoch szpiegdéw, w tym zebrak z kubkiem, pochwycito Eyrica. Etayne
wyjeta z rekawa fiolke, odkorkowala jq i szybko wlata ptyn do otwartych ust
dyszacego Tyrella. Owen patrzyl, jak to robita. To on rozkazat jej to zrobic.
Nie zamierzal ryzykowac brania w niewole kolejnego truciciela, zwtaszcza
tak zrecznego i Smiertelnie niebezpiecznego jak Tyrell.

— Co robisz?! Co zrobites?! — krzyknat Eyric szarpigc sie z trzymajacymi
go mezczyznami. Dotarlo do niego, ze zostal oszukany i zaczal histerycznie
szlocha¢. Nie bedzie wojny domowej. Zar nadziei, ktdry jeszcze kilka chwil
wczesniej plonat tak jasno, zostat brutalnie zdlawiony.

Odgtlosy krztuszacego sie Tyrella staly sie bardziej spazmatyczne, gdy
uswiadomit sobie, jakg trucizne ma w ustach. Etayne cofnela sie od niego,
pozbawiona juz przebrania, ale wcigz przypominata Elyse z wyjatkiem
wyniostego, zimnego wyrazu twarzy.

Po chwili Tyrell znieruchomial. Zrédlo syknelo i westchnelo w chwili, gdy
umart.

Owen podszed} do skrzyni, ktorg truciciel upuscit na piasek i podniost ja.
Zaskoczylo go, jaka jest ciezka, zdolat jg jednak wsung¢ pod pache. Etayne
spojrzata na niego, jej oczy Isnity w blasku pochodni.

— Co... co chcesz... ze mng zrobic? — wyjakatl pobladly Eyric.

— Przekaze cie twojemu wujowi — odpart beznamietnie Owen. — Gdy juz
uporamy sie z Chatriyonem. Mozesz mi wierzy¢, panie, nie zamierzam
spuszczac cie z oczu.

Usta Eyrica wykrzywity sie z wScieklosci.



— Jestes taki, jak on!

Owen odsunagt od siebie prawde tych stow. Nie chcial zawies¢, nie w
ostatniej chwili. Bylo juz za pézno, by zmienic¢ kurs, jaki obrat. Pozostawata
mu tylko nadzieja, ze robit to, co stuszne.

— Powiniene$ byl mnie postuchac, kiedy ostrzegatlem cie w Atabyrionie.
To, co teraz dostaniesz, to znacznie mniej, niz mogles miec.

— Jestem prawowitym krolem Ceredigionu — powiedzial drzacym glosem
Eyric.

— Nie — odpart obojetnie Owen. — Byle$ tylko pionkiem.
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Byt podekscytowany zwyciestwem i szczerze zdumiony, ze wszystko

poszto tak ‘tatwo. Mial obawy, ze Tyrell sprobuje jakichs
nieprzewidzianych dziatan, gdy zda sobie sprawe, ze jego dar siania sporow i
konfliktéw nie dziata na Owena.

— Dobra robota, mo6j panie! — wyszczerzyt zeby szpieg przebrany za
rybaka.

Eyric wszedl do namiotu. Wydawat sie wymizerowany i zmartwiony. Za
nim weszta Etayne, wcigz ubrana w suknie Elyse.

— Twoje zadanie jeszcze sie nie skonczyto — rzekt Owen. — Chce, zebys$
dalej trzymat szpiegébw na obrzezach Penryn. Kazdy, kto przybedzie, by
dolaczy¢ do tej halastry, ma zosta¢ aresztowany i odestany do zamku w
Pszczelim Kamieniu.

— To tam zabierasz pretendenta? — spytal szpieg, posylajac Eyricowi
szydercze spojrzenie, od ktérego ten zjezyt sie natychmiast.

— O nie — zasmiat sie Owen. — On jedzie ze mng. OsobiScie przedstawie go
krélowi Severnowi, gdy juz przerwe oblezenie Averanche. Co z todziami?

Szpieg energicznie pokiwat glowa.

— ZrobilisSmy, jak rozkazates. L.odzie z Atabyrionu nie sg juz zdatne do
zeglugi, panie. Nim wstanie stonce, nasze statki zablokuja wody wokot
Penryn. Nikt nie bedzie mogt sie tam dosta¢ ani opusci¢ tego miejsca bez
twojego wyraznego pozwolenia.

O wen niost skrzynie pod pachga, dopdki nie dotart do swego namiotu.



— Co z moja zong? — spytat Eyric. W jego glosie wibrowat gniew.

Owen odwrocit sie do niego.

— Co z lady Kathryn?

— Pojedzie z nami? — spytat Eyric, krecac sie nerwowo.

Owen zmarszczy?t brwi.

— Nie sadze, zeby opuscita sanktuarium. A ty?

Eyric pokrecit glowa.

— Nie wiedzialem, czy uszanujesz ten przywilej. A zrobisz to? — spytal
Wyzywajaco.

Owen zignorowat pytanie i odwracit sie z powrotem do kapitana.

— Przekaz wiesci Ashby’emu, ze odsiecz jest w drodze. Wyjezdzamy przed
Switem. Zostaw tu wystarczajaca liczbe ludzi, zeby pilnowali Penryn. I
przekaz krolowi wiadomos¢, ze mamy jego bratanka.

— Tak, moj panie.

— Zostawcie nas — polecit Owen i odstawit skrzynie na rozkladany stolik.
Wszyscy oprocz Eyrica i Etayne opuscili namiot.

Wygnany ksigze wygladal na pokonanego. Zgarbit sie na krzesle i ze
wzruszeniem przymknat oczy.

— Dlaczego zamordowates Tyrella? — spytat ze smutkiem w glosie.

— Trudno by to bylo nazwac¢ morderstwem — rzucita Etayne. — Probowat
ugodzi¢ Owena zatrutym sztyletem!

— Probowat tylko mnie ratowa¢ — westchnagt Eyric. — Ratowa¢ mnie przed
wilasng ghlupota. — Podniost glowe i popatrzyt krzywo na Etayne. — Dobra
jestes, trucicielko. Bylem gotéw przysiac, ze jestes mojg siostrg. Nawet teraz
ja przypominasz, ale widze roznice. W sanktuarium catkowicie wywiodtas
mnie w pole. Mam szczeScie, ze nie pchnelaS mnie nozem, kiedy mnie
obejmowatas.

Etayne postata mu zimny, triumfalny usmiech i z wdziekiem sie sktonita.

— A wiec to Tyrell uratowat cie przed Bletchleyem? — spytat Owen.

Eyric posepnie pokiwat glowa.

— Uzyl tej swojej dziwnej zdolnoSci, by sprowokowac pachotka, zeby nas
udusit. Ale Tyrell posypat poduszki jakim$ proszkiem. Takim, od ktdrego
mieliSmy straci¢ przytomnos¢. — Udreczonym wzrokiem spojrzat w ziemie i
sie wzdrygnatl. — Nigdy nie zapomne tego, co poczulem, kiedy ten cztowiek
przycisngt mi poduszke do twarzy. Nie moglem oddycha¢, ale byto na niej
cos obrzydliwego, jakis zapach. Zemdlatem. Wrzucili nasze ciata do cysterny



pod palacem. — Pokrecit glowa. — Ledwie umialem plywac¢. M@j brat nie
umial wcale. Nie ocknat sie i utongt. — Urwal.

Owen wpatrywat sie w Eyrica, czujac prawdziwosc jego stow.

— Co sie stato potem? — spytal.

Eyric spojrzat na niego przekrwionymi oczami.

— Tyrell po mnie przyszedl. Rozpaczal nad Smiercia mojego brata. W
cysternie byla 16dz. Przemycit mnie do sanktuarium Pani, a potem na statek,
ktory mial pltyna¢ do Brugii. Nie bylem juz ksieciem. Ale obiecano mi, ze
pewnego dnia powroce. Tak jak obiecywala to przepowiednia o Straszliwym
Truposzu. Krél, ktory umart, znow powraca.

Owen potart szczeke.

— Ale nie jestes Straszliwym Truposzem.

Eyric melancholijnie wzruszy} ramionami.

— Nie. Teraz jestem po prostu trupem. — Zastonit twarz rekoma, jego
ramiona zadrzaty od thumionego szlochu.

— Wuj cie nie zabije — powiedziat Owen. — GdybysS wyjechal ze mng z
Atabyrionu, wyszediby$ na tym znacznie lepiej. Moze z czasem zacznie ci
ufa¢. Moze nawet uczyni sie swoim nastepca.

Eyric spojrzal na Owena i w tym momencie do jego oczu naptynely tzy.

— Myslisz, ze w to uwierze? Slyszalem, co zrobil mojemu kuzynowi
Dunsdworthowi. Wolalbym zostaC stracony z wodospadu, niz znosic¢ taka
hanbe.

Owen ciezko westchnat.

— Twoj wuj znow uczynitby cie diukiem Yuorku. Ale juz dwa razy
probowates najechac jego krolestwo i go zdetronizowac. Kiepska podstawa
do zaufania.

— Nie mam powodu, by ufa¢ jego stowom — parskngt Eyric. — Twoim
zresztg tez nie. PrzybyleS do Atabyrionu, zeby wywieS¢ mnie w pole. W
koncu ci sie udato. Dobra robota, panie — dodat z pogarda. — Ale moja Zona
jest madrzejsza ode mnie. Zostanie w Penryn. Zostanie w sanktuarium tak jak
moja matka. Zostanie az do... — Ugryzt sie w jezyk, gdy dotarlo do niego, ze
zaraz popelni blad. Ale Owen juz znal tajemnice. Zdradzilo mu jg Zrédto.

— Az do czego? — drazyt Owen.

— Niewazne — uciat Eyric.

— Az do narodzin dziecka? — spytal cicho Owen i Eyric zdumiony
poderwat glowe.



— Ale z ciebie czarmistrz!

Owen sthumit gorzki usmiech. Oczy Etayne rozszerzyly sie z zaskoczenia,
ale nic nie powiedziala.

— Jestem obdarzony przez Zrodto — rzekl swobodnie. Siegnatl po kubek, ale
przyjrzat mu sie podejrzliwie, zastanawiajac sie, czy grozi mu otrucie. Jego
mysli powedrowaly do krola, ktory przez wiele lat zyl w mrocznym cieniu
takiego leku. Odstawit kubek i podszedt do skrzyni. Oczy Eyrica rozszerzyty
sie z leku, gdy Owen podniost wieko.

Patrzac na komplet do czarmistrza, Owen czul emanujgacq od niego moc.
Samo patrzenie na prastary artefakt sprawito, ze Owen poczut sie bezbronny.
Pozycje figur nie zmienity sie, odkad opuscili sanktuarium. Ich wyrzeZbione
twarze byly nadal pelne emocji.

— Co to jest? — spytal Owen, probujac rozpoznac jakiS wzér w ustawieniu
figur. Najszybciej dostrzegl serie pionkéw blokujgcych sie nawzajem, jakby
dwodch mistrzéw gry skrupulatnie bronito kazdej figury, nie chcac sie poddac.
Brakowalo figury czarmistrza po stronie ciemnych, co zwykle oznaczato, ze
gra szybko sie skonczy. Ale grajgcemu ciemnymi udato sie stworzy¢ obronng
strategie, by uniemozliwi¢ czarmistrzowi jasnych swobodne poruszanie sie w
poprzek planszy. Gdy sie temu przygladal, poczut falowanie Zrédta.

Wzdrygnat sie, gdy ktos dotkngl jego ramienia. Zamrugal i oderwat
spojrzenie od gry. Etayne przygladata mu sie z troska.

Owena przeszyt dreszcz. Czul sie bezradny w obliczu mocy potezniejszej
niz jego wilasna. Zamknat wieko skrzyni.

Etayne nie odrywata od niego wzroku.

— Czy jestes Straszliwym Truposzem? — spytata.

Owen zamrugat, zaskoczony.

— Dlaczego mowisz co$ takiego?

— Chodzi mi o to, jak patrzyles na ten komplet do czarmistrza. Jakby do
ciebie przemawial. — Owen pokrecit glowa, ale ona ciggnela dalej. — To bylo
upiorne. I wszyscy przeciez znajg twoja historie. Jako niemowle zostales
przywrocony do zycia. W calym Ceredigionie byleS najmtodszym sposrod
ludzi, u ktérych odkryto, ze sa obdarzeni przez Zrédlo. Czy to ty jestes
krolem, na ktorego wszyscy czekajq?

Owena rozbawito to rozumowanie.

— Nie jestem — odpar} zgodnie z prawda. Zrédlo mu powiedzialo, ze jest
nim syn Eyrica. Ta wiedza cigzyla mu straszliwie, podobnie jak nakaz, by



chroni¢ nastepce. Wskazat na skrzynie. — Co to jest? — powtdérzyt pytanie.

Eyricowi zrzedla mina.

— Nie potrafie powiedziec.

— Nie potrafisz czy nie chcesz?

Mtodzieniec uSmiechnat sie krzywo.

— Jesli pozwolisz mi wroci¢ do sanktuarium, wréci¢c do mojej zZony,
powiem ci. Nie rozdzielaj nas.

Owen potrzasnat glowa.

— To niemozliwe.

Eyric znaczgco wzruszyt ramionami.

— W takim razie ci nie pomoge. W tej grze kryje sie moc. Gdybys tylko
naprawde ja rozumiat.

Owen zdal sobie sprawe, ze jest prowokowany. Postanowil zmienic
taktyke.

— Co wiesz o swojej siostrze? Pojechata do Chatriyona z wlasnej woli, czy
zostala uprowadzona?

Eyric roztozy! rece.

— Nie potrafie powiedzie¢. Lord marszalek Roux ostrzegt Jago, ze z
sojuszu miedzy Oksytania a Atabyrionem nic nie bedzie. To madry,
przebiegly czlowiek. Gdybysmy go postuchali, to wszystko by sie nie
wydarzylo.

— Gdybys$ postuchal mnie — odpart ze ztoScia Owen — rezultat bylby dla
ciebie znacznie lepszy!

Eyric zmarszczyt brwi.

— Nie rozmawialem z siostrg. Nie wiem, dlaczego to zrobila. Ale mysle, ze
postgpila tak z wilasnej woli. To byla dla niej jedyna szansa, by uciec z
wiezienia, jakie stworzyt dla niej méj wuj. Bo to bylo wiezienie, panie. Bez
wzgledu na poztacane kraty. Gdyby moja siostra nie byta tak lojalna wobec
naszej matki, moglaby odejsS¢ dawno temu. Nie chciala jej opuszczac, choc
wielu tak uczynito. — Jego glos zadrzal ze wzruszenia. — Nie potrafisz sobie
wyobrazic, ile wycierpiata moja rodzina.

— Woydaje sie, ze cierpienie wyniklo z niewlasciwych wyboréw -—
odpowiedziat Owen. — Twoja matka prébowala przeszkodzi¢ Severnowi w
wypekieniu jego obowigzku. Na pewno zdawatla sobie sprawe, ze Severn byt
lojalny wobec twego ojca. Ta lojalnos¢ go definiowata.

Eyric z powaga zmarszczyt czotlo.



— Nie sadze, zeby matka zdawata sobie sprawe, jak gleboko to siega. Albo
co Severn byt zdolny zrobi¢, by zabezpieczy¢ wlasne interesy. On nie jest
bez winy, Owenie. I ty tez nie, bo go popierasz. Jeste$ jego matym pieskiem.
Jego obdarzonym przez Zrédlo szczeniakiem. Poczekaj, az zacznie kopa¢ cie
jak psa.

Etayne szybko podeszia, jakby chciala uderzy¢ Eyrica w twarz.

— Etayne — odezwal sie Owen, uprzedzajac ja. — Wydaje mi sie, Ze nasz
gosc jest zmeczony. Przynies mu co$ do picia.

Oczy Eyrica rozszerzyly sie z przerazenia.

L A 4

Rozchelstany wiezien wkrotce chrapal na sienniku pod futrami. Owen
usiadl na skladanym krzesSle i potart nasade nosa. Probowal rozgryzc
tajemnice, ktorych nie potrafit rozwigza¢. Etayne przebrata sie we wlasng
suknie o znacznie prostszym kroju. Podeszta od tylu do Owena, potozyta mu
reke na ramieniu i zaczeta masowac jego spiete miesnie.

— Co o nim sadzisz? — zapytat Owen, ogladajac sie przez ramie.

Nawet nie probowata ukry¢ szyderczego usmieszku.

— To marionetka, Owenie. Moze i jest wysoko urodzony, ale kto$ inny go
kontrolowat.

— Tak, tylko kto? Tunmore twierdzil, ze go uratowat i wystal najpierw do
Brugii, a potem do Legault. Ale komu stuzyl Tunmore? Wszyscy wierza, ze
Eyric jest synem FEredura. Ale wyglada na to, ze chca, by rzadzit
Ceredigionem, poniewaz jest idiota.

Etayne zasmiata sie cicho.

— Nie wszyscy sa tak bystrzy jak ty, moj panie. W tym réwniez nasz krol.

W jej tonie kryla sie jakas sugestia. Owen spojrzat jej w twarz i dostrzegt,
jak na niego patrzyla. To bylo spojrzenie pelne catkowitego oddania.
Spojrzenie, ktore mowito: Ty moglbys by¢ krolem Ceredigionu. Mogltabym
ci pomoc.

To byla pokusa i Owen poczul, jak co$ sie w nim budzi, niczym plomyk z
iskry. Wiedziat jednak, ze gdyby ulegl Etayne, juz nigdy nie moglby spojrzec
Evie w oczy. Wyraz oczu Etayne, jej propozycja, kojacy dotyk jej palcow, to
wszystko sprawito, ze poczut sie bardzo nieswojo, wiec wstal i zaczat sie



przechadzac w te i z powrotem. Reka Etayne na chwile zawista w powietrzu.
Mysli Owena zmacone byly zdradzieckimi impulsami, wiec potrzasnat
glowa, probujac zapanowac nad soba.

— Jak myslisz, kogo wybierze krél na miejsce Manciniego? — spytata cicho
Etayne.

Owen prawie o tym zapomniat.

— Biedny Dominic — powiedzial. — Kiedy pierwszy raz uslyszalem, ze
wrzucili go do rzeki, zastanawialem sie, czy to nie klamstwo. Ale widzialas
to, prawda?

Skineta glowa.

— Nie moglam nic zrobi¢, zeby go uratowa¢ — powiedziala. — Wszystko
stalo sie tak szybko. Mysle, ze Mancini przyszedt do sanktuarium czegos
szukaC. Ale kiedy sie zjawil, diakonus z wyrazng wrogoscig otwarcie go
oskarzyt. Teraz, gdy sie nad tym zastanawiam, przypuszczam, zZe to byla
sprawka Tyrella. To by sie zgadzalo z tym, co powiedzial nam Eyric. —
Podeszta krok blizej do Owena. — Nie zaluje, ze Manciniego juz nie ma.
Wyglada na to, ze w jaki$ niezrozumiaty sposob tez byt zamieszany w ten
spisek. — Patrzyla na niego znaczaco i Owen podejrzewal, ze pomiedzy niq a
mistrzem szpiegow zaszio coS mrocznego. — Myslisz, moj panie, ze krol
wybierze ciebie? — W jej oczach widac bylo nadzieje.

— Nie mam pojecia — westchngt przygnebiony Owen. — Wszystko zalezy
od tego, czy przezyjemy nastepne dwa tygodnie. — Popatrzyl na niq z
powaga. — Bede stuzyl mojemu krolowi tak, jak sobie tego zazyczy. Nie
jestem taki jak Mancini — uspokoit ja.

Kiwnela glowa.

— Rzeczywiscie, nie jesteS. On byt bardzo... samolubny. — Nic wiecej nie
mowigc, odwrocita sie. Gdy znow sie odezwala, nadal stata plecami do niego.
— Nie sadze, zeby krdl zamierzal ci pozwoli¢ poslubi¢ lady Elysabeth —
rzucita przez ramie. — Wiem, ze Mancini go przekonywal, zeby tego nie robit.
Krol chce cie wykorzystac, zeby powiekszy¢ swoje krolestwo. Nawet, jesli to
ztamie ci serce.

Owen miat wrazenie, ze kto$ rzucit mu na piers olbrzymi gtaz. Wzdrygnat
sie na stowa Etayne, z calego serca nie chcial, zeby byly prawda, ale obawiat
sie, ze miala racje. Wstrzasneto to nim do glebi. Czul sie bezradny. Nie byt w
stanie pokrzyzowac planow Severna, nie niszczgc przy tym jego samego.

— Skad to wiesz? — szepnat ochryple.



Znow na niego spojrzala niemal nieSmiato. Nerwowo przygladzita suknie.

— Podstuchatam, jak o tym rozmawiali.

— I nie wiedzieli, ze tam bylas? — Owenowi nie udalo sie powstrzymac
smutnego usmiechu.

Etayne wzruszyla ramionami.

— Kiedy Eredur rzadzil Ceredigionem, kazal swojemu bratu robi¢ wiele
nieprzyjemnych rzeczy. Rzeczy, ktére w tamtych okolicznosSciach byty
konieczne. Rzeczy, ktore miaty sprawdzac lojalnos¢ Severna. — Odwrocita sie
i spojrzala mu w oczy. — On zrobi to tobie, moj panie. Bedzie poddawat
probie twoja lojalnos¢ do kresu twojej wytrzymatosci.

Owen zazgrzytat zebami. Poczul goraco na policzkach.

Etayne zmruzyla oczy. Jej glos przeszedt w szept.

— Ale zapamietaj jedno, Owenie. Ja jestem lojalna wobec ciebie...

L A 4

Z niepokojem czekamy na wiesci. Armia krdla stawita czoto Jago
Llewellynowi pod wsiq Taunton. Walczyli w snieznej zamieci. Wciqz nie
dostalismy wiadomosci, kto wygrat bitwe. Niektorzy mowili, ze krol zostat
zdradzony i polegt. Taka niepewnos¢ nie wisiata nad tym kroélestwem od
czasow bitwy pod Wzgorzem Ambion. Co by sie wydarzyto, gdyby pod
Taunton obecny byt diuk Marchii Zachodniej? Ale diuk potqgczyt sity z
oksytanskq armiq. Owen Kiskaddon zdradzit swego krola i okryl sie
niestawq.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta
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zotadek Sciska sie ze zgrozy. Byl zmeczony po ciezkiej podrozy

powrotnej do swojej armii, a do tego czekaly na niego ztowrdzbne
wiesSci. Jeszcze raz spojrzat na mape, liczac, ze wszystko okaze sie snem.
Jednym z tych koszmarow, ktore sprawialy, ze budzit sie, z ciezko bijacym
sercem.

— Ilu ludzi ma Chatriyon? — spytat jeszcze raz.

— Co najmniej dwadzieScia tysiecy — powtorzyt kapitan Stoker. — My
mamy cztery, moze piec tysiecy. Dalej sie meczg na murach Averanche, ale
oksytanska armia szykuje sie do bitwy. Sg zdyscyplinowani, a straze strzegq
obozu w dzien i w nocy.

Owen wpatrywat sie w mape. Chatriyon zdecydowanie nic nie pozostawiat
przypadkowi. Sprowadzit swoje gldwne sity po wczesniejszej porazce. To nie
byla jakas potyczka na granicy. To byla prawdziwa wojna.

Owen popukal w mape, ktora pokryta byla metalowymi znacznikami
symbolizujacymi rozmiary i sktad roznych jednostek.

— A brytonikanskie wojska? Moéwites, ze réwniez zablokowaty port i majgq
oddziatly obozujace tutaj... i tutaj?

— Tak, moj panie. Dowodzi nimi marszatek Roux.

— A jego zolnierze sq tutaj, miedzy nami a Chatriyonem? Nie wiadomo, po
czyjej tak naprawde stoi stronie — dodat ponuro Owen. — Otrzymalismy jakie$
wiesci od niego?

Wpatrujqc sie w mape, Owen czul, Ze jego puls przy Spiesza, a



— Tylko jedng wiadomos¢. Lord marszatek przystal swojego herolda z
pismem moéwigcym, ze Brytonika jest z toba. Moj panie, jeSli zaatakujesz
linie Oksytanczykow, to da to Roux idealng okazje, zeby nas otoczyc.

— Widze to jak na dtoni — mrukngt Owen. — Ilu ma ludzi?

— Dwa tysigce. Moze trzy. I moze mieC wiecej zoinierzy na okretach w
porcie.

Owen zazgrzytal zebami.

— I nie ma sposobu, zeby to sprawdzic?

Dowddca szpiegdw, mezczyzna o imieniu Kevan, pokrecit glowa.

— Nie mozemy sie dostatecznie zblizy¢. Flota Roux blokuje nam dostep do
Averanche, a jesli na okretach sa dodatkowi zohlierze, to wychodza na
pokiad, udajac zaloge, zebySmy nie mogli sie potapac. Mdj panie, to
ewidentna pulapka. Ludzie Ashby’ego sg odcieci od Averanche. Radze ci
wycofac¢ sie do Marchii Zachodniej i wybrac teren, na ktérym bedziemy sie
bronic. Lepiej straci¢ pieciuset, niz ryzykowac strate wszystkich.

Owen spojrzal na Kevana i zmarszczyt brwi.

— Nie zostawie kapitana Ashby’ego.

Stoker sprawiat wrazenie rozztoszczonego.

— Ja tez tego nie zalecam, panie. Gdyby armia krola zblizala sie traktem tuz
za nami, moze mielibySmy jakas szanse, ale tak nie jest.

— Krol walczy z Jago Llewellynem w zamieci — odpart Owen, pocierajac
usta. Pola namiotu sie uniosta i dolaczyt do nich ponury Farnes. Wygladat,
jakby przyniosty go tu zte wiatry.

— O co chodzi, Farnes? — zapytal Owen swojego herolda.

— Wiasnie przybyt oksytanski postaniec. Pamietasz go. To Anjers.

Gdy ostatnio sie spotkali, Anjers prébowat przekupi¢ Owena, zeby ten
zrezygnowal z dalszej kampanii. Zolierze w namiocie sie skrzywili.
Kiskaddon zalowal, ze nie ma z nim Etayne, ale ona pilnowata Eyrica dbajac,
by nie poznat ich plandw.

— Przyslij go tutaj — warknagt Owen.

Po chwili zjawil sie Anjers. Schylit glowe na tyle, by nie zaczepi¢ o pote
namiotu, czego$ nauczyt sie po poprzedniej wizycie. Mial na sobie jaskrawy
oksytanski strdj i zblizat sie z drwigcym usmiechem na ustach.

— Tak szybko wracasz? — zakpit Owen.

Anjers zaczerwienit sie z gniewu.

— Wociaz jesteS taki zadowolony z siebie, lordzie Kiskaddonie? — spytal



zuchwale. — A wiec pewnie nie otrzymales wieSci o Smierci twego krola w
bitwie pod Taunton. — Zatart rece i spojrzal wladczo na Owena. — Jej
Wysokos¢ krolowa Elyse jest teraz prawowitg wiadczynig Ceredigionu. Mam
ci przekazac, zebys pod grozbg smierci polaczyt swe sity z naszymi w marszu
na Krélewskie Zrédlo.

Owen widzial zatroskane twarze swoich kapitanéw, sam zachowat
nieprzenikniong mine.

— Wydaje mi sie osobliwe, moj panie, bys ustyszat o tym przede mng. Skad
przyszty te smutne wiesci?

— Od naszego truciciela — odpart Anjers z pogarda w glosie. — Na pewno
go znasz, bo wywiodt cie w pole w Atabyrionie. Ptaki latajg szybciej niz
konie — dodat protekcjonalnie. — Pomaszerujemy z toba albo po tobie. Jesli
zyczysz sobie zachowa¢ swag range 1 swoje wloSci, natychmiast
podporzadkujesz sie krolowej Elyse. Cokolwiek innego bytoby zdrada.

— Naprawde jest z twojq armiq, Anjers? — zakpit Owen. — Moze gotow
bylbym uwierzy¢ w te przedziwng opowies¢, gdybym ja zobaczyt i mogt z
nig porozmawiac.

— Jak najbardziej! Mozesz p0jS¢ ze mnaq i sie z nig spotkac. Ale nie uwazaj
nas za ghupcow, ktorzy powierzyliby jej bezpieczenstwo tym, ktorzy chcg ja
skrzywdzic. Albo ja udawa¢ — dodal z naciskiem. — Jak brzmi twoja
odpowiedz, panie? Niecierpliwi mnie to zwlekanie. Poddasz sie swej
prawowitej krolowej?

— Z radoSciag poddam sie mej prawowitej krolowej — odpart Owen z
uklonem - kiedy taka sie pojawi. Dziekuje ci za trud i dostarczenie
wiadomosci. Wkrotce otrzymasz naszg odpowiedz.

Anjers pociggnat nosem, stuknagt obcasami, sktonit sie przed Owenem, po
czym wyszed}t z namiotu. Gdy tylko zniknagl, Owen wypuscit wstrzymywane
powietrze.

— Krol naprawde nie zyje? — spytal Stoker pelnym napiecia szeptem. — Nie
moge uwierzyc, ze przegral z tym atabyrionskim kmiotkiem!

Owen oparl piesci o mape. Od dziecka studiowat sztuke prowadzenia
wojny. Czytat relacje o wszystkich najwazniejszych bitwach z ostatnich kilku
stuleci. Wszystko podpowiadatlo mu, ze to podstep. Gdyby Severn zginat,
szpiedzy przekazaliby mu wiadomos¢. Ale teraz, gdy nie bylo juz
Manciniego, wydawalo sie logiczne, ze w sposobie dostarczania wiadomosci
zapanowat zamet.



Wpatrywat sie w znaczniki na mapie, spogladajac to na swoja malq
grupke, to na ogromng oksytanska armie. W zwyczajnej bitwie Owen nie
mialby szans na wygrang. Nie on wybieral teren. Jego linie zaopatrzenia
stawaly sie coraz dluzsze, im bardziej oddalat sie od Tatton. Skrzywit sie,
czujac na barkach ciezar decyzji. JeSli Severn nie zyl, to dalsza walka
zostalaby odebrana jako zdrada. Poza tym Elyse bylaby lepsza wtadczynig
niz Eyric, ktory nie znal ani swego kraju, ani rodakow. Owen
podporzadkowalby sie Elyse, ale dopiero po zobaczeniu zwiok krola.

— Co mamy robi¢, panie? — naciskat z niepokojem Stoker.

— Wyjsc! — rzucit ostro Owen. — Musze chwile pomysle¢. Wszyscy wyjsc!

Kapitanowie opuscili namiot diuka, pozostawiajagc go w ciszy obozu.
Spogladajac na mape, Owen otworzyl sie na magie Zrodla. Jak mogt
odwrocic te sytuacje na wiasng korzysc? Nocny wypad bytby przewidywalny
i wrog by mu zapobiegl. Chatriyon nie dalby sie dwa razy oszukac¢ w ten sam
sposob. Owen mogl sprobowac postac¢ Etayne do ich obozu, by zamordowata
krola, ale z pewnosciq sie tego spodziewali. Potar} pulsujgce skronie i poczut
struzke magii. Przyjrzal sie oznaczeniom na mapie, przedstawiajacym
brytonikanskie sity. JesSli sojusz z Brytonika nie byl fikcja, to obecnos¢
marszatka Roux by mu pomogla. Nie mogt jednak ufa¢, ze lord marszatek
jest rzeczywistym sojusznikiem. Byl w to zamieszany od samego poczatku i
dzialal z wilasnych nieznanych powodéw od pierwszego starcia Owena z
oksytanska armig. I jeszcze ta jego upiorna zdolnos¢, by zawsze wiedziec,
gdzie i kiedy sie pojawi¢. Nie, Owen nie mogt mu ufa¢. Ale mégt poddac go
probie.

Umyst Owena wypehito Zrédlo. To bylo tak, jakby zobaczyt w wyobrazni
plansze do czarmistrza. Niemal jakby Ankarette byla z nim w namiocie.
Scisnelo mu sie gardlo i do oczu naplynely lzy. To ona nauczyla go
wszystkiego o czarmistrzu, ona mu pokazala, jak szybko i ostatecznie
pokona¢ przeciwnika. Ale data mu tez inng lekcje o tej grze. Kiedy
przeciwnik ci grozi, najlepszg reakcjg jest nie reagowanie na grozbe, tylko
odwrdcenie kolei gry i stworzenie nowego zagrozenia.

W czarmistrzu wygrywato sie, przejmujac krola.

W umysle Owena zaczela rozwijac sie strategia, rozkwitajac niczym kwiat
muskany pierwszymi promieniami stonca.



L A 4

Owen wykladal swdj plan i wpatrywat sie w twarz Etayne, obserwujac jej
reakcje.

Gdy go do konca pojela, uniosta brwi.

— Chcesz ruszy¢ na stolice Oksytanii, miasto Pree?

Owen kiwnagt glowa.

— Nie bede potrzebowal zaopatrzenia, bo moi ludzie bedq mogli sie zywic
tym, co Chatriyon przesyta wozami dla wilasnej armii. A co wazniejsze, to
pociggnie go za nami i oddali od Krélewskiego Zrédla. W ten sposéb Severn
zyska na czasie.

— A co, jesli Severn naprawde nie zyje? — chciala wiedzie¢ Etayne, wcigz
oszotomiona.

— Nie wierze w to — pokrecit glowa Owen. — UstyszelibySmy o tym.
Musimy da¢ krolowi czas, by sprowadzil tu swoja armie. Wtedy
Oksytanczycy znajdq sie miedzy nami w kleszczach. A maszerujac tq strong
— Owen wskazal na mape — bedziemy trzyma¢ Oksytanczykéw miedzy nami
a ludzmi Roux. Nie bedzie mial okazji, zeby nas oskrzydlic. Jesli jest po
naszej stronie, Oksytanczycy naprawde zostang wcisnieci miedzy nasze sity.
Nie beda sie tego spodziewac.

— Ale mamy tylko kilka tysiecy ludzi — pokrecita glowa Etayne. — To
bardzo ryzykowny plan, Owenie.

— Mniejsze sity pokonaly Oksytanie wiele lat temu pod Twierdzg Azin.
Ludzie na pewno o tym nie zapomnieli. Zostawie z tylu kolumne, zeby
blokowatla droge, a potem kaze ludziom jezdzi¢ w kétko w te i z powrotem,
zeby wygladalo to tak, jakby ciggle przybywaly positki. W wojnie wszystko
opiera sie na oszustwie, Etayne. Jesli mamy stawiC czoto tej armii, chce to
zrobi¢ na terenie, ktéry sami wybraliSmy. Na naszych warunkach, nie na ich.

— Albo jeste$ szalony, albo genialny — pokrecita glowa Etayne. — Kiedy to
zrobisz?

— Teraz — odparl Owen. — Roux zawsze wydaje sie by¢ o krok przede mna.
Mam nadzieje, ze tym razem go zaskocze. Powiedz kapitanom, zeby przyszli
do namiotu. Natychmiast opuszczamy obo6z. Nie bedziemy zwija¢ namiotow,
zeby sie nie potapali, co robimy. Chce wyruszy¢ przed zmrokiem.

Kapitanowie byli zdumieni faktem, ze Owen planuje tak Smialy manewr.



Ale zapewnili go, ze armia bedzie gotowa szybko sie porusza¢. Na niebie
zaczely zbieraC sie nadciggajace znad wybrzeza chmury, zwiastujgce mgle
albo sztorm. Owen przypasal miecz. Mial na sobie kolczuge. Kiwnat glowa
na chorazego. Farnesa wystano przodem, by poinformowat Oksytanczykéow,
ze Owen postanowit nie tgczy¢ z nimi sit. Mial ich jednak w zaden sposob
nie uprzedzac co do jego planow.

Zoladek Owena Sciskat sie z niepokoju, gdy obserwowal, jak jego armia
zaczyna maszerowaC w niezbyt licznych kolumnach. Wsrod oksytanskich
wojsk zaczal sie jakis ruch, oddzialy ustawialy sie do bitwy, zoinierze
formowali straz przedniq. Zerwal sie ostry wiatr. Proporce i chorggwie
zalopotaly. Powietrze pachnialo blotem i brudem. Owen nie potrafil sobie
przypomniec, kiedy ostatni raz sie kapat.

Poprowadzit kolumne ze swoimi kapitanami, troche konnych lucznikow
pojechalo przodem, by torowaC droge. Szpiedzy wybrali trasy przez
zalesiony teren, gdzie armia mogla zboczyC z kierunku na Averanche i
dotrze¢ do glownego traktu prowadzacego do Pree.

Na niebie klebily sie czarne chmury i spadly pierwsze krople deszczu.
Wkrotce deszcz przeszedt w ulewe. Owen jechat z ponurg ming, starajac sie
nie dopuscic, by pogoda popsuta mu nastroj. W ciggu godziny drogi staty sie
blotniste i nieprzejezdne, a ludzie zaczeli narzekac.

W oddali niebo przeciela bltyskawica, rozlegt sie daleki pomruk grzmotu.

Dotarli do gléwnej drogi do Pree, na ktérej mogta sie pomieSci¢ znacznie
szersza kolumna. Znajdowali sie teraz na flance oksytanskiej armii, odcinajqc
jej linie zaopatrzenia i blokujac droge do stolicy. Owen czut sie tak, jakby
nad jego glowa majaczyla ogromna reka, upuszczajqca figure czarmistrza i
mowigca grobowym tonem: zagrozenie.

Chwile pozniej przemokniety szpieg, ktorego wystano przodem na zwiady,
podjechat do Owena.

— Panie! — zawotlal, przekrzykujac ogluszajacy tomot deszczu. Jego twarz
bylta brudna od blota.

— Jakie wiesci?! — krzyknat Owen.

— Wozy z zaopatrzeniem utknely w blocie tam dalej. — Mezczyzna wskazat
na droge, ktora podrozowali. — Jest ich dos¢, by wykarmic¢ nas przez dhuzszy
czas. Ale jest pewien problem, panie. Kilka tysiecy oksytanskich zoinierzy
zbliza sie w tej chwili droga od strony Averanche, zeby nie pozwoli¢ nam
przejac wozow! Beda tu w ciggu godziny.



Owen miat dziwne wrazenie, ze kolejny ruch bedzie skierowany przeciwko
niemu.



ROZDZIAL 40

BITWA POD AVERANCHE

Averanche. Oksytanska armia nie czekala bezczynnie. Klocki

zaczynatly sie przewracac i nie bylo juz sposobu, by je zatrzymac. Owen
rozstawil swoich tucznikow, by zablokowali droge i szyli strzalami w
zblizajace sie wojska. By¢ moze deszcz utrudnial im widocznos$¢, ale to, by
hucznicy chybiali tak czesto, wydawalo sie az niemozliwe. Za tucznikami
stali wldcznicy, szereg za szeregiem, gotowi do przyjecia szarzy.

Gdy bitwa sie juz zaczeta, nie sposob bylo jej kontrolowac.

Oddzialom Oksytanczykéw nie bylo konca. I nigdzie zadnej drogi
odwrotu. Blotnisty szlak stawat sie karmazynowy. To juz nie byli zolnierze, a
brudni nieszcze$nicy, ktérzy cieli mieczami, walili w tarcze i dzgali pikami.
Owen wkrotce stracit rachube, ilu zabil, ale czut sie tak, jakby miecz byt
przedtuzeniem jego reki. Lata ¢wiczen, wyczerpujace godziny spedzone na
dziedzincu wreszcie sie przydaty. Byt wyczerpany, ale nieustepliwy, zachecat
swoich ludzi do cigglej walki, do wytrwania w strugach deszczu i nawale
stali. Musiat by¢ wszedzie r6wnoczesnie. Kiedy ktos na niego nacieral, przez
chwile skupial sie na napastniku, uzywal swojej magii, by poznac jego
staboSci, a potem parowatl jego cios i szybko wysylal go na tamten Swiat.
Czut wzbierajgca moc za kazdym razem, gdy cigl mieczem, a jego ciosy
wydawaty sie mie¢ niewiarygodngq site.

Owen start z twarzy bloto i deszcz, wpatrzony w dalszg walke na drodze.
Jego ludzie utrzymywali swoje pozycje posrodku pola trupow i rannych.

P ierwsza bitwa Owena rozegrata sie podczas burzy w dolinie niedaleko



— Panie! — krzyknat ktos z tylu. To byt kapitan Stoker. Jego miecz ociekat
krwia.

— Ilu ich tam jest? — warkngt Owen, gdy zblizala sie nastepna falanga.
Czyjs jek sploszyl wierzchowca i Owen mocno uczepit sie wodzy, gdy kon
prawie stangt deba.

— Panie! — W glosie Stokera rozbrzmiewata ekscytacja. — Brytonikanczycy!
Atakujg Oksytanczykow od tyhlu. Chatriyon jest uwieziony miedzy nami a
nimi! To dlatego tak ostro na nas napierajq.

Owen czut sie kompletnie zaskoczony. Odchrzgknagt. Marszatek Roux
atakowal? Atakowat armie Chatriyona?

— Jestes pewny, Stoker? — Chcial wierzy¢ w to, co styszal, ale nie potrafit
pozbyc sie obaw.

— Ma kruka na choraggwi! — pokiwatl glowa Stoker. — Jego ludzie sq na polu
walki. Ruszyli, gdy tylko Chatriyon zwrocit sie przeciw nam. To troche
wyrowna szanse, panie! Przy tej ulewie trudno odrézni¢ przyjaciela od
wrogal!

Blyskawica przeciela niebo, zagrzmialo. Owen unidst reke, by ostonic
oczy i wiasnie wtedy strzata ugodzita go w ramie. Bdl eksplodowat od tokcia
az po nadgarstek. Cala reka Owena zdretwiala, ale zakrecito mu sie w glowe
na mysl, ze gdyby nie uniost jej dokladnie w tej chwili, dostalby w szyje...
albo gorzej.

— Panie! — krzyknat zaskoczony Stoker.

Reka palila Owena zywym ogniem, az zaklal z bélu. Czyzby byla
ztamana? Cieszyl sie, ze to nie ta, w ktorej trzymal miecz. Potem poczut
jakies dziwne odretwienie, ktore zaczelo sie przesuwa¢ od dloni do
ramienia... Jego ciatlo zaczelo stopniowo sztywniec.

Trucizna. Miat jq we krwi.

Owen odwrocit sie do Stokera.

— Etayne! Zabierz mnie do Etayne!

Potem wszystko przestonit mu calun czerni i poczul, jak zsuwa sie z
siodla. Spadat. Runal twarza na blotnistg ziemie i zaczat sie nig dlawic.

L A 4

Owen miatl wrazenie, jakby znalazt sie w ulu pelnym pszczot. Gdzies za



jego powiekami rozpoScierala sie jasnos¢, czul, jak co$S nim szarpie i
potrzasa. Wszystkie pszczoty z ula kasaly jego lewa reke. Wyczutl kawatek
drewna w ustach, zacisnat na nim zeby, gdy w reke wbijaly sie kolejne szpile
bolu.

Potrzasnat glowa, starajac sie obudzi¢, a potem otworzyt oczy i zobaczyt
Etayne. Byli w jakim$ matym namiocie, a deszcz gloSno bebnit o ptdtno. Gdy
sie ocknatl, upiorny ul gdzies odleciat.

— Nie ruszaj sie — polecita Etayne, gorgczkowo zajmujac sie jego reka.
Spojrzat w dot i stwierdzil, ze wcale nie wyobrazil sobie tych szpilek —
zszywata mu reke ketgutem i igla, ktora wydawala sie tepa jak topata.

Owen druga reka wyjal sobie nagryzione drzewce strzaty z ust.

— To boli — wychrypiat.

Etayne spojrzata na niego z niepokojem.

— To bielun — powiedziata. — Zanurzono w nim grot strzaty. Wystarczyloby
tego, zeby cie zabic... i to szybko. Na szczeScie znam lekarstwo.

— Co sie stalo? — Owen usitowatl usias¢, ale pchnela go z powrotem na
prycze.

— Juz po bitwie — uSmiechnela sie. — Wygrates.

— Jak moglem wygrac, jesli nawet mnie tam nie bylo? — pokrecit glowa.
Znoéw sprobowat usiasc, ale ponownie pchnela go na postanie.

— Odpoczywaj, Owenie. Jesli teraz sprobujesz wsta¢, wyladujesz na
podiodze w kaluzy wymiocin. Nie ruszaj sie, musze skonczyc¢ cie zszywac.

Owen opadl na plecy i krzywit sie, gdy dalej zajmowala sie jego reka.
Kiedy bylo juz po wszystkim, posmarowala brzegi rany mascia i owinela
reke ptociennymi bandazami. Zauwazyt zakrwawiong strzale na skladanym
stoliku obok i na widok rozmiarow grotu przeszyt go dreszcz.

— Mam zlamang reke? — spytal.

— Nie, ale strzala utkwila gleboko — odparla Etayne. — Podam ci coS, co
ztagodzi bol.

Pokrecit glowa.

— Jako$S sobie z nim poradze. Musze trzezwo mysSle¢. Gdzie kapitan
Stoker?

— Rozmawia z marszatkiem Roux w twoim namiocie.

— A czyj to namiot? — Owen sie rozejrzal. — Gdzie Eyric?

— To namiot, w ktérym ukrywalam Eyrica. Jest teraz w twoim namiocie, ze
Stokerem i Roux. Zwyciezyles, Owenie. Pokonates oksytanskq armie. Wiesz,



ile dostaniesz okupow? — Spojrzata na niego z zachwytem i pokrecita glowa.
— Wiesz, jaki bedziesz bogaty po tej bitwie? Ile ziemi zostanie ci nadane?

— Gdzie Chatriyon? — spytal Owen, puszczajqc jej stowa mimo uszu.

— Nigdy go tu nie bylo — wyjasnita Etayne. — Wystal wszystkich swoich
marszatkow i kapitanow, zeby cie pokonali. Lekal sie o swoje zycie. Przez
caly czas siedzial w Pree.

Owen znow sprobowat usigsc i tym razem Etayne mu pomogta. Pulsujacy
bol w rece sprawil, ze pozatlowal swojej decyzji, by nie wypic¢ tagodzacej
mikstury. Pare razy szybko zamrugat i wszystko zaczelo do niego docierac.
Bitwa sie skonczyla. Zwyciezyt.

— Zobacze, gdzie potozyli te koszule dla ciebie — powiedziala Etayne.
Dopiero wtedy Owen zdat sobie sprawe, Ze jest nagi od pasa w gore. Jego
wystluzona, poplamiona kolczuga lezala na podtodze namiotu. Wokdét walaty
sie ubrudzone blotem i ziemigq szmaty, stala tez miska z brudng woda.
Spojrzal na siebie i zobaczyl, Zze go umyto. Etayne chyba sie zorientowatla, o
czym mysli, bo lekko sie zarumienita, po czym szybko siegnela po koszule.

Pomogta mu jg wlozyc i bardzo delikatnie wsunac¢ reke do rekawa.

— Dziekuje — powiedzial, gdy zawigzata troczki pod szyja, siegneta po
kaftan i podtrzymata Owena, gdy stawat. Przez chwile chwiat sie i krecito mu
sie w glowie, ale po chwili bylo juz dobrze.

Kiedy wreszcie stat mocno na nogach, przyjrzala mu sie krytycznie i
poprawita mu ubranie, zeby bardziej przypominat lorda niz ochlapanego
blotem wieSniaka. Potem zrecznymi szybki ruchami przypasata mu pochwe z
mieczem. Wszystkie te zabiegi sprawialy, ze czut sie bardzo niezrecznie.

— Chciatem ci podziekowaC za uratowanie zycia — powiedziat Owen i
sprobowal podchwycic jej spojrzenie, ale unikata jego wzroku.

Lekko potrzasnela glowa i zignorowata jego stowa.

— Wciaz pada. Potrzebujesz ptaszcza.

Znow odnidst wrazenie, ze czula do niego coS wiecej niz przyjazn i
wdziecznos¢. Pomyslal, ze byloby uczciwie powiedzie¢ jasno, ze nie ma dla
nich wspdlnej przysztosci. Ale teraz, tuz po tym, jak uratowala mu zycie?
CoOz... to byloby troche bezwzgledne. Steknal, gdy poczul w lokciu
przeszywajacy bol.

Przyniosta plaszcz, zarzucita mu go na ramiona i wsunela kaptur na gltowe.
Gdy ona tez byta ubrana tak, by méc wyjsc na deszcz, poprowadzita go przez
blotnisty ob6z do namiotu dowoddztwa. Przy gléwnym wejsciu widniaty dwa



bitewne sztandary, Aurum i Kruk. Oba ociekaty woda.

Owen schylit glowe i wszedt do namiotu. Zapadat zmierzch i w Srodku
bylo pelno ludzi, ale natychmiast wypatrzyt kapitana Ahsby’ego i burmistrza
Averanche. Rozpoznal tez marszatka Roux, ktory wcigz nosit na zbroi
ochlapany blotem tabard. Marszatek spojrzal na niego z wyrzutem, jakby nie
byt zachwycony, ze Owen tak p6zno przychodzi na spotkanie.

— Dobrze widzie¢ cie w dobrym zdrowiu, panie — rzekt jednak ciepto
Roux.

— Dziekuje, lordzie marszatku — odpart Owen. — Ponownie twoja
interwencja nie moglaby nadejs¢ bardziej w pore. — W Brytonikanczyku
wciaz bylo cos, co niepokoito Owena. Zauwazyl, ze Eyric siedzi w milczeniu
w kacie namiotu i przystuchuje sie ich rozmowie.

Marszatek uktonit sie sztywno.

— Ksiezna dotrzymuje swoich obietnic.

Podszed! do nich kapitan Ashby.

— MJj panie, lord marszatek przez wiele dni zaopatrywal Averanche. To
bylo oblezenie, ale jedliSmy jak krolowie! Chciatem przekazac ci wiadomosc,
ze wytrzymalibySmy o wiele dluzej, ale nie byliSmy w stanie sie przebic
przez zolierzy u bram.

Owena ogarnely wyrzuty sumienia, ze tak bardzo nie ufat
Brytonikanczykom. Ale nawet gdy juz ustyszal o ich hojnosci, dalej czut sie
nieswojo.

Lord burmistrz wygladal, jakby mu bardzo ulzyto.

— JesteSmy ci wdzieczni, lordzie Kiskaddonie, ze dotrzymates stowa i nas
nie opuscitesS. Mieszkancy Averanche pragng ponownie powitaC cie w
miescie. Czy moge zasugerowac, zebys przenidst obdz na zamek, gdzie nie
ma tego blota?

— Dziekuje, lordzie burmistrzu, ale musze odmowi¢ — pokrecit glowa
Owen. — Chetnie wydostalbym sie z tego blota, ale musimy natychmiast
wraca¢, by przekaza¢ wieSci o naszym zwyciestwie krolowi Severnowi.
Mozesz byC pewien, ze we wilasciwym czasie bedziemy SwietowaC nasze
zwyciestwo. Mam nadzieje, ze podczas takich uroczystosci ksiezna zechce
nas zaszczycic swoim towarzystwem? — Owen spojrzat z powaga na Roux.

Marszatek doskonale panowat nad wyrazem twarzy.

— Ksiezna rzadko opuszcza swoje ksiestwo, lordzie Kiskaddonie. Jak sobie
zapewne wyobrazasz, grozg jej liczne niebezpieczenstwa i istnieje znaczne



zagrozenie, ze zostanie porwana i wzieta jako zakladniczka. Upowaznita
mnie, zebym w jej imieniu negocjowal warunki pokoju, a takze podzial
okupow, cho¢ ma w zwyczaju by¢ szczodra dla naszych sojusznikow z
Marchii Zachodniej. Na pewno znajdziemy jakies godziwe porozumienie.

— Oczywiscie — zgodzit sie Owen, coraz bardziej zaciekawiony ksiezng. W
lewej rece znow zaczat odczuwac pulsujacy bol, a na czolo wystapity mu
krople potu. Chcial juz zakonczyc¢ te rozmowe.

— A zatem oddalimy sie teraz i poszukamy schronienia w zamku jako
goscie lorda burmistrza — przemowil w koncu. — Jesli pozwolisz?

— Tak — kiwnat glowa Owen.

— Potrafimy okaza¢ nasza wdzieczno$¢, panie — zapewnil z szerokim
usSmiechem burmistrz. Wydawat sie takim typem cztowieka, ktory uwielbia
mieC poteznych gosci.

— Kapitanie Ashby, zaopatrz garnizon, ktOry pozostanie na miejscu —
zadysponowal Owen. — Kapitanie Stoker, niech Farnes zacznie spisywac
najznamienitszych zakladnikow. Potem przeslijcie mi o nich wiesci do
Krolewskiego Zrodia. Ja i bratanek krola — spojrzal Eyricowi w oczy —
dolaczymy do krdla Severna.

Marszatek Roux schylit glowe i mial juz wyjsc.

Owen go zatrzymat.

— Panie, styszales coS o bitwach w moim krélestwie? Anjers sie upieratl, ze
Severn nie zyje, ale jestem przekonany, ze to byt podstep.

Marszatek lekko zmarszczyt brwi.

— Chcialbym, by Zrédlo sprawilo, zeby twéj krél byl bezpieczny —
powiedzial. — Nie mam szpiegow w twoim krélestwie, panie. W zamian
docenilibysmy podobng uprzejmosc. — W jego glosie zabrzmiat wyrzut.

— Przekaz moje pozdrowienia ksieznej.

Lord marszatek skingt glowa. Potem jego spojrzenie powedrowatlo ku
skrzyni zawierajgcej prastarg plansze do czarmistrza. Wydat usta.

— Moze lepiej, panie — rzekl polglosem — zostawi¢ niektore cenne
przedmioty w miejscach, gdzie nie mozna ich tatwo ukrasc.

Nastepnie schylit glowe pod pola namiotu i wyszedl. Owena zaciekawil
taki dobor stow. Gdy jego kapitanowie szykowali sie do opuszczenia
namiotu, Owen ukradkiem podszed} do skrzyni. Ostroznie podnidst wieko z
obawa, Ze zestawu do czarmistrza moze nie by¢ juz w srodku. Ale figury
wcigz tam byty.



Z wyjatkiem jednej.

Zaschto mu w ustach, gdy dotarlo do niego, ze wykonano ruch. Jeden z
pionkoéw po stronie biatych zastgpiono figurg czarmistrza. Wpatrywat sie w
nig z szybko bijagcym sercem. Stala po lewej stronie planszy. Pionek
znajdowat sie teraz na jednej z tac na zbite figury.

Czy ktos wszedl do jego namiotu i przesunat figure? A moze poruszyla sie
sama z siebie?

L A 4

Krél Severn Argentine powrdcit do Krélewskiego Zrédta ze swq zwycieskq,
zmarznietq armiq. Nie ma wqtpliwosci, ze to Zrédlo ocalito mu zycie i ze jest
prawdziwym krolem Ceredigionu. Pokonat armie Jago Llewellyna z pomocq
swego wiernego przyjaciela diuka Horwatha, ktory odciqgt Jago odwrot i
pojmat go wraz z najwazniejszymi atabyrionskim arystokratami, w tym z
najbogatszym z nich, earlem Huntleyem. Jency sq przetrzymywani na zamku
krolewskim. I jednoczesnie odbywajq sie przygotowania do slubu Jago z lady
Elysabeth Victoriq Mortimer, ktora zostanie krolowq Atabyrionu i
przypieczetuje nowy sojusz miedzy naszymi krolestwami. Sojusz, za ktory
przelano duzo krwi. Czekamy teraz na przybycie diuka Kiskaddona, ktory
pokonat poteinqg oksytanskq armie majqcq najechac Ceredigion. Jego
zwyciestwo  zalicza  sie  do  najbardziej  rozstrzygajqcych i
nieprawdopodobnych zwyciestw od czasow kleski Oksytanczykow pod
Twierdzq Azin. Wszelkie plotki o jego ucieczce i zdradzie okazaly sie
nieprawdziwe.

Polidoro Urbino
nadworny historyk z Krélewskiego Zrédta
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pod opuszczana krata zamku w Krélewskim Zrédle. Kiedy zsiadat z

wierzchowca na dziedzincu, w jego uszach wcigz pobrzmiewaly
radosne okrzyki, witajgce go, gdy przejezdzat przez miasto. Eyric siedziat w
milczeniu na swoim koniu i spogladat na wieze i iglice palacu z nostalgig i
lekiem. Owena bolato ranne ramie. Etayne regularnie zmieniata mu opatrunki
i na czas jazdy konnej przywigzywala mu reke do piersi. Plaszcz zastaniat
zgieta reke i Owen nie potrafitl opedzi¢ sie od mrocznych mysli, Zze powoli
sam zmienia sie w cien Severna.

Jeden ze stajennych podal diton Eyricowi, ktéry w pierwszej chwili
zamrugat zdezorientowany, a potem ja przyjat i rowniez zsiadt z konia. Przy
nim pojawila sie Etayne. Oceniala spojrzeniem roznych gapioéw, szukajgc
oznak zagrozenia. Owen datl jej gestem do zrozumienia, by miata Eyrica na
oku, a ona w ten sam sposéb odpowiedziata mu, ze sie tym zajmie.

Owen dawno nie mial niczego w ustach, ale nawal trosk pozbawit go
apetytu. Ustyszal juz wieSci o sojuszu krdla z Jago Llewellynem oraz o cenie
tego sojuszu. Dreczyla go ponura rzeczywistosSc: tracit Evie na zawsze.
Kurczowo trzymat sie nadziei, ze jego zwyciestwo nad oksytanskg armig
wystarczy, by skloni¢ krola, zeby dal mu to, czego pragnat najbardziej. Ale z
kazda pokonywang liga, jaka dzielita go od patacu, coraz bardziej pograzat
sie w rozpaczy; miato stac sie to, czego najbardziej sie obawiat.

— Moj panie — ustyszatl glos Justine. Nie zwrdcit uwagi, kiedy podeszia, co

B yt rzeski jesienny dzien, gdy Owen przejechal na zmeczonym ogierze



specjalnie go nie zdziwito, bo myslami krazyt daleko i przez to poczut sie
jeszcze gorzej. Wydawala sie bardzo zasmucona, co tylko jeszcze glebiej
wbito mu noz w serce.

— Jest tutaj? — spytat ochryple. — Trwajq przygotowania do Slubu? —
Desperacko pragnatl, by mu zaprzeczyla.

Policzki Justine delikatnie sie zar6zowity.

— Tak, moj panie. Prosita mnie... chce sama z tobg porozmawiac. Zanim
zobaczysz sie z krélem. Jest w waszym tajemnym miejscu. Czeka na ciebie. —
Justine wygladatla, jakby chciala powiedzieC cos$ jeszcze, dostrzegl tzy w jej
oczach, a potem wyciggnela reke i dotknela jego ramienia. Owen wzdrygnat
sie z bolu. — Sprawitam ci bol! — szepnela. — Przepraszam! To twoja ranna
reka. Ja...

— Nie twoja wina — pokrecit glowa Owen, usitlujagc odepchna¢ wspomnienie
bolu. — Péjde tam od razu.

Owen wiedzial, ze Severn bedzie na niego czekal w sali tronowej. To do
kréla powinien pdjs¢ najpierw i osobiscie ztozy¢ raport. Ale musiat zobaczy¢
sie z Evie, wystuchac, co chciala mu powiedzie¢. Ruszyl przez dziedziniec i
natknat sie na Etayne.

— Zaczekaj na mnie przed salg tronowa — powiedziat.

Kiwneta glowa i wziela pod reke Eyrica, ktory trzast sie ze strachu,
przekraczajac prog patacu, w ktorym spedzit dziecinstwo.

Owenowi przyszio cos do glowy i przytrzymat Etayne za reke.

— Zabierz go najpierw do Liony — szepnat do niej. — Niech zobaczy jakas
przyjazng twarz.

Obejrzat sie przez dziedziniec na ziejacy otwor pod opuszczang krata.
Kiedy byl tu ostatni raz, rozwscieczony motloch napieral na brame,
zamierzajac wrzuci¢ Severna do rzeki. To wspomnienie bylo jak bolesne
uktucie: Evie spogladajgca na thum i probujaca przekonac ludzi, zeby ustapili.
Jej upadek z konia. Potem trzymat jej glowe na kolanach, a z jej czota ptyneta
krew. Wtedy po raz ostatni widziat jg i dotykat. Przejezdzajac przez miasto,
widzial bardzo wielu uzbrojonych zohierzy noszacych znak bialego odynca.
Obowigzywal teraz zakaz wychodzenia z domow noca, miasto szykowato sie
na wypadek, gdyby doszto do kolejnych zamieszek.

Owenowi bolesnie Scisnelo sie gardlo, ale przetknal Sline i wszedt do
patacu. Gdy dotart do korytarza prowadzacego do cysterny, zobaczyl, ze
drzwi na koncu sg uchylone. Probowat zapanowac nad oddechem, ale czut sie



tak, jakby mial zaraz rung¢ z wodospadu. Delikatnie pchnat drzwi i spojrzat
na miejsce, z ktorym tgczyto sie tyle wspomnien.

Evie przechadzala sie niedaleko skraju cysterny. Miala na sobie
ciemnozielong suknie ze srebrnymi szwami. Wszedzie rozpoznalby to
charakterystyczne skrzypniecie skorzanych butow. Dhugie wilosy byly
splecione w cienkie warkoczyki, ktore tworzyly misterny, piekny wzoér. Gdy
tylko ustyszata zgrzyt drzwi, odwrdcila sie i spojrzata na niego.

Smutek w jej oczach byl ostatecznym potwierdzeniem, ze ich wspdlne
zycie dobiegto konca.

— Owenie — szepnela i podbieglta do niego. Dostrzegl zy tanczace na jej
rzesach.

Chwycit ja w ramiona i mocno przytulil, czul wilasne palace lzy na
policzkach. Serce S$ciskalo sie w udrece, zupelnie innej niz ta, ktorg
przezywal, gdy umarla Ankarette. To byl nowy rodzaj Smierci. Nie wiedzial,
jak ja zniesc.

Owen czul, jak Evie drzy i tka. Obejmowat ja zdrowym ramieniem. Lewa
reka okropnie bolala, ale ten bol by}t niczym w poréwnaniu z tym, co czut w
sercu.

Glaskat ja po wlosach, rozkoszujac sie ich miekkoscia.

— Powiedz tylko stowo i zabiore cie z tego miejsca. Powiedz tylko stowo,
moja kochana, a zabiore cie bardzo daleko stad. Nie zniose tego, Evie! To
boli. Tak bardzo boli.

— Wiem — odparta drzagcym glosem. — Sklamatabym, gdybym powiedziata
inaczej. — Lekko sie odsuneta, odgarneta wtosy za ucho i otarta rekawem nos.
— Ale tak musi by¢, Owenie. Tak musi by¢. Oboje musimy nauczyC sie
akceptowa¢ to, ze zycie jest niesprawiedliwe. Ze nie wszystkie nasze
marzenia sie spelnig. Ze czasem czeka nas rozlgka z tymi, bez ktdrych nie
potrafimy zy¢. — Na jej twarzy malowala sie udreka. Prébowata zapanowac
nad soba, tzy plynely po policzkach. Wziela gleboki oddech. — Wybratam to,
Owenie. To sie nie dzieje wbrew mojej woli. Zalezy mi... zalezy mi na Jago.
On szczerze mnie kocha, wiem o tym. Mysle, ze moze da¢ mi szczescie. — Na
chwile spuscita wzrok. — Mysle, Zze moge go uczynic lepszym cztowiekiem...
lepszym krolem. Ale nie moge bycC szczesSliwa, widzac, jak rozpaczasz. To
bedzie dla mnie udreka, Owenie. Jestem gotowa jq znieS¢. Ale musisz...
prosze... musisz sprobowac! Musisz sprobowac pokochac¢ kogos innego.

Owen zwiesil glowe, zawstydzony, ze radzila sobie z emocjami lepiej niz



on. Nie wiedzial, jak zmusic serce do postuszenstwa.

— Jak mam udawac? — szepnat ochryple. — Jak mam udawac, ze to kiedys
przestanie bolec?

Pokrecita glowq i poglaskata go po zdrowej rece.

— To nie przestanie bole¢ — powiedziala cicho. — Nie ma takiego dnia,
zebym nie tesknila za moim tata. Ale z czasem jest lepiej. I z tym tez tak
bedzie. Wcigz jestesmy mitodzi, Owenie. Nie robie tego, by zosta¢ krolowa.
Wolalabym by¢... ksiezng. — Scisnela jego reke. — Robie to, bo taki jest moj
obowigzek. Nasz obowigzek. Wigze nas lojalnos¢. Czy nie tego nas od
zawsze uczono? Kiedy ustyszatam plotki, ze go opuscites, nie mogltam w to
uwierzy¢. Wiedzialam, ze to byt podstep, fortel. Wiedzialam, ze by$ mu tego
nie zrobil. — Spojrzala na Owena z uwielbieniem. — Nie mdj Owen. MJj
Owen nigdy by tak nie postgpit. Ale juz nie jestes mdj. Bede Elysabeth
Victoria Mortimer Llewellyn. Mozemy to przetrwac, Owenie. Musimy. On
cie potrzebuje. IdZ do swojego krola. Poddaj sie jego woli tak, jak ja to
zrobitam.

Owen ujat jej dton. Jej palce byly takie delikatne i ciepte. To trzymanie jq
za reke dalo mu odwage, by wskoczy¢ do cysterny. Nauczyla go
wszystkiego, co wiedzial o odwadze i wiernosci. I o mitosci.

— Jak rozkazesz, pani — szepnat ochryple. Przycisnat jej dlon do ust. Jesli
ona mogla to zniesS¢, to on rowniez. Odwrocit sie i zobaczylt w drzwiach
tkajacq Justine.

Mingt dziewczyne, przystajac tylko, by poklepa¢ ja po ramieniu i lekko
popchnac¢ w strone Evie, ktdra zostata na dziedzincu przy cysternie. Owen nie
chcial, zeby byta w sali tronowej, kiedy on pojdzie zobaczy¢ sie z Severnem.
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Etayne czekata z Eyrikiem pod zamknietymi drzwiami sali tronowej. Eyric
byl dostownie zielony na twarzy. Trucicielka zobaczyla pelne bolesci
spojrzenie Owena i na jej twarzy pojawito sie wspotczucie.

— Czeka na was obu — mrukneta mu do ucha. — Kazat wszystkim wyjsc.

Owen kiwnat glowa i wziat Eyrica za tokiec¢. Straznicy chwycili masywne
klamki i otworzyli drzwi. Co$ podpowiadalo Owenowi, ze Severn bedzie
przechadzal sie w te i z powrotem. I rzeczywiscie, to bylo pierwsze, co



zobaczyt. Krol byt wyraznie wzburzony i zniecierpliwiony.

Eyric przez chwile nie byl w stanie sie ruszy¢c i Owen pociagnat go za
ramie. Severn natychmiast sie odwrdcit. Jego twarz wyrazala mieszanine
podekscytowania, troski i triumfu. Czarny str6j krola kontrastowal z
ksigzecym ubiorem Eyrica. Krél nosit przy pasie bitewny miecz i sztylet,
Eyric byl nieuzbrojony. Pokonany buntownik.

— Mgj krolu — rzekt stanowczo Owen, panujac nad glosem. — Buntownik
Eyric Argentine zostal pojmany i przyprowadzam go do ciebie, zebys
wymierzyt mu sprawiedliwosc.

Severn zatozyl rece i beznamietnie spojrzat na Eyrica. Zachowanie krdla
ztagodniato, znow skilaniat sie ku swojej ponurej zadumie.

— Witaj z powrotem w Krélewskim Zrédle, bratanku — rzek! obojetnym
tonem.

Eyric zebrat sie na odwage. Drzat przygnieciony ciezarem chwili.

— Nie jestem twoim bratankiem — powiedzial trzesacym sie glosem. — MJ@j
panie, wyznam ci calg prawde. Nazywam sie Piers Urbick. Jestem z Brugii.

Owen poczul, jak zamyka sie wokot niego wysoki mur ciemnosci. Jakby
ktos ztozyl mu na barki niewyobrazalny ciezar.

Nic nie méw, szepnelo Zrodto.

Po twarzy Severna widac bylo, ze jest zdezorientowany. W oczach pojawit
sie gniewny btysk.

— Piers Urbick? — rzucit wyzywajaco.

— To prawda, moj panie — odpowiedzial potulnie mlodzieniec. — Jestem
oszustem wyszkolonym na dworze twej siostry, by wywieS¢ w pole ciebie i
pozostate krolestwa. Od dawna probuje sie pozby¢ tego przebrania. Wybrano
mnie, poniewaz wygladam jak ktos z rodu Argentine’6w. By¢ moze mojq
matke cos tgczylo z twoim starszym bratem, kiedy przebywal na wygnaniu w
Brugii. Nauczono mnie, co mam mowic. Obiecano mi krélestwo. Twoje
krolestwo. — Sktonit sie. Drzaty mu kolana.

Owen wiedzial, ze Eyric nie mowi prawdy. Kazde jego stowo bylo
klamstwem.

Nic nie mow.

Severn wydawat sie oburzony, w jego oczach ptonat gniew.

— Chcesz mi powiedzie¢, chlopcze, ze przez caly czas nas nabierales? Ze
moja siostra cie przekonata, bys bezprawnie sprobowal odebra¢ mi tron, a ty
poprzez klamstwa i oszustwa przekonates krola, by dal ci za zone jedng z



najszlachetniejszych corek jego krolestwa? — Jego glos wzniost sie do
krzyku. — Ze wszystko to tylko oszustwo? Moze i jeste§ moim bratankiem,
moim bratankiem bekartem! I przybywasz do Krélewskiego Zrédla, zeby
prosi¢ o wybaczenie za te ohydne klamstwa! — Krol obrocit sie na piecie, w
jego oczach ptonagt wewnetrzny ogien. — Powinienem wiasnorecznie wrzucic
cie do rzeki — warknaglt z takq furiag, Zze Owen pomyslal, iz Severn
rzeczywiscie moglby to zrobic.

Na te stowa Eyric skulit sie i odwrdcil wzrok. Owen styszal szmer Zrédla,
czul, jak jego wody kipig w krolu, gdy ten rugat bratanka.

Dlaczego Eyric klamal? Owen nie potrafil pojac tej logiki czy tez leku,
ktory sklonit Eyrica do tak razacego klamstwa. Ale potem przypomniat sobie
spojrzenie lady Kathryn i to, jak dotykata dtonig brzucha.

Twoim obowiqzkiem jest chroni¢ nastepce, powiedzialo mu Zrédlo.
Straszliwy Truposz powroci. Jesli powiesz krolowi, dziecko zginie. Musisz
ukry¢ chtopca. Musisz go chronic.

Eyric osunat sie na kolana. W jego glosie stychac bylo cierpienie.

— Blagam cie o litos¢! Potezny suwerenie, zaklinam cie! Zmusili mnie do
tego ambitni ludzie. Nie chcialem nikogo oszukac, ale porwal mnie rozwdj
wydarzen. Blagam o litosc!

Severn z niesmakiem spojrzat na lezacego twarzq do ziemi mtodzienca.

— Zabierz mi go z oczu — rozkazal Owenowi. — JesSli poslubiles te miodg
kobiete na podstawie takiego klamstwa, malzenstwo jest niewazne. —
Parsknat z pogarda. — Wyszla za ciebie, bo myslala, ze jej mezem jest ksigze.
Coz, dzieki, ze sie pofatygowate$, by sprowadzi¢ cérke grafa Huntleya do
Ceredigionu. Jej ojciec odchodzit od zmystow, nie majac od niej zadnych
wiesci. Przekaze mu, ze jego zieC byt jeczacym tchorzem i oszustem. Coz,
gdyby chciata nadal zostac krolowg Ceredigionu, istnieje na to inny sposob.

Oczy Eyrica rozszerzyly sie.

— Jeste$ potworem — szepnal. Owen wciaz czu} pulsowanie Zrédla i to nie
pozwolito mu przemoéwi¢ w imieniu Eyrica. Widzial, jak umyst krola sie
zmienia, chwieje sie, zamyka.

Severn uSmiechnat sie krzywo.

— Jesli tego sie wszyscy po mnie spodziewajg, nie bede dtuzej sprawiatl im
zawodu. Nie pozostat nikt z mojej rodziny. Nie mam bratanicy. Nie mam
bratanka. Nie mam siostry. — Jego oczy ptonely gniewem. — Nie zabije cie,
chlopcze. Ale pozalujesz, ze tego nie zrobilem. JesteS moim wiezniem. —



Krol zwrdcit sie do Owena. — Lordzie diuku, powierzam ci piecze nad
szpiegami. Kaz mtodego Urbicka przydzielic do Dunsdwortha. Obaj majq
by¢ pilnowani w dzien i w nocy. Zakazuje mu dzieli¢ toze z kobieta, ktorg
uwiodl i oszukal. Kaz sprowadzi¢ lady Kathryn do patacu. Chetnie
poznatbym te atabyrionskq pieknosc, ktora przybyta tu, by zostac¢ krolowa. I
chetnie bym postuchal, jak ten cztowiek, patrzac jej prosto w oczy, wyznaje
swoja dwulicowosc.

— Panie, blagam cie, nie! — zaczal Eyric i Severn uniost reke, zeby go
uciszyc.

— Zabrac go.

Owenowi krajalo sie serce. Wpatrywatl sie w krola, czujac narastajaca
nieche¢. Czy tak wilasnie czut sie Stiev Horwath? Czy dlatego tak czesto
milczal?

Owen zlapat Eyrica pod ramie i postawitl go na nogi. Twarz mezczyzny
pobladia z rozpaczy, trzesty mu sie rece. Owen odprowadzil go i kazat
Etayne sie nim zajaC. Gdy drzwi za nimi sie zamknety, odwrdcit sie.

Severn stal przy kominku i krecit glowa. Jego twarz miata dziwny wyraz.

— Panie, moge z tobg porozmawiac? — spytat Owen.

Krol zerknat przez ramie, wydawal sie zaskoczony, ze Owen jeszcze nie
wyszedt.

— Widziate$ te dziewczyne, prawda? Lady Kathryn? Lord Bothwell mi
mowil, ze to prawdziwa pieknos¢. tagodna, skromna. Nie potrafit
powiedzie¢, jaki ma kolor wlosow, bo w jej kraju moda nakazuje nosic¢
nakrycie glowy. — Severn wydawat sie niemal rozkojarzony. — Kiedy ja tu
sprowadzisz, nie chce, zeby sie ubierala wedle atabyrionskiej mody. Kaz
uszyC dla niej suknie. Niech Etayne to zrobi. Lady Kathryn powinna sie
ubiera¢ na czarno, jakby byla w zalobie. Na czarno, ale chce, zeby kroj byt
najpiekniejszy, godny ksiezniczki. Tak, chce, zeby nosila czern. Badz co
badz to stosowne.

W miare jak krél mowil, w Owenie narastatlo poczucie zgrozy. Severn nie
byt soba. Cos go zmienito. Czy grozba, ze zostanie wrzucony do rzeki? Czy
napiecie wigzgce sie z kolejng bitwa, takq jak ta pod Wzgérzem Ambion? A
moze zdrada jego bratanicy? Moze w koncu odczuwal napiecie wszystkich
tych ponurych lat, gdy pozostawat lojalny bratu?

Ta mysl zszokowala Owena. Zrobito mu sie niedobrze.

— Czego chcesz? — spytat z irytacja krol.



— Chciatem tylko, zebys wiedzial — odpart Owen, czujac co$ dziwnego w
brzuchu. Nie zamierzal powiedzie¢ Severnowi, ze Kathryn spodziewa sie
dziecka. Czul, jak ten ciezar go przytlacza, ale wiedzial, Ze to tajemnica,
ktorej musi dochowa¢, podobnie jak wiele innych rzeczy, ktérych nie
zdradzit krélowi.

— O czym wiedzial? Moéw, czlowieku! Masz liczne obowigzki, ktorymi
powinienes sie zajac. Nie jestes mi wdzieczny za swoje nowe stanowisko? Za
nowe zaufanie, jakie w tobie pokladam?

Ani troche, pomyslal Owen, ale powstrzymat sie przed wypowiedzeniem
tych stow.

— Panie, chcialem tylko, zeby$ wiedzial. Zeby$ uslyszal to z moich ust.
Kochatem jg. Prawdziwie, gteboko ja kochatem.

Severn zmarszczyt czoto.

— Dziewczyne Mortimerow. Tak, wiem.

Owen poczul, jak w jego sercu budzi sie nienawisc.

— Wiedziales?

Krol kiwnat glowq i zalozyt rece.

— Mancini dostrzegl to pierwszy, potem ja tez to zauwazylem. Tak,
dziewczyna wpadia ci w oko. Ale dopiero co stajesz sie mezczyzng, Owenie.
Musisz sie jeszcze wiele nauczyc.

Owen z trudem panowat nad soba.

— Wiedziales... i mimo to pozwolites, by dostat jg Jago? Twadj wrog?

Krol pokrecit glowa. Potem jego twarz przybrata okrutny wyraz.

— Myslisz, ze nie wiem, co czujesz? Wreszcie ktoS rozumie, co ja
musialem znosi¢. Przez co musialem przejs¢! Moja Nanette, corka diuka
Warrewika. Ona i ja byliSmy troche jak ty i dziewczyna Mortimerow. Bardzo
ja kochalem, Warrewik juz o to zadbal! A potem ja sprzedal, by zawrzec
sojusz z ksieciem Oksytanii. Miata zostac ich krolowa. — Spojrzal na Owena
z wsciekloScig i odraza. — Zostata poslubiona naszemu wrogowi. A kiedy
wracili do Ceredigionu z armia, liczac na to, ze ztamiq krolestwo mego brata,
zniszczytem jej ojca i jej meza. To wtedy zdalem sobie sprawe, ze jestem
obdarzony przez Zrédlo. Gdy udalo mi sie ja przekona¢, by mimo to mnie
kochala. — Podszedt do Owena, a magia Zrodta wibrujaca w krélu zadrgata w
powietrzu. Severn chwycit go za ramie i Owen poczul przeszywajacy bol w
lokciu. Zalala go magia, ale nie byla w stanie do niego przenikng¢. By}t
wobec niej catkowicie niewzruszony.



— Zrozumiesz, co musiatem znosic¢, by pozostac lojalnym, mtody Owenie —
warknat krol. — Zrozumiesz, jakie to uczucie byC znienawidzonym.
Pogardzanym. Poznasz cene lojalnosci, tak jak ja ja poznalem. Wtedy sie
przekonamy, czy dalej bedziesz potrafit z takim samym samozadowoleniem
mowiC o mitosci, jakby to byla najwazniejsza rzecz na Swiecie i jedyne, co
sie bierze pod uwage, gdy decyduje sie o losie i przeznaczeniu krélow! Teraz
ludzie cie kochaja. Ale cie znienawidza. A wtedy zobaczymy, czy nie
staniesz sie takim cztowiekiem jak ja! — Nie patrzyt juz na Owena, wygladal,
jakby spogladal gdzies w dal. — Tak, chcieli potwora i teraz go dostang. I
sprawie, Ze Swiat zacznie wyc!
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ZIMA

stal przy szybie i pragnat, by jego serce byto z lodu. Drzwi zaskrzypiaty
i wszed} diuk Horwath. Jego ruchy staly sie powolniejsze. Moze zawsze
takie byly, ale wydawat sie Owenowi o wiele starszy. Stary i zmeczony.

Owen sie domyslit, Ze musi wygladac¢ na strasznie smutnego, bo Horwath
ze wspotczuciem zmarszczyt czoto. Podszedl, stanagt przy oknie i potozylt reke
na ramieniu mtodego diuka.

— Obaj bedziemy za nig teskni¢, chlopcze — rzekt szorstko. W jego glosie
stycha¢ bylo bél. — Chciatbym, zeby$s od czasu do czasu zagladal do
Dundrennan. Nie potrzebujesz zaproszenia. Moze stary zoinierz bedzie mogt
ci pomoc.

Owena na chwile ogarneta wdziecznos¢, ale szybko zostala zduszona
rozpacza.

— Ceremonia dobiegla konca. Statki sa gotowe do wyptyniecia. Czy ona
wroci, moj panie?

Diuk westchnat ciezko.

— Watpie. Chyba ze krol ja wezwie.

Owen wzigt sie w gars¢, probowat jakos sie trzymac.

— Nie jestem pewien, czy Severn to zrobi. Zawsze mu méwita, co mysli.
Watpie, zeby krdl teraz to doceniat.

Horwath w zadumie pokiwat glowa.

— Zmienit sie. Co$ w nim w koncu peklo. Tak jak mowilem, nie

P tatki Sniegu opadaty jak liscie, zamazujac widok z okna komnaty. Owen



potrzebujesz zaproszenia. — Poklepal Owena po ramieniu, uwazajgc, by nie
urazi€ rannej reki i odwracit sie, zeby odejsc.

— Wyjezdzasz jutro do Dundrennan? W te zamiec?

Stary diuk pokiwat glowa.

— To nie zamiec. Podrozowatlem w gorsza pogode. W tej bitwie wielu
poleglo. Musze sie spotka¢ z wdowami. Uczci¢ zabitych. — UsSmiechnat sie
serdecznie do Owena. — I moze pocieszy¢ jakiego$ chtopaka.

Owen nie sadzil, ze jeszcze kiedykolwiek sie uSmiechnie.

— Bezpiecznej podrozy, mdj panie. Masz dla mnie jakies rady co do
prowadzenia siatki szpiegow?

Horwath poglaskat sie po brodzie.

— Mysle, ze nauczyles sie od Ratcliffe’a i Manciniego, czego nie robic.
Jesli dobrze odczytuje nastroje krola, jest gotdw przenieSc te gre na drugq
strone planszy. — Zmruzyt oczy. — Badz ostrozny. Postudiuj historie z czasow
Panny. Moze sie wtedy dowiesz, co sie dzieje, kiedy krolowie przelicza sie z
wilasnymi sitami.

Owen skingt glowa i odprowadzit diuka spojrzeniem. Czul tepy bol w
lokciu, ale rana sie goita i nie potrzebowat juz temblaka. Tumany Sniegu na
zewnatrz gestniaty i trudno bylo dostrzec, co sie dzieje na dziedzincu ponize;j.
Owen myslat o lady Kathryn i o tym, co jej powie. Jego dzialania wymagaty
jej wspolpracy, a matlo prawdopodobne, by zaufala czlowiekowi, ktéry
oszukat jej meza.

Owen wyszed} z komnaty i skierowat sie ku schodom. Wszedzie krecili sie
studzy, zdejmujacy dekoracje po uroczystosciach weselnych Jago i Evie.
Poprawit sie w myslach. Jago i Elysabeth. Musial zapomnie¢ o tym
zdrobnieniu. Kiedy tak jg nazywat, to za bardzo bolato.

Lawirujgc miedzy dziewczetami niosagcymi bele tkanin, ktérymi
przystrojono wielkg sale, Owen wycofal sie do komnaty mistrza szpiegow
zwang Gwiazdzista Komnatg. Znajdowata sie w poblizu sypialni krdla.
Wszedzie staly stoly, pidra, atrament, skrzynie pelne monet na tapowki, a na
jednej ze scian znajdowaly sie szeregi haczykdw, na ktorych wisiaty klucze
do najrozniejszych drzwi w patacu. Pluszowe krzesto byto dla Owena troche
za duze, ale usiadl na nim i zapatrzyl sie na sterte listow i pism, ktore
dostarczano codziennie ze statkow i od goncow z catego krdlestwa. To byto
jak odgarnianie Sniegu. Drzwi Gwiazdzistej Komnaty byly solidne i Owen
zaryglowat je, dajac do zrozumienia, ze nie chce, by mu przeszkadzano.



Oparl sie tokciami o stot i ukryt twarz w dloniach, zastanawiajac sie, czy
postapit stusznie. Czy gdyby pomogt Eyricowi obali¢ Severna, zmienitoby to
losy krolestwa? Czy bylby w stanie to zrobi¢ wbrew swojemu sumieniu? Czy
gdyby wiedzial, kim stat sie krdl, zmienitoby to jego decyzje?

Wyobrazit sobie Evie na statku zeglujagcym do Atabyrionu. I Jago u jej
boku, zaborczo szukajagcego w pocalunku jej ust. Na te mysl jego serce
przeszyt palacy bol. Nie, nie mogt o tym mysle¢! Doprowadzitby sie w ten
sposob do szalenstwa. Jego ramiona drzaly od tlumionego szlochu, gdy
probowat nad sobg zapanowac.

Mieliby dzieci. Jak by data na imie jego synowi? Czy Andrew, wybierajac
mu za imiennika stynnego krola, czy moze jakies stodsze imie?

Owen nie ustyszal, kiedy otworzylo sie tajemne przejscie. Ogien w jego
sercu zbyt gtosno ptonagt. Wyczul jedynie czyjas obecnoS¢ w pomieszczeniu.
Ustyszal szelest tkaniny. Powiew sukni.

A potem poczut kojacq zmarszczke magii Zrodta.

Powoli odwrdcit glowe. Stala tam. Ankarette Tryneowy. Oczywiscie to nie
byla ona. To byla Etayne, ale wygladala jak Ankarette. Ten sam czuly
usmiech, te same madre, smutne oczy; nawet jej zapach mu sie z nig kojarzyt.

— Zastanawialam sie, jak najlepiej cie pocieszy¢ — powiedziala cicho
Etayne, podchodzac do niego. — Mogltabym wygladac tak jak ona. — Pokrecita
glowa. — Inni mezczyzni by o to poprosili. Ale ty nie jesteS jak inni
mezczyzni. Nigdy nie udatoby mi sie sprawic, bys uwierzyl, ze jestem nia.
Gardzitbys mna, a nie chciatabym, bys$ kiedykolwiek mng gardzil. Wiec czyj
widok moglby ci sprawi¢ przyjemnos¢? — Twarz FEtayne wyrazata
wspotczucie i smutek. Polozyta mu delikatnie dton na ramieniu. — Pozwol mi
ciebie pocieszy¢, Owenie. Tak, jak ona by to zrobita. Znalaztam list, ktéry do
ciebie napisata. Przetrzasalam wszystkie kryjowki, poki go nie znalaztam.

Podata mu maty skrawek papieru ztozony na pot.

Owen spojrzal na nig zaskoczony, czujac nagly przyplyw emocji.

Drzaca reka wziat list i go otworzyt.

Do mego drogiego Owena,

zanim umre, chce to napisac¢. Smutno mi, ze na zawsze opuszczam patac w
Krolewskim Zrodle. Ta wieza przez wiele lat byta moim schronieniem. Wiqze
sie z niq wiele zlych wspomnien. Ale tez i dobrych. Zycie juz takie jest, sam



sie o tym przekonasz. Spigc w Wielkich Glebinach, bede pielegnowac
wspomnienia o tobie. Zaluje, ze nie zobacze, jak dorosniesz i jakim
mezczyznq Sie staniesz. Pewnego dnia mozesz zostac wezwany do zrobienia
czegos, co bedzie wbrew twojemu sumieniu. Zostawie ci ostatniq rade. Jesli
twoj pan bedzie zqdat lojalnosci, daj mu prawosc. Ale jesli bedzie zqdat
prawosci, wtedy daj mu lojalnos¢. Kocham cie, moj chiopczyku. Z checiq
oddaje zycie, by ocali¢ twoje. Pewnego dnia mozesz zostac poproszony o
zrobienie tego samego dla kogos innego.

Twoja przyjaciotka, Ankarette

Kiedy czytal ostatnie stowa, tzy zamazaly mu wszystko. Rozpacz w sercu
stala sie nie do zniesienia.

— Rozumiem, dlaczego Mancini nie chcial, zeby$S to przeczytal —
powiedziala Etayne. Poglaskata go po wlosach, po czym usiadla na miekkim
krzesle i oparta glowe Owena o swoje ramie.

Poczul wokdt siebie iluzje jej magii. Ale tym razem, tylko tym razem,
poddat sie jej i udawal, ze trucicielka krolowej jest tutaj z nim.



EPILOG

Owen nigdy dotad nie byl przy porodzie. Tak naprawde nie bylo z niego
zupetnie zadnego pozytku, bo bylo mu niedobrze i czut sie zdegustowany
cala ta meczarnia. Zwymiotowat do wiadra stojacego obok drzwi, a od
krzykow rodzacej Kathryn krecilo mu sie w glowie. Doprawdy, byt
najwiekszym ghlipcem na Swiecie, sadzac, ze udaloby mu sie ukry¢ takie
wydarzenie przed krolem Severnem. Spodziewat sie, ze w kazdej chwili do
drzwi sanktuarium Penryn moga zaczaC sie dobija¢ straze w czarnych
tabardach ze znakiem bialego odynca, zeby zabrac¢ dziecko.

Ustyszat odglos krokow i obawiat sie najgorszego. Rozleglo sie pukanie do
drzwi, Owen doby} miecza i drzacymi palcami odsunat zasuwe. Byt gotow
walczyc. Na progu stat diakonus.

— Jak przebiega porod? — spytal nerwowo.

Owen zerknal przez ramie na Etayne, ktora kleczala przy 16zku i
podsuwata Kathryn bulion do picia oraz mikstury, ktére miaty jej pomadc
zachowac sity.

— Nie potrafie powiedzie¢ — odpart szczerze Owen.

Diakonus najwyrazniej dostrzegl miecz, bo sie cofnat.

— Wybacz moje wtargniecie, panie. Klne sie na Zrédlo i na skrzynie, ktéra
tu ukrytes, ze cie nie wydam. W tej chwili w sanktuarium nikogo nie ma,
panie. Ani zywej duszy. — Uniost wzrok w strone nieba. — Ale wyglada na to,
ze od morza nadcigga nawalnica. JesteS pewien, ze chcesz ryzykowac
zdrowie niemowlecia, jadac w takg burze? On ma by¢ naszym krélem.

— Niech Zrédlo tak sprawi — rzekt Owen, zamykajac mu drzwi przed



nosem, gdy znow ustyszat jek Kathryn.

Opart sie plecami o drzwi i szybko zamrugal. W tej chwili wszyscy
szpiedzy Scigali duchy w calym krolestwie. Wymyslit nawet potencjalne
zagrozenia, by mie¢ pretekst do opuszczenia palacu i by odwrdci¢ uwage
Severna. Krol desperacko pragnal zobaczy¢ lady Kathryn, poznac jg i
zabiegaC o jej wzgledy. Owen otarl usta i pomyslat o wszystkich tych
klamstwach i podstepach, jakich uzyl, by ubiec to, co nieuniknione.

Kathryn przebywata w sanktuarium od pieciu miesiecy. Najpierw Owen
przekazal krolowi, ze to lek przed nim zatrzymuje jq tam, potem wymyslit
wymowke o dhlugiej chorobie. A pozniej u Kathryn przedwczesnie — o cale
miesigce przedwczeSnie — zaczely sie bdle porodowe. Jedyne, co Owen mogt
zrobi¢, to znalezc¢ sie tam bez Sciggania uwagi pozostatych szpiegow. Etayne
byla wyszkolong akuszerka i nabierala wprawy przez wiele miesiecy,
czekajac na ten pordd.

Zadaniem Owena bylo przewiezienie niemowlecia do bezpiecznej
kryjowki, miejsca, gdzie dziecko bedzie moglo zosta¢ wychowane w
tajemnicy, a jego tozsamoSC ukryta. Z pomocg diuka Horwatha poczynit
przygotowania, cho¢ historia, jaka mu opowiedzial, nie byla zgodna z
prawda. Wymyslit opowieS¢ o mtodej wdowie, ktora stracita meza w bitwie
pod Averanche, kobiecie, ktora nosita dziecko meza, ale nie sta¢ jej byto na
opieke nad niemowleciem teraz, gdy zostala wdowa. Horwath obiecal, ze
znajdzie kogos, kto wychowa dziecko na zolnierza takiego jak ojciec i nauczy
go wszystkiego o honorze, obowigzku i lojalnosci.

Owen zmarszczyt czoto.

Kathryn lezata w milczeniu. W pomieszczeniu zapadta cisza. Zobaczyl, jak
Etayne zawija w powijaki zakrwawione niemowle. Niemowle, ktore nie
wydawato zadnego dzwieku.

Kathryn wydyszata:

— Nie... stysze. Nie... stysze... go. Czy to naprawde... chlopiec?

— Chiopiec — potwierdzita z powaga Etayne. W jej glosie stycha¢ bylo
przerazenie. Owen podchwycit jej spojrzenie i zrozumiatl prawde. Widziat ja
W jej oczach.

Dziecko urodzito sie martwe.

Serce Owena Scisneto sie z bélu. Wsunat miecz do pochwy i zblizyt sie do
t6zka. Tak bardzo krecitlo mu sie w glowie, ze nie wiedzial, czy sie nie
przewroci.



— Pozwdl mi... go... zobaczy¢ — wydyszata Kathryn.

Etayne wygladala na okropnie przybita. Starta krew i Sluz z glowki
dziecka. Wziela chlopca na rece, czule jak matka, spojrzata ze smutkiem na
jego twarzyczke, na jego zimng, wiotka buzie. Owen zobaczyl lzy
naptywajace jej do oczu, gdy pocalowata niemowle w czolo.

— Pozwdl mi... go potrzymac — blagata Kathryn.

Etayne podsunela dziecko matce. Kasztanowe wilosy Kathryn sklejone
potem przywarly do jej czola. Byla wyczerpana po porodzie. Jej czarna
suknia wisiala na oparciu krzesta, a biata koszula byla przesigknieta potem i
krwig. Owen patrzyl, jak grymas rozpaczy wykrzywit rysy Kathryn, gdy
spojrzata na malenstwo w ramionach.

— Nie... nie! — jeknela. — To niemozliwe! — Wstrzasnat nig szloch.

Owen wpatrywat sie w niemowle. I juz wiedzial, co musi zrobic.

Przezwyciezajac watpliwosci, podszedt do 16zka i wzial dziecko od
ptaczacej matki.

Etayne wpatrywala sie w niego. Jej oczy sie rozszerzyty, gdy uswiadomita
sobie, co sie teraz stanie.

Dziecko urodzilo sie... niezywe.

Tak jak Owen.

Przepowiednia o Straszliwym Truposzu mowila o zmartym krolu, ktory
powrdci do zycia. Owen poczut magie Zroédta wzbierajaca w jego sercu.
Styszat jg w falach roztrzaskujqcych sie o skaly za murami sanktuarium. Czut
ja w burzowych chmurach mkngcych po niebie.

Wzigl na reke niemowle, wpatrujac sie w jego woskowa skoére. Poczut
matczyng mitoS¢ promieniujacg od kobiety na t6zku. Przypomniat sobie, jak
patrzyl na cierpienia Eyrica w Kroélewskim Zrodle: wiezienn zwiazany
gorzkim losem i skazany na towarzystwo Dunsdwortha, podtrzymujacy
klamstwo, by jego potomek mogt byC bezpieczny. Patrzac na to malenstwo,
Owen poczut iskierke nadziei, nadziei ze dla jego kraju wkrdtce nadejda
lepsze czasy.

Przysungt usta do twarzyczki dziecka. Nie pamietat stow. Ale w jakis
sposOb wiedzial, co powiedzieC w jezyku, w ktorym moéwit tylko raz. Poczul,
jak tryska z niego magia Zrédla, gdy wyszeptak:

— Nesh-ama.

Oddychaj.

Malenkie powieki cichego krola zatrzepotaty i sie uniosty.



OD AUTORA

W moich ksigzkach podstawe zazwyczaj tworza faktyczne wydarzenia i ta
powieS¢ nie stanowi wyjatku. Kiedy studiowalem wojne dwoch réz w
sredniowiecznej Anglii, dowiedzialem sie o tajemnicy Perkina Warbecka,
ktory podawat sie za jednego z zaginionych ksigzat zamordowanych przez
Ryszarda III Yorka. Poniewaz ta opowieSC rozgrywa sie w alternatywnym
wszechswiecie, w ktorym bitwe zamiast Henryka VII Tudora wygrat Ryszard
III, pomyslalem, ze jeszcze ciekawiej bedzie zbada¢, jak roszczenia
Warbecka do tronu zostalyby odebrane przez wuja, ktory rzekomo go
zamordowal. W ten sposéb pojawily sie pasjonujgce mozliwosci i pewne
wskazéwki dotyczace fabuly. Tym, ktorzy chcieliby dowiedzie¢ sie wiecej,
polecam ksigzke Ann Wroe The Perfect Prince: The Mystery of Perkin
Warbeck and His Quest for the Throne of England. Jednym z elementéw tej
ksigzki, ktory nie dawat mi spokoju, bylo to, co sie stato z dzieckiem Perkina
i lady Katherine, corki earla Huntleya. Historycy tak naprawde nie wiedza.
Dlaczego nas, pisarzy, tak bardzo pociagajq takie tajemnice?

Wiele razy wspominatem, ze mam stabos¢ do ,Srodkowych” ksigzek
cyklu. Nie wiem, czy o tej bede mogt powiedzie¢ to samo, bo jako autor
jeszcze nigdy nie ptakalem tak bardzo, jak przy pisaniu ostatnich rozdziatléw
tej powiesci. Jesli uwazacie, ze poddano was jakim$ emocjonalnym torturom,
zapewniam, ze mnie spotkalo to samo. Jestem gleboko zaangazowany w
zycie moich postaci.

Istnieje pewna historia o rzezbiarzu Michale Aniele. Gdy rzezbil posag
Dawida z wielkiego bloku marmuru, pewien chlopiec go zapytal: ,,Skad
wiedziales, ze on tam bedzie?” Pisanie ksigzek to dla mnie podobny proces.
Czasem mam wrazenie, ze daje zycie opowiesSci, ktora istniala od zawsze. A
to byla ta czesc historii, ktérg trzeba bytlo opowiedziec. W zyciu nie zawsze
dostajemy to, na co zastuzyliSmy albo czego chcemy. To, jak radzimy sobie z
takim nieszczeSciem, ksztattuje nasz charakter.

Podobnie jak w przypadku drugiej ksiazki cyklu, w trzeciej czeSci



przeniesiemy sie dalej w przysztos¢, w ktorej rozgrywacC sie beda
konsekwencje podjetych dotad decyzji. Dowiecie sie tez wiecej o
tajemnicach, ktore tak dlugo wymykaly sie Owenowi. Przygotujcie sie na
kilka niespodzianek w Zdrajcy Krola.



PODZIEKOWANIA

Chcialbym podziekowa¢ wielu ludziom, ktorzy pomogli pchna¢ ten cykl
naprzod. Na poczatek moim pierwszym Czytelnikom, ktorzy z tak wielkim
spokojem poradzili sobie z emocjonalng traumag w tej ksigzce! Byli to Robin,
Shannon, Karen i Sunil. Moja zona i najstarsza corka rowniez byly
wspaniatymi stuchaczkami, gdy zastanawialem sie na glos, co zrobic¢ z ta
ksigzka i mekami, jakim miat stawi¢ czolo Owen. Pragne tez podziekowac
mojemu niesamowitemu zespotowi redakcyjnemu za entuzjazm okazany tej
serii! Byli to Jason Kirk, Courtney Miller i Angela Polidoro (ktora celowo
uwiecznitem w tej ksigzce, poniewaz jej nazwisko brzmi podobnie do imienia
rzeczywiscie istniejgcego szesnastowiecznego historyka Polydore’a Vergila,
do ktorego zrodet siegatem, piszac prace magisterska, jak rowniez niniejszy
cykl).
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